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Nez zaénete stroj pouzivat, prostuduijte si, prosim, peclivé
navod k pouziti a ubezpecte se, ze jste pochopili pokyny v ném
uvedené.

Preditajte si pozorne navod na obsluhu a uistite sa, ze pred
pouzivanim stroja rozumiete pokynom.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie i ze zrozumieniem
zapoznaé sie z trescig instrukcji obstugi.

Olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitast, és gy6z6djon
meg réla, hogy megértette azt, mielétt a terméket hasznalatba
veszi.

Mepen exkcnnyaradieio BUpOOY yBaXKHO npouynTanTe Lemn
NOCibHUK KOpUCTYBa4a Ta NepeKkoHauTEeCh, WO BaM 3pO3yMini
BCi iHCTPYKUji.

CS, Ceétina
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SK, Slovendina
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(87-114)
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1 Uvod

1.1 Uvod

Vyrobni &islo:

PIN kéd:

Vyrobni &islo je uvedeno na typovém &titku a na kartonu vyrobku.
. K registraci svého vyrobku na webové strance www.husgvarna.com pouzijte vyrobni ¢islo.

1.2 Podpora

V pfipadé dotaz(i ohledné vyrobku se obratte na
autorizovany servis Husqvarna.

1.2.1 Uplny navod k pouzivani

Uplny navod k pouZivani naleznete na webové strance
spole¢nosti Husqvarna www.husqvarna.com. Je
podrobné;jsi ohledné pokynl pro montaz, udrzbu, feseni
problému a struktury menu.

1.2.2 Popis vyrobku

Povsimnéte si: Spole¢nost Husqvarna pravidelné
aktualizuje vzhled a funkce vyrobkd. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Podpora na strani 2.

Vyrobek je roboticka sekacka. Vyrobek pouziva baterii
jako zdroj napajeni a automaticky sece travu. Sbér travy
neni nutny.

Obsluha si zvoli provozni nastaveni pomoci tlacéitek na
klavesnici. Na displeji se zobrazi nastaveni zvolené
operace a dal§i mozné operace a také provozni rezim
vyrobku.

Ohraniéujici a navadéci vodi¢ fidi pohyb vyrobku

v pracovni oblasti.

1.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect je mobilni aplikace, ktera
umoznuje na dalku ménit provozni nastaveni. Dalsi
informace naleznete v Easti Pripojeni na strani 16.

1.3 Kapacita

Velikost oblasti, jakou mGze vyrobek posekat, zavisi
predevsim na stavu bfitl a na typu, vySce a vihkosti

travy. Dllezity je také tvar zahrady. Pokud se zahrada
sklada zejména z otevienych travnatych ploch, vyrobek
posece za hodinu vétsi plochu, nez kdyz se zahrada
sklada z nékolika malych travnatych ploch oddélenych
stromy, kvétinovymi zahony a priichody. Informace

o pracovni kapacité naleznete v ¢asti Technické udaje
na strani 21.

Doporucujeme pouzivat vyrobek zejména pfi suchém
pocasi, protoze tak dosahnete nejlepsich vysledkl
seceni. Vyrobek mlze sekat také za desté, ale mokra
trava se na vyrobku snadno hromadi a také existuje
vétsi nebezpedi sklouznuti na strmych svazich. Chcete-
li dosahnout co nejlepsich vysledkl se€eni, musi byt
bfity v dobrém stavu. Aby zlstaly bfity co nejdéle ostré,
je dulezité, aby se na travniku nevyskytovaly vétve,
malé kameny a jiné pfedméty. Bfity pravidelné
vyménujte. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti
Vymeéna briti na strani 19.

1.4 Zpusob pohybu

Vyrobek se pohybuje ndhodnym zpusobem. Diky tomu
je travnik posecen rovhomérné bez vysekanych pruhd.
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1.5 Zpusob prace

Sekacka Automower® 315X/430X/450X pouziva

k zahajeni se€eni na misté, kde nebyla pouzivana

v posledni dobé, navigaci podporovanou GPS.

U ostatnich modelu bude pravdépodobné nutné provést
nastaveni vzdaleného spusténi, aby se zajistilo
rovnomérné sekani travniku. Informace naleznete

v Uplném navodu k pouzivani na webové strance
spole¢nosti Husqvarna.

KdyZ vyrobek narazi na prekazku nebo se pfiblizi

k ohrani¢ujicimu vodi€i, vyrobek zacouva a rozjede se
jinym smérem. Senzory vpfedu a vzadu poznaji, kdyz se
vyrobek pfiblizi k ohrani€ujicimu vodici. Pfedni ¢ast
vyrobku mize prejet pfes ohrani€ujici vodi¢ do urcité
vzdalenosti, nez se vyrobek oto¢i. Vzdalenost Ize
zmeénit, aby bylo mozné ji v pfipadé potfeby pfizpusobit
instalaci.

nezavrete. Zavieni vika spole¢né se stisknutim tlacitka
START funguje jako inhibitor spusténi.

Tlac¢itko STOP na horni strané vyrobku slouzi zejména
k zastaveni pracujiciho vyrobku. Po stisknuti tlacitka
STOP se otevre viko, pod kterym se nachazi ovladaci
panel. Tlacitko STOP zUstane stisknuté, dokud viko

Povsimnéte si: Pro spusteni vyrobku vzdy
stisknéte pfed zavfenim vika tlacitko START. Pokud
nebude tlagitko START stisknuto, zazni pipnuti

a vyrobek se nespusti.

Povsimnéte si: Kdyz je vyrobek poprvé spustén,
zahdji se sekvence spousténi zahrnujici fadu dllezitych
zakladnich nastaveni, viz ¢ast Zakladni nastaveni

v Uplném navodu k pouzivani na webové strance
spole¢nosti Husqvarna.

1.6 Nalezeni nabijeci stanice

Sekacku Automower® 305/310/315/315X/420/430X/
440/450X je mozné nastavit na az 3 zpusoby hledani
nabijeci stanice. Vyrobek automaticky kombinuje tyto
3 metody hledani, aby nasel nabijeci stanici co
nejrychleji a také aby maximalné zabranil tvorbé koleji.
Sekacka Automower® 105 vzdy sleduje cestou do
nabijeci stanice navadéci vodi¢.
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1.7 Popis vyrobku Automower® 105

Cisla na obrazku oznaéuji nasledujici sougasti: 15. Klavesnice
2. Viko displeje, klavesnice a nastaveni vysky sedeni 17. Vogif': smycky pro ohraniujici smycku a navadéci
3. Tiagitko Stop vodic o
4. Kontaktni prouzky 18. Konektory pro vodi¢ smycky
5. Kontrolka LED pro kontrolu funkce nabijeci 19. Kohky . .
stanice, ohraniéujiciho vodide a navadéciho vodige ~ 20-  Spojky vodice smycky
6. Nabijeci stanice 21. Srouby pro upevnéni nabijeci stanice
7. Rukojet 22. Brity
8. Kyt baterie 23. Navod k pouzivani a Rychly pravodce
9. Zaci kotoug 24. Mérka pro instalaci ohraniéujiciho vodice (mérka
10. Ochranny kotou¢ se odlomi z krabice)
. " 25. Zdroj napéjeni (vzhled se mlze na rlznych trzich

11. Podvozek s elektronikou, baterii a motory ligit)
12 ;'Z"”,'ks"l'“ac 26. Nizkonapétovy kabel

- 8 r1| ?o 27. Vystrazny $titek alarmu
14. Nabijeci kontakty

’ 28. Typovy Stitek (v€etné identifikacniho kédu vyrobku)
4 - Uvod 1418 - 007 - 17.09.2020




1.8 Popis vyrobku Automower® 305

Cisla na obrazku oznaéuji nasledujici sougasti:

1. Télo

2. Viko klavesnice, displeje a nastaveni vysky seceni

3. Tlacitko Stop

4.  Zadni kola

5.  Predni kola

6. Zaci kotoué

7.  Ochranny kotoué

8.  Kontaktni prouzky

9.  Kontrolka LED pro kontrolu funkce nabijeci stanice
a ohranicujiciho vodice

10. Nabijeci stanice

11. Displej

12. Klavesnice

13. Tlacitko ZAP/VYP

14. Typovy Stitek (v€etné identifikacniho kédu vyrobku)

15. Nastaveni vysky seceni

16. Nastroj na udrzbu

Soucast instalacni sady, ktera se kupuje samostatné.
Soucast instalacni sady, ktera se kupuje samostatné.
Soucast instalacni sady, ktera se kupuje samostatné.
Soucast instalacni sady, ktera se kupuje samostatné.

Zaci systém

Podvozek s elektronikou, baterii a motory
Rukojet’

Vodi¢ smycky pro ohrani€ujici smycku a navadéci
vodi¢ !

Spojky vodige smyeky 2

Koliky 3

Konektory pro vodi¢ smyg&ky 4

Srouby pro upevnéni nabijeci stanice

Zdroj napdjeni (vzhled se muze na riznych trzich
lisit)

Mérka pro instalaci ohrani€ujiciho vodi¢e (mérka
se odlomi z krabice)

Navod k pouzivani a Rychly privodce

Nahradni bfity

Nizkonapétovy kabel

Vystrazny Stitek alarmu
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1.9 Popis vyrobku Automower® 310/315/315X

Cisla na obrazku oznaéuji nasledujici sougasti: 17. Rukojet
1 Talo 18. Hlavni spina¢
2. Viko nastaveni vysky segeni 19. Zaci kom’“é 3
3. Viko displeje a klavesnice 20.  Ochranny kotou¢
4. Tiagitko Stop 21 |Z“dtr;)J napdjeni (vzhled se mize na riznych trzich
. . iSi
5.  Odnimatelny kryt iy N R N PR
6 Zadni kola 22. ://gg]ig:mycky pro ohranicujici smy¢ku a navadéci
7. Predni ko!a n L 23.  Spojky vodice smycky &
8 Nastaveni vysky seceni 24. Koliky 7
9. Kontaktni prouzky L . 25. Konektory pro vodi¢ smycky 8
10. Kontrolka LED pro kontrolu funkce nabijeci stanice 26.  Srouby pro upevnéni nabijeci stanice
a ohranicujiciho vodice ’
N ) . 27. Mérka pro instalaci ohrani¢ujiciho vodice (mérka
11. Nabijeci stanice se odlomi z krabice)
12. Typovy Stitek (v€etné identifikacniho kédu vyrobku) 28. Navod k pouzivani a Rychly privodce
1‘31' E;?p'eJ _ 29. Nahradni bity
15' 3 av'esnltc'e 30. Nizkonapétovy kabel
- caclsystem . . 31. Vystrazny Stitek alarmu

16. Podvozek s elektronikou, baterii a motory

5 Sougast instalaéni sady, ktera se kupuje samostatné.

6 Sougast instalaéni sady, ktera se kupuje samostatné.

7 Sougast instalaéni sady, ktera se kupuje samostatné.

8 Sougast instalaéni sady, ktera se kupuje samostatné.
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1.10 Popis vyrobku Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440 Automower 430X Automower 450X

¢
1,
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

9

10.
11.
12.
13.
14.
15.

isla na obrazku oznacuji nasledujici soucasti:

Télo

Viko displeje a klavesnice

Tlacitko Stop

Predni kola

Zadni kola

Ultrazvukova ¢idla

Svétla

Odnimatelny kryt

Typovy §titek (v€etné identifikaéniho kddu vyrobku)
Displej

Klavesnice

Zaci systém

Podvozek s elektronikou, baterii a motory
Hlavni spina¢

Rukojet’

9 Sougast instalaéni sady, ktera se kupuje samostatné.

20.
21.

22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.

Zaci kotoug
Ochranny kotou¢
Kontaktni prouzky

Kontrolka LED pro kontrolu funkce nabijeci stanice
a ohranicujiciho vodice

Nabijeci stanice

Zdroj napdjeni (vzhled se muze na rdznych trzich
lisit)

Oznacovace kabell

Meérka pro instalaci ohrani€ujiciho vodi¢e (mérka
se odlomi z krabice)

Srouby pro upevnéni nabijeci stanice

Navod k pouzivani a Rychly privodce

Vystrazny Stitek alarmu

Nahradni bfity

Nizkonapétovy kabel

Spojky vodige smycky ©
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30.

31.
32.

1.

Vodi¢ smycky pro ohrani€ujici smy¢ku a navadéci
vodi¢ 10

Koliky "1

Konektory pro vodié smyéky 12

11 Symboly na vyrobku

Na vyrobku mlzete nalézt tyto symboly. Prostuduite si je
peclivé.

VAROVANI: Nez zagnete vy-
robek provozovat, prectéte si
pokyny pro uzivatele.

A

VAROVANI: PFed praci na
stroji nebo jeho zvedanim vy-
robek vypnéte.

<

VAROVANI: B&hem provozu
udrzujte bezpecnou vzdale-
nost od vyrobku. Ruce a nohy
udrzujte mimo dosah rotuji-

A

cich britd.

VAROVANI: Na vyrobku nej-
ezdéte. Nikdy nedavejte ruce
nebo nohy do blizkosti vyrob-
ku nebo pod néj.

K ¢isténi vyrobku nikdy ne-
pouzivejte vysokotlaky &isti¢
ani tekouci vodu.

Pouzivejte odpojitelny zdroj
napajeni, jak je uvedeno na
typovém Stitku vedle symbo-
lu.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim ES.

Tento vyrobek se nesmi likvidovat jako
bézny domaci odpad. Vyrobek musi byt
recyklovan v souladu s platnou
legislativou.

10 Sougast instalaéni sady, ktera se kupuje samostatné.
Soucast instalacni sady, ktera se kupuje samostatné.
12 Sougast instalaéni sady, ktera se kupuje samostatné.

1"

Podvozek obsahuje komponenty citlivé na
elektrostaticky vyboj. Podvozek je nutné
také znovu utésnit profesionalnim
zpusobem. Z téchto divod smi podvozek
otevfit pouze autorizovany servisni
technik. Porusené utésnéni mize

zpusobit ukonéeni platnosti zaruky na
celek nebo na urcité ¢asti.

Nizkonapétovy kabel nesmi byt
zkracovan, prodluzovan ani napojovan.

V blizkosti nizkonapét'ového kabelu
nepouzivejte vyzina¢. Kdyz vyzinate
okraje, kde jsou polozeny kabely, dbejte
zvySené opatrnosti.

1.12 Symboly na baterii

1.13 Obecné pokyny

V navodu k pouzivani je pouzit nasledujici systém, ktery
ma usnadnit praci s navodem:

Prectéte si pokyny pro uzivatele.

Nevhazuijte baterii do ohné a nevystavuijte
ji zdroji tepla.

Neponofujte baterii do vody.

. Text psany kurzivou je text, ktery se zobrazuje na
displeji, nebo se jedna o odkaz na jinou ¢ast
navodu k pouzivani.

. Text psany tuéné oznacuije tladitka na vyrobku.

«  Textpsany VELKYMI PISMENY a kurzivou se
vztahuje na rizné provozni rezimy vyrobku.

8-
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2 Bezpecénost

2.1 Definice tykajici se bezpecnosti 2 VAROVANI: Pouziva se v pripadé

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako nebezpecdi poSkozeni vyrobku, dalSich
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu. materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
— pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
VYSTRAHA: Pouziva se v piipadé v této prirucce.

nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirugce. Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

2.1.1 DULEZITE UPOZQRNENI. PRED
POUZITIM S| POZORNE PRECTETE,
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

Obsluha je odpovédna za urazy nebo rizika zpusobena jinym lidem
nebo za Skody na majetku.

Toto zafizeni neni ur€eno k pouziti osobami (v€etné déti)

s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
(které by mohly negativné ovlivnit bezpe¢nou manipulaci

s vyrobkem) nebo s nedostateénymi zkuSenostmi &i znalostmi,
pokud nejsou pod dozorem nebo pokud jim osobou zodpovidajici
za jejich bezpecnost nebyly sdéleny pokyny k pouzivani zafizeni.

Toto zafizeni smi pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatecnymi zkusenostmi ¢i znalostmi pod dozorem odpovédné
osoby, nebo pokud jim takovato osoba poskytne pokyny, které
zaijisti, ze budou zafizeni pouzivat bezpec¢nym zplsobem. Vék
obsluhy mize byt omezen mistnimi predpisy. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

Zdroj napajeni nikdy nepfipojujte do zasuvky, pokud je poSkozena
zastrcka nebo kabel. Opotfebeny nebo poskozeny kabel zvysSuje
nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Baterii nabijejte pouze v pfilozené nabijeci stanici. Nespravné
pouziti muze vést k Urazu elektrickym proudem, pfehrati nebo
uniku leptavych latek z baterie. V pfipadé uniku elektrolytu
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oplachnéte misto vodou/neutralizujicim prostfedkem. V pfipadé
zasazeni oCi vyhledejte Iékarfskou pomoc.

Pouzivejte pouze originalni baterie doporu¢ené vyrobcem.
Bezpecnost vyrobku nelze zarucit s jinymi nez originalnimi
bateriemi. Nepouzivejte baterie, které nejsou ur€ené k dobijeni.

Pred vyjmutim baterie musi byt zafizeni odpojeno od zdroju
napéti.

VYSTRAHA: P¥i
nespravném pouzivani
muze byt vyrobek
nebezpecny.

A

VYSTRAHA: Vyrobek
nepouzivejte, pokud jsou
v pracovni oblasti osoby,
zejména déti nebo
zvirata.

vyhledejte Iékarskou
pomoc.

2.2 Pouzit

Vyrobek smi byt pouzivan pouze s vybavenim
doporuéenym vyrobcem. V8echny jiné typy pouziti
jsou nespravné. Je nutné presné dodrzovat pokyny
vyrobce tykajici se provozu, Udrzby a oprav.

Pokud se vyrobek pouziva na vefejnych mistech,
musi byt okolo jeho pracovni oblasti umistény
varovné znacky. Znacky musi obsahovat
nasledujici text: Varovani! Automaticka sekacka na
travu! Udrzujte bezpe€nou vzdalenost od stroje!
Déti musi byt pod dohledem!

A

VYSTRAHA: Ruce

a nohy udrzujte mimo
dosah rotujicich britd.
Kdyz je vyrobek
spustény, nikdy
nedavejte ruce nebo
nohy do jeho blizkosti
nebo pod néj.

VYSTRAHA: V pfipadé
zranéni nebo nehody

T Y
WARNING!
Automatic lawnmower! wh w
Keep away from the machine! Wt
Supervise children!
iy
NY) X
dos [\
Y/ s

Pokud se v pracovni oblasti nachazi néjaké osoby,
predevsim déti, pfipadné domaci zvifata, pouzijte
funkci PARKOVANI nebo vypnéte vyrobek.
Vyrobek se doporucuje naprogramovat pro pouziti
béhem hodin, kdy v prostoru neprobihaji Zadné
aktivity, napfiklad v noci. Pamatujte, ze nékteré

10 - Bezpecnost

1418 - 007 - 17.09.2020




druhy zvifat jsou aktivni v noci, napfiklad jezci.
Vyrobek je mlze zranit.

Vyrobek smi pouzivat, udrzovat a opravovat pouze
osoby plné obeznamené s jejimi specialnimi
vlastnostmi a s bezpe¢nostnimi pfedpisy. Prectéte
si pozorné tento navod k pouzivani a nepouzivejte
vyrobek, pokud mu zcela nerozumite.

Je zakdzano ménit originalni konstrukci vyrobku.
Veskeré Upravy provadi uzivatel na vlastni riziko.
Zkontrolujte, zda na travniku nejsou cizi pfedméty,
jako jsou kameny, vétve, nastroje nebo hracky.
Pokud bfity narazi do ciziho pfedmétu, mohou se
poskodit. Pfed odstranénim nedistot vyrobek vzdy
vypnéte pomoci tlacitka ON/OFF nebo hlavniho
spinace. Pied opétovnym spusténim vyrobku
zkontrolujte, zda neni poSkozen.

Jestlize pfistroj zaéne neobvykle vibrovat: Pfed
opétovnym spusténim vyrobku jej vzdy vypnéte
pomoci hlavniho spinaée nebo tlacitka ON/OFF
a zkontrolujte mozné poskozeni.

Spustte vyrobek podle navodu. Kdyz je vyrobek
zapnuty tla¢itkem ON/OFF nebo kdyz je hlavni
vypinaé v poloze 7, nepfiblizujte se rukama

a nohama k rotujicim bfitim. Nikdy nedavejte ruce
nebo nohy pod vyrobek.

Nikdy se nedotykejte nebezpecnych dilu, jako je
Zaci kotoug, nez se zcela zastavi.

Kdyz je vyrobek zapnuty, nikdy jej nezvedeijte ani
jej neprenasejte.

Vyrobek nesmi nikdy pfijit do kontaktu s osobami
¢i zvifaty. Pokud se vyrobku postavi do cesty
néjaka osoba nebo zvife, mél by byt okamzité
zastaven.

Na vyrobek ani na jeho nabijeci stanici nic
nepokladejte.

. Je zakazano pouzivat vyrobek s vadnym krytem,
zacim kotouéem nebo télem. Stejné tak nesmi byt
pouzivana s vadnymi bfity, Srouby, maticemi nebo
kabely. Nikdy nepfipojujte poSkozeny kabel ani se
jej nedotykejte pfed jeho odpojenim od napajeni.

. Nepouzivejte vyrobek v pfipadé, ze hlavni spinaé
nebo tlac¢itko ON/OFF nefunguiji.

. KdyZ nebudete vyrobek pouzivat, vzdy jej vypnéte
tlacitkem ON/OFF nebo hlavnim spinacem.
Vyrobek je mozné spustit pouze tehdy, kdyz je
hlavni spinaé v poloze 7 nebo tlacitko ON/OFF
v poloze Zapnuto a kontrolka sviti. Spusténi
vyrobku vyZaduje zadani spravného PIN kodu.

. Vyrobek nikdy nepouzivejte sou¢asné se
zavlazovacem. Pouzijte funkci Pldn, aby vyrobek
a zavlazovac nikdy nepracovaly soucasné.

. Spole¢nost Husqvarna nezarucuje plnou
kompatibilitu vyrobku s dal$imi typy bezdratovych
systém, jako jsou napf. dalkova ovladani, radiové
vysilacky, sluchadla, podzemni elektrické
ohradniky a podobné.

. Zabudovany alarm je velice hlasity. Budte opatrni.
Zejména to plati tehdy, pokud s vyrobkem
manipulujete v mistnosti.

. Kovové predméty v zemi (napf. armovany beton
nebo sité proti krtkiim) mohou zpUsobit zastaveni
sekacky. Kovové pfedméty mohou rusit signal
smycky, coz povede k zastaveni sekacky.

. Provozni a skladovaci teplota je 0-50 °C / 32-122
°F. Rozsah teplot pro nabijeni je 0-45 °C / 32-113
°F. P¥ili§ vysoké teploty mohou poskodit vyrobek.

2.3 Bezpecnostni pokyny tykajici se
baterii

VYSTRAHA: Lithium-iontové baterie
mohou explodovat nebo zpUsobit pozar,

pokud jsou rozebirany, zkratovany nebo
vystaveny vodé, ohni ¢i vysokym teplotam.
Zachazejte s baterii opatrné, nerozebirejte ji,
neotevirejte ji a zamezte jakémukoli typu
elektrického/mechanického poskozeni.
Neskladujte na pfimém slune¢nim svétle.

Dal$i informace o baterii naleznete v ¢asti Baterie na
strani 18

3 Instalace

3.1 Pripojovani zdroje napajeni
PFi planovani umisténi zdroje napajeni uvazte
nasledujici aspekty:

.

Musi byt v blizkosti nabijeci stanice.
Musi byt chranén pred destém.
Musi byt chranén pred pfimym slune¢nim svitem.

VYSTRAHA: vyrobek je mozné

pouzivat pouze s napdjeci jednotkou
dodavanou spole¢nosti Husqvarna.

Pfi pfipojeni zdroje napajeni pouzivejte vyhradné
zasuvku pfipojenou k zemnimu jisti¢i (RCD).
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WSTRAHAZ Nebezpedi trazu

elektrickym proudem. Pfi zapojeni zdroje
napajeni do elektrické zasuvky instalujte
vyhradné se zemnim jisti¢em (RCD). USA/
KANADA: Pouzijte zasuvku s proudovym
chrani¢em tfidy A (RCD) s vodotésnym
pouzdrem s vlozenym nebo vyjmutym
uzavérem.

A

VYSTRAHA: Neni nutné ménit zadné
soucasti zdroje napajeni ani s nimi
manipulovat. Nizkonapétovy kabel nesmi
byt zkracovan ani prodluzovan.

A

Nizkonapét'ové kabely riznych délek jsou k dispozici
jako prislusenstvi.

VYSTRAHA: Napsijeci kabel

a prodluzovaci kabel musi byt mimo
pracovni oblast, aby nedo$lo k poskozeni
kabelu.

WSTRAHA! Za zadnych okolnosti

neinstalujte zdroj napajeni do takové vysky,
kde hrozi nebezpeci jeho ponofeni do vody
(tj. namontujte ho nejméné 30 cm (12") od
zemé). Zdroj napajeni nesmi byt umistén na
zemi.

4 g :

min 30 cm /12”

VYSTRAHA: Aby se sniZilo nebezpedi
poskozeni elektrickych soucasti, odpojte

v pfipadé hrozici bourky veskera zapojeni
nabijeci stanice (zdroj napajeni, ohrani€ujici
vodi¢ a navadéci vodice).

A

VYSTRAHA: Neumist'ujte zdroj
napdjeni do pouzdra. Kondenzovana voda
muze poskodit zdroj napdjeni a zvysit riziko
urazu elektrickym proudem.

A

Dalsi pokyny ohledné spravné instalace naleznete

v kapitole /nstalace v Upiném navodu k pouzivani na
webové strance spole¢nosti Husqvarna
www.husgvarna.com.

3.2 Ovladaci panel

VSechny pfikazy a nastaveni pro vyrobek se provadéji
pomoci ovladaciho panelu. VSechny funkce jsou
dostupné prostfednictvim fady menu.

Ovladaci panel je tvofen displejem a klavesnici. Na
displeji se zobrazuji veskeré informace a zadavani se
provadi pomoci tlacitek.

PovSimnéte si: Texty na displeji jsou v navodu
uvedeny v angli¢ting, ale na displeji produktu se zobrazi
ve zvoleném jazyce.

3.3 Displej Automower® 105

Po stisknuti tlacitka STOP a otevfeni vika se objevi
provozni displej, na kterém se zobrazuje doba, zvoleny
rezim provozu, po¢et hodin se€eni, stav baterie

a nastaveni timeru.

VYSTRAHA: k odpojeni nabijeci
stanice pouzijte zastrcku — napf. pred
¢isténim nabijeci stanice nebo opravou
vodice smycky.

AUTO

07 July | 09:26

20n| @ |=| @
MENU

VYSTRAHA: Nizkonapétovy kabel
polozte a vySku seceni nastavte tak, aby se
bfity Zaciho kotouée nikdy nedostaly do
kontaktu s kabelem.

. Hodiny zobrazuji aktualni ¢as.

. Datum zobrazuje aktualni den.

. Pocet hodin v provozu oznacuje pocet hodin ode
dne vyroby, po které byl vyrobek v provozu. Jako
provozni doba se pocita doba, kterou vyrobek
stravi se€enim a hledanim nabijeci stanice.
AUTO, MAN nebo DOM[]zobrazujl' vybrany
provozni rezim.

. Stav baterie ukazuje Uroven nabiti baterie.

. Symbol ECO se zobrazi, kdyz je vyrobek nastaven
na ECO mad.

12 - Instalace
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. Symbol hodin oznacuje, jak je nastaveny timer.
Cerny symbol hodin znaéi, Ze vyrobek nemiize
sekat kvUli nastaveni ¢asovace.

. Text MENU oznacuje, Ze stisknutim multifunkéniho
tlaGitka umisténého pod textem lIze otevfit nabidku.

3.4 Klavesnice Automower® 105

Klavesnice na vyrobku se pouziva k prochazeni v menu.

Pokud chcete pouzivat klavesnici, stisknéte tlacitko

STOP.

. Tlagitko START (A) se pouziva k zahajeni provozu
vyrobku.

. 3 multifunkéni tlacitka (B) slouzi k vybéru funkci
zobrazenych na displeji nad nimi.

. Tlacitko pro vybér provozniho rezimu (C) se
pouziva k vybéru provozniho rezimu vyrobku.

. Tlacitka s Gisly (D) slouzi k zadani PIN kédu, ¢asu
a data.

satelitt GPS. Symbol (B) se zobrazi, pokud
vyrobek nenavazal spojeni s dostateénym poctem
satelitt GPS. Symbol (A) bude blikat béhem
prvnich dnli prace vyrobku, kdy se shromazduji
informace GPS o instalaci.

A B

X 4 4
Q Q
* V%

. Symbol ECO se zobrazi, kdyZ je vyrobek nastaven
na ECO mad.

. Cerny symbol hodin (A) se zobrazi, kdyZ vyrobek
nemUze sekat kvlli nastaveni P/dn. Pokud vyrobek
nemuze sekat z duvodu funkce Timer dle pocasi,
zobrazi se symbol (B). Je-li zvolen provozni rezim
Preskocit plan, zobrazi se symbol (C).

NG

. Stav baterie ukazuje Uroveri nabiti baterie. Pokud
se vyrobek nabiji, zobrazi se na symbolu
baterie (A) také blesk. Je-li vyrobek umistén
v nabijeci stanici a nenabiji se, zobrazi se
symbol (B).

3.5 Displej Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Kdyz stisknete tlacitko STOP a otevre se viko, zobrazi
se nasledujici informace:

ED =

PARKED

Press start to continue
09 January | 9:26pm

(2o}

. Provozni informace, napf. PRIPRAVENA,
SECENI, ZAPARKOVANA nebo PLAN. Text
PRIPRAVENA se zobrazi, jestlize vyrobek neni
v zadném konkrétnim provoznim rezimu, napf.
kdyz byl vyrobek pravé zapnut. Kdyz stisknete
tlacitko STOP, vyrobek zobrazi ¢innost, kterou
provadél pred zastavenim, napt. SECEN/nebo
HLEDANI.

. Datum a hodiny zobrazujici aktualni ¢as.

. Pro model Automower® 315X/430X/450X: Po
aktivaci navigace s podporou GPS se zobrazi
symbol satelitu. Symbol (A) se zobrazi, pokud
vyrobek navéazal spojeni s dostateénym poctem

. Nastaveni vy$ky seceni je zobrazeno jako stupnice
a numericka hodnota.

. Automower® Connect@Home (viz &ast
Automower® Connect@Home na strani 16): Po
pripojeni k mobilnimu zafizeni se na displeji
vyrobku zobrazi ikona pro bezdratovou komunikaci

Bluetooth®.

3.6 Klavesnice Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Klavesnice je tvofena 6 skupinami tlacitek:
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. Tlacitko START se pouziva k aktivaci vyrobku.
Obvykle to je posledni tlacitko, které se stiskne
pred zavienim vika.

. Tlagitka ZPET a OK se pouzivaji pro pohyb
v menu. Tlacitko OK se také pouziva k potvrzeni
nastaveni.

. Tlacitka se Sipkami se pouzivaji k pohybu v menu,
ale také k provadéni vybéru u nékterych moznosti
nastaveni.

. Tlacitko MENU se pouziva k pfechodu do hlavniho
menu.

+  Tlagitko PARKOVANI se pouziva k odeslani
vyrobku do nabijeci stanice.

. Ciselna tlagitka se pouzivaji k zadavani nastaveni,
napf. pro zadani PIN kédu, nastaveni ¢asu nebo
sméru vyjezdu.

3.7 Kontrolka Automower® 305

Kontrolka na tlagitku ZAP/VYP je dllezity indikator stavu

sekacky:

. Vyrobek je aktivni, pokud kontrolka sviti
nepretrzité.

. Vyrobek je v Usporném rezimu, pokud kontrolka
blika. To znamena, Ze uzivatel musi vyrobek
nejprve aktivovat stisknutim tlacitka ZAP/VYP.

. Vyrobek je vypnuty, kdyz nesviti kontrolka.

VYSTRAHA: Bezpecné provadéni

kontroly nebo udrzby vyrobku je mozné jen
s vypnutym vyrobkem. Vyrobek je vypnuty,
pokud nesviti kontrolka v tladitku ZAP/VYP.

3.8 Struktura nabidky

Hlavni menu u modelu Automower® 105 nabizi

4 moznosti. Model Automower® 310 ma 6 moznosti
voleb a model Automower® 305/315/315X ma

7 moznosti voleb. Hlavni menu u modelu Automower®
420/430X/440/450X nabizi 8 moznosti.

3.9 Podnabidky

Kazda moznost obsahuje fadu podnabidek.
Prostfednictvim podnabidek jsou dostupné vSechny
funkce pro nastaveni vyrobku.

Nékteré podnabidky obsahuji moznosti, které jsou
nalevo zaskrtnuté. To znamena, Ze tyto moznosti jsou
vybrany. Stisknutim tla¢itka OK policko zaskrtnete nebo
naopak zaskrtnuti zrusite.

3.10 Prochazeni nabidek

Pomoci multifunk&nich tlagitek (Automower® 105) nebo
tlagitek se Sipkami (Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X) mlzete prochazet hlavni menu

a podmenu. Pomoci Giselnych tladitek zadate hodnoty
a ¢asy a kazdé nastaveni potvrdite multifunkénim
tlagitkem oznacenym OK. Stisknutim tlagitka ZPET se
vratite v menu o krok zpatky nebo mlzete podrzet
tlagitko DOMU (Automower® 105) nebo tladitko MENU
(Automower® 305/310/315/315X/420/430X/440/450X)
stisknuté po dobu 2 sekund, ¢imz se vratite pfimo do
hlavniho menu.

3.11 Hlavni nabidka
Plan
Timer Plati pro model Automower® 105

Chcete-li dosahnout co nejlepsich
vysledkd, travnik by nemél byt secen pfili§
Casto. Dale je proto dilezité omezit dobu
provozu pomoci této funkce, jestlize je
pracovni oblast mensi nez pracovni
kapacita vyrobku. Pfedstavuje také idealni
prostfedek pro fizeni obdobi, kdy vyrobek
nesece, napf. kdyz si na travniku hraji
déti.

Vyska seceni
. Plati pro model Automower® 420/430X/
440/450X

Vyska seceni se muze ménit od MIN (1)
do MAX (9). Béhem prvniho tydne po
nové instalaci je potfeba nastavit vysku
seceni na MAX, aby nedoslo k poSkozeni
vodi¢e smycky. Poté je mozné vysku
seceni snizovat o stupef kazdy tyden,
dokud nedosahnete pozadované vysky
seceni.

Zabezpeceni

V tomto menu se nastavuji parametry
souvisejici se zabezpecenim a spojenim
mezi vyrobkem a nabijeci stanici. Muzete
vybirat ze 3 Urovni zabezpeceni: Nizké,
Strednia Vysoké.

14 - Instalace
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Zpravy

Plati pro model Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Pomoci tohoto menu muzete Cist zpravy

o historii, chybova hlaseni a informaéni
zpravy. U nejcastéjSich chybovych hlaseni
jsou uvedeny tipy a rady, jak chybu
odstranit.

Timer dle pocasi

Plati pro model Automower®
305/315/315X/420/430X/440/450X

Tato funkce umoznuje vyrobku
automaticky pfizpUsobit doby seceni
podle rychlosti ristu travy. Kdyz je pocasi
vhodné pro rlst travy, vyrobek sece
Castéji, a kdyz roste trava pomaleji,
vyrobek automaticky stravi na travniku
méné Easu.

Instalace

Tato funkce menu se pouziva

k pfizpUsobeni instalace. Pro mnoho
pracovnich oblasti neni tfeba ménit
tovarni nastaveni, avak v zavislosti na

\ Y7%

slozitosti travniku Ize vysledek seceni
zlepsit pomoci ruéniho nastaveni.

Nastaveni

Toto menu umozriuje provést zmény
obecnych nastaveni vyrobku, napf. data
a Casu. Muzete také zapnout ¢i vypnout
ECO mdd a seceni do spiraly nebo ulozit
nastaveni v rGznych Profilech (pouze
model Automower® 305/315/315X/
420/430X/440/450X). Spole¢nost
Husqgvarna doporucuje nechat ECO mod
zapnuty, jelikoz Setfi energii

a minimalizuje vzajemné ruseni s jinymi
zafizenimi.

Prislusenstvi

Plati pro model Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Toto menu ovlada nastaveni pro
pfislusenstvi vyrobku, napfiklad
Automower® Connect nebo Automower®
Connect@Home. Informace o tom, jaké
pfislusenstvi je k dispozici pro vas
vyrobek, ziskate u svého mistniho
zastupce spole¢nosti Husqvarna.

4 Provoz

4.1 Zapnuti, zastaveni a vypnuti
vyrobku

. Vyrobek Ize spustit, pouze pokud je zapnuty a po
zadani spravného PIN kédu. Chcete-li zapnout
model Automower® 305, stisknéte po dobu
3 sekund tlacitko ZAP/VYP, dokud se nerozsviti
kontrolka. VSechny ostatni modely se zapinaji
nastavenim hlavniho spinace do polohy 7.

. Chcete-li zastavit vyrobek stisknéte tlacitko STOP
na horni strané vyrobku. Vyrobek se zastavi
a zastavi se motor bfitQ.

. Chcete-li vypnout model Automower® 305,
stisknéte po dobu 3 sekund tlacitko ZAP/VYP,
dokud nezhasne kontrolka. VSechny ostatni
modely se vypinaji nastavenim hlavniho spinage
do polohy 0.

4.2 Provozni rezim Automower® 105

Stisknéte jednou az tfikrat tlacitko pro vybér rezimu
provozu a vyberte poZzadovany provozni rezim. MuZete
si vybrat ze 3 rdznych provoznich rezima.

. DOMU. Odesle vyrobek do nabijeci stanice. Rezim
zUstane v platnosti tak dlouho, dokud nezvolite jiny
rezim. Kdyz je baterie zcela nabita, vyrobek

neopusti nabijeci stanici a nezacne sekat, dokud
se vybér rezimu provozu nezméni na moznost
AUTO.

. AUTO. Standardni, automaticky rezim provozu, ve
kterém vyrobek automaticky sece a nabiji se.

. MAN. Pti sekani sekundarnich oblasti je nutné
pouzivat rezim MAN. Pokud zvolite rezim MAN
a vyrobek venku na travniku nastartujete, bude
sekat, dokud mu vydrzi baterie. Potom se zastavi
a zobrazi se zprava ,Potfebuje ru¢ni nabijeni.
Vyrobek je potfeba odnést do nabijeci stanice a po
nabiti jej ruéné nastartovat. Pokud se vyrobek
nabiji v rezimu MAN, baterie se Uplné nabije,
vyrobek poodjede asi 0 20 cm (8 palcu) z nabijeci
stanice a zastavi se. To znamena, Ze je nabity
a pfipraveny zacit sekat.

4.3 Provozni rezim, START
Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X

Stisknutim tlacitka START vyberte jeden z nasledujicich
provoznich rezim(:

. Hlavni plocha: Standardni rezim provozu, ve
kterém vyrobek automaticky sece a nabiji se.
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CLOSEHATCH TOSTART

@® Main area

O Secondary aread
 Dverride schedule »
O Spot cutting ™

. Vedlejsi plocha. P¥i sekani vedlejSich ploch je
nutné zvolit toto nastaveni.

V rezimu Vedlejsi plocha musi uzivatel ruéné
pfemistovat vyrobek mezi hlavni a vedlej$i plochou.
Vyrobek sece, dokud se nevybije baterie. Kdyz je
baterie nabita, vyrobek vyjede z nabijeci stanice

a zastavi se. Vyrobek je nyni pfipraven ke spusténi, ale
nejprve potfebuje potvrzeni od obsluhy.

Povsimnéte si: Pokud chcete po nabiti baterie
posekat hlavni plochu, nastavte vyrobek pfed umisténim
do nabijeci stanice do rezimu Hlavni plocha.

. Preskoceni planu: Jakékoli nastaveni planu je
mozné docasné potlacit zvolenim moznosti
Preskocit plan. Plan je mozné potlacit na 24 hodin
nebo 3 dny.

. Mistni seceni: (Neni k dispozici u modelu
Automower® 310.) Vyrobek sece do spiraly, aby
posekal travu v oblasti, ve které byla trava
posekana méné nez v jinych ¢astech travniku.

Funkce Mistni seceni se aktivuje tlacitkem START.
Muzete vybrat zpUsob, jakym bude vyrobek
pokraCovat v praci, jakmile je sekani dokonéeno,

a to tak, Ze stisknete tla&itko se Sipkou doprava

a poté zvolite moznost Hlavni plocha nebo
Vedlejsi plocha.

4.4 Provozni rezim, PARKOVANI
Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X

Stisknutim tlagitka PARKOVANI vyberte jeden z
nasledujicich provoznich rezimu:

CLOSE HATCHTO PARK
in charging station
@® Park until further notice
O Start again in 3 hours
O Start w. schedule Mon 00:00

. Parkovat do dalsi zpravy: lyrobek zlstane
v nabijeci stanici, dokud se tlacitkem START
nezvoli jiny provozni rezim.

. Znovu zacit za 3 hodiny: V'yrobek zUstane
v nabijeci stanici tfi hodiny a potom se automaticky
vrati k normalnimu provozu. Tento rezim provozu
je vhodny, kdyz je potfeba prerusit provoz, napr.

pfi do€asném zavlaZovani nebo kdyz na travniku
probiha zabava ¢i hry.

. Zacit podle planu: V'yrobek zistane v nabijeci
stanici, dokud nebude jinym nastavenim planu
obnoven provoz. Tento rezim provozu se hodi,
kdyz chcete zrusit probihajici cyklus sec¢eni
a povolit vyrobku zlstat v nabijeci stanici do
pristiho dne. Neni-li plan nastaven, tato moznost
se nezobrazi.

4.5 Pripojeni

S vyrobkem muZzete komunikovat pomoci mobilni
aplikace Automower® Connect. Aplikace Automower®
Connect je uréena pro chytré telefony a tablety (Apple
nebo Android). Je-li aktivovana funkce Automower®
Connect, na obrazovce vyrobku se objevi nové ikony.
Podrobné informace naleznete v Uplném navodu

k pouzivani.

Povsimnéte si: Aplikace Automower® Connect
neni podporovana ve v§ech zemich z pravnich divodi
a z duvodu rozdilnych moznosti mistnich mobilnich
systému. Zahrnuta sluzba Automower® Connect na
dobu zivotnosti plati pouze v pripadé, Ze je v provozni
oblasti k dispozici poskytovatel sité 2G/3G/4G treti
strany. V nékterych zemich neni aplikace Bluetooth®
dostupna z pravnich divodu.

4.5.1 Automower® Connect

Modul Automower® Connect je soucasti modelu
Automower® 315X/430X/450X a je k dispozici jako
prislusenstvi pro model Automower®
305/310/315/420/440.

Aplikace Automower® Connect pfinasi systém menu
vyrobku do mobilniho zafizeni. Umoznuje vzdaleny
pfistup k nastavenim a zméné nastaveni vyrobku.
Pomoci této aplikace muzete ziskavat informace

o aktualnim stavu vyrobku a odesilat pfikazy vyrobku
z jakéhokoli mista na svété. V pfipadé kradeze
dostanete vystrazné hlaseni a muzete okamzité zjistit
polohu vyrobku.

4.5.2 Automower® Connect@Home

Soucasti modelu Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X.

Aplikace Automower® Connect@Home vyuZiva
bezdratovou technologii Bluetooth® s kratkym dosahem.
To znamena, Ze muzete komunikovat mezi chytrym
telefonem a vyrobkem, pokud jste v komunika&nim
dosahu. Po pfipojeni k chytrému telefonu se na displeji
vyrobku zobrazi ikona pro komunikaci Bluetooth.

PovsSimnéte si: Aplikace Automower®
Connect@Home ma podobné, ale ne tak rozsahlé
funkce jako aplikace Automower® Connect a vyuZiva
stejnou aplikaci.
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4.5.3 Zadiname

Stahnéte si aplikaci Automower® Connect (Ize pouzit
také pro aplikaci Automower® Connect@Home)

z obchodu App Store nebo Google Play. Po stazeni
aplikace mUzete zadat e-mailovou adresu a heslo

a vytvofit ucet. Na zadanou e-mailovou adresu obdrzite
potvrzovaci e-mail. Podle pokynt v e-mailu potvrdte do
24 hodin svUj ucet. Nedojde-li k potvrzeni do 24 hodin,
je nutné ucet vytvofit znovu. Po vytvorfeni uctu v aplikaci
mUzete sparovat vyrobek s chytrym telefonem.

4.5.4 Parovani s aplikaci Automower®
Connect

Vyberte funkci Prislusenstvi> Automower Connect >
Parovani> Nové pdrovani. Po vyzvé zadejte 6mistny
kod z displeje vyrobku. Do aplikace rovnéz zadejte vami
zvoleny nazev vyrobku. Aplikace Automower® Connect
je vzdy pfipojena k vyrobku, pokud ma mobilni zafizeni
signal mobilni sité a vyrobek je nabity a zapnuty.

4.5.5 Parovani s aplikaci Automower®
Connect@Home

Aktivujte Bluetooth® na svém chytrém telefonu. Vyberte
funkci Prislusenstvi> Connect@Home > Nové pdrovani
a postupujte podle pokynu v aplikaci. Po sparovani
vyrobku a chytrého telefonu se telefon automaticky
pripoji vzdy, kdyz budete v dosahu. Chcete-li pfipojit
vyrobek, aniz byste museli vytvorit U¢et, mizete stale
pouzivat aplikaci Automower® Connect@Home
vyb&rem moznosti Automower® Direct na uvodni
obrazovce aplikace.

4.6 Nastaveni vysky seceni

Pokud je trava vysokad, je vhodné nechat vyrobek zacit
sekat s maximalni vySkou seceni. Jakmile je trava nizsi,
vySku sec€eni je mozné postupné snizovat.

oranzovym sloupeckem na indikatoru nastaveni
vysky.

4.6.2 Automower® 305/310/315/315X

Vyska seceni se mize ménit od MIN do MAX
v 9 krocich.

1. Zastavte vyrobek stisknutim tlacitka STOP
a otevrete viko pro nastaveni vySky seceni.

2. Otocte knoflik do pozadované polohy. Otacenim
ve sméru nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek
zvysite, respektive snizite vysku sedeni. Sipka se
zarovna s vybranou polohou oznaéenou na téle.

305 310/315/315X

nové instalaci je potfeba nastavit vysku
seceni na MAX, aby nedoslo k poskozeni
vodi¢e smycky. Poté je mozné vysku seceni
snizovat o stupen kazdy tyden, dokud
nedosahnete pozadované vysky seceni.

e VAROVAN i: Béhem prvniho tydne po

4.6.1 Automower® 105

Vyska seceni se muze ménit od MIN do MAX.

Nastaveni vy$ky seceni:

1. Zastavte vyrobek stisknutim tlacitka STOP.
Otevrete viko.

2. Otocte knoflik pro nastaveni vysky do pozadované
polohy. PoZzadovana poloha je ozna¢ena

4.6.3 Automower® 420/430X/440/450X

Vyska seceni se mtze ménit od MIN do MAX
v 9 krocich.

1. Zastavte vyrobek stisknutim tlacitka STOP
a otevrete viko.

PFejdéte na hlavni menu stisknutim tlacitka MENU.

Pomoci tladitek se Sipkami nahoru a dolli presurite
kurzor a zvolte menu Vyska seceni.

Stisknéte tlacitko OK.
Vysku seceni mlzete zvysit/snizit pomoci tlagitek
se Sipkami.
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5 Udrzba

5.1 Uvod

Pro kompletni udrzbu a servis vyrobku se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko.

WSTRAHAZ Pouzivejte ochranné

rukavice.

VYSTRAHA: Kdyz otagite vyrobek
vzhlru nohama, vypnéte jej hlavnim
spinatem nebo tlacitkem ZAP/VYP.

A\

Béhem jakychkoliv praci na Sasi vyrobku jej
vypnéte, napfiklad pfi ¢iSténi nebo vyméné
bfitd.

VYSTRAHA: pred provadénim udrzby
nebo ¢isténim nabijeci stanice ¢&i zdroje
napdjeni odpojte napajeci stanici vytazenim
zastréky.

A

VAROVANI: stisknéte tiaitko STOP

a nez vyrobek zvednete, vytahnéte jej ven
z nabijeci stanice. Nezvedejte vyrobek,
jestlize je zaparkovany v nabijeci stanici.
Mohlo by dojit k poSkozeni nabijeci stanice
nebo vyrobku.

A\

5.2 Cisténi

Pro lepsi vysledky a delSi provozni Zivotnost vyrobek
pravidelné Cistéte a mérite opotfebované dily. Pokud
jsou kola zablokovana travou, vyrobek na svazich
nepodava uspokojivy vykon. Cistéte vyrobek kartacem
nebo tekouci vodou z hadice.

Doporucujeme pouzivat specialni soupravu pro cisténi
a provadéni udrzby. Dalsi informace ziskate u mistniho
zastupce spole¢nosti Husqvarna.

c VAROVANI: K sigteni vyrobku

nepouzivejte vysokotlaky Cisti¢. Necistéte
vyrobek Eisticimi prostredky.

5.2.1 Cisténi Automower®

105/310/315/315X/420/430X/440/450X

5.2.2 Citéni Automower® 305

Cistéte vyrobek kartaéem nebo tekouci vodou z hadice.

c VAROVANI: K gisteni vyrobku

nepouzivejte vysokotlaky cisti¢. NeCistéte
5.3 Baterie

vyrobek Eisticimi prostfedky.
VYSTRAHA: Vyrobek nabijejte pouze
pomoci nabijeci stanice a zdroje napajeni,
které jsou urceny pro pfislusny model.
Nespravné pouziti mize vést k urazu
elektrickym proudem, prehfati nebo Gniku
leptavych latek z baterie. V pfipadé Uniku
elektrolytu jej oplachnéte vodou a v pfipadé
zasazeni o¢i vyhledejte lIékafskou pomoc
atd.

VYSTRAHA: Pouzivejte pouze
originalni baterie doporu¢ené vyrobcem.
Bezpecnost vyrobku nelze zarudit s jinymi
bateriemi. Nepouzivejte baterie, které
nejsou uréené k dobijeni.

A
A

Doba nabijeni se mlze lisit (kromé jinych faktor()
v zavislosti na okolni teploté.

VAROVANI: Pted zimnim uskladnénim
baterii nabijte. Pokud by baterie nebyla piné
nabita, mohla by se poskodit, pfipadné zcela
prestat fungovat.

Nize uvedené pfiznaky signalizuji, Zze baterie starne a
bude ji potfeba zanedlouho vyménit:

. Doba provozu vyrobku je mezi nabitimi krat$i nez
normalné. To vede k vice nabijecim cyklim nez
obvykle, coz zvysSuje riziko vytvoreni koleji pobliz
nabijeci stanice.

. Vyrobek se ¢asto zastavuje na travniku
a zobrazuje se zprava Prazdna baterie. To
signalizuje, Ze vyrobek nema dostate¢nou kapacitu
baterie na nalezeni nabijeci stanice.

Baterie je v pofadku, pokud vyrobek dokaze udrzet
dobfe poseceny travnik.

nepouzivejte vysokotlakou my¢ku ani
tekouci vodu. Necistéte vyrobek Cisticimi
prostiedky.

ﬁ VAROVANI: « sigteni vyrobku

Povsimnéte si: Zivotnost baterie zavisi na délce
sezény a na tom, kolik hodin denné se vyrobek pouziva.
V pfipadé dlouhé sezény nebo velkého poctu hodin
pouziti denné je potfeba ménit baterii Castéji.

18 - Udrzba
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Pozadejte svého mistniho zastupce spole¢nosti
Husqvarna o vyménu baterie. 55 Vyména bFitC

;v wiio 1. Vypnéte vyrobek pomoci tlacitka ZAP/VYP nebo
5.4 Vymena britd hlavniho spinace.

c WSTRAHA: Pouzivejte biity a Srouby 2. Obratte vyrobek vzhuru nohama. Polozte vyrobek

spravného typu. Spole&nost Husqvarna na mékky a ¢isty povrch, aby nedo$lo k poskrabani

muze zarucit bezpe¢nost pouze pfi pouziti téla a vika.

originalnich bfitl. Kdybyste vyménili pouze 3. Otocte ochranny kotou¢ tak, aby byly otvory

bfity a znovu pouzili pvodni Sroub, mohl by v kotouci zarovnany se Srouby bfitu.

se béhem seceni opotrebovavat. Brity by 4. Vysroubuijte 3 rouby. PouZijte rovny nebo kfizovy

pak mohly byt vymrstény ven a zpUsobit
vazné zranéni.

Sroubovak.
5.  Sundejte vSechny bfity a vyndejte Sroub.

. i . L . i 6.  Pripevnéte nové brity a Srouby.
Opotiebované nebo poskozené dily z bezpecnostnich ) N L.
divodd vyméfite. Biity je treba pravidelng ménit 7.  Zkontrolujte, zda se mohou bfity volné otacet.
i v pfipadé, Ze jsou neposkozené, aby bylo dosahovano
co nejlepsich vysledkl seceni a malé spotfeby
elektrické energie. Pfi vyméné je nutno vyménit vSechny
3 bfity a vSechny $rouby najednou, aby byl Zaci systém
vyvazeny. Pouzivejte originalni bfity Husqvarna
s vyrazenym logem H s korunkou, viz Zdrucni podminky
na strani 28.

6 Odstranovani problém

6.1 Odstranovani problém{

V pfipadé zavady se na displeji zobrazi chybova zprava. Podrobné informace o zpravach naleznete v Uplném navodu
k pouzivani na webové strance spole¢nosti Husqvarna (www.husqvarna.com). Pokud se stejna zprava zobrazuje
¢asto nebo pokud se vam nedafi odhalit pficinu zavady, obrat'te se na zastupce spole¢nosti Husqvarna.

Preruseni vodi¢e smycky jsou obvykle vysledkem nevédomého fyzického poskozeni vodi€e, napf. pfi ryti ry€em.
Preruseni mze zpusobit také prilisné napéti béhem instalace vodice. Preruseni vodice Ize najit postupnym délenim
smycky v misté mozného preruseni na polovinu, az vdm zbude jen velmi kratky Usek. Viz tplny navod k pouzivani na
webové strance Husqvarna (www.husqvarna.com).

1418 - 007 - 17.09.2020 Qdstrafnovani problému -
19




6.1.1 Kontrolka nabijeci stanice

PIné funkéni instalace je oznacena zelené svitici nebo blikajici kontrolkou nabijeci stanice. Pokud kontrolka nesviti
zelené, postupujte podle navodu k odstrafiovani problému nize.

Dal$i napovédu naleznete na webu www.husqvarna.com. Pokud stale potfebujete pomoci, obrat'te se na svého
mistniho zastupce spole¢nosti Husqvarna.

Kontrolka Pfic¢ina Akce
Sviti zelené Kvalitni signaly. Neni potfeba Zadna akce.
Blikd zelené Signaly jsou kvalitni a je aktivovan £ECO Neni potfeba zadna akce.

maod.

Blikd modre

Ohranicujici smycka neni pfipojena k nabije-
ci stanici.

Zkontrolujte, zda je ohranicujici vodi¢ sprav-
né zapojeny do nabijeci stanice.

Preruseni smy¢ky ohranicujiciho vodice.

Najdéte misto pferuseni vodice. Vyménte po-
Skozenou ¢ast smycky za novy vodi¢ smycky
a napojte drat pomoci originalni spojky.

Blika cervené

Preruseni v anténé nabijeci stanice.

Obratte se na svého mistniho zastupce spo-
le€nosti Husqvarna.

Sviti cervené

Porucha v desce s obvody nebo nespravny
napajeci zdroj v nabijeci stanici. Chybu musi
odstranit autorizovany servisni technik.

Obratte se na svého mistniho zastupce spo-
le¢nosti Husqvarna.

7 Pieprava, skladovani a likvidace

7.1 Pfeprava

Dodané Li-ion baterie podIéhaji pozadavkum legislativy
0 nebezpecném zbozi.

Dodrzujte platné narodni predpisy.

Dodrzujte zvlastni pozadavky uvedené na obalu
a oznaceni pro komeréni prepravu, plati i pro treti
strany a dopravce.

Pokyny pro vyménu baterie naleznete v Gplném
navodu k pouzivani na webové strance
www.husqgvarna.com.

7.1.1 Jak zvedat a premistovat vyrobek

Bezpecéné premisténi z pracovni oblasti nebo v ramci
oblasti:

1.

Zastavte vyrobek stisknutim tlacitka STOP. Pokud
je nastavena stfedni nebo vysoka uUroven
zabezpeceni, je tfeba zadat PIN kéd. PIN kéd se
sklada ze Ctyr Cislic, které se voli pfi prvnim
spusténi vyrobku. Viz dplny navod k pouzivani.
Vypnéte vyrobek pomoci tlacitka ZAP/VYP nebo
hlavniho spinace.

310/315/315X

=0

Vyrobek prenasejte za rukojet’ pod vyrobkem,
s zacim kotou¢em otocenym smérem od téla.

440/450X

315/315X

20 - Preprava, skladovani a
likvidace
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7.2 Zimni uskladnéni
7.2.1 Roboticka sekacka

Vyrobek je potfeba pfed zimnim uloZenim dikladné
vycistit. Dal$i informace naleznete v &asti Cisténi na
strani 18.

A

Umistéte vyrobek do nabijeci stanice s otevienym vikem
na tak dlouho, dokud nebude ikona baterie na displeji
signalizovat, Ze je baterie pIné nabita. Vypnéte vyrobek
pomoci tlagitka ZAP/VYP nebo hlavniho spinace.

VAROVANI: Pied zimnim uskladn&nim
baterii piné nabijte. Pokud by baterie nebyla
pIné nabita, mohla by se poskodit, pfipadné
zcela prestat fungovat.

Zkontrolujte stav opotfebovanych souc¢asti, napf. bfitd
a lozisek v zadnim kole. V pfipadé potfeby provedte
napravu, aby byl vyrobek pfed pfisti sezénou v dobrém
stavu.

Skladujte vyrobek polozeny na vSech koleckach,

v suchém prostfedi, chranény pfed mrazem, pokud
mozno v pdvodnim obalu. Vyrobek miizete také zavésit
na originalni nasténny drzak Husqvarna. Vice informaci
o dostupnych nasténnych drzacich ziskate u svého
zastupce spole¢nosti Husqvarna.

7.2.2 Nabijeci stanice

Nabijeci stanici a zdroj napajeni skladujte uvnitr.
Ohraniéujici vodi¢ a navadéci vodi¢ Ize ponechat
vV zemi.

Odpojte zdroj napajeni nabijeci stanice ze sité.
Uvolnéte zamek konektoru a vytahnéte konektor.

Odpojte od nabijeci stanice kontakty ohrani¢ujiciho
a navadéciho vodice.

Konce vodi¢l by mély byt ochranény pred vihkosti napf.
tim, Ze se ulozi do pouzdra s mazivem.

Pokud neni mozné uskladnit nabijeci stanici uvnitf,
stanici je nutné na celou zimu pfipojit k elektrické siti,
ohraniéujicimu vodi¢i a navadécim vodi¢im.

7.3 Informace tykajici se Zivotniho
prostiedi

Symbol na vyrobku Husqvarna oznacuje,
ze tento produkt nesmi byt likvidovan jako
domaci odpad. Vyrobek musi byt
odevzdan ve vhodném recyklaénim
stfedisku, kde bude provedena recyklace
elektronickych soucéasti a baterii. Baterie
musi byt z produktu odstranéna jesté pred
jeho vyfazenim.

Informace o demontazi baterie naleznete v Gplném
navodu k pouzivani na webové strance spolecnosti
Husqgvarna.

Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
ziskate na méstském uradeé, u sluzby zajist'ujici
zpracovani domaciho odpadu nebo v prodejné, kde jste
vyrobek zakoupili.

8 Technické udaje

8.1 Automower® 105/305

Rozmé&ry Automower® 105 Automower® 305
Délka, cm / palce 55/21,7 571224

Sitka, cm / palce 39/15,4 43/16,9

Vyska, cm / palce 25/9,8 25/9,8
Hmotnost, kg / Ib 6,9/15 94/21
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Elektricky systém

Automower® 105

Automower® 305

Baterie, Li-lon 18,5 /2,1 Ah obj. €.

586 57 62-02

Baterie, Li-lon 18 /2,0 Ah obj. €.

586 57 62-03, 586 57 62-05

590 21 42-02, 590 21 42-04

Baterie, Li-lon 18,25 V/2,0 Ah obj. ¢. 586 57 62-04 590 21 42-03
Zdroj napajeni (28 V DC), V AC 100-240 100-240
Délka nizkonapétového kabelu, m / ft 5/16,4 5/16,4

Stfedni spotfeba energie pfi maximalnim vy-
uziti

5 kWh/mésic v pfipadé pracov-
ni oblasti 600 m2/ 0,15 akru

5 kWh/mésic v pfipadé pracovni
oblasti 600 m2 /0,15 akru

Nabijeci proud, A DC

1,3

1,3

Typ jednotky zdroje napajeni?

ADP-40BR XX, ADP 28EW XX,
FW7313/28/D/XX/Y/1.3

FW7313/28/D/XX/Y/1.3/PI,

Primérna doba seceni, min 65 60

Primérna doba nabijeni, min 50 60

Anténa ohranidujiciho vodiée Automower® 105 Automower® 305
Pracovni frekvenéni pasmo, Hz 100-80 000 100-80 000
Maximalni magnetické pole, dBuA/m'4 82 82

Maximalni radiofrekvenéni vykon'®, mW na <25 <25

60 m

Emise hluku mé&fené v prostiedi jako akustic- | Automower® 105 Automower® 305
ky vykon'6

Méfena hladina hluku, dB (A) 58 58

Odchylka emisi hluku, Kya dB (A) 3 1

Garantovana hladina hluku, dB (A) 61 59

Hladina hluku akustického tlaku v drovni usi 47 47

obsluhy'7, dB (A)

13 Pismena XX, YY mohou zastupovat libovolné alfanumerické znaky nebo prazdné znaky uréené pouze pro
marketingové ucely, nejsou zde zadné technické rozdily.

14 Méteno podle normy EN 303 447.

15 Maximalni aktivni vystupni vykon pro antény ve frekvenénim pasmu, ve kterém radiové zafizeni funguje.
16 Stanoveno podle smérnice 2006/42/ES a normy EN 50636-2-107.
7 Odchylka hluku akustického tlaku Kpa, 2-4 dB (A)

22 - Technické udaje

1418 - 007 - 17.09.2020




Sedeni Automower® 105 Automower® 305
Zaci systém 3 otoéné zaci brity
Otacky motoru bfitd, ot/min 2900 2200
Spotfeba energie béhem seceni, W +/- 20 % | 20 25
VySka seceni, cm / palce 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0
Sitka seceni, cm / palce 1716,7 22/8,7
Nejuzsi prijezd, cm / palce 60/24 60/24
Maximalni uhel pro pracovni oblast, % 25 40
Maximalni Uhel pro ohraniéujici vodi¢, % 15 15
Maximalni délka ohranicujiciho vodi¢e, m / ft | 400/ 1300 800 / 2600
Maximalni délka navadéci smycky, m/ ft 200/ 650 400/ 1300
Maximalni vzdalenost k ohrani€ujicimu vodici, | 15/ 50 35/115
m/ ft
Pracovni kapacita, m2 / akry, +/- 20 % 600/0,15 600/0,15
Klasifikace IP Automower® 105 Automower® 305
Roboticka sekacka IPX4 IPX5
Nabijeci stanice IPX1 IPX1
Zdroj napajeni P44 P44
8.2 Automower® 310/315/315X
Rozméry Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Délka, cm / palce 63 /24,8 63/24,8 63/24,8
Sitka, cm / palce 51/20,1 51/20,1 51/20,1
Vyska, cm / palce 25/9,8 25/9,8 25/9,8
Hmotnost, kg / Ib 9,2/20 9,2/20 10,1722
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Elektricky systém

Automower® 310

Automower® 315

Automower® 315X

Baterie, Li-lon 18,5 /2,1 Ah obj. €.

584 85 28-01, 584 85 28-02

Baterie, Li-lon 18 /2,0 Ah obj. €.

584 85 28-03, 590 21 42-02, 593 11 40-01, 593 11 40-02, 590 21

42-04, 584 85 28-05

Baterie, Li-lon 18,25 /2,0 Ah obj. ¢.

584 85 28-04, 590 21 42-03

Zdroj napajeni (28 V DC), V AC

100-240

100-240

100-240

Délka nizkonapétového kabelu, m / ft

10733

10/33

10/33

Stfedni spotfeba energie pfi maximalnim vy-
uziti

8 kWh/mésic v pfi-
padé pracovni oblas-

10 kWh/mésic v pfi-
padé pracovni oblasti

10 kWh/mésic v pfi-
padé pracovni ob-

ti 1000 m2/ 1500 m2/ 0,37 akru | lasti 1600 m2/
0,25 akru 0,4 akru
Nabijeci proud, A DC 1,3 1,3 1,3

Typ jednotky zdroje napajeni®

ADP-40BR XX, ADP 28EW XX, FW7313/28/D/XX/Y/1.3/PI,

obsluhy?2, dB (A)

FW7313/28/D/XX/Y/1.3
Primérna doba seceni, min 70 70 70
Primérna doba nabijeni, min 60 60 60
Anténa ohranidujiciho vodiée Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Pracovni frekvenéni pasmo, Hz 100-80 000 100-80 000 100-80 000
Maximalni magnetické pole, dBuA/m'® 82 82 82
Maximalni radiofrekvenéni vykon?°, mW na <25 <25 <25
60 m
Emise hluku mé&fené v prostfedi jako akusticky | Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
vykon?'
Méfena hladina hluku, dB (A) 58 58 58
Odchylka emisi hluku, Ky dB (A) 2 2 2
Garantovana hladina hluku, dB (A) 60 60 60
Hladina hluku akustického tlaku v drovni usi 47 47 47

marketingové Ucely, nejsou zde zadné technické rozdily.

19 Méteno podle normy EN 303 447.

21 Stanoveno podle smérnice 2006/42/ES a normy EN 50636-2-107.
22 Odchylka hluku akustického tlaku Kya, 2-4 dB (A)

Pismena XX, YY mohou zastupovat libovolné alfanumerické znaky nebo prazdné znaky uréené pouze pro

Maximalni aktivni vystupni vykon pro antény ve frekvenénim pasmu, ve kterém radiové zafizeni funguje.
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Sedeni Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Zaci systém 3 otoéné zaci brity
Otacky motoru bfitd, ot/min 2300 2300 2300
Spotfeba energie béhem seceni, W +/- 20 % 25 25 25
Vyska seceni, cm / palce 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4
Sitka seceni, cm / palce 22/8,7 22/8,7 22/8,7
Nejuzsi prijezd, cm / palce 60/24 60/24 60/24
Maximalni uhel pro pracovni oblast, % 40 40 40
Maximalni Uhel pro ohraniéujici vodi¢, % 15 15 15
Maximalni délka ohranicujiciho vodi¢e, m / ft 800 / 2600 800 / 2600 800 / 2600
Maximalni délka navadéci smycky, m/ ft 400/ 1300 400/ 1300 400/ 1300
Maximalni vzdalenost k ohrani¢ujicimu vodic¢i, |35/115 35/115 35/115
m/ ft
Pracovni kapacita, m? / akry, +/- 20 % 1000/ 0,25 1500/ 0,37 1600/0,4
Klasifikace IP Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Roboticka sekacka IPX4 IPX4 IPX4
Nabijeci stanice IPX1 IPX1 1PX1
Zdroj napajeni 1P44 P44 1P44
8.3 Automower® 420/430X/440/450X
Rozméry Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X
Délka, cm / palce 72/28,3 72/28,3 72/28,3 72/28,3
Sitka, cm / palce 56 /22,0 56 /22,0 56 /22,0 56 /22,0
Vyska, cm / palce 31/12,2 31/12,2 31/12,2 31/12,2
Hmotnost, kg / Ib 11,5/25 13,2/29 12/27 13,9731
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Elektricky systém Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X
Baterie, Li-lon 18,5 /3,0 Ah obj. €. 580 68 33-01
Baterie, Li-lon 18,5 V//4,0 Ah obj. €. 580 68 33-02
Baterie, Li-lon 18 /4,0 Ah obj. ¢. 580 68 33-03,
593 11 41-02,
593 11 42-01,
593 11 41-04
Baterie, Li-lon 18,25 V/4,0 Ah obj. ¢. 580 68 33-04,
593 11 41-03,
593 11 42-02
Baterie, Li-lon 18 /5,2 Ah obj. €. 588 14 64-01 588 14 64-01 588 14 64-01
(2 ks), baterie (2 ks), baterie
5,2 Ah 5,2 Ah
Baterie, Li-lon 18 /5,0 Ah obj. ¢. 593 11 84-01, | 588 14 64-02, | 593 11 84-01,
593 11 85-01, |593 11 84-01, | 588 14 64-02,
593 11 84-03, |593 11 84-03, | 593 11 84-03,
588 14 64-02 593 11 85-01 (2 | 593 11 85-01 (2
ks), baterie 5,0 | ks), baterie 5,0
Ah Ah
Baterie, Li-lon 18 /4,9 Ah obj. ¢. 593 11 84-02, 588 14 64-03, 593 11 84-02,
593 11 85-02, 593 11 84-02, 588 14 64-03,
588 14 64-03 593 11 85-02 593 11 85-02 (2
(2 ks), baterie ks), baterie 4,9
4,9 Ah Ah
Zdroj napdjeni (28 V DC), V AC 100-240 100-240 100-240 100-240
Délka nizkonapétového kabelu, m / ft 10/33 10/33 10/33 10/33

Stfedni spotfeba energie pfi maximalnim
vyuziti

17 kWh/mésic
v pfipadé pra-

18 kWh/mésic
v pfipadé pra-

20 kWh/mésic
v pfipadé pra-

23 kWh/mésic
v pfipadé pra-

covni oblasti covni oblasti covni oblasti covni oblasti
2200 m2/ 3200 m2/ 4000 m2/ 1 akr | 5000 m2/
0,55 akru 0,8 akru 1,25 akru
Nabijeci proud, A DC 2,2 4,2 7 7
Typ jednotky zdroje napajeni?? ADP-60JR XX, | ADP-120DR ADP-200JR XX, | ADP-200JR XX,
FW7438/28/D/X | XX, FW7458/28/D/X | FW7458/28/D/X
XY FW7448/28/D/X | XIY XY
XY
Primérna doba seceni, min 75 145 290 270
Pramérna doba nabijeni, min 50 50 60 60

23 Pismena XX, YY mohou zastupovat libovolné alfanumerické znaky nebo prazdné znaky uréené pouze pro

marketingové ucely, nejsou zde zadné technické rozdily.
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Anténa ohraniéujiciho vodice Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

Pracovni frekvenéni pasmo, Hz 100-80 000 100-80 000 100-80 000 100-80 000

Maximalni magnetické pole, dBuA/m2* 82 82 82 82

Maximalni radiofrekvenéni vykon?5, mW na | <25 <25 <25 <25

60 m

Emise hluku mé&fené v prostfedi jako akustic- | Automower® | Automower® Automower® | Automower®

ky vykon26 420 430X 440 450X

Mérena hladina hluku, dB (A) 57 57 56 58

Odchylka emisi hluku, Ky dB (A) 1 1 1 1

Garantovana hladina hluku dB (A) 58 58 56 59

Hladina hluku akustického tlaku v drovni usi | 46 46 45 47

obsluhy??, dB (A)

Sedeni Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

Zaci systém 3 otodné Zaci brity

Otacky motoru bfitd, ot/min 2300 2300 2300 2300

Spotfeba energie béhem seceni, W +/- 20 % | 30 30 30 35

VySka seceni, cm / palce 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4

Sitka seceni, cm / palce 24/94 24/94 24/9,4 24/9,4

Nejuzsi prijezd, cm / palce 60/24 60/24 60/24 60/24

Maximalni uhel pro pracovni oblast, % 45 45 45 45

Maximalni Uhel pro ohrani¢ujici vodi¢, % 15 15 15 15

Maximalni délka ohrani¢ujiciho vodi¢e, m / ft | 800 / 2600 800 / 2600 800 / 2600 800 /2600

Maximalni délka navadéci smycky, m/ ft 400/ 1300 400/ 1300 400/ 1300 400/ 1300

Maximalni vzdalenost k ohrani€ujicimu vodici, | 35/ 115 35/115 35/115 35/115

m/ ft

Pracovni kapacita, m2 / akry, +/- 20 % 2200/0,55 3200/0,8 40007/1 5000/1,25

Klasifikace IP Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

Roboticka sekacka IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Nabijeci stanice IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

Zdroj napajeni P44 P44 P44 P44

N
=

Méfeno podle normy EN 303 447.

N
o

N
N}

Maximalni aktivni vystupni vykon pro antény ve frekvenénim pasmu, ve kterém radiové zafizeni funguje.
Stanoveno podle smérnice 2006/42/ES a normy EN 50636-2-107.
Odchylka hluku akustického tlaku Kpa, 2-4 dB (A)
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Podpora frekvenéniho pasma:

Automower® Connect 2G

GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

Automower® Connect 3G

Pasmo 19 (800 MHz), pasmo 5 (850 MHz), pasmo 8 (900 MHz), pa-
smo 2 (1900 MHz), pasmo 1 (2100 MHz)

Automower® Connect 4G

Pasmo 12 (700 MHz), pasmo 17 (700 MHz), pasmo 28 (700 MHz),
pasmo 13 (700 MHz), pasmo 20 (800 MHz), pasmo 26 (850 MHz),
pasmo 5 (850 MHz), pasmo 19 (850 MHz), pasmo 8 (900 MHz), pa-
smo 4 (1700 MHz), pasmo 3 (1800 MHz), pasmo 2 (1900 MHz), pa-
smo 25 (1900 MHz), pasmo 1 (2100 MHz), pasmo 39 (1900 MHz)

Vykonova4 tfida

Bluetooth® Vystupni vykon 8 dBM

Automower® Connect 2G Vykonova tfida 4 (pro GSM/E-GSM) 33 dBm
Vykonova tfida 1 (pro DCS/PCS) 30 dBm
Vykonova tfida E2 (pro pasma GSM/E-GSM) 27 dBm
Vykonova tfida E2 (pro pasma DCS/PCS) 26 dBm

Automower® Connect 3G Vykonova tfida 3 24 dBm

Automower® Connect 4G Vykonova tfida 3 23 dBm

Spole¢nost Husgvarna AB nezarucuje plnou kompatibilitu vyrobku s dal§imi typy bezdratovych systémd, jako jsou
napf. dalkova ovladani, radiové vysilacky, sluchadla, podzemni elektrické ohradniky a podobné.

Vyrobky se vyrabi v Anglii nebo v Ceské republice. Viz informace na typovém Stitku. Viz ¢ast Uvod na strani 2

8.4 Registrované ochranné znamky

Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spoleénosti Bluetooth SIG, inc.. Pouziti téchto

znamek spolec¢nosti Husqvarna podléha licenci.

9 Zaruka

9.1 Zaruéni podminky

Zaruka spole¢nosti Husqvarna pokryva funkénost
produktu po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se
vztahuje na zavazné vady materialu a na vyrobni vady.
Béhem zarucni doby vyrobek bezplatné vyménime nebo
opravime, pokud budou splnény nasledujici podminky:

. Vyrobek a nabijeci stanice smi byt pouzivany
pouze v souladu s pokyny v navodu k pouzivani.
Tato zaruka vyrobce nema vliv na zaruéni naroky
vUci prodejci/maloobchodnimu prodejci.

. Koncovi uzivatelé a jiné neautorizované subjekty
nesmi vyrobek opravovat.

Priklady zavad, na které se zaruka nevztahuje:

. Poskozeni zplisobené prosaknutim vody z ddvodu
pouziti vysokotlakého cistice nebo ponofeni
sekacky do vody, napfiklad po vytvoreni louzi po
silném desti.

. Poskozeni zplisobené bleskem.

. Poskozeni zplsobené nespravnym uskladnénim
baterie nebo nespravnou manipulaci s baterii.

. Poskozeni zpUsobené pouzitim jiné nez originalni
baterie Husqvarna.

. Poskozeni zpusobené nepouzivanim originalnich
nahradnich dild a pfisluSenstvi Husqvarna, jako
jsou Zaci bfity a instalacni material.

. Poskozeni vodic¢e smycky.

. Skody zplisobené neautorizovanymi zménami
nebo neopravnénou manipulaci s produktem nebo
jeho napajenim.

Bfity a kolecka jsou povazovany za spotfebni material
a zaruka se na né nevztahuje.

Pokud dojde u vyrobku Husqvarna k poruse, obratte se
na autorizovaného prodejce Husqvarna, ktery vam
poskytne dal$i pokyny. Pokud kontaktujete
autorizovaného prodejce Husqvarna, méjte vzdy po ruce
prodejni doklad a vyrobni ¢islo vyrobku.
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10 ES Prohlaseni o shodé

10.1 ES Prohlaseni o shodé

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel:

+46-36-146500, prohlasuje, Ze robotické sekacky:

HUSQVARNA AUTOMOWER® 105, 305, 310, 315,
315X, 420, 430X, 440, 450X s vyrobnimi Cisly od roku

2020, tyden 40 a dale (rok a tyden jsou zfetelné

vyznaceny v textu na typovém Stitku a za nimi nasleduje

vyrobni ¢islo) vyhovuji pozadavkim nasledujicich

SMERNIC RADY EVROPSKE UNIE, véetné pfislusnych

norem:

Smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich.
. EN 60335-1:2012

. EN 50636-2-107:2015

. EN 62233:2008.

Smérnice o ,omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek” 2011/65/EU:
. EN IEC 63000:2018

Nafizeni ,tykajici se radiovych zafizeni®
2014/53/EU.
Bezped&nost

. Viz smérnice 2006/42/ES vyse.
Elektromagneticka kompatibilita

. EN 55032:2015
. ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

Pro vyrobky HUSQVARNA AUTOMOWER®
vybavené modulem Bluetooth®:

. ETSI EN 301 489-17 V3.1.1

Pro vyrobky HUSQVARNA AUTOMOWER®
vybavené modulem Automower® Connect:

. ETSI EN 301 489-19 V2.1.1
. ETSI EN 301 489-52 V1.1.1

Efektivni vyuziti spektra
. Navrh ETSI EN 303 447 V1.2.1_0.1.14

Pro vyrobky HUSQVARNA AUTOMOWER®
vybavené modulem Bluetooth®:

. ETSI EN 300 328 V2.2.2
Pro vyrobky HUSQVARNA AUTOMOWER®

vybavené modulem Automower® Connect 3G/2G:

. ETSI EN 301 511 V12.5.1

. ETSI EN 301 908-1 V13.1.1
. ETSI EN 301 908-2 V11.1.2
. ETSI EN 303 413 V1.1.1

Pro vyrobky HUSQVARNA AUTOMOWER®

vybavené modulem Automower® Connect 4G/2G:

. ETSI EN 301 511 V12.5.1
. ETSI EN 301 908-1 V13.1.1

. ETSI EN 301 908-13 V11.1.2
. ETSI EN 303413 V1.1.1

q
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11 Uvod

11.1 Uvod

Vyrobné &islo:

PIN kéd:

Vyrobné Eislo je uvedené na vykonovom $titku a na Skatuli vyrobku.
. Vyrobné €islo pouzite na registraciu vyrobku na webovej stranke spolo¢nosti www.husgvarna.com.

11.2 Technicka podpora

Technicku podporu pre vyrobok vam poskytne vas
servisny predajca Husqvarna.

11.2.1 Uplny navod na obsluhu

Uplny navod na obsluhu je k dispozicii na webovej
stranke spolo¢nosti Husqvarna: www.husgvarna.com.
Obsahuje podrobnejsie informacie, ako napriklad
pokyny tykajuce sa montaze, udrzby, rieSenia
problémov a Struktiry ponuky.

11.2.2 Popis vyrobku

Poznamka: Spoloénost’ Husqvarna pravidelne
aktualizuje vzhiad a funkcie vyrobkov. Pozrite si dast
Technickd podpora na strane 30.

Tento vyrobok je roboticka kosacka. Vyrobok je
napajany batériou a travu kosi automaticky. Zber travy
nie je potrebny.

Obsluha vykonava vyber nastaveni prevadzky pomocou
tlacidiel na klavesnici. Displej zobrazuje zvolené a
dostupné nastavenia prevadzky a prevadzkovy rezim
vyrobku.

OhraniCovaci kabel a navadzaci kabel riadia pohyb
vyrobku v rdmci pracovnej oblasti.
11.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect je mobilna aplikacia, ktora
umoziuje vyber nastaveni prevadzky na dialku. Pozrite
si Cast’ Konektivita na strane 45.

11.3 Vykonnost'

Rozloha plochy, ktord dokaze tento vyrobok pokosit’,
zavisi v prvom rade od stavu nozov a typu, rastu

a vlhkosti travy. Délezity je tiez tvar zahrady. Ak zahrada
z vadéej Gasti pozostava z voine pristupnych travnatych
pléch, vyrobok pokosi za hodinu vaésiu plochu, ako ked
sa zahrada sklada z niekoikych mensich travnikov
oddelenych stromami, kvetinovymi zahonmi

a priechodmi. Informacie o pracovnej kapacite najdete

v kapitole Technické udaje na strane 50.

Ak chcete dosiahnut’ €o najlepsie vysledky, odpori¢ame
pouzivat’ vyrobok najma v suchom pocasi. Vyrobok
moze kosit’ aj po¢as dazda, ale mokra trava sa na
vyrobok fahko prilepi a hrozi zvy$ené riziko zo§myknutia
na strmych svahoch. Na dosiahnutie najlepSieho
vysledku kosenia musia byt noZe v dobrom stave. Aby
noze zostali ostré ¢o najdlhSie, je dolezité, aby na
travniku neboli konare, malé kamienky a iné predmety.
Noze pravidelne vymienajte. Pozrite si €ast' Vymena
noZov na strane 47.

11.4 Vzor pohybu

Vzor pohybu vyrobku je nahodny. Znamena to, ze trava
sa kosi rovhomerne bez viditelnych pruhov po koseni.

30 - Uvod

1418 - 007 - 17.09.2020




Tlacidlo STOP v hornej €asti vyrobku sluzi hlavne na
zastavenie vyrobku pocas prevadzky. Po stlaceni
tlacidla STOP sa otvoria dvierka, za ktorymi je ovladaci
panel. Tlacidlo STOP ostane stlacené, kym sa dvierka
znovu nezatvoria. Tato vlastnost’ spolu s tlacidlom
START funguju ako opatrenie na zabranenie spustenia.

11.5 Spdsob prace

Modely Automower® 315X/430X/450X vyuZivaja GPS
asistovanu navigaciu na zacatie kosenia v ¢asti zahrady,
kde sa v poslednom ¢ase nekosilo. Na inych modeloch
mozno bude potrebné zadat’ nastavenia vzdialeného
Startu, aby sa zarucilo rovhomerné kosenie travnika.
Pozrite si Uplny navod na obsluhu na webovej lokalite
spolo¢nosti Husqvarna.

Ked vyrobok narazi na prekazku alebo sa priblizi

k ohrani¢ovaciemu kablu, vyrobok zacuva a zvoli novy
smer. Senzory na prednej a zadnej strane zaregistruju,
ked sa vyrobok pribliZi k ohrani€ovaciemu kablu. Skér
nez sa vyrobok obrati, jeho predna ¢ast' vzdy prejde cez
ohraniCovaci kabel po uréitu vzdialenost'. V pripade
potreby mozno vzdialenost’' zmenit' a prispdsobit’
inStalacii.

Poznamka: pred zatvorenim dvierok vzdy spustite
vyrobok stlacenim tlacidla START. Ak nestladite tlacidlo
START, zaznie zvukovy signal a vyrobok sa nespusti.

Poznamka: Ked sa vyrobok prvykrat zapne, spusti
sa postup spustenia, ktory zahffia niekoiko délezitych
zakladnych nastaveni. Pozrite si kapitolu Zgkladné
nastavenia v Uplnom navode na obsluhu na webovej
lokalite spolo¢nosti Husqvarna.

11.6 Hiadanie nabijacsj stanice

Roboticka kosatka Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X sa da nastavit' tak, aby hiadala
nabijaciu stanicu az 3 rozliénymi spésobmi. Vyrobok
automaticky kombinuije tieto 3 sposoby vyhiadavania,
aby vyhiadal nabijaciu stanicu ¢o najrychlejsie, ale
zaroven aby sa do ¢o najvyssej miery predislo
vytvaraniu vyjazdenych kolaji na travniku. Model
Automower® 105 vzdy nasleduje navadzaci kabel az
k nabijacej stanici.
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11.7 Prehlad vyrobku Automower® 105

isla na obrazku oznaduju:

o]
1. Telo kosacky
2 Dvierka k displeju, klavesnici a nastaveniu vysky

kosenia
3.  Tlacidlo Stop
4.  Kontakty
5. LED indikator stavu nabijacej stanice,

ohrani¢ovacieho a navadzacieho kabla
6. Nabijacia stanica
7. Rukovat
8 Kryt batérie
9. Kosiaci kotu¢
10. Ochranny kryci kotu¢
11. Skelet s elektronikou, batériou a motormi
12. Hlavny vypinac
13. Zadné koleso

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

25.

26.
27.

Nabijacie kontakty

Klavesnica

Displej

Kabel pre vyty&enie ohrani¢enia a navadzania
Konektory pre ohrani¢ujuci kabel

Koliky

Spojky pre pripajaci kabel

Skrutky na upevnenie nabijacej stanice

Noze

Navod na obsluhu a struéna prirucka

Meradlo na pomoc pri instalacii ohraniovacieho
kabla (meradlo sa uvolni odlomenim z obalu)
Zdroj napajania (vzhiad sa méze v zavislosti od
jednotlivych trhov [isit)

Nizkonapétovy kabel

Vystrazny Stitok
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28. Vykonovy §titok (vrat. identifikacného kodu)

11.8 Prehlad vyrobku Automower® 305

isla na obrazku oznacuju:

Telo kosacky

Dvierka ku klavesnici, displeju a nastaveniu vysky
kosenia

Tlacidlo Stop

Zadné kolesa

Predné kolesa

Kosiaci kotu¢

Ochranny kryci kotu¢

Kontakty

LED indikator stavu nabijacej stanice
a ohraniovacieho kabla

10. Nabijacia stanica

11. Displej
12. Klavesnica
13. Vypina¢
14. Vykonovy Stitok (vrat. identifikacného kédu
produktu)
28

15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.

26.

27.
28.
29.

Nastavenie vys$ky kosenia

Nastroj na udrzbu

Kosiaci systém

Skelet s elektronikou, batériou a motormi
Rukovat’

2Kgébel pre zadefinovanie ohranienia a navadzania

Spojky pre pripajaci kabel 22

Koliky 30

Konektory pre ohraniéujuci kabel 3

Skrutky na upevnenie nabijacej stanice

Zdroj napajania (vzhiad sa méze v zavislosti od
jednotlivych trhov lisit)

Meradlo na pomoc prijnétalécii ohraniovacieho
kabla (meradlo sa uvolni odlomenim z obalu)
Navod na obsluhu a struéna prirucka
Nahradné noze

Nizkonapatovy kabel

Je sucast'ou instalacnej supravy, ktoru si treba samostatne zakupit'.
Je sucast'ou instalacnej stpravy, ktoru si treba samostatne zakupit'.
Je sucast'ou instalacnej stpravy, ktoru si treba samostatne zakupit'.
Je sucast'ou instalacnej stpravy, ktoru si treba samostatne zakupit'.
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30. Vystrazny Stitok

11.9 Prehlad vyrobku Automower® 310/315/315X

Cisla na obrazku oznaéuju: 16.
1 Telo kosacky 17.
2 Dvierka k nastaveniu vysky kosenia 18.
3 Dvierka k displeju a klavesnici 19.
4. Tiagidlo Stop 20.
5. Vymeniteiny kryt 21.
6. Zadné kolesa

7 Predné kolesa 22
8 Nastavenie vysky kosenia 23
9 Kontakty 24,
10. LED ind_ifétor _stavu pabijacej stanice 25.

a ohraniCovacieho kébla

11. Nabijacia stanica 26.
12, Vykonovy Stitok (vrat. identifikaéného kodu) 27.
13. Displej 8.
14. Klavesnica 2.
15. Kosiaci systém 30.

Skelet s elektronikou, batériou a motormi
Rukovat’

Hlavny vypinaé

Kosiaci kotu¢

Ochranny kryci kotué

Zdroj napajania (vzhiad sa méze v zavislosti od
jednotlivych trhov [isit)

3}'<2ébel pre zadefinovanie ohrani¢enia a navadzania

Spojky pre pripajaci kabel 33

Koliky 34

Konektory pre ohraniéujici kabel 3%
Skrutky na upevnenie nabijacej stanice

Meradlo na pomoc pri intalacii ohrani¢ovacieho
kabla (meradlo sa uvolni odlomenim z obalu)

Navod na obsluhu a struéna prirucka
Nahradné noze
Nizkonapéatovy kabel

Je stcast'ou inStalacnej supravy, ktoru si treba samostatne zakupit.
Je stcast'ou inStalacnej supravy, ktoru si treba samostatne zakupit.
Je stcast'ou inStalacnej supravy, ktoru si treba samostatne zakupit.
Je stcast'ou inStalacnej supravy, ktoru si treba samostatne zakupit.
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31. Vystrazny Stitok

11.10 Prehlad vyrobku Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440

Automower 430X

Automower 450X

isla na obrazku oznacuju:

¢

1 Telo kosacky

2 Dvierka k displeju a klavesnici

3. Tlacidlo Stop

4.  Predné kolesa

5 Zadné kolesa

6 Ultrazvukové snimace

7. Svetla

8.  Vymenitelny kryt

9. Vykonovy §titok (vrat. identifikacného kodu
produktu)

10. Displej

11.  Klavesnica

12. Kosiaci systém

13. Skelet s elektronikou, batériou a motormi

14. Hlavny vypina¢

15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.

Rukovat'

Kosiaci kotuc¢
Ochranny kryci kotu¢
Kontakty

LED indikator stavu nabijacej stanice

a ohraniovacieho kabla

Nabijacia stanica

Zdroj napajania (vzhiad sa méZe v zavislosti od
jednotlivych trhov lisit)

Oznacenia kablov

Meradlo na pomoc pri inStalacii ohrani¢ovacieho
kabla (meradlo sa uvolni odlomenim z obalu)

Skrutky na upevnenie nabijacej stanice
Navod na obsluhu a struéna priru¢ka
Vystrazny $titok

Nahradné noze

Nizkonapat'ovy kabel
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29. Spojky pre pripajaci kabel 36
30. Kabel pre zadefinovanie ohrani¢enia a navadzania
37

31. Koliky 2
32. Konektory pre ohrani¢ujici kabel 3°

11.11 Symboly na vyrobku

Na vyrobku najdete tieto symboly. Dékladne si ich
prestudujte.

UPOZORNENIE: Pred pouzi-
vanim vyrobku si precitajte
navod na obsluhu.

UPOZORNENIE: Pred pra-

cou na vyrobku alebo pred je-

ho zdvihanim vyrobok vypni-
te.

UPOZORNENIE: Pri praci
udrzujte bezpeény odstup od
4_’* vyrobku. Udrziavajte ruky a
chodidla mimo dosahu rotuju-
cich nozov.

A
A

UPOZORNENIE: Na vyrobok
nestupajte. Nikdy nedavajte
ruky ani nohy do tesnej bliz-
kosti vyrobku a ani pod vyro-
bok.

Na Cistenie vyrobku nikdy ne-
pouzivajte vysokotlakovy €i-
sti¢, dokonca ani tectcu vo-
du.

Pouzivajte odpojiteiny napa-
jaci zdroj s parametrami uve-
denymi na vykonom §titku ve-
dia symbolu.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat' spolu
s beznym domovym odpadom. Vyrobok
sa musi recyklovat' v sulade s miestnymi
pravnymi predpismi.

Telo kosacky obsahuje komponenty, ktoré
su citlivé na elektrostaticky vyboj. Telo
kosacky sa musi znova utesnit’
profesionalnym spdsobom. Z tychto
doévodov maju telo kosacky otvarat iba
technici v autorizovanom servise. Kvoli
poskodenej plombe moze cela zaruka
alebo jej Casti stratit’ platnost’.

Nizkonapatovy kabel sa nesmie
skracovat, predizovat’ ani nadpdjat.

V blizkosti nizkonapéat'ového kabla
nepouzivajte vyzinac¢. Pri vyZinani okrajov
davajte pozor na miesta, kde su
umiestnené kable.

11.12 Symboly na batérii

Preditajte si navod na obsluhu.

Pri likvidacii batériu nezahadzuijte do ohna
ani ju nevystavujte zdrojom tepla.

Batériu neponarajte do vody.

11.13 VSeobecné pokyny

Z dovodu jednoduchsieho pouzivania navodu na
obsluhu sa v fiom pouziva nasledovny systém:

. Text pisany kurzivou je text, ktory sa zobrazuje na
displeji alebo je odkazom na inu ¢ast’ navodu na
obsluhu.

. Text tlaceny tuénym pismom oznacuje tlacidla na
vyrobku.

36 Je sudastou instaladnej stipravy, ktord si treba samostatne zakupit'.

W oW W
Q

Je stcast'ou inStalacnej supravy, ktoru si treba samostatne zakupit.
8 Je siastou instaladnej supravy, ktorl si treba samostatne zakupit'.
9 Je s&astou instalaénej supravy, ktorl si treba samostatne zakupit'.
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Text tladeny VELKYMI PISMENAMI a kurzivou
oznacuje rézne prevadzkové rezimy, ktoré ma
vyrobok k dispozicii.

12 Bezpecénost’

12.1 BeZpeénOStné definicie c VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
zdoéraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu. materialov alebo okolitej oblasti v pripade

— nedodrzania pokynov v navode.
VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje

nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
pripade nedodrzania pokynov v navode. nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

12.1.1 DOLEZITE. PRED POUZIVANIM SI
POZORNE PRECITAJTE. UCHOVAJTE
PRE PRIPAD BUDUCEJ POTREBY

Obsluhujuci pracovnik zodpoveda za nehody, ktoré sa stali inym
osobam, a za poskodenie majetku.

Toto zariadenie nie je urCené na pouzitie osobami (vratane deti)

s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnost'ami (ktoré by mohli vplyvat' na bezpecnu manipulaciu
s vyrobkom), alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial
tieto osoby nie su pod dohladom alebo ak neboli poucené

0 pouzivani zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpecnost'.

Toto zariadenie smu pouzivat’ deti vo veku od 8 rokov a osoby

s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnost'ami alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti,
pokial su tieto osoby pod dohladom alebo boli poucené

0 bezpeCnom pouzivani zariadenia a chapu suvisiace rizika.
Miestne predpisy mdézu obmedzovat’ vek pouZzivatela. Deti nesmu
vykonavat’ Cistenie ani udrzbu zariadenia, ak nie su pod dozorom.

Nikdy nezapajajte zdroj napajania do zasuvky, ak je zastrcka alebo
Snura poskodena. Opotrebovany alebo poSkodeny kabel zvySuje
riziko urazu elektrickym pradom.

Batériu nabijajte len v dodanej nabijacej stanici. Nespravne
pouzivanie moze spdsobit’ uraz elektrickym pradom, prehrievanie
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alebo unik leptavej kvapaliny z akumulatora. V pripade uniku
oplachnite elektrolyt vodou alebo neutralizaCnym cinidlom.
V pripade zasiahnutia o¢i vyhladajte lekarsku pomoc.

Pouzivajte iba originalne batérie odporuéané vyrobcom. Pri inych
ako originalnych batériach nie je mozné zarucit' bezpecnost’
produktu. Nepouzivajte nenabijatelné batérie.

Pri vyberani batérie musi byt zariadenie odpojené od sietovej

pripojky.

VYSTRAHA: Vyrobok
moze byt nebezpecny,
ak sa pouziva
nespravne.

vyhladajte lekarsku
pomoc.

A VYSTRAHA: Vyrobok
nikdy nepouzivajte, ak sa
v pracovnej oblasti
nachadzaju osoby,
najma deti alebo

zvierata.

12.2 Pouzitie

Vyrobok sa smie pouzivat’ iba s vybavenim
odporu¢anym vyrobcom. VSetky ostatné typy
pouzivania su nespravne. Musia sa prisne
dodrziavat’ pokyny vyrobcu tykajuce sa prevadzky,
udrzby a opravy.

V pripade pouzivania vyrobku na verejnych
priestranstvach je potrebné v okoli pracovnej
oblasti rozmiestnit' upozornenia. Upozornenia by
mali obsahovat nasledujuci text: Varovanie!
Automaticka kosacka! Drzte sa v bezpecnej
vzdialenosti od zariadenia! Davajte pozor na deti!

A VYSTRAHA: Udrziavaijte

ruky a chodidla mimo
dosahu rotujucich nozov.
Nikdy nedavajte ruky ani
nohy do blizkosti ani pod
vyrobok, ked je zapnuty.

WARNING!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine! W
Supervise children!

VYSTRAHA: V pripade
zranenia alebo nehody

Y,
W\ s

Ak sa v pracovnej oblasti nachadzaju osoby,
najma deti alebo domace zvierata, pouzite funkciu
PARKOVANIA alebo vyrobok vypnite. Zariadenie
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sa odporuca naprogramovat, aby pracovalo

v Case, ked v oblasti neprebiehaju Ziadne aktivity,
napriklad v noci. Zvazte fakt, Ze niektoré ZivociSne
druhy, napriklad jezkovia, su aktivne v noci. M6ze
sa stat', Ze zariadenie im ubliZi.

Vyrobok mézu pouzivat, vykonavat' ddrzbu

a opravovat’ iba osoby, ktoré su dokladne
oboznamené s jeho osobitnymi charakteristikami
a bezpecénostnymi predpismi. Pred pouzivanim
vyrobku si pozorne precitajte navod na obsluhu

a uistite sa, ze rozumiete uvedenym pokynom.

Je zakadzané modifikovat’ povodnu konstrukciu
vyrobku. V8etky modifikacie vykonavate na vlastné
riziko.

Skontrolujte, i na travniku nie su Ziadne cudzie
predmety, ako napriklad kamene, vetvy, nastroje
alebo hracky. Ak Cepele narazia na cudzie
predmety, mézu sa poskodit. Pred odstranenim
prekazky vyrobok vzdy vypnite pomocou hlavného
vypinaca alebo vypina¢a. Pred opatovnym
nastartovanim vyrobku ho skontrolujte, ¢i nie je
poskodeny.

Ak vyrobok za¢ne nadmerne vibrovat. Pred
opatovnym nastartovanim vyrobku ho vzdy vypnite
pomocou hlavného vypinaca alebo vypinaca a
skontrolujte ho, Ci nie je poskodeny.

Podia pokynov spustite vyrobok. Ked sa vyrobok
aktivuje pomocou vypinaca alebo ked sa hlavny
vypinaé nastavi do polohy 7, udrziavajte ruky a
chodidla mimo dosahu rotujucich nozov. Nikdy
nedavaijte ruky ani nohy pod vyrobok.

Nikdy sa nedotykajte pohyblivych nebezpeénych
sucasti, napriklad rezného kotuca, kym sa Uplne
nezastavia.

Vyrobok nikdy nezdvihajte ani neprenasajte, ked je
zapnuty.

Nedovoite, aby doslo k zrazke vyrobku s osobami
alebo inymi zivymi tvormi. Ak sa vyrobku dostane
do cesty nejaka osoba alebo iny zivy tvor, musi sa
ihned zastavit’.

. Na vyrobok alebo nabijaciu stanicu nekladte
Ziadne predmety.

. Nikdy nepouzivajte vyrobok, ak je poSkodeny kryt,
rezny kotu¢ alebo teleso vyrobku. Kosacka sa
nesmie pouzivat’s poSkodenymi nozmi, skrutkami,
maticami alebo kablami. Poskodeny kabel nikdy
nepripajajte, ani sa ho nedotykajte pred odpojenim
od napajania.

. Ak hlavny vypina¢ alebo vypina¢ nefunguje,
vyrobok nepouzivajte.

. Ked sa vyrobok nepouziva, vzdy ho vypnite
pomocou hlavhého vypinaca alebo vypinaca.
Vyrobok je mozné spustit’ len vtedy, ak je hlavny
vypina¢ nastaveny do polohy 7 alebo ak je vypinac
zapnuty a svieti indikator. Na spustenie vyrobku je
tiez potrebné zadat' spravny PIN kod.

. Vyrobok sa nikdy nesmie pouzivat’ si¢asne
s postrekovaémi zavlahy. Pouzite funkciu Pldn,
aby sa vyrobok nikdy nespustil v rovnakom ¢ase
ako postrekovace zavlahy.

. Spolo¢nost’ Husqvarna nezarudéuje Uplnd
kompatibilitu vyrobku s dal§imi typmi bezdrétovych
systémov, ako su napriklad dialkové ovladage,
radiové vysielacky, nacuvacie zariadenia,
zakopané elektrické oplotky a podobne.

. Zabudovany alarm je veimi hlasny. Budte opatrni,
najma ak sa vyrobok pouziva vnutri.

. Kovové predmety v zemi (napriklad vystuzeny
betén alebo siete proti krtkom) mézu spdsobit’
zastavenie kosacky. Kovové predmety mézu
sposobit’ ruSenie signalu z ohraniéenia, ¢o
nasledne moze viest k zastaveniu kosacky.

. Prevadzkova teplota a teplota skladovania je 0-50
°C / 32-122 °F. Teplotny rozsah pre nabijanie je
0-45 °C / 32-113 °F. Prili§ vysoké teploty mézu
mat za nasledok poSkodenie vyrobku.

12.3 Bezpeénost’ akumulatorov

VYSTRAHA: Rozoberanie litium-
ionovych akumulatorov, ich skratovanie,

vystavenie vode, ohriu alebo vysokym
teplotam moze viest' k explézii alebo vzniku
poziaru. Pri manipulacii s nimi budte opatrni.
Akumulatory nerozoberajte, neotvarajte ani
na nich nevykonavaijte Ziadne nepovolené
elektrické/mechanické Upravy. Neskladujte
ich na priamom sIne¢nom svetle.

Blizsie informacie o batérii najdete v kapitole Akumulator
na strane 47
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13 Instalacia

13.1 Pripojenie zdroja napéjania

Pri planovani umiestnenia zdroja napajania berte do
Uvahy tieto aspekty:

. blizkost’ nabijacej stanice,

. ochrana pred dazdom,

. ochrana pred priamym slnec¢nym svetlom.

WSTRAHAZ Tento vyrobok sa smie

pouzivat’ len so zdrojom napdjania dodanym
spolo¢nost'ou Husqvarna.

min 30 cm /12”

Pri pripajani zdroja napajania pouzivajte iba elektricku
zasuvku, ktora je pripojena k istiCu s pradovouu
ochranou (RCD).

elektrickym prudom. Pri pripajani zdroja
napajania do elektrickej zasuvky ho pripojte
iba do isti€a s prudovou ochranou (RCD).
Pre USA/KANADU: Pouzivajte zasuvku
triedy A GFCI s krytom (RCD), ktorej telo je
odolné voci poveternostnym podmienkam
s vlozenym alebo vybratym krytom
pripajacej zastréky.

c WSTRAHAZ Nebezpecenstvo Urazu

VYSTRAHA: Nemeiite ani neupravuijte

Ziadne diely napajania. Nizkonapat'ovy
kabel sa nesmie skracovat' ani predlZzovat’.

A

K dispozi(;ii ako prislusenstvo su nizkonapatové kable
réznych dizok.

VYSTRAHA: Napsjaci kabel a
predlzovaci kabel musia byt’ mimo pracovnej
oblasti, aby sa zabranilo poSkodeniu kablov.

WSTRAHAZ Za Ziadnych okolnosti

neinstalujte zdroj napajania do vysky, ktora
by mohla prina$at’ riziko zaplavenia
transformatora vodou (minimalne 30 cm nad
zemou). UloZenie zdroja napajania na zem
nie je pripustné.

>/ B>

VYSTRAHA: Nabijaciu stanicu vypnite
odpojenim zastréky, napriklad pred Cistenim
nabijacej stanice alebo opravou
ohraniéujuceho kabla.

VYSTRAHA: Nizkonapatovy kabel
umiestnite a nastavte vySku kosenia tak, aby
sa s nim noze na reznom kotuci nikdy
nedostavali do kontaktu.

WSTRAHAZ Ak hrozi burka, na

znizenie rizika poSkodenia komponentov
odpojte vSetky pripojenia k nabijacej stanici
(zdroj napdjania, ohrani¢ovaci kabel a
navadzaci kabel).

VYSTRAHA: Napajaci zdroj
nezapuzdrujte. Kondenzovana voda méze
poskodit' napajaci zdroj a zvysit’
nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom.

Dal3ie informacie o spravnom intalaénom postupe
najdete v kapitole /nstaldcia v Gplnom navode na
obsluhu na webovej lokalite spoloénosti Husqvarna
www.husqvarna.com.

13.2 Ovladaci panel

VSetky prikazy a nastavenia vyrobku sa vykonavaju
prostrednictvom ovladacieho panela. K vSetkym
funkciam sa pristupuje prostrednictvom niekolkych
ponuk.

Ovladaci panel pozostava z displeja a klavesnice.
VSetky informacie sa zobrazuju na displeji a vSetky
vstupné informacie sa zadavaju pomocou tlacidiel.

Poznamka: Texty na displeji st v navode
v angli¢tine, ale na displeji vyrobku sa zobrazuju vo
vybratom jazyku.
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13.3 DisplejAutomower® 105

Po stlaceni tlacidla STOP a otvoreni dvierok sa zobrazi
okno prevadzky so zobrazenim hodin, vybraného
rezimu prevadzky, poc¢tom hodin kosenia, stavom
batérie a nastavenim ¢asovaca.

AUTO

07 July | 09:26

20h| @ |=3| @
MENU

(>
%
©

1)
NEEA

BEEEm
o)

BEEE
©

. Na hodinach sa zobrazuje aktualny ¢as.

. Datum zobrazuje aktualny def.

. Pocet prevadzkovych hodin udava pocet
prevadzkovych hodin vyrobku, ktoré uplynuli odo
dita vyroby. Cas, ktory vyrobok stravi kosenim
alebo hiadanim nabijacej stanice, sa povazuje za
prevadzkovy Cas.

. AUTO, MAN a HOME signalizuju vybrany
prevadzkovy rezim.

. Stav batérie zobrazuje Uroven zostavajuceho
nabitia batérie.

. Symbol ECO sa zobrazi, ak je vyrobok nastaveny
v reZime ECO.

. Symbol hodin sa zobrazuje, ked je nastaveny
¢asovac. Symbol hodin je cierny, ked vyrobok
nema povolené kosit’ z ddvodu nastavenia
Casovaca.

. Text MENU signalizuje, zZe do hlavnej ponuky
mozno vstupit' stlacenim tla¢idla viacnasobného
vyberu, ktoré sa nachadza pod textom.

13.4 Klavesnica Automower® 105

Klavesnica na vyrobku sa pouziva na navigaciu v ramci
ponuky. Pristup ku klavesnici ziskate stlacenim tlacidla
STOP.

. Tlagidio START (A) sa pouziva na spustenie
prevadzky vyrobku.

. Pomocou 3 tlacidiel viachasobného vyberu (B) sa
vyberaju funkcie zobrazené na displeji nad
tlacidlami.

. Tlacidlo vyberu prevadzky (C) sa pouziva na vyber
prevadzkového rezimu vyrobku.

. Tlagidla s &islicami (D) sa pouzivaju na zadanie
PIN kédu, ¢asu a datumu.

13.5 DisplejAutomower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Po stlaceni tlacidla STOP a otvoreni dvierok sa zobrazia
nasledujuce informacie:

PARKED

Press start o conlinue
09 January | 9:2Gpm

[Z2F

. Prevadzkové informacie — napr. READY
(Pripravend), MOWING (Kosenie), PARKED
(Odstavend) alebo SCHEDULE (Plan). Text
READY (Pripravend) sa zobrazi, ak vyrobok nie je
v Ziadnom zvlastnom prevadzkovom rezime, napr.
ak bol vyrobok prave zapnuty. Pri stlaceni tlacidla
STOP vyrobok zobrazi ¢innost, ktort vykonaval
pred zastavenim, napr. MOWING (Kosenie) alebo
SEARCHING (Hiadanie).

. Datum a hodiny zobrazuju aktualny ¢as.

. Pre model Automower® 315X/430X/450X: Po
aktivacii GPS asistovanej navigacie sa zobrazi
symbol satelitu. Symbol (A) sa zobrazi, ked
vyrobok nadviaZe kontakt s dostato¢nym
mnozstvom satelitov GPS. Symbol (B) sa zobrazi,
ked vyrobok nenadviaze kontakt s dostato¢nym
mnozstvom satelitov GPS. Symbol (A) blika poc¢as
prvych dni fungovania, kym vyrobok zbiera
informacie GPS o instalacii.

A B
4 4
Q X
2 V%

. Symbol ECO sa zobrazi, ak je vyrobok nastaveny
v reZime ECO.

. Cierny symbol hodin (A) sa zobrazuje, ked
vyrobok nema povolené kosit’ z dévodu nastavenia
Plénu. Ak vyrobok nemoze kosit pre Casovac
pocasia, zobrazuje sa symbol (B). Ak je vybrany
prevadzkovy rezim Potlacit’ plan, zobrazuje sa
symbol (C).
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. Stav batérie zobrazuje Urover zostavajuceho
nabitia batérie. Ak sa vyrobok nabija, nad
symbolom batérie (A) sa zobrazi blesk. Ak vyrobok
umiestnite na nabijaciu stanicu bez toho, aby sa
nabijal, zobrazi sa symbol (B).

13.7 Indikator Automower® 305

Indikator na vypinadi je dolezity indikator stavu.

. Zariadenie je aktivne, ked indikator nepretrzite
svieti.

. Ak indikator blika, vyrobok je v rezime Setrenia
energie. Znamena to, ze na Ucel opatovnej
aktivacie zariadenia musi obsluhujica osoba
stlacit' vypinad.

. Zariadenie je vypnuté, ked indikator nesvieti.

B> =

. Nastavenie vysky kosenia sa zobrazuje ako
mierka/Ciselna hodnota.

. Pre Informacie o Automower® Connect@Home
(pozrite si kapitolu Funkcia Automower®
Connect@Home na strane 45): lkona bezdrétovej
komunikacie Bluetooth® sa zobrazi na displeji
vyrobku po nadviazani spojenia s mobilnym

zariadenim.

13.6 Klavesnica Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Klavesnica sa sklada zo 6 skupin tlacidiel:

. Startovacie tlagidlo START sa pouziva na aktivaciu
vyrobku. Zvy€ajne je to posledné tlacidlo, ktoré
stlacite pred zatvorenim dvierok.

. TlacidlAaBACK a OK sa pouzivaju na navigaciu
v ponuke. Tladidlo OK sa taktiez pouziva na
potvrdenie nastaveni v ponuke.

. Tlacidla so Sipkami sa pouzivaju na pohyb
v ponuke, ale tiez na vykonavanie vyberov pri
urcitych moznostiach nastavenia.

. Tlac¢idlo MENU sa pouziva na prechod do hlavnej
ponuky.

. Tlacidlo PARK sa pouziva na poslanie vyrobku do
nabijacej stanice.

. Numerické tlacidla sa pouzivaju na zadavanie
nastaveni, napriklad PIN kédu, ¢asu alebo smeru
vyjazdu.

VYSTRAHA: Vykonavanie kontroly a
udrzby na zariadeni je bezpe¢né len vtedy,
ked je zariadenie vypnuté. Vyrobok je

vypnuty, ked indikator na vypinagi nesvieti.

13.8 Struktira ponuk

Hlavna ponuka kosacky Automower® 105 obsahuje 4
moznosti. Ponuka Automower® 310 obsahuje 6
moznosti a ponuka Automower® 305/315/315X
obsahuje 7 moznosti. Hlavna ponuka kosacky
Automower® 420/430X/440/450X obsahuje 8 moZnosti.

13.9 Vediajsie ponuky

Pod kazdou moznostou je niekolko vediajsich ponuk.
Pomocou vedlajSich ponuk ziskate pristup ku vietkym
funkciam na nastavenie vyrobku.

Niektoré vediaj$ie ponuky obsahujui moznosti, ktoré st
zaskrtnuté viavo. To znamena, Ze tieto moznosti st
zvolené. Pole zaciarknete alebo zaciarknutie zrusite
stlacenim tlacidla OK.

13.10 Pohyb medzi ponukami

V hlavnej ponuke a vo vediaj$ich ponukach sa mozete
pohybovat pomocou tlacidiel viacnasobného vyberu
(Automower® 105) alebo pomocou tlagidiel so §ipkami
(Automower® 305/310/315/315X/420/430X/440/450X).
Hodnoty a ¢asy zadavajte pomocou numerickych
tlacidiel a kazdy vyber potvrdte tlacidlom viachasobného
vyberu ozna¢enym OK. Stlacte tlacidlo BACK, ak sa
chcete v ponuke posunut o jeden krok vyssie, alebo
podrzte na 2 sekundy stlacené tlacidlio HOME
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(Automower® 105), pripadne tlacidlo MENU
(Automower® 305/310/315/315X/420/430X/440/450X),
ak chcete prejst’ priamo do hlavnej ponuky.

13.11 Hlavna ponuka

X<

Plan
Casovac plati pre Automower® 105

Ak chcete dosiahnut’ ¢o najlepsie vysledky
kosenia, nekoste travnik prili§ ¢asto. Preto
je dolezité obmedzit' prevadzkovy ¢as
pomocou tejto funkcie, ak je pracovna
oblast’ mensia ako pracovna kapacita
vyrobku. Casovag je tiez idealnym
nastrojom na regulovanie ¢asov, po¢as
ktorych vyrobok neméze kosit', napriklad
ked sa v zahrade hraju deti.

Vyska kosenia

Vztahuje sa na modely Automower®
420/430X/440/450X

Vyska kosenia sa da menit’ od hodnoty
MIN (1) po hodnotu MAX (9). Pogas
prvého tyzdna po novej instalacii sa vyska
rezu musi nastavit na MAX, aby sa
neposkodil ohraniéujuci kabel. Potom sa
vySka kosenia méze znizovat’ o jeden
stupen kazdy tyzdef, kym sa nedosiahne
pozadovana vySka kosenia.

Zabezpecenie

V tejto ponuke mozete vykonat
nastavenia suvisiace so zabezpecenim a
prepojenim medzi vyrobkom a nabijacou
stanicou. MézZete si vybrat' z 3 Urovni
zabezpecenia: Nizke, Stredné, Vysoké.

Hldsenia

Vztahuje sa na modely Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

V tejto ponuke sa da zobrazit' histéria
chybovych hlaseni a informacéné spravy.
K niektorym najbeznejSim hlaseniam su

\ Y74

00
00

v navode uvedené tipy a rady, ktoré vam
pomézu odstranit’ poruchu.

Casovad podia pocasia

Vztahuje sa na modely Automower®
305/315/315X/420/430X/440/450X

Tato funkcia umoznuje vyrobku
automaticky upravovat' ¢asy kosenia na
zaklade toho, ako intenzivne trava rastie.
Ked je dobré pocasie pre rast travy,
vyrobok kosi GastejSie, a ked je rast travy
pomalsi, vyrobok automaticky stravi na
travniku menej ¢asu.

Instaldcia

Téato funkcia ponuky sa pouziva na
prispdsobenie instalacie. Pri mnohych
pracovnych oblastiach nie je potrebné
menit’ vyrobné nastavenia, av§ak

v zavislosti od ¢lenitosti travnika sa daju
vysledky kosenia zlepsit pomocou
manudlnych nastaveni.

Nastavenie

Tento vyber vam umoziuje vykonavat’
zmeny v§eobecnych nastaveni vyrobku,
ako je napr. datum a as. Okrem toho
mdzete zapnut/vypnut reZim ECO a rezim
Kosenie v Spirdle alebo si ulozit
nastavenia do réznych Profilov (plati len
pre model Automower® 305/315/315X/
420/430X/440/450X). Aby sa Setrila
energia a zabranilo ruSeniu s inymi
zariadeniami, spolo¢nost’
Husqvarnaodporuéa ponechat’ reZzim ECO
zapnuty.

Prislusenstvo

Vztahuje sa na modely Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Tato ponuka sa vztahuje na nastavenia
prisluSenstva vyrobku, ako je napr.
Automower® Connect alebo Automower®
Connect@Home. Informacie

o prisluSenstve, ktoré je vhodné pre vas
vyrobok, vam poskytne obchodny
zastupca spolo¢nosti Husqvarna.
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14 Prevadzka

14.1 Zapnutie, zastavenie a vypnutie
vyrobku

. Vyrobok je mozné spustit’ len po jeho zapnuti a
zadani spravneho PIN kédu. Na zapnutie
Automower® 305 stlacte vypina& na 3 sekundy a
skontrolujte, Ci svieti indikator. Ak chcete povolit
vSetky ostatné modely, prepnite hlavny vypinaé do
polohy 7.

. Na zastavenie vyrobku stlacte tlacidlo STOP v
hornej ¢asti vyrobku. Zariadenie a kosiaci motor sa
zastavia.

. Ak chcete Automower® 305 vypnut, na 3 sekundy
stlacte vypinag a skontrolujte, ¢i nesvieti indikator.
Ak chcete vypnut vSetky ostatné modely, prepnite
hlavny vypinaé& do polohy 0.

14.2 Prevadzkovy rezim Automower®
105

Stlacenim tlacidla Vyber prevadzky 1 az 3-krat vyberiete
prevadzkovy rezim. MozZete si vybrat’ z 3 réznych
prevadzkovych rezimov.

. HOME. Sluzi na odoslanie vyrobku do nabijacej
stanice. Zvoleny rezim ostava, kym sa nezvoli iny
prevadzkovy rezim. Po Uplnom dobiti batérie
vyrobok opusti nabijaciu stanicu a za¢ne kosit’ az
po vybere rezimu prevadzky AUTO.

. AUTO. Standardny, automaticky prevadzkovy
rezim, v ktorom vyrobok automaticky kosi a
automaticky sa nabija.

. MAN. Pri koseni vediajsich pléch sa musi pouzivat

nastavenie MAN. Ak je zvoleny rezim MAN

(Manualny) a vyrobok sa spusti, ked je na travniku,

bude kosit', kym sa nevybije batéria. Potom sa
zastavi a zobrazi sa hlasenie ,Needs manual
charging” (Potrebuje manualne nabitie). Vyrobok
sa potom musi presunudt’ do nabijacej stanice
manudlne a po nabijani manualne spustit. Ak sa
vyrobok nabija v rezime MAN, Uplne sa nabije,
vyjde o priblizne 20 cm/8 palcov von z nabijacej
stanice a potom sa zastavi. To znamena, Ze je
nabita a pripravena na zacatie kosenia.

14.3 Prevadzkovy rezim START
(Spustenie) Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Stlaéenim tlacidla START vyberiete jeden z
nasledujucich prevadzkovych rezimov:

. Hiavna plocha: Standardny prevadzkovy rezim,
v ktorom vyrobok automaticky kosi a automaticky
sa nabija.

CLOSEHATCH TO START

® Main area

O Secondary area
© Override schedule »
 Spot cutting

. Vediajsia plocha: Toto nastavenie sa musi
pouzivat pri koseni vedlajsich ploch.

V rezime Vedlajsia plocha musi operator vyrobok
manualne premiestiiovat’ medzi hlavnou a vediajsou
plochou. Vyrobok kosi az do Uplného vybitia batérie.
Ked sa batéria Uplne nabije, vyrobok opusti nabijaciu
stanicu a zastavi sa. Vyrobok je teraz pripraveny na
zacatie prevadzky, najprv je vSak potrebné potvrdenie
operatora.

Poznamka: Ak cheete po nabiti batérie kosit' hlavnt
oblast, pred umiestnenim do nabijacej stanice nastavte
na vyrobku rezim Hlavna plocha.

. Potlacit plan: VSetky aktivované nastavenia
polozky Pldnu sa daju do€asne prerusit’ vyberom
moznosti Potlacit’ plan. Plan sa da potlacdit’ na 24
hodin alebo 3 dni.

. Bodové kosenie: (Neplati pre kosacky
Automower® 310). Vyrobok vyuZiva $piralovity
vzor, aby sa pokosila trava v oblasti, v ktorej sa
kosi menej nez v inych ¢astiach zahrady.

Funkcia Spot Cutting (Miestne kosenie) sa
aktivujte stlacenim Startovacieho tlacidla START.
MozZete si vybrat', ako bude vyrobok pokracovat’

v praci po pokoseni danej plochy stlacenim pravej
Sipky a potom vyberom polozky Main Area (Hlavna
plocha) alebo Secondary Area (Vediajsia plocha).

14.4 Prevadzkovy rezim PARK
(Parkovanie) Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Stlacenim tlacidla PARK vyberiete jeden z nasledujicich
prevadzkovych rezimov:

CLOSE HATCH TOPARK
in charging station
@® Park until further notice
 Start again in 3 hours
 Start w. schedule Mon 00:00

. Zaparkuj do dalsej spravy: lyrobok zostane
v nabijacej stanici, kym nebude zvoleny iny
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prevadzkovy rezim stlac¢enim $tartovacieho tlacidla
START.

. Zacni znova za 3 hodiny: \'yrobok zostane v
nabijacej stanici po dobu troch hodin a potom sa
automaticky vrati k normalnej prevadzke. Tento
prevadzkovy rezim je vhodny, ked je potrebné
prerusit’ prevadzku, napr. kvoli do¢asnému
zavlaZovaniu alebo hram na travniku.

. Spustenie planu.: \'yrobok zostane v nabijacej
stanici, kym najbliz§ie nastavenie planu nepovoli
prevadzku. Tento prevadzkovy rezim je vhodny, ak
chcete zrusit’ prebiehajlci cyklus kosenia a nechat’
vyrobok v nabijacej stanici do dalSieho dia. Tato
moznost’ sa nezobrazuje, ak nie je nastaveny plan.

14.5 Konektivita

S vyrobkom mézete komunikovat’ pomocou mobilnej
aplikacie Automower® Connect. Automower® Connect
je k dispozicii pre vase mobilné zariadenie a tablet
(Apple alebo Android). Po aktivovani aplikacie
Automower® Connect sa na displeji vyrobku zobrazia
nové ikony. PodrobnejSie informacie najdete v iplnom
navode na obsluhu.

Poznamka: z pravnych dévodov a v désledku
regionalnych parametrov systémov mobilnych sieti nie
vSetky krajiny podporuju aplikaciu Automower®
Connect. Poskytnuta celoZivotna sluzba Automower®
Connect plati len v pripade, Ze v oblasti pouzivania
posobi subdodavatel siete 2G/3G/4G. V niektorych
krajinach nie je aplikacia Bluetooth® dostupna z
pravnych dévodov.

14.5.1 Aplikacia Automower® Connect

Automower® Connect je siéastou modelov
Automower® 315X/430X/450X a k dispozicii ako
prislusenstvo pre modely Automower®
305/310/315/420/440.

Automower® Connect vam umozZfiuje zobrazit’ systém
ponuky vo vaSom mobilnom zaraideni a jednoducho
dialkovo naéitat' a zmenit nastavenia vyrobku. Pomocou
tejto aplikacie mozZete prijimat’ tdaje o aktudlnom stave
vyrobku a odosielat’ prikazy do vyrobku z iubovoiného
miesta na svete. V pripade kradeze dostanete
upozornenie a mdzete sledovat’ polohu svojho vyrobku.

14.5.2 Funkcia Automower®
Connect@Home

Sugast'ou modelov Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X.

Funkcia Automower® Connect@Home vyuziva
technoldgiu Bluetooth® s kratkym dosahom. Umozriuje
vam uskuto¢fiovat' komunikaciu medzi smartfénom a
vyrobkom, pokial sa nachadzate v komunikadnom
rozsahu. lkona Bluetooth komunikécie sa zobrazi na
displeji vyrobku po nadviazani spojenia so smartfénom.

Poznamka: Funkcia Automower® Connect@Home
ma podobné, nie vSak az také rozsiahle moznosti
vyuzitia, ako Automower® Connect, a pouziva rovnaku
aplikaciu.

14.5.3 Zadiname

Stiahnite si aplikaciu Automower® Connect (plati to aj
pre funkciu funkciu Automower® Connect@Home) z
obchodu AppStore alebo GooglePlay. Po prevzati
aplikacie zadajte e-mailovu adresu a heslo na vytvorenie
konta. Na zadanu e-mailovu adresu dostanete e-mailovu
spravu s potvrdenim. V zaujme overenia konta je

v priebehu nasledujucich 24 hodin nutné vykonat' postup
podia pokynov z tohto e-mailu. Ak overenie do 24 hodin
neprebehne, budete si musiet’ konto vytvorit' znovu. Po
vytvoreni konta mézete sparovat’ vyrobok so svojim
smartfénom.

14.5.4 Sparovanie s aplikaciou
Automower® Connect

Vyberte funkciu Accessories (Prislusenstvo) >
Automower Connect> Pairing (Parovanie)> New
pairing (Nové pdrovanie). Ked vas aplikacia vyzve,
zadajte 6-miestny kod uvedeny na displeji vyrobku.

V aplikacii zadajte taktiez zvoleny nazov vyrobku.
Automower® Connect je vzdy pripojena k vyrobku,
pokial ma mobilné zariadenie kontakt s mobilnou sietou
a vyrobok je nabity a zapnuty.

14.5.5 Sparovanie s funkciou Automower®
Connect@Home

Aktivujte Bluetooth® bezdrétova komunikécia vo vagom
smartféne. Vyberte funkciu Accessories (Prislusenstvo)
> Connect@Home > New pairing (Nové parovanie)

a riadte sa pokynmi v aplikacii. Po sparovani sa vyrobok
a smartfon automaticky spoja vzdy, ked budete

v dosahu. Ak sa chcete pripojit’ k vyrobku bez vytvarania
konta, mozete stéle pouzivat funkciu Automower®
Connect@Home vyberom moznosti Automower® Direct
na Uvodnej obrazovke aplikacie

14.6 Nastavenie vy3ky kosenia

Ak je trava prili§ vysoka, nechajte vyrobok zacat kosit’
pri nastaveni vySky kosenia MAX (maximalna vyska).
Ked bude trava krat$ia, mézete postupne znizovat’
vysku rezu.

A

VAROVANIE: Pogas prvého tyzdiia
po novej instalacii sa vySka rezu musi
nastavit' na MAX, aby sa neposkodil
ohranicujuci kabel. Potom sa vyska kosenia
moze znizovat' o jeden stupen kazdy tyzden,
kym sa nedosiahne pozadovana vyska
kosenia.
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14.6.1 Automower® 105

Vyska kosenia sa da menit' od hodnoty MIN po hodnotu
MAX. Nastavenie vysky kosenia:

1. Stlacenim tlacidla STOP zastavte vyrobok. Potom
otvorte dvierka.

2. Oftocte regulator nastavenia vysky do pozadovanej
polohy. Vybratu polohu oznacuje oranzova palicka
na indikatore nastavenia vysky.

vy$ku kosenia, otacajte gombjk proti smeru
pohybu hodinovych ruci¢iek. Sipka je zarovnana
s vybratou polohou ozna¢enou na vrchnom kryte.

305 310/315/315X

14.6.2 Automower® 305/310/315/315X

Vyska kosenia sa da menit' v 9 stupfioch od polohy MIN
po polohu MAX.

1.  Stlacenim tlacidla STOP zastavte vyrobok a
otvorte dvierka na nastavenie vysky kosenia.

2. Otocte gombik do pozadovanej polohy. Ak chcete
zvacsit' vysku kosenia, otacajte gombik v smere
pohybu hodinovych ruciciek. Ak chcete zmensit’

14.6.3 Automower® 420/430X/440/450X

Vyska kosenia sa da menit’ v 9 stupfioch od polohy MIN
po polohu MAX.

1.  Stlacenim tlacidla STOP zastavte vyrobok a
otvorte dvierka.

2.  Stlacenim tlacidla MENU vstupte do hlavnej
ponuky.

3. Posunom kurzora pomocou tlacidiel so Sipkami
nahor/nadol vyberte ponuku Cutting height (Vyska
kosenia).

Stlacte tlacidlo OK.

Pomocou tlacidiel so Sipkami zvyste/znizte vySku
kosenia.

15 Udrzba

15.1 Uvod

Informéacie o celej Udrzbe a servise vasho vyrobku vam
poskytne autorizované servisné stredisko.

rukavice.

WSTRAHAZ Pred prevratenim

vyrobku naopak ho vypnite hlavnym
vypinaom alebo vypinadom.

f} WSTRAHA! Pouzivajte ochranné

Pocas vykonavania akychkolvek prac na
rame vyrobku, ako je napr. Cistenie alebo
vymena nozov, vyrobok vypnite.

VYSTRAHA: Pred udrzbou alebo
Cistenim nabijacej stanice alebo
napdjacieho zdroja nabijaciu stanicu odpojte
pomocou zastrcky.

A

VAROVANIE: stiagte tlagidlo STOP

a pred nadvihnutim vyrobku ho povytiehnite
z nabijacej stanice. Vyrobok nedvihajte, ak
je pripojeny k nabijacej stanici. Méze dojst’
k poSkodeniu nabijacej stanice alebo
vyrobku.

A

15.2 Cistenie

Vyrobok pravidelne kontrolujte a Cistite a v pripade
potreby vymerite opotrebované diely, aby sa zlepSila
jeho prevadzka a zabezpecila dlha zZivotnost'. Ak su
kolesa zablokované travou, produkt na svahoch
nepracuje uspokojivo. Vyrobok ogistite kefou alebo
teclcou vodou z hadice.

Odporuc¢ame pouzivat’ $pecidlnu sipravu na Cistenie a
udrzbu. O dal$ie informacie poziadajte miestneho
zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

c VAROVANIE: Na istenie vyrobku

nepouzivajte vysokotlakovy cisti¢. Na
Cistenie vyrobku nepouzivajte rozpustadla.
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15.2.1 Cistenie Automower®
105/310/315/315X/420/430X/440/450X

c VAROVANIE: Na istenie vyrobku

nepouzivajte vysokotlakovy &isti¢ ani te€lcu
vodu. Na &istenie vyrobku nepouzivajte

15.2.2 Cistenie Automower® 305

Vyrobok oéistite kefou alebo te€icou vodou z hadice.

rozpustadla.
e VAROVANIE: Na cistenie vyrobku

nepouzivajte vysokotlakovy Cisti¢. Na
15.3 Akumulator

Cistenie vyrobku nepouzivajte rozpustadla.
VYSTRAHA: Vyrobok nabijajte len
pomocou nabijacej stanice a napajacieho
zdroja, ktoré su pre vyrobok uréené.
Nespravne pouzivanie mbze spdsobit’ Uraz
elektrickym pradom, prehrievanie alebo unik
leptavej kvapaliny z batérie. V takomto
pripade oplachnite vyteceny elektrolyt vodou
a v pripade zasiahnutia o&i a pod. vyhiadajte
lekarsku pomoc.

VYSTRAHA: Pouzivajte iba originalne
akumulatory odporucané vyrobcom. Pri
inych akumulatoroch nie je mozné zarucit
bezpecénost’ produktu. Nepouzivaijte
nenabijateiné akumulatory.

A

Batéria je v poriadku, ak vyrobok udrziava dobre
pokoseny travnik.

Poznamka: Zivotnost batérie zavisi od dizky
sezény a od toho, koiko hodin denne sa vyrobok
pouziva. DIha sezdéna alebo veia hodin pouzivania
denne znamena, Ze batéria sa musi vymienat’
pravidelnejsie.

O vymene akumulatora sa poradte s obchodnym
zastupcom spoloénosti Husgvarna.

15.4 Vymena noZov

e WSTRAHAZ Pouzivajte spravny typ

nozov a skrutiek. Spolo¢nost Husqvarna
dokaze zarucit’ bezpec€nost' len pri pouzivani
originalnych noZov. Ak vymenite iba noze

a skrutku pouzijete opakovane, méze to
sposobit’ opotrebovanie skrutky pocas
kosenia. Noze mézu potom byt vymrstené
spod telesa kosacky a spdsobit’ vazne
Urazy.

Z bezpecénostnych dévodov vymerite opotrebované
alebo poskodené diely. Aj ked su noZe neporusené,
maju sa pravidelne vymienat, aby boli vysledky kosenia
¢o najlepSie a aby bola spotreba energie nizka. VSetky 3
noze a skrutky sa musia vymienat’ naraz, aby sa tak
zaistilo vyvaZenie kosiaceho systému. Pouzivajte
originalne noze Husqvarna s vyrazenym logotypom H.
Pozrite si kapitolu Zdrucné podmienky na strane 56.

VAROVANIE: pred zimnym

uskladnenim sa batéria musi nabit. Ak
batéria nebude Uplne nabita, moze sa
poskodit’ a v niektorych pripadoch méze byt
nepouziteina.

A

Cas nabijania sa mdze menit okrem inych faktorov v
zavislosti od teploty prostredia.

NizSie su uvedené situacie, kedy batéria starne a bude
ju potrebné vymenit’:

. Prevadzkovy ¢as vyrobku medzi nabijaniami je
krat§i ako zvyc€ajne. Vysledkom bude vacsi pocet
nabijacich cyklov ako je bezné, ¢im sa zvysi riziko
tvorby stép v blizkosti nabijacej stanice.

. Vyrobok mézete €asto najst’ stat’ na travniku
s hlasenim Vybita batéria. Toto hlasenie
signalizuje, Zze vyrobok nema dostatoénu kapacitu
batérie na vyhiadanie nabijacej stanice.

15.5 Vymena noZov
1. Vypnite vyrobok pomocou hlavného vypinac¢a
alebo vypinaca.

2. Obréatte vyrobok naopak. Vyrobok umiestnite na
makky a rovny povrch, aby sa neposkriabalo
teleso a dvierka.

3.  Otocte ochranny kryci kotu¢ tak, aby boli jeho
otvory zarovnané so skrutkami na noz.

4.  Odstrante 3 skrutky. PouZzite plochy alebo krizovy
skrutkovac.

5.  Odstrante kazdy néz a skrutku.
6.  Zalozte nové noze a skrutky.

7. Skontrolujte, & sa noze mdzu voine otacat’.
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16 RieSenie problémov

16.1 RieSenie problémov

V pripade poruchy sa na displeji zobrazi sprava. PodrobnejSie informacie o spravach najdete v iplnom navode na
obsluhu na webovej stranke spoloénostiHusqvarna (www.husqvarna.com). Ak sa niektora sprava zobrazuje ¢asto
alebo ak stale neviete zistit' pri¢inu poruchy, obratte sa na miestneho obchodného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.
Preru$enia v obvodovom kabli su zvy€ajne spdsobené neumyselnym fyzickym poskodenim kabla, napriklad pri praci
s lopatou. Preru$enia tiez mézu byt spdsobené nadmernym napnutim kabla poc¢as instalacie. Prerusenie kabla sa da

najst’ postupnym skracovanim kabla v mieste jeho mozného prerusenia, az kym nezostane iba veimi kratky Usek
kabla. Pozrite si Uplny navod na obsluhu na webovej stranke spolo¢nosti Husqvarna (www.husqgvarna.com).

16.1.1 LED indikator stavu na nabijacej stanici

Ked je inStalacia Uplne funkéna, kontrolka na nabijacej stanici nepreruSovane svieti alebo blika nazeleno. Ak sa
objavuje nieco iné, postupujte podla navodu na rieSenie problémov nizsie.

Dalsiu pomoc najdete na stranke www.husqvarna.com. Ak stale potrebujete pomoc, obratte sa na miestneho
zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Svetlo

Pri€ina

Cinnost

Zelené neprerusova-
né svetlo

Dobré signaly.

Nie je potrebné Ziadne opatrenie.

Zelené blikajuce Signaly su dobré a rezim ECO je aktivovany. | Nie je potrebné Ziadne opatrenie.

svetlo

Blikajuce modré svet- | Ohrani¢ovaci kabel nie je pripojeny k nabija- | Skontrolujte, &i st konektory ohranic¢ujuceho
lo cej stanici. kabla spravne pripojené k nabijacej stanici.

Prerusenie v ohrani¢ovacom kabli.

Zistite, kde doslo k preruseniu. Nahradte po-
Skodeny usek obvodu novym kablom a na-
pojte ho pomocou originalnej spojky.

Blikajuce cervené
svetlo

PreruSenie antény nabijacej stanice.

Obratte sa na miestneho zastupcu spolo¢no-
sti Husqvarna.

Cervené nepreruso-
vané svetlo

Porucha dosky ploSného spoja alebo ne-
spravne napajanie nabijacej stanice. Opravu
poruchy musi vykonat' autorizovany servisny
technik.

Obratte sa na miestneho zastupcu spolo¢no-
sti Husqvarna.

17 Preprava, skladovanie a likvidacia

17.1 Preprava 17.1.1 Postup zdvihania a prestvania

Dodavané litium-ionové batérie spifiaji poziadavky vyrobku

pravnych predpisov, ktoré sa tykajd nebezpecného Bezped&né presunutie z pracovnej oblasti alebo v ramci

tovaru. nej:

+  DodrZiavajte vietky prislusné vnttrostatne pravne 1. Stlagenim tlagidla STOP zastavte vyrobok. Ak je
predpisy. zabezpecenie nastavené na strednu alebo vysoku

uroven, musi sa zadat' PIN kéd. PIN kéd sa sklada
zo $tyroch Cislic a zadava sa pri prvom spusteni
vyrobku. Pozrite si Uplny navod na obsluhu.

. DodrzZiavajte Specialne poziadavky na baleni
a Stitkoch pri obchodnej preprave. Tato
poziadavka plati aj pre tretie strany a prepravcov.

. Informéacie tykajlce sa odstranenia batérie najdete 2.
v Uplnom navode na obsluhu na webovej stranke
www.husgvarna.com.

Vypnite vyrobok pomocou hlavného vypinaca
alebo vypinaca.
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3. Vyrobok drzte za rukovat, ktord sa nachadza pod
vyrobkom, aby bol kosiaci kotu¢ na strane, ktora je
dalej od tela.

7
A

420/430X

440/450X

Yy
305/310
315/315X

17.2 Zimné skladovanie
17.2.1 Roboticka kosacka

Pred zimnym uskladnenim sa musi vyrobok dokladne
vycistit. Pozrite si Cast’ Cistenie na strane 46.

c VAROVANIE: Pred zimnym

uskladnenim musi byt akumulator Gpine
nabity. Ak batéria nebude Uplne nabita,
mdze sa poskodit’ a v niektorych pripadoch
moze byt nepouziteina.

Umiestnite vyrobok s otvorenym krytom do nabijacej
stanice, kym ikona batérie na displeji nebude
zobrazovat, Ze je batéria Uplne nabita. Vypnite vyrobok
pomocou hlavného vypinac¢a alebo vypinaca.

Skontrolujte stav dielov podliehajucich opotrebovaniu,

ako sU noze a loziska zadnych kolies. V pripade potreby

ich opravte, aby bol vyrobok pred dalSou sezénou
v dobrom stave.

Vyrobok uskladriujte tak, aby stal na vSetkych kolesach
a ulozte ho na suchom mieste, kde je chraneny pred
mrazom — najlepsie vo svojom pévodnom obale.
Vyrobok mozete tiez zavesit' na originalny nastenny
drziak Husqgvarna. Informacie o nastennych drziakoch
vam poskytne obchodny zastupca spolo¢nosti
Husqvarna.

17.2.2 Nabijacia stanica

Nabijaciu stanicu a zdroj napajania skladujte v interiéri.
OhraniCovaci kabel a navadzaci kabel sa mézu nechat’
v zemi.

Napajanie nabijacej stanice odpojte od siete.

2. Uvoinite zaistenie konektora a vytiahnite konektor
von.

3. Odpojte kontakty ohrani¢ovacieho a navadzacieho
kabla od nabijacej stanice.

Konce kablov by mali byt chranené proti vihkosti tak, ze
ich napriklad vlozite do nadoby s mazivom.

Ak nie je mozné uskladnit’ nabijaciu stanicu vnutri, musi
byt pripojena k napdjaniu, ohrani¢ujucemu kablu a
navadzacim kablom po celu zimu.

17.3 Informacie tykajuce sa zivotného
prostredia

Symbol na vyrobku Husqvarna oznacuje,
Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat’
spolu s domacim odpadom. Namiesto
toho musi byt odovzdany vo vhodnom
recyklaénom centre na recyklaciu jeho
elektronickych komponentov a batérii.
Pred jej likvidaciou sa z nej musi batéria
demontovat.

Dalsie informacie o demontazi batérie najdete v Giplnom
navode na obsluhu na webove;j stranke spolo¢nosti
Husqvarna.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
ziskate na mestskom urade, od sluzby zaist'ujucej
spracovanie domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok zakupili.
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18 Technické udaje

18.1 Automower® 105/305

Rozmery Automower® 105 Automower® 305
Dizka, cm/palce 55/21,7 57/22,4

Sirka, cm/palce 39/15,4 43/16,9

Vyska, cm/palce 25/9,8 25/9,8
Hmotnost, kg/lb 6,9/15 9,4/21

Elektricky systém Automower® 105 Automower® 305

Batéria, litium-idnova 18,5 V/2,1 Ah, katal6go-
vé Cislo

586 57 62-02

Batéria, litium-i6nova 18 V/2,0 Ah, katalégové
¢islo

586 57 62-03, 586 57 62-05

590 21 42-02, 590 21 42-04

Batéria, litium-ionova 18,25 V/2,0 Ah, katalé- | 586 57 62-04 590 21 42-03
gové Cislo

Zdroj napajania (28 V jednosmerného pradu), | 100 — 240 100 - 240

V striedavého pradu

Dizka nizkonapatového kabla, m/ft 5/16,4 5/16,4

Priemerna spotreba energie pri maximalnom
pouzivani

5 kWh/mesiac na pracovnej
ploche 600 m%/0,15 akra

5 kWh/mesiac na pracovnej plo-
che 600 m2/0,15 akra

Nabijaci prad, A DC

1,3

1.3

Typ zdroja napéajania®?

ADP-40BR XX, ADP 28EW XX,
FW7313/28/D/XX/Y/1.3

FW7313/28/D/IXX/Y/1.3/PI,

60 m

Priemerna doba kosenia, min 65 60

Priemerna doba nabijania, min 50 60

Anténa ohraniovacieho kabla Automower® 105 Automower® 305
Prevadzkové frekvenéné pasmo, Hz 100 - 80000 100 - 80000
Maximalne magnetické pole, dBuA/m*! 82 82

Maximalny radiofrekvenény vykon2, mW pri | <25 <25

40

nické rozdiely.

41 Merané podia normy EN 303 447.

42

XX, YY mézu byt lubovoiné alfanumerické znaky alebo prazdny znak len na marketingové ugely, Ziadne tech-

Maximalny aktivny vystupny vykon do antén frekvenéného pasma, v ktorom radiové zariadenie funguje.
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Emisie hluku do okolia sa meraji ako akustic- | Automower® 105 Automower® 305

ky vykon*3

Namerana hladina hluku akustického vykonu, | 58 58

dB (A)

Neistoty merania emisii hluku, Kya dB (A) 3 1

Zaruceny akusticky tlak hladiny hluku, dB (A) | 61 59

Hladina hluku akustického tlaku pri uchu pou- | 47 47

Zivatela®, dB (A)

Kosenie Automower® 105 Automower® 305
Kosiaci systém 3 oto¢né rezné noze

Otacky kosiaceho motora, ot./min 2900 2200

Spotreba elektrickej energie pocas kosenia, 20 25

W +/-20 %

VySka kosenia, cm/palce 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0

Sirka kosenia, cm/palce 1716,7 22/8,7

Najuzsi mozny priechod, cm/palce 60/24 60/24

Maximalny sklon pracovnej oblasti, % 25 40

Maximalny sklon ohrani¢ovacieho kabla, % 15 15

Maximalna dizka ohraniovacieho kabla m/ 400/1300 800/2600

stopa

Maximalna dizka navadzacej slucky, m/stopa | 200/650 400/1300
Maximalna vzdialenost k ohrani¢ovaciemu 15/50 35/115

kablu m/stopy

Pracovna kapacita, m2/akre +/-20 % 600/0,15 600/0,15
Klasifikéacia IP Automower® 105 Automower® 305
Roboticka kosacka IPX4 IPX5

Nabijacia stanica IPX1 IPX1

Napajanie P44 P44
18.2 Automower® 310/315/315X

Rozmery Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Dizka, cm/palce 63/24,8 63/24,8 63/24,8
Sirka, cm/palce 51/20,1 51/20,1 51/20,1
Vyska, cm/palce 25/9,8 25/9,8 25/9,8
Hmotnost, kg/lb 9,2/20 9,2/20 10,1/22

43 Ur&ené podia smernice 2006/42/ES a normy EN 50636-2-107.
44 Neistoty merania hladiny akustického tlaku Kya, 2 -4 dB (A)
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Elektricky systém

Automower® 310

Automower® 315

Automower® 315X

Batéria, litium-ionova 18,5 V/2,1 Ah, katal6go-
vé Cislo

584 85 28-01, 584 85 28-02

Batéria, litium-idnova 18 V/2,0 Ah, katalégové
cislo

584 85 28-03, 590 21 42-02, 593 11 40-01, 593 11 40-02, 590 21

42-04, 584 85 28-05

Batéria, litium-idnova 18,25 V/2,0 Ah, katalo-
gové Cislo

584 85 28-04, 590 21 42-03

Zdroj napajania (28 V jednosmerného prudu), | 100 - 240 100 - 240 100 - 240
V striedavého pradu
Dizka nizkonapatového kabla, m/ft 10/33 10/33 10/33

Priemerna spotreba energie pri maximalnom
pouzivani

8 kWh/mesiac na
pracovnej ploche
1 000 m2/0,25 akra

10 kWh/mesiac na
pracovnej ploche
1 500 m2/0,37 akra

10 kWh/mesiac na
pracovnej ploche
1600 m2/0,4 akra

Nabijaci prad, A DC

1,3

1.3

1,3

Typ zdroja napéajania®s

ADP-40BR XX, ADP 28EW XX, FW7313/28/D/XX/Y/1.3/PI,

FW7313/28/D/IXX/Y/1.3

Priemerna doba kosenia, min 70 70 70

Priemerna doba nabijania, min 60 60 60

Anténa ohraniovacieho kabla Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Prevadzkové frekvenéné pasmo, Hz 100 - 80000 100 - 80000 100 - 80000
Maximalne magnetické pole, dBuA/m*6 82 82 82

Maximalny radiofrekvenény vykon*”, mW pri <25 <25 <25

60 m

Emisie hluku do okolia sa meraj( ako akusticky | Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
vykon“8

Namerana hladina hluku akustického vykonu, 58 58 58

dB (A)

Neistoty merania emisii hluku, Kya dB (A) 2 2 2

Zaruceny akusticky tlak hladiny hluku, dB (A) 60 60 60

Hladina hluku akustického tlaku pri uchu pouzi- | 47 47 47

vatela®®, dB (A)

45

nické rozdiely.

46 Merané podia normy EN 303 447.

47
48
49

XX, YY mézu byt ubovoiné alfanumerické znaky alebo prazdny znak len na marketingové ugely, Ziadne tech-

Maximalny aktivny vystupny vykon do antén frekvenéného pasma, v ktorom radiové zariadenie funguje.
Uréené podla smernice 2006/42/ES a normy EN 50636-2-107.
Neistoty merania hladiny akustického tlaku Kpa, 2 — 4 dB (A)
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Kosenie Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Kosiaci systém 3 oto¢né rezné noze

Otacky kosiaceho motora, ot./min 2300 2300 2300

Spotreba elektrickej energie po¢as kosenia, W | 25 25 25

+/-20 %

VySka kosenia, cm/palce 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4
Sirka kosenia, cm/palce 22/8,7 22/8,7 22/8,7

Najuzsi mozny priechod, cm/palce 60/24 60/24 60/24
Maximalny sklon pracovnej oblasti, % 40 40 40

Maximalny sklon ohrani¢ovacieho kabla, % 15 15 15

Maximalna dizka ohrani¢ovacieho kabla m/ft 800/2600 800/2600 800/2600
Maximalna dizka navadzacej sluéky, m/stopa | 400/1300 400/1300 400/1300
Maximalna vzdialenost k ohrani¢ovaciemu ka- | 35/115 35/115 35/115

blu m/stopy

Pracovna kapacita, m2/akre +/-20 % 1000/0,25 1500/0,37 1600/0,4
Klasifikécia IP Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Roboticka kosacka IPX4 IPX4 IPX4

Nabijacia stanica IPX1 IPX1 1PX1

Napéjanie P44 P44 P44
18.3 Automower® 420/430X/440/450X

Rozmery Automower® Automower® Automower® Automower®

420 430X 440 450X

Dizka, cm/palce 72/28,3 72/28,3 72/28,3 72/28,3
Sirka, cm/palce 56/22,0 56/22,0 56/22,0 56/22,0
Vyska, cm/palce 31/12,2 31/12,2 31/12,2 31/12,2
Hmotnost, kg/lb 11,5/25 13,2/29 12/27 13,9/31
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Elektricky systém Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X
Batéria, litium-iénova 18,5 V/3,0 Ah, katald- | 580 68 33-01
gové Cislo
Batéria, litium-iénova 18,5 V/4,0 Ah, katalé- | 580 68 33-02
gové Cislo
Batéria, litium-ionova 18 /4,0 Ah, katalégo- | 580 68 33-03,
vé Cislo 593 11 41-02,
593 11 42-01,
593 11 41-04
Batéria, litium-iénova 18,25 /4,0 Ah, kata- | 580 68 33-04,
l6gové Cislo 593 11 41-03,
593 11 42-02
Batéria, litium-iénova 18 V/5,2 Ah, katalégo- 588 14 64-01 588 14 64-01 (2 | 588 14 64-01 (2
vé Cislo kusy) 5,2 Ah/ kusy) 5,2 Ah/
batéria batéria
Batéria, litium-ionova 18 V/5,0 Ah, katalogo- 593 11 84-01, | 588 14 64-02, | 593 11 84-01,
vé Cislo 593 11 85-01, |593 11 84-01, | 588 14 64-02,
593 11 84-03, |593 1184-03, | 593 11 84-03,
588 14 64-02 593 11 85-01 (2 | 593 11 85-01 (2
kusy) 5,0 Ah/ kusy) 5,0 Ah/
batéria batéria
Batéria, litium-iénova 18 V/4,9 Ah, katalégo- 593 11 84-02, | 588 14 64-03, |593 11 84-02,
vé Gislo 593 11 85-02, |593 1184-02, |588 14 64-03,
588 14 64-03 593 11 85-02 (2 | 593 11 85-02 (2
kusy) 4,9 Ah/ kusy) 4,9 Ah/
batéria batéria
Zdroj napdjania (28 V jednosmerného pru- | 100 — 240 100 - 240 100 - 240 100 - 240
du), V striedavého pradu
Dizka nizkonapatového kabla, m/ft 10/33 10/33 10/33 10/33

Priemerna spotreba energie pri maximal-
nom pouzivani

17 kWh/mesiac
na pracovnej

18 kWh/mesiac
na pracovnej

20 kWh/mesiac
na pracovnej

23 kWh/mesiac
na pracovnej

ploche ploche ploche ploche
2200 m% 3200 m%/0,8 ak | 4 000 m2 /1 ak- | 5000 m?/1,25 a
0,55 akra ra ra kra

Nabijaci prud, A DC 2,2 4,2 7 7

Typ zdroja napéajania®® ADP-60JR XX, | ADP-120DR ADP-200JR XX, | ADP-200JR XX,
FW7438/28/D/X | XX, FW7458/28/D/X | FW7458/28/D/X
XY FW7448/28/D/X | XIY XY

XY
Priemerna doba kosenia, min 75 145 290 270
Priemerna doba nabijania, min 50 50 60 60

50 XX, YY mozu byt Tubovoiné alfanumerické znaky alebo prazdny znak len na marketingové Ggely, Ziadne tech-

nické rozdiely.
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Anténa ohraniGovacieho kabla Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

Prevadzkové frekvenéné pasmo, Hz 100 — 80000 100 — 80000 100 - 80000 100 - 80000

Maximalne magnetické pole, dBuA/m5! 82 82 82 82

Maximalny radiofrekvenény vykon52, mW pri | <25 <25 <25 <25

60 m

Emisie hluku do okolia sa merajt ako akustic- | Automower® | Automower® Automower® | Automower®

ky vykon>3 420 430X 440 450X

Namerana hladina hluku akustického vykonu, | 57 57 56 58

dB (A)

Neistoty merania emisii hluku, Kya dB (A) 1 1 1 1

Zaruceny akusticky tlak hladiny hluku dB (A) | 58 58 56 59

Hladina hluku akustického tlaku pri uchu pou- | 46 46 45 47

Zivatela®, dB (A)

Kosenie Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

Kosiaci systém 3 oto€né rezné noze

Otacky kosiaceho motora, ot./min 2300 2300 2300 2300

Spotreba elektrickej energie po¢as kosenia, 30 30 30 35

W +/-20 %

Vyska kosenia, cm/palce 2-6/08-24 |2-6/08-24 |2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4

Sirka kosenia, cm/palce 24/9,4 24/9,4 24/9,4 24/9,4

Najuzsi mozny priechod, cm/palce 60/24 60/24 60/24 60/24

Maximalny sklon pracovnej oblasti, % 45 45 45 45

Maximalny sklon ohrani¢ovacieho kabla, % 15 15 15 15

Maximalna dizka ohranicovacieho kabla m/ft | 800/2600 800/2600 800/2600 800/2600

Maximalna dizka navadzacej slucky, m/stopa | 400/1300 400/1300 400/1300 400/1300

Maximalna vzdialenost’ k ohrani¢ovaciemu 35/115 35/115 35/115 35/115

kablu m/stopy

Pracovna kapacita, m?/akre +/—20 % 2200/0,55 3200/0,8 4000/1 5000/1,25

Klasifikacia IP Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

Roboticka kosacka IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Nabijacia stanica IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

Napajanie P44 P44 P44 1P44

51 Merané podia normy EN 303 447.

52 Maximalny aktivny vystupny vykon do antén frekvenéného pasma, v ktorom radiové zariadenie funguije.
53 Urgené podia smernice 2006/42/ES a normy EN 50636-2-107.

54 Neistoty merania hladiny akustického tlaku Kpa, 2 - 4 dB (A)
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Podporované frekvencéné pasma

Automower® Connect 2G GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

Automower® Connect 3G Pasmo 19 (800 MHz), Pasmo 5 (850 MHz), Pasmo 8 (900 MHz),
Pasmo 2 (1900 MHz), Pasmo 1 (2100 MHz)

Automower® Connect 4G Pasmo 12 (700 MHz), Pasmo 17 (700 MHz), Pasmo 28 (700 Mhz),
Pasmo 13 (700 MHz), Pasmo 20 (800 MHz), Pasmo 26 (850 MHz),
Pasmo 5 (850 MHz), Pasmo 19 (850 MHz), Pasmo 8 (900 MHz),
Pasmo 4 (1700 MHz), Pasmo 3 (1800 MHz), Pasmo 2 (1900 MHz),
Pasmo 25 (1900 MHz), Pasmo 1 (2100 MHz), Pasmo 39

(1900 MHz)

Vykonnostna trieda

Bluetooth® Vystupny vykon 8 dBM

Automower® Connect 2G Vykonnostna trieda 4 (pre GSM/E-GSM) 33 dBm
Vykonnostna trieda 1 (pre DCS/PCS) 30 dBm

Vykonnostna trieda E2 (pre pasma GSM/E-GSM) | 27 dBm

Vykonnostna trieda E2 (pre pasma DCS/PCS) 26 dBm

Automower® Connect 3G Vykonnostna trieda 3 24 dBm

Automower® Connect 4G Vykonnostna trieda 3 23 dBm

Spolo¢nost' Husqvarna AB nezaru€uje pinu kompatibilitu vyrobku s dalsimi typmi bezdrétovych systémov, ako su
napriklad dialkové ovladace, radiové vysielacky, naclvacie zariadenia, zakopané elektrické oplotky a podobne.

Vyrobky sa vyrabaiju v Anglicku alebo v Ceskej republike. Pozrite si informacie na vykonovom titku. Pozrite si dast’

Uvod na strane 30

18.4 Registrované ochranné znamky

Slovné oznadenie Bluetooth® a suvisiace loga su registrované ochranné znamky spolocnosti Bluetooth SIG, inc. a
kazdé pouzitie takychto znaciek spolo¢nostou Husqvarna vychadza z licencie.

19 Zaruka

19.1 Zaruéné podmienky

Spolo¢nost’ Husqvarna poskytuje zaruku na funkénost
tohto vyrobku na obdobie dva roky (od datumu kapy).
Zaruka sa vztahuje na vazne chyby tykajuce sa
materialov alebo vyrobnych chyb. V ramci zaruénej
lehoty vyrobok vymenime alebo ho bezplatne opravime,
ak su splnené tieto podmienky:

. Vyrobok a nabijacia stanica sa mézu pouzivat' len
v stlade s pokynmi uvedenymi v tomto navode na
obsluhu. Téato zaruka vyrobcu nema nijaky vplyv
na naroky vodi predajcovi/dodavateiovi.

. Koncovi pouzivatelia alebo neopravnené tretie

strany sa nesmu pokusat’ opravovat tento vyrobok.

Priklady chyb, na ktoré sa nevztahuje zaruka:

. Poskodenie spdsobené prienikom vody v désledku
pouzivania vysokotlakového Eisti¢a alebo

ponorenim vyrobku do vody, napriklad ked sa
pocas prudkého dazda vytvoria vodné kaluze.
Poskodenie spésobené bleskom.

Poskodenie spdsobené nespravnym uskladnenim
alebo nespravnou manipulaciou s akumulatorom.
Poskodenie spdsobené pouzivanim inej ako
originalnej batérie Husqvarna.

Poskodenie spdsobené pouzivanim inych ako
originalnych nahradnych dielov a prislusenstva
znacky Husqvarna, ako su napriklad noze

a inStalaény material.

Poskodenie obvodového kabla.

Poskodenie spbsobené nepovolenou vymenou
alebo zasahovanim do produktu, pripadne jeho
napajania.

NozZe a kolesa sa povazuju za spotrebny tovar a
nevzt'ahuje sa na ne zaruka.

56 - Zaruka
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Ak dbjde k poruche vyrobku Husqvarna, obrat'te sa na zakaznickeho servisu spolo¢nosti Husqvarna, pripravte
zakaznicky servis spoloénosti Husqvarna, ktory vam si doklad o zaplateni a vyrobné ¢islo vyrobku.
poskytne dal$ie informacie. Pri kontaktovani

20 ES vyhlasenie o zhode

201 ES Vyhlésenie o zhode . ETSI EN 301 511 verzia 12.5.1

Husqvama AB, SE-561 82 Huskvarna, $védsko, tel.: gg: E: 281 282'1 3" erzla 1?'11 '11 )
+46-36-146500, vyhlasuje, Ze robotické kosacky na -19verzia 11.1.
travu: HUSQVARNA AUTOMOWER® 105, 305, 310, +  ETSIEN 303413 verzia 1.1.1

315, 315X, 420, 430X, 440, 450X s vyrobnymi Cislami z
roku 2020, tyzderi 40 a nasledujice modely (rok a c €
tyzden je zretelne uvedeny na vykonovom Stitku, potom
nasleduje vyrobné ¢islo) splfaju poziadavky SMERNICE
RADY, ktoré su uvedené nizsie, vratane platnych
noriem.
. Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.
. EN 60335-1:2012
. EN 50636-2-107:2015
. EN 62233:2008.
. Smernica ,0 obmedzeni pouiiva’nia urcitych
nebezpecnych latok* 2011/65/EU:
. EN ISO 63000:2018

. Smernica o radiovych zariadeniach 2014/53/EU.
Bezpecnost'

. Pozrite si smernicu 2006/42/ES vyssie.
Elektromagneticka kompatibilita

. EN 55032:2015

. ETSI EN 301 489-1 verzia 2.2.3

Pre modely HUSQVARNA AUTOMOWER®
vybavené modulom Bluetooth®:

. ETSI EN 301 489- 17 verzia 3.1.1

Pre modely HUSQVARNA AUTOMOWER®
vybavené modulom Automower® Connect:

. ETSI EN 301 489- 19 verzia 2.1.1

. ETSI EN 301 489-52 verzia 1.1.1

Uginné pouzivanie spektra

. Navrh ETSI EN 303 447 verzia 1.2.1_0.1.14

Pre modely HUSQVARNA AUTOMOWER®
vybavené modulom Bluetooth®:

. ETSI EN 300 328 verzia 2.2.2

Pre modely HUSQVARNA AUTOMOWER®
vybavené modulom Automower® Connect 3G/2G:
. ETSI EN 301 511 verzia 12.5.1

. ETSI EN 301 908-1 verzia 13.1.1

. ETSI EN 301 908-2 verzia 11.1.2

. ETSI EN 303 413 verzia 1.1.1

Pre modely HUSQVARNA AUTOMOWER®
vybavené modulom Automower® Connect 4G/2G:
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21 Wstep

21.1 Wstep

Numer seryjny:

Kod PIN:

Numer seryjny znajduje si¢ na tabliczce znamionowej produktu oraz na opakowaniu produktu.
. Numeru seryjnego nalezy uzy¢ w celu rejestracji produktu na stronie www.husqvarna.com.

21.2 Pomoc techniczna

Pomoc techniczng dotyczgca urzadzenia mozna
uzyskaé w swoim Husqgvarna punkcie serwisowym.

21.2.1 Kompletna instrukcja obstugi

Kompletna instrukcja obstugi jest dostepna na stronie
internetowej Husqvarnawww.husqvarna.com. Instrukcja
ta jest bardziej szczegétowa np. pod wzglgdem
instalacji, konserwacji, rozwigzywania problemoéw i
struktury menu.

21.2.2 Opis produktu

Uwaga: Firma Husqvarna regularnie aktualizuje
wyglad oraz sposéb dziatania swoich produktow. Patrz
Pomoc techniczna na stronie 58.

Produkt jest kosiarkg zautomatyzowang. Produkt jest
zasilany przy uzyciu akumulatora i stuzy do
automatycznego koszenia trawy. Zbieranie trawy nie jest
konieczne.

Operator moze wybra¢ ustawienia dziatania urzadzenia

przy uzyciu przyciskow na klawiaturze. Na wy$wietlaczu
pojawiajg sie wybrane oraz mozliwe ustawienia robocze,
a takze tryb pracy produktu.

Petla ograniczajgca oraz przewo6d doprowadzajacy
umozliwiajg sterowanie ruchem urzadzenia w obszarze
pracy.

21.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect to mobilna aplikacja, ktora
umozliwia zdalny wybér ustawien roboczych. Patrz
tgcznosc na stronie 73.

21.3 Wydajnosé

Wielko$¢ obszaru, jaki produkt moze skosié, zalezy
gtéwnie od stanu nozy oraz rodzaju, dtugosci i
wilgotnosci trawy. Istotny jest rowniez ksztatt ogrodu.
Jezeli ogrod sktada sie gtéwnie z otwartych trawnikow,
produkt moze skosi¢ wiecej trawy na godzine niz w
przypadku ogrodu sktadajgcego sie z wielu matych
trawnikéw rozdzielonych przez drzewa, rabatki oraz
chodniki. Informacje na temat obszaru pracy kosiarki
znajdujg sie w rozdziale Dane techniczne na stronie
78.

Aby uzyskac najlepsze wyniki, zalecamy koszenie
gtéwnie przy suchej pogodzie. Produkt moze réwniez
pracowac w czasie deszczu, jednak wtedy trawa
przykleja si¢ do urzadzenia, przez co moze sie ono
slizga¢ na stromych powierzchniach. Aby uzyskaé
najlepsze efekty koszenia, noze powinny by¢é w dobrym
stanie. Aby noze pozostaty ostre jak najdtuzej, wazne
jest, aby na trawniku nie znajdowaty sig gatezie, mate
kamienie ani inne przedmioty. Noze nalezy regularnie
wymienia¢. Patrz Wymienic noze na stronie 76.

21.4 Schemat poruszania sie

Schemat poruszania sie produktu jest losowy. Oznacza
to, ze trawnik jest koszony réwnomiernie, a produkt nie
pozostawia widocznych linii koszenia.
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Przycisk STOP na urzadzeniu stuzy gtéwnie do
zatrzymywania go w trakcie pracy. Po nacisnigciu
przycisku STOP otwiera sie pokrywa, pod ktérg znajduje
sie panel kontrolny. Przycisk STOP pozostaje wcisnigty
do czasu ponownego zamknigcia pokrywy. W
potaczeniu z przyciskiem START stanowi to
zabezpieczenie przed przypadkowym uruchomieniem
urzadzenia.

21.5 Spos6b pracy

Kosiarka Automower® 315X/430X/450X uzywa
nawigacji GPS w celu rozpoczecia pracy czesci ogrodu,
ktéra ostatnio nie byta koszona. W przypadku innych
modeli moze by¢ konieczne skonfigurowanie ustawien
startu zdalnego gwarantujgcych réownomierne koszenie
trawnika. Nalezy zapoznac¢ sie z petng instrukcja obstugi
na stronie firmy Husqvarna.

W przypadku uderzenia w przeszkode lub zblizenia sie
do petli ograniczajgcej urzadzenie cofnie sie i zmieni
kierunek jazdy. Czujniki zamontowane z przodu i z tytu
urzadzenia wykrywajg zblizajacy sie przewdd
ograniczajacy. Przod kosiarki zawsze przejezdza na
pewng odlegto$¢ przez przewdd, zanim urzadzenie sie
obroci. W razie potrzeby odlegto$é moze zostaé
zmieniona w celu dopasowania do instalaciji.

Uwaga: Aby uruchomié¢ urzadzenie, przed
zamknieciem pokrywy nalezy nacisna¢ przycisk START.
Jesli przycisk START nie zostanie nacisnigty, bedzie
stycha¢ sygnat dzwigkowy komunikatu i urzadzenie nie
uruchomi sie.

Uwaga: Kiedy urzadzenie jest uruchamiane po raz
pierwszy, rozpoczyna si¢ sekwencja rozruchowa
obejmujgca kilka waznych ustawien podstawowych.
Nalezy zapoznac¢ sie z rozdziatem Wprowadzanie
ustawier podstawowych w peinej instrukcji obstugi
dostepnej na stronie firmy Husqvarna.

21.6 Znajdowanie stacji tadujgce;j

Urzadzenie Automower® 305/310/315/315X/420/430X/
440/450X mozna ustawi¢ tak, aby znajdowato stacje
fadujacg na 3 rézne sposoby: Urzgdzenie samoczynnie
faczy te 3 metody, aby jak najszybciej znalez¢ stacje
fadujaca, a takze by w miare mozliwosci uniknaé
tworzenia $ciezek. Urzadzenie Automower® 105 zawsze
podaza do stacji tadujgcej wzdtuz przewodu
doprowadzajgcego.

1418 - 007 - 17.09.2020

Wstep - 59




21.7 Przeglad produktu Automower® 105

Liczbami na rysunku zaznaczono nastepujace czesci:

1. Obudowa

2. Pokrywa wys$wietlacza, klawiatury i elementow
regulacji wysokosci koszenia

3.  Przycisk stop

4.  Plytki stykowe

5. Dioda LED do kontroli dziatania stacji tadujacej,
petli ograniczajacej i przewodu doprowadzajgcego

6.  Stacja tadujgca

7. Uchwyt

8 Pokrywa akumulatora

9. Tarcza koszaca

10. Tarcza ostaniajaca

11. Podwozie z elektronika, akumulatorem i silnikami

12.  Wytgcznik gtéwny

13. Tylne koto

14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

25.

26.

Ptyty tadujace

Klawiatura

Wyswietlacz

Przewéd do utozenia petli ograniczajacej i
przewodu doprowadzajacego

Ztgcza przewodu petli

Paliki

Ztaczki do przewodu petli

Sruby mocujace stacje tadujaca

Noze

Instrukcja obstugi i skrécony przewodnik

Miarka utatwiajgca instalacje petli ograniczajacej
(miarke nalezy wytamac¢ z opakowania)

Zasilacz (wyglad moze by¢ rézny w zalezno$ci od
rynku)

Przewdd niskiego napigcia
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27. Naklejka ostrzegawcza

21.8 Przeglad produktu Automower® 305

28.

Tabliczka znamionowa (zawierajgca kod
identyfikacyjny produktu)

Liczbami na rysunku zaznaczono nastepujace czesci:

1. Obudowa

2. Pokrywa klawiatury, wyswietlacza i elementéw
regulacji wysokosci koszenia

Przycisk stop

Tylne kota

Przednie kota

Tarcza koszgca

Tarcza ostaniajgca

Plytki stykowe

Kontrolka LED dziatania stacji tadujacej i petli
ograniczajgcej

10. Stacja tadujaca

11.  Wyswietlacz

12. Klawiatura

13.  Przycisk wt./wyt.

©® NSO AW

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

23.
24.
25.

26.

Tabliczka znamionowa (zawierajgca kod
identyfikacyjny produktu)

Regulacja wysokosci koszenia

Narzedzie konserwaciji

Uktad koszacy

Podwozie z elektronika, akumulatorem i silnikami
Uchwyt

Przewod do utozenia petli ograniczajacej i
przewodu doprowadzajgcego %°

Ztaczki do przewodu petli 56

Paliki 57

Zigcza przewodu petli 58

Sruby mocujace stacje tadujaca

Zasilacz (wyglad moze by¢ rézny w zaleznosci od
rynku)

Miarka utatwiajgca instalacje petli ograniczajgcej
(miarke nalezy wytamac z opakowania)

55 jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.

[S.0S S
® N >

jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.
jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.
jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.
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27.

Instrukcja obstugi i skrécony przewodnik 30.

28. Noze dodatkowe
29. Przewdd niskiego napiecia

Naklejka ostrzegawcza

21.9 Przeglad produktu Automower® 310/315/315X

Liczbami na rysunku zaznaczono nastepujace czesci: 13.
1. Obudowa 14.
2.  Pokrywa mechanizmu regulacji wysokosci 15.
koszenia 16.
3. Pokrywa wy$wietlacza i klawiatury 17.
4. Przycisk stop 18.
5. Wymienna obudowa 19.
6. Tylne kota 20.
7. Przednie kota 21.
8.  Regulacja wysokos$ci koszenia
9. Plytki stykowe 22.
10. Kontrolka LED dziatania stacji tadujace;j i petli
ograniczajacej 23.
11. Stacja fadujgca 24.
12. Tabliczka znamionowa (zawierajgca kod 25.
identyfikacyjny produktu) 26.

59

o o o
N 2 O

Wyswietlacz

Klawiatura

Uktad koszacy

Podwozie z elektronika, akumulatorem i silnikami
Uchwyt

Wytacznik gtéwny

Tarcza koszgca

Tarcza ostaniajaca

Zasilacz (wyglad moze by¢ rézny w zaleznosci od
rynku)

Przewod do utozenia petli ograniczajgcej i
przewodu doprowadzajgcego 5°

Ztaczki do przewodu petli 60

Paliki 6

Zigcza przewodu petli 62

Sruby mocujace stacje tadujaca

jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.
jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.
jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.
jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.
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27.

28.
29.

Miarka utatwiajgca instalacje petli ograniczajacej
(miarke nalezy wytamac z opakowania)

Instrukcja obstugi i skrécony przewodnik
Noze dodatkowe

30.
31.

Przewdd niskiego napiecia
Naklejka ostrzegawcza

21.10 Przeglad produktu Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440

Automower 430X

Automower 450X

Liczbami na rysunku zaznaczono nastepujace czesci:

©®NDOE®ON =

Obudowa

Pokrywa wyswietlacza i klawiatury
Przycisk stop

Przednie kota

Tylne kota

Czujniki ultradzwigkowe
Reflektory

Wymienna obudowa

Tabliczka znamionowa (zawierajaca kod
identyfikacyjny produktu)

Wyswietlacz

Klawiatura

Uktad koszacy

Podwozie z elektronika, akumulatorem i silnikami

20.
21.

22.
23.

24.
25.

Whytacznik zasilania

Uchwyt

Tarcza koszgca

Tarcza ostaniajaca

Ptytki stykowe

Kontrolka LED dziatania stacji tadujgcej i petli
ograniczajgcej

Stacja fadujaca

Zasilacz (wyglad moze by¢ rézny w zaleznosci od
rynku)

Znaczniki do kabli

Miarka utatwiajgca instalacje petli ograniczajgcej
(miarke nalezy wytamac¢ z opakowania)

Sruby mocujace stacje tadujaca

Instrukcja obstugi i skrécony przewodnik
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26. Naklejka ostrzegawcza
27. Dodatkowe noze
28. Przewdd niskiego napiecia

Wyrzucanie produktu ze zwyktymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego jest zabronione. Nalezy go

29.  Ztgczki do przewodu petli 3 oddaé do recyklingu zgodnie z lokalnymi
30. Przewdd do utozenia petli ograniczajacej i przepisami.

przewodu doprowadzajgcego %4 L
31. Paliki %

Podwozie urzadzenia zawiera elementy
wrazliwe na wytadowania
elektrostatyczne. Podwozie nalezy
réwniez profesjonalnie zabezpieczy¢. Z

32. Zigcza przewodu petli %6

21.11 Symbole znajdujace sie na

produkcie tycr_1 przyczyn podwozie moze byé'
otwierane wytgcznie przez technikow w

Sa to symbole, ktére mozna znalez¢ na produkcie. autoryzowanym serwisie. Uszkodzenie

Nalezy sie z nimi dokfadnie zapoznaé. plomby gwarancyjnej moze skutkowac

czesciowym lub catkowitym
uniewaznieniem gwaranciji.

OSTRZEZENIE: Przed pierw-

.. szym uruchomieniem urza-
|L__ ___J| dzenia nalezy uwaznie prze-
czyta¢ instrukcje. Nie nalezy skraca¢, przedtuzac ani tgczy¢

przewodu niskiego napiecia.

Nie uzywac¢ wykaszarki w poblizu
przewodu niskiego napigcia. Nalezy
zachowac ostrozno$¢ podczas
przycinania krawedzi, wzdtuz ktérych
potozono przewody.

OSTRZEZENIE: Przed przy-
stgpieniem do pracy na urzg-
dzeniu lub jego podniesie-
niem nalezy je wylaczyc.

OSTRZEZENIE! Zachowaé

bezpieczna odleglosé od 21.12 Symbole na akumulatorze
Ieﬂ urzadzenia podczas pracy.

Nie zbliza¢ rak i stép do obra-

cajacych sie nozy.

Nalezy zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi.

| OSTRZEZENIE: Nie jezdzi¢
na produkcie. Nigdy nie nale-
é 2y ktasé rak ani stop w pobli-
zu urzadzenia lub pod nim.

Do czyszczenia urzadzenia
nigdy nie uzywaé¢ myjki wyso-
kocisnieniowej ani nawet
strumienia biezacej wody.

Nie wyrzucaé akumulatora do ognia i nie
wystawia¢ akumulatora na dziatanie

® zrodet ciepta.

Nie zanurzaé akumulatora w wodzie.

Nalezy uzywac odtgczanego

:D'D'C |.l| zasilacza sieciowego okreslo- 21.13 Ogé|ne wskazowki dOtYCche

nego na tabliczce znamiono- obsiugi

wej obok symbolu.
Dla utatwienia czytania instrukcji obstugi wprowadzono
nastepujacy system wyrézniania tekstu:

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi Tekst zapi . -
. e . pisany kursywa jest wy$wietlany na
c € dyrektywami Rady Europejskiej. wys$wietlaczu lub stanowi odwotanie do innej
czesci instrukcji obstugi.

63 jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.
jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.
jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.
jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.

o D D
> a b
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Tekst zapisany pogrubiong czcionkg to nazwy . Tekst zapisany WIELKIMI LITERAMI i kursywg
przyciskoéw, ktére znajdujg sie na produkcie. dotyczy réznych dostepnych trybéw pracy
urzadzenia.

22 Bezpieczenstwo

221 Deﬁnicje dotyczqce opefatorg lub uszkodzehig otoczelr'ﬂa w .
bezpieczer'\stwa wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do

zwrécenia uwagi na szczegélnie wazne sekcje instrukgji c UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje

obstugi. ryzyko uszkodzenia materiatow lub

urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania

A OSTRZEZENIE: Jest uzywane, gdy instrukcji obstugi.

istnieje ryzyko powaznych obrazen, $mierci

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

22.1.1 WAZNE. PRZECZYTAC UWAZNIE
PRZED ROZPOCZECIEM
UZYTKOWANIA. ZATRZYMAC DO
PRZYSZt EGO WGLADU

Operator ponosi odpowiedzialnos¢ za wypadki lub spowodowanie
zagrozenia wobec innych oséb lub mienia.

Urzadzenia nie mogg uzywaé osoby (oraz dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych (ktére
mogg mie¢ wptyw na obstuge urzadzenia), lub nie posiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat uzytkowania
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci, ktére ukonczyty 8.
rok zycia, oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia i rozumiejg wigzgce sie z nim zagrozenia. Przepisy
lokalne mogg narzucac ograniczenia dotyczgce wieku operatora
urzgdzenia. Dzieci nie mogg bez nadzoru czysci¢ urzgdzenia ani
przeprowadzac jego konserwaciji.
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Nie wolno uzywac zasilacza z uszkodzonym przewodem lub
wtyczka. Zuzyty lub uszkodzony przewdd zwigksza zagrozenie
porazenia pragdem.

Akumulator nalezy tadowa¢ w zatgczonej stacji tadujgce;.
Nastepstwem nieprawidtowej obstugi moze by¢ porazenie prgdem,
przegrzanie lub wyciek cieczy korozyjnej z akumulatora. W
przypadku wycieku elektrolitu nalezy przeptukac¢ plame woda lub
srodkiem zobojetniajgcym. W przypadku kontaktu z oczami nalezy
skontaktowac sie z lekarzem.

Zgodnie z zaleceniem producenta nalezy korzysta¢ wytgcznie z
oryginalnych akumulatorow. W przypadku stosowania
akumulatoréw innych niz oryginalne nie mozna zagwarantowac
bezpieczenstwa produktu. Nie korzystac z baterii jednorazowego
uzytku.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od sieci
zasilajgcej.

OSTRZEZENIE: do obracajacych sie

Nieprawidtowe tarcz. Nie wolno trzymac

uzytkowanie urzgdzenia rak ani stop w poblizu

moze by¢ niebezpieczne. obudowy ani pod
urzadzeniem, gdy jest
wigczone.

Q OSTRZEZENIE: Nigdy
nie wolno uzywac

urzadzenia, gdy w A OSTRZEZENIE: W
obszarze pracy znajdujg przypadku odniesienia
sie ludzie, zwtaszcza obrazen lub wystgpienia
dzieci, lub zwierzeta wypadku, zwrocic sie o
domowe. pomoc lekarska.

p X 22.2 Uzytkowanie
OSTRZEZENIE N e Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko z

WOan Zb||zac'; rak i Stc')p wyposazeniem zalecanym przez producenta.

Wszelkie inne sposoby uzytkowania sg
nieprawidtowe. Wymagane jest takze doktadne

66 - Bezpieczenstwo 1418 - 007 - 17.09.2020




przestrzeganie wskazéwek producenta w zakresie
uzytkowania, konserwacji oraz napraw.

Wokoét obszaru roboczego urzadzenia nalezy
rozmiesci¢ znaki ostrzegawcze, jesli jest ono
uzywane W przestrzeni publicznej. Na znakach
powinien by¢ widoczny nastgpujacy tekst: Uwagal
Kosiarka zautomatyzowana! Nie zblizaj sie do
maszyny. Zwrdéci¢ szczegblng uwage na dzieci!

WARNING!

Automatic lawnmower!
Keep away from the machine! W
Supervise children!

wh Nl

W b 4

Nalezy korzysta¢ z funkcji PARKUJ lub wytaczaé
produkt, jesli w obszarze pracy znajdujg sig ludzie
(w szczegdlnosci dzieci) badz zwierzeta. Zaleca
sie zaprogramowanie pracy urzgdzenia na godziny
wolne od aktywnosci, np. w nocy. Nalezy
pamietaé, ze niektére gatunki zwierzat, np. jeze, sa
aktywne w nocy. Urzadzenie moze spowodowac
obrazenia tych gatunkéw zwierzat.

Urzadzenie moga obstugiwa¢, konserwowaé oraz
naprawia¢ jedynie osoby posiadajgce odpowiednig
wiedze oraz znajgce wymogi bezpieczenstwa.
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie
przeczytaé instrukcje obstugi i upewnic¢ sig, ze
wszystkie wskazowki zostaty zrozumiane.

Nie wolno wprowadzaé zmian w oryginalnej
konstrukcji urzadzenia. Wszelkie modyfikacje sg
dokonywane na wtasne ryzyko.

Sprawdzié, czy w trawniku nie znajdujg sie¢ zadne
ciata obce takie jak kamienie, gatezie, narzedzia
lub zabawki. Jesli ostrza uderzg o jakiekolwiek
ciato obce, mogg ulec uszkodzeniu. Przed
oczyszczeniem zatoru nalezy zawsze wytaczac
urzadzenie wytgcznikiem gtéwnym lub przyciskiem
wh./wyt.. Przed ponownym uruchomieniem
urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ je pod katem
uszkodzen.

Jesli produkt zaczyna drga¢ w nienaturalny
sposo6b. Przed ponownym uruchomieniem
urzadzenia, nalezy zawsze wytgczy¢ je za pomocq
wytgcznika zasilania lub przycisku ON/OFF i
sprawdzi¢ pod katem uszkodzen.

Urzadzenie nalezy uruchamia¢ zgodnie z
instrukcja. Gdy urzadzenie jest wigczone za
pomocg przycisku wh./wyl. lub gdy wylacznik
gtoéwny jest ustawiony w pozycji 7, nalezy trzymac
rece i stopy z dala od obracajgcych sie nozy. Nie
wolno wktadac rak ani stop pod urzadzenie.

Nigdy nie wolno dotyka¢ niebezpiecznych czgsci,
takich jak tarcza tnaca, przed ich catkowitym
zatrzymaniem.

Nigdy nie wolno podnosi¢ urzadzenia ani
przenosi¢ go, gdy jest wigczone.

Nie nalezy dopuszcza¢ do kolizji urzadzenia z
ludZzmi lub innymi zywymi istotami. Jesli cztowiek
lub inna zywa istota znajdzie si¢ na drodze
urzadzenia, nalezy je natychmiast zatrzymac.

Nie wolno kta$¢ niczego na urzadzeniu ani na
stacji tadujacej.

Nie nalezy dopuszczaé, aby urzadzenie pracowato
z uszkodzong tarczg ostaniajgca, tarcza tnaca lub
obudowg zewnetrzna. Nie wolno go takze uzywac
w przypadku uszkodzenia nozy, $rub, nakretek lub
przewodow. Nigdy nie podtaczac ani nie dotykac
uszkodzonego przewodu przed jego odtgczeniem
od zasilania.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, je$li wytacznik
gtéwny lub przycisk wk./wyt. nie dziataja.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, zawsze nalezy
je wyltgczac wytgcznikiem gtéwnym lub przyciskiem
wt./wyl.. Urzadzenie mozna uruchomic tylko wtedy,
gdy wylacznik gtéwny jest ustawiony w pozycji 7
lub przycisk wh./wyt. jest wigczony i $wieci sie
kontrolka. Aby uruchomi¢ urzadzenie, nalezy
réwniez wprowadzi¢ prawidtowy kod PIN.
Urzadzenie nie moze pracowa¢ w tym samym
czasie, co system zraszania. Nalezy uzy¢ funkcji
Harmonogram, aby urzadzenie i zraszacz nie
pracowaty jednoczes$nie.

Firma Husqvarna nie gwarantuje petnej
kompatybilnosci pomigdzy urzadzeniem a innego
typu systemami bezprzewodowymi, takimi jak
piloty zdalnego sterowania, nadajniki radiowe,
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aparaty stuchowe dla niedostyszacych, podziemne
elektryczne ogrodzenia dla zwierzat itp.

. Wbudowany alarm jest bardzo gto$ny. Nalezy
zachowac ostroznos$é, zwtaszcza jesli urzadzenie
jest obstugiwane w pomieszczeniu.

. Metalowe przedmioty znajdujace sie w ziemi (np.
zelbeton lub siatki przeciw szkodnikom) moga
powodowac zatrzymanie. Metalowe przedmioty
mogg powodowac zakiécenia petli sygnatowej, co
moze prowadzi¢ do zatrzymania urzadzenia.

. Temperatura pracy i przechowywania wynosi 0-50
°C / 32-122 °F. Zakres temperatur podczas
fadowania wynosi 0-45 °C / 32-113 °F. Zbyt
wysokie temperatury mogg doprowadzi¢ do
uszkodzenia produktu.

22.3 Zasady bezpieczenstwa zwigzane
Z akumulatorem

jonowe moga wybuchnaé lub spowodowaé
pozar w przypadku zdemontowania,
zwarcia, kontaktu z woda, ogniem lub
wysokg temperatura. Z akumulatorem
nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, nie
demontowac go, nie otwiera¢ ani nie
korzysta¢ z w niewtasciwych
zastosowaniach elektrycznych/
mechanicznych. Akumulatoréw ani ogniw
nie nalezy przechowywaé w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

c OSTRZEZEN|EZ Akumulatory litowo-

Wiecej informacji na temat akumulatora znajduje sie w
sekcji Akumulator na stronie 75

23 Instalacja

23.1 Przytaczanie zasilacza
Wybierajgc miejsce na zasilacz, nalezy uwzgledni¢
nastepujace czynniki:

. Niewielka odlegtos¢ od stacji tadujacej

. Zabezpieczenie przed deszczem

. Zabezpieczenie przed bezposrednim
wystawieniem na dziatanie promieni stonecznych

c OSTRZEZEN|EZ Urzadzenie jest

przeznaczone wytgcznie do uzytku z

zasilaczem dostarczonym przez firme
Husqvarna.

Podczas podiaczania zasilacza nalezy uzywac

wylgcznie gniazdka $ciennego potgczonego z

wytgcznikiem réznicowoprgdowym (RCD).

OSTRZEZEN|EZ Istnieje ryzyko

porazenia pradem. Podczas podtgczania

A

zasilacza do gniazda $ciennego nalezy
skorzysta¢ z wytacznika
réznicowopradowego (RCD). USA/KANADA:
Uzy¢ gniazda klasy A GFCI (RCD), ktére ma
ostone wodoszczelna, niezaleznie od tego,
czy nasadka osprzetu jest wiozona, czy
wyciggnieta.

OSTRZEZEN|E! Nie wolno

modyfikowaé elementdw urzadzen
zasilajgcych ani w nie ingerowac. Przewodu
niskiego napigcia nie wolno skracac¢ ani
przedtuzadé.

A

Przewody niskiego napiecia o réznych diugosciach sg
dostepne jako akcesoria.

68 - Instalacja

1418 - 007 - 17.09.2020




OSTRZEZEN'E Aby uniknaé
uszkodzenia przewodoéw, przewéd
zasilajgcy oraz przediuzacz musza
znajdowac sie poza obszarem roboczym.

A

OSTRZEZEN|E Pod zadnym

pozorem nie wolno mocowac zasilacza na
wysokosci, na ktérej moze zosta¢ zalany
wodg (minimum to 30 cm / 12" od podtoza).
Nie wolno stawia¢ zasilacza na podtozu.

A

:@

—

g X
min 30 cm /12”

23.2 Panel sterowania

Wszystkie polecenia i ustawienia urzadzenia wprowadza
sie za pomocg panelu sterowania. Dostep do
poszczegdinych funkcji jest mozliwy z réznych
pozioméw menu.

Panel sterowania skfada sig z wyswietlacza i klawiatury.

Wszystkie informacje sg prezentowane na wyswietlaczu,
a dane wprowadza sig za pomocg przyciskow.

Uwaga: W podreczniku uzytkownika zostaty
zamieszczone ekrany wyswietlacza z tekstem w jezyku
angielskim, jednak na wyswietlaczu urzadzenia bedg
one dostepne w jezyku wybranym przez uzytkownika.

23.3 Wyswietlacz Automower® 105

Po wcisnigciu przycisku STOP i otwarciu pokrywy
pojawia sig okno operacyjne wy$wietlajace czas,
wybrany tryb pracy, liczbg przepracowanych godzin,
natadowanie akumulatora oraz ustawienie regulatora
czasowego.

OSTRZEZEN|EZ Przed np.

czyszczeniem stacji fadujgcej lub naprawg
przewodu nalezy odtgcza¢ stacje tadujacay
od zasilania, wyciggajac wtyczke.

OSTRZEZENIE: Nalezy utozyé

przewod niskiego napiecia i ustawi¢
wysoko$¢ koszenia w taki sposéb, aby
uniemozliwi¢ kontakt przewodu z nozami
zamocowanymi na tarczy.

AUTO

07 July | 09:26

20n| @ | = ©
MENU

OSTRZEZEN |E: Jezeli istnieje

ryzyko wystagpienia burzy, w celu
zmniejszenia ryzyka uszkodzenia
elementow elektrycznych zaleca sie
roztaczenie wszystkich potaczen ze stacjg
tadujacy (zasilanie, przewody ograniczajacy
i doprowadzajacy).

OSTRZEZENIE: nie nalezy zamykaé
zasilacza w obudowie. Skraplajgca sie woda
moze uszkodzi¢ zasilacz i zwieksza ryzyko
porazenia pradem.

A
A
A
A

Wiecej wskazdéwek na temat prawidtowej instalacji
znajduje sie w rozdziale /nstalacja w petnej instrukcji
obstugi na stronie internetowej www.husqvarna.com
firmy Husqvarna.

. Zegar wskazuje aktualng date i godzine.

. Data pokazuje biezacy dzien.

. Liczba godzin pracy oznacza tgczna liczbe godzin,
jakie urzadzenie przepracowato od chwili
wyprodukowania. Do czasu pracy wlicza sig czas,
w ktérym urzgdzenie kosito lub poszukiwato stacji
fadujace;j.

. AUTO, MANi HOME informujg o wybranym trybie
pracy.

. Symbol akumulatora pokazuje poziom
natadowania akumulatora.

. Symbol ECO oznacza, ze urzadzenie pracuje w
trybie ECO.

. Symbol zegara pokazuje, ze zostaty wprowadzone
ustawienia regulatora czasowego. Symbol zegara
jest czarny, gdy w danej chwili regulator czasowy
urzadzenia nie pozwala na koszenie.

Tekst MENU oznacza, ze menu gtéwne dostepne
jest po nacisnigciu przycisku wielofunkcyjnego
znajdujgcego sie pod tekstem.

23.4 Klawiatura Automower® 105

Aby poruszaé si¢ po menu, uzyj klawiatury urzadzenia.
Aby uzyska¢ dostep do klawiatury, nacisna¢ przycisk
STOP.

. Aby rozpoczaé prace urzadzenia, nalezy uzy¢
przycisku START (A).
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. Aby wybrac funkcje pokazane na wyswietlaczu
nad przyciskami, nalezy uzy¢ 3 przyciskow
wielofunkcyjnych (B).

. Przycisk wyboru trybu pracy (C) umozliwia
wybranie trybu pracy urzgdzenia.

. Za pomocg przyciskéw numerycznych (D) mozna
wprowadzi¢ kod PIN, godzine i date.

%

®

-

NEEO

BEEE G
BEEE

. Symbol ECO oznacza, ze wiaczony jest tryb ECO
urzadzenia.

. Czarny symbol zegara (A) jest wySwietlany w
przypadku, gdy urzadzenie nie moze wykonywac
koszenia ze wzgledu na ustawienie
Harmonogramu. Jesli funkcja Czynnik pogody nie
pozwala urzadzeniu na koszenie, wyswietlany jest
symbol (B). W przypadku wyboru trybu pracy
Pomiri harmonogram wy$wietlany jest symbol (C).

23.5 Wyswietlacz Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Po wcisnigciu przycisku STOP i otwarciu pokrywy
zostang wyswietlone nastepujace informacje:

. Symbol akumulatora pokazuje poziom
natadowania akumulatora. W czasie tadowania
urzadzenia na symbolu akumulatora widac¢ takze
ikone btyskawicy (A). Jesli urzadzenie znajduje sie
w stacji tadujgcej, ale nie taduje sie, pojawia sie
symbol (B).

PARKED

Press slart to conlinue
09 January | 9:?Gpm

70

oL =

. Informacje operacyjne, np. GOTOWA, KOSZENIE,
ZAPARKOWANA lub HARMONOGRAM.
Komunikat GOTOWA oznacza, ze nie wybrano
zadnego konkretnego trybu pracy urzadzenia, np.
tuz po wiaczeniu zasilania. Jesli zostat nacisnigty
przycisk STOP, na wyswietlaczu urzadzenia
wyswietlane sg czynnosci przez nie wykonywane
przed zatrzymaniem, np. KOSZENIE lub
SZUKANIE.

. Wyswietlana jest aktualna data i godzina.

. Dla Automower® 315X/430X/450X: Po wigczeniu
nawigacji wykorzystujacej system GPS pojawia sie
ikona satelity. Gdy urzadzenie potaczy sie z
odpowiednig liczbg satelitow GPS, pojawia sie
symbol (A). Gdy urzadzenie nie potaczy sie z
wystarczajaca liczbg satelitow GPS, pojawia sie
symbol (B). Symbol (A) bedzie migaé w trakcie
pierwszych dni pracy urzadzenia, poniewaz
urzadzenie zbiera dane GPS o instalaciji.

. Ustawienie wysokosci koszenia jest wyswietlane
jako skala lub warto$¢ liczbowa.

. Dla Automower® Connect@Home
(patrzAutomower® Connect@Home na stronie
73): Ikona tgcznosci bezprzewodowej Bluetooth®
pojawi sie na wyswietlaczu urzadzenia, gdy
zostanie nawigzane potgczenie z urzgdzeniem

mobilnym.

23.6 Klawiatura Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Klawiatura skfada sig z 6 grup przyciskow:

A B

< <
* 0%

. Przycisk START stuzy do wigczania urzadzenia.
Zwykle jest to ostatni przycisk, ktéry nalezy
nacisng¢ przed zamknigciem pokrywy.

. Przyciski Back i OK stuzg do nawigacji w menu.
Przyciskiem OK mozna réwniez zatwierdza¢
ustawienia.
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. Przycisk ze strzatkg stuzy do nawigacji w menu,
ale réwniez do wybierania poszczegolnych opgji
niektérych ustawien.

. Przycisk MENU otwiera menu gtéwne.

. Przycisk PARK stuzy do skierowania urzadzenia
do stacji fadujace;j.

. Przyciski numeryczne stuza do wprowadzania
ustawien, np. kodu PIN, godziny lub kierunku
wyjscia.

23.7 Kontrolka Automower® 305

Kontrolka na przycisku WL/Wyt. jest waznym
wskaznikiem stanu:

. Produkt jest aktywny, gdy kontrolka $wieci sie w
sposob ciggly.

. Gdy miga kontrolka, urzadzenie pracuje w trybie
oszczedzania energii. Oznacza to, ze operator
musi nacisng¢ klawisz Wt./Wyt., aby ponownie
aktywowac urzadzenie.

. Gdy lampka sie nie $wieci, urzadzenie jest
wytgczone.

OSTRZEZEN|EZ Przeprowadzenie

przegladu lub konserwacji urzadzenia jest
mozliwe tylko wtedy, gdy jest ono
wytgczone. Urzgdzenie jest wytaczone, gdy
lampka na przycisku Wt./Wyt nie $wieci sieg.

23.8 Struktura menu

Menu gtéwne modelu Automower® 105 ma 4 opcje:
Menu modelu Automower® 310 ma 6 opcji, a modeli
Automower® 305/315/315X 7 opcji. Menu gtéwne modeli
Automower® 420/430X/440/450X ma 8 opgiji.

23.9 Menu podrzedne

W kazdej opcji jest kilka menu podrzgdnych. Stuzg one
do wprowadzania ustawien wszystkich funkgcji
urzadzenia.

Niektore podmenu zawierajg opcje, ktore sg zaznaczone
po lewej stronie. Oznacza to, ze te opcje sg wybrane.
Pola mozna zaznaczy¢ lub usunaé zaznaczenie,
naciskajac przycisk OK.

23.10 Przelgczanie menu

Menu gtéwne i menu podrzedne mozna przeglada¢ za
pomoca przyciskéw wielofunkcyjnych (Automower® 105)
oraz klawiszy strzatek (Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X). Wartosci i czas wprowadza si¢ za
pomocg przyciskéw numerycznych i potwierdza wybor
przyciskiem wielofunkcyjnym oznaczonym OK. Aby
przej$¢ o jeden poziom menu wyzej, nalezy nacisng¢
przycisk BACK; aby powrdci¢ bezposrednio do menu
gtéwnego, przytrzymaj przez 2 sekundy wcisniety
przycisk HOME (Automower® 105) lub MENU
(Automower® 305/310/315/315X/420/430X/440/450X).

23.11 Menu gitéwne
Plan

Licznik dla modelu Automower® 105

Aby uzyskac najlepsze efekty, nie nalezy
kosi¢ trawnika zbyt czesto. Dlatego wazne
jest, aby ograniczy¢ czas pracy
urzadzenia, korzystajac z tej funkcji, jesli
obszar pracy jest mniejszy od jego
potencjalnej wydajnosci. Jest to réwniez
doskonale narzedzie do okreslania, kiedy
urzadzenie nie powinno kosi¢, na przyktad
gdy dzieci bawig sie w ogrodzie.

Wysokosc koszenia

Dotyczy modeli Automower® 420/430X/
440/450X

Wysokos¢ koszenia mozna ustawi¢ od
MIN (1) do MAX (9). W pierwszym
tygodniu po wykonaniu nowe;j instalacji
wysoko$¢ cigcia nalezy ustawia¢ na MAX,
aby unikngé uszkodzenia przewodu petli.
Po tym okresie wysoko$¢ koszenia mozna
obnizac¢ o jeden stopien w kazdym
kolejnym tygodniu, az do uzyskania
pozgdanej wartosci.

Ochrona

W tym menu mozna wprowadzi¢
ustawienia zwigzane z ochrong i
facznoscig pomigdzy urzadzeniem a
stacjq tadujaca. Istniejg 3 poziomy
ochrony do wyboru: Niski, Sredni, Wysoki.

v Komunikaty
M Dotyczy modeli Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

W tym menu mozna zapoznac si¢ ze
starymi komunikatami o btedach i
komunikatami informacyjnymi.
Opracowano wskazéwki i porady
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odnoszgce sie do najczestszych
komunikatéw o btedach, ktére moga
poméc w usunieciu problemu.

1 P Czynnik pogody

- Dotyczy modeli Automower®
305/315/315X/420/430X/440/450X

Ta funkcja umozliwia automatyczng
regulacje czasu koszenia w zaleznosci od
szybkosci wzrostu trawy. Kiedy pogoda
sprzyja wzrostowi trawy, urzadzenie
pracuje czesciej, a kiedy trawa rosnie
wolno, urzadzenie automatycznie skraca
czas pracy na trawniku.

Instalacja

Ta funkcja menu jest uzywana do

\\(I dostosowania instalacji. Na wielu

obszarach pracy nie ma potrzeby
zmieniania ustawien fabrycznych, ale w
zaleznosci od stopnia ztozonosci obszaru

trawnika efekt koszenia mozna poprawi¢
poprzez reczne wprowadzenie ustawien.

Ustawienia

To menu pozwala wprowadza¢ zmiany w
ogolnych ustawieniach urzadzenia, na
przyktad w ustawieniach godziny i daty.
Istnieje réwniez mozliwo$¢ wtaczenia/
wytgczenia trybu ECO i Koszenia po
spiralilub zapisania ustawien w réznych
Profilach (tylko modele Automower®
305/315/315X/420/430X/440/450X). Firma
Husqgvarna zaleca wigczenie trybu ECOw
celu oszczedzania energii oraz uniknigcia
zaktdcen ze strony innych urzadzen.

D D Akcesoria
Dotyczy modeli Automower®

DD 305/310/315/315X/420/430X/440/450X

W tym menu znajdujg si¢ ustawienia
dotyczace akcesoriow urzadzenia, np.
Automower® Connect oraz Automower®
Connect@Home. Informacje na temat
akcesoriéw do urzadzenia mozna uzyskaé
u lokalnego przedstawiciela firmy
Husqvarna.

24 Przeznaczenie

24 .1 Wiaczanie, zatrzymywanie i
wylgczanie urzadzenia

Urzgdzenie mozna uruchomic¢ tylko przy
wigczonym zasilaniu i po wprowadzeniu
prawidtowego kodu PIN. Aby wigczy¢ urzagdzenie
Automower® 305, nacisngé i przytrzymac przez 3
sekundy przycisk WL./WYL.., a nastepnie
sprawdzi¢, czy kontrolka $wieci. Inne modele
wigcza sig, ustawiajac wytgcznik gléwny w pozycji
1.

Aby zatrzymaé urzgdzenie, nacisng¢ przycisk
STOP znajdujacy sie¢ na wierzchniej stronie
urzadzenia. Urzadzenie oraz silnik ostrzy
zatrzymajq sie.

Aby wytaczyé Automower® 305, nalezy nacisnag i
przytrzymacé przez 3 sekundy przycisk WL./WYL.,
a nastegpnie sprawdzi¢, czy kontrolka zgasta. Aby
wytaczyé wszystkie inne modele, nalezy ustawi¢
wylacznik gtéwny w pozyciji 0.

24.2 Tryb pracy Automower® 105

Aby wybra¢ tryb pracy, nalezy nacisng¢ przycisk wyboru
trybu pracy 1-3 razy. Do wyboru sg 3 r6zne tryby pracy.

DOM. Wyslij urzadzenie do stacji tadujacej. Tryb
pracy pozostaje widoczny do momentu wybrania
innego trybu. Gdy akumulator jest w petni
natadowany, urzadzenie nie opusci stacji tadujgcej
dopoki nie zostanie wybrany tryb pracy AUTO.
AUTO. Standardowy, automatyczny tryb pracy, w
ktérym urzadzenie kosi i faduje sie automatycznie.
MAN. Podczas koszenia obszaréw odrebnych
nalezy uzywac trybu MAN. W przypadku wybrania
trybu MAN, kiedy urzadzenie jest uruchamiane na
trawniku, koszenie bedzie trwa¢ do momentu
roztadowania akumulatora. Nastepnie urzadzenie
zatrzymuje sie i wyswietla sie komunikat ,Wymaga
recznego fadowania”. Urzgdzenie nalezy recznie
przenie$¢ do stacji tadujacej i po natadowaniu
réwniez recznie uruchomi¢. Jesli urzadzenie
tadowane jest w trybie MAN, po petnym
natadowaniu odjedzie od stacji tadujgcej na
odlegto$¢ okoto 20 cm / 8", a nastepnie zatrzyma
sie. Oznacza to, ze zostata w petni natadowana i
jest gotowa do pracy.

24.3 Tryb pracy, START Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Nacisna¢ przycisk START, aby wybra¢ jeden z
nastepujacych trybow pracy:
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. Teren gfowny: Standardowy tryb pracy, w ktérym
urzadzenie kosi i taduje sie automatycznie.

CLOSE HATCH TO START

@® Main area
 Secondary areak
C DOverride schedule »
 Spot cutting

. Obszar odrebny: Nalezy wybrac¢ to ustawienie
podczas koszenia obszaréw odrebnych.

W trybie Obszar odrebny operator musi recznie
przenie$¢ urzadzenie pomiedzy obszarem gtéwnym i
odrebnym. Produkt kosi do momentu roztadowania
akumulatora. Kiedy akumulator jest w petni natadowany,
urzadzenie opuszcza stacje fadujacy i zatrzymuje sie.
Produkt jest teraz przygotowany do uruchomienia, ale
najpierw wymaga potwierdzenia przez operatora.

Uwaga: Aby skosi¢ teren gtéwny po natadowaniu
akumulatora, nalezy przed umieszczeniem urzadzenia w
stacji tadujgcej ustawi¢ w nim tryb Teren gfowny.

. Pomir harmonogram: Wszystkie ustawienia funkcji
Harmonogram mozna tymczasowo pomingg¢,
wybierajac opcje Pomiri harmonogram. Pomijanie
harmonogramu moze obowigzywac przez 24
godziny lub 3 dni.

. Koszenie punktowe. (Nie dotyczy modelu
Automower® 310). W tym trybie urzadzenie kosi
po spirali w celu $cigcia trawy w obszarze ogrodu,
ktéry jest koszony rzadziej niz inne czgsci.

Tryb Koszenie punkfowe mozna wigczy¢
przyciskiem START. Aby wybra¢ nastepny tryb,
ktory urzgdzenie wybierze po zakonczeniu
koszenia punktowego, nalezy nacisna¢ strzatke
skierowang w prawo, a nastepnie wybrac tryb
Obszar gfowny \ub Obszar odrebny.

24.4 Tryb pracy, PARK Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Nacisna¢ przycisk PARK, aby wybra¢ jeden z
nastepujacych trybéw pracy:

CLOSE HATCH TOPARK
in charging station
@® Park until further notice
(1 Start again in 3 hours
O Start w. schedule Mon 00:00

. Parkuj do odwofania: Urzadzenie pozostaje w
stacji tadujgcej do czasu wybrania innego trybu
pracy przy uzyciu przycisku START.

. Rozpocznij za 3 godziny: Urzadzenie pozostaje w
stacji tadujacej przez trzy godziny, a nastepnie
samoczynnie powraca do normalnej pracy. Ten
tryb pracy jest odpowiedni, kiedy trzeba wstrzymaé
prace, np. na krétkie podlewanie lub zabawy na
trawniku.

. Rozpocznij wedfug harmonogramu: Urzadzenie
pozostaje w stacji tadujgcej do czasu, az kolejne
ustawienie harmonogramu umozliwi powrét do
pracy. Ten tryb pracy jest odpowiedni, jesli chcemy
anulowac¢ biezacy cykl koszenia i pozostawi¢
urzadzenie w stacji tadujgcej do nastepnego dnia.
Ta opcja jest niewidoczna, jesli nie wybrano
ustawien funkcji Harmonogram.

24.5 tgcznosé

Istnieje mozliwo$¢ nawiazania tgcznosci z urzadzeniem
za pomoca aplikacji mobilnej Automower® Connect.
Aplikacja Automower® Connect jest dostepna na
urzgdzenia mobilne i tablety (Apple lub Android). Kiedy
modut Automower® Connect jest aktywny, na
wyswietlaczu urzadzenia wy$wietlane sg nowe ikony.
Bardziej szczegotowe informacje mozna znalez¢ w
kompletnej instrukcji obstugi.

Uwaga: Obstuga Automower® Connect nie jest
dostepna we wszystkich krajach ze wzgledu na
uregulowania prawne i regionalnie okreslone systemy
komorkowe. Dotgczona ustuga dozywotnia Automower®
Connect ma zastosowanie tylko wtedy, gdy w obszarze
dziatania dostepny jest internet 2G/3G/4G dostarczany
przez firme trzecig. W niektorych krajach ustuga
Bluetooth® nie jest dostepna z przyczyn prawnych.

24.5.1 Automower® Connect

Automower® Connect to modut montowany w modelach
Automower® 315X/430X/450X i dostepny jako
akcesorium dla modeli Automower®
305/310/315/420/440.

Automower® Connect pozwala wyswietlic menu na
urzagdzeniu mobilnym, co utatwia odczytywanie i zdalng
zmiane ustawien urzadzenia. Poprzez te aplikacje
mozna odczytywac biezacy status urzadzenia i wysytaé
do niego polecenia z dowolnego miejsca. W przypadku
kradziezy urzadzenie generuje alarm i umozliwia
$ledzenie jego pozycji.

24.5.2 Automower® Connect@Home

Modut montowany w modelach Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X.

Automower® Connect@Home wykorzystuje
bezprzewodowa tgcznos$¢ Bluetooth o krétkim

zasiegu® . Oznacza to, ze mozna komunikowac sie z
urzadzeniem za pomocg smartfona, jesli uzytkownik
znajduje sie w zasiegu. lkona tgcznosci Bluetooth pojawi
sie na wyswietlaczu urzadzenia, gdy zostanie
nawigzane potaczenie ze smartfonem.
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Uwaga: Automower® Connect@Home jest podobng
funkcja, ale nie tak rozbudowang jak Automower®
Connect, i korzysta z tej samej aplikacji.

24.5.3 Pierwsze kroki

Pobierz aplikacje® Connect (dotyczy rowniez
Automower® Connect@Home) ze sklepu AppStore lub
GooglePlay. Po pobraniu aplikacji mozna wprowadzi¢
adres e-mail i hasto, aby utworzy¢ konto. Na podany
adres e-mail zostanie wystana wiadomo$¢
potwierdzajgca. W celu potwierdzenia konta nalezy
wykonaé instrukcje zawarte w wiadomosci w ciggu 24
godzin. Jesli konto nie zostanie potwierdzone w ciggu
24 godzin, trzeba bedzie utworzy¢ je ponownie. Po
utworzeniu konta w aplikacji mozna potaczy¢ urzadzenie
ze smartfonem.

24.5.4 Laczenie z Automower® Connect

Wejdz w menu kosiarki Akcesoria > Automower Connect
> Dodaj urzgdzenie > Dodaj urzgdzenie. Na
wyswietlaczu urzadzenia zostanie wy$wietlony 6-
cyfrowy kod, ktéry nalezy wprowadzi¢ do aplikacji w
telefonie. Nalezy réwniez wprowadzi¢ w aplikacji
wybrang nazwe urzadzenia. Automower® Connect ma
state potgczenie z urzgdzeniem, o ile jest natadowane i
wigczone, a urzadzenie mobilne ma potaczenie z siecig
komorkowa.

24.5.5 Laczenie z systemem Automower
Connect@Home

Wigcz tacznosé Bluetooth® w smartfonie. Wybierz
funkcje Akcesoria > Connect@Home > Nowe parowanie
i postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji. Po
potaczeniu urzadzenia i smartfona taczno$¢é bedzie
automatycznie nawigzywana po wej$ciu w obszar
zasiggu. Aby potaczy¢ sie z urzadzeniem bez
posiadania konta, mozna uzy¢ aplikacji Automower®
Connect@Home, wybierajagc Automower® Direct na
ekranie startowym w aplikacji.

24.6 Regulacja wysokosci koszenia

Jezeli trawa jest wysoka, poczatkowo ustawic¢
urzadzenie na wysokos$¢ koszenia MAX. Kiedy trawa
bedzie krétsza, wysokosé koszenia mozna stopniowo
zmniejszac.

A\

UWAGA: w pierwszym tygodniu po
wykonaniu nowej instalacji wysoko$¢ ciecia
musi by¢ ustawiona na MAX, aby unikng¢
uszkodzenia przewodu petli. Po tym okresie
wysoko$¢ koszenia mozna obnizaé o jeden
stopien w kazdym kolejnym tygodniu, az do
uzyskania pozgdanej wartosci.

24.6.1 Automower® 105

Wysokos$¢ koszenia mozna ustawi¢ od MIN do MAX.
Aby ustawi¢ wysoko$¢ koszenia nalezy:

1. Zatrzymac produkt za pomocg przycisku STOP.
Otworzy¢ pokrywe.

2. Obréci¢ pokretto regulaciji wysokosci do zgdanej
pozycji. Wybrana pozycja wskazywana jest przez
pomaranczowg kolumne na wskazniku regulaciji
wysokosci.

24.6.2 Automower® 305/310/315/315X

Wysokos$¢ koszenia mozna ustawi¢ od MIN do MAX w 9
krokach.

1. Nacisng¢ przycisk STOP, aby zatrzymac
urzadzenie i otworzy¢ pokrywe regulacji wysokosci
koszenia.

2. Obroci¢ pokretto do zadanej pozycji. Obroci¢
pokretto w prawo, aby zwiekszy¢, lub w lewo, aby
zmniejszy¢ wysoko$¢ koszenia. Strzatka
wyréwnuje sig z wybranym potozeniem
oznaczonym na obudowie.

305 310/315/315X

24.6.3 Automower® 420/430X/440/450X

Wysoko$¢ koszenia mozna ustawi¢ od MIN do MAX w 9
krokach.

1. Nacisng¢ przycisk STOP, aby zatrzymac
urzadzenie i otworzyé pokrywe.

2. Wejs¢ do menu gtéwnego, naciskajac przycisk
MENU.

3. Wybrac¢ opcje Wysokosc koszenia, przesuwajac
kursor klawiszami strzatek w gére/w dot.
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4.  Nacisng¢ OK.

5.  Zwigkszy¢/zmniejszy¢ wysoko$¢ ciecia za pomocg
strzatek.

25 Przeglad

25.1 Wstep

W celu przeprowadzenia petnej konserwacji i serwisu
produktu, nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym
punktem serwisowym.

OSTRZEZEN|EZ Nosi¢ rekawice

ochronne.

OSTRZEZENIE: Wylaczyé
urzadzenie za pomocg wylacznika gléwnego
lub przycisku WL/WwL., gdy urzadzenie
zostanie obrécone do goéry nogami.

Wytgczaé urzadzenie na czas wykonywania
czynnosci z podwoziem, takich jak
czyszczenie czy wymiana nozy.

OSTRZEZENIE: Odtaczy¢ stacje
ladujaca przed konserwacja lub
czyszczeniem stacji fadujacej lub zasilacza
poprzez wytaczenie wtyczki.

UWAGA: Przed podniesieniem nacisng¢
przycisk STOP i wysuna¢ produkt ze stacji
tadujacej. Nie podnosi¢ urzadzenia kiedy
jest zaparkowane w stacji tadujacej. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie stacji i/lub
urzadzenia.

> B PP

25.2 Czyszczenie

Aby zapewnic¢ lepsza prace i dtuzszy okres eksploataciji,
nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie i wymienia¢ zuzyte
czesci. Urzadzenie nie dziata prawidtowo na zboczach,
jesli trawa blokuje kota. Urzadzenie nalezy czys$ci¢
szczotkg lub strumieniem biezacej wody z weza.

Zaleca sig stosowanie specjalnego zestawu do
czyszczenia i konserwacji. Aby uzyskac wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem Husqvarna.

UWAGA: Nie uzywaé myjek
wysokoci$nieniowych do czyszczenia

urzadzenia. Do czyszczenia urzadzenia nie
wolno uzywac rozpuszczalnikéw.

25.2.1 Czyszczenie Automower®
105/310/315/315X/420/430X/440/450X

UWAGA: bo czyszczenia urzadzenia
nie wolno uzywaé¢ myjki wysokocisnieniowej
ani strumienia biezacej wody. Do

czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywacé
rozpuszczalnikéw.

25.2.2 Czyszczenie Automower® 305

Urzadzenie nalezy czysci¢ szczotka lub strumieniem
biezacej wody z weza.

UWAGA: Nie uzywaé myjek
wysokocisnieniowych do czyszczenia

urzadzenia. Do czyszczenia urzgdzenia nie
wolno uzywac rozpuszczalnikow.

25.3 Akumulator

OSTRZEZENIE: Produkt mozna
tadowaé wytgcznie za pomoca stacji

tadujace;j i zasilacza, ktére sg przeznaczone
do tego celu. Nastepstwem nieprawidtowej
obstugi moze by¢ porazenie pragdem
elektrycznym, przegrzanie lub wyciek cieczy
korozyjnej z akumulatora. W przypadku
wycieku elektrolitu nalezy sptuka¢ go woda.
Jezeli ptyn dostanie sie do oczu, zasiegnaé
porady lekarza.

OSTRZEZEN|E! Zgodnie z
zaleceniem producenta nalezy korzystac

wytgcznie z oryginalnych akumulatoréw. W
przypadku stosowania innych akumulatoréw
nie mozna zagwarantowa¢ bezpieczenstwa
produktu. Nie uzywac baterii jednorazowego
uzytku.

UWAGA: Przed odiozeniem do
przechowywania na sezon zimowy,

akumulator musi by¢ natadowany. Jezeli
akumulator nie zostanie w petni
natadowany, moze ulec uszkodzeniu, a w
niektérych przypadkach moze sta¢ sie
bezuzyteczny.
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Czas fadowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od wystrzeli¢ spod obudowy i spowodowac

czynnikéw takich jak temperatura otoczenia. powazne obrazenia.

Ponizsze objawy wskazuja, ze akumulator starzeje sie i

bedzie wymagac¢ wymiany: Zuzyte lub uszkodzone czeéci nalezy wymieniaé ze

. Krétszy niz zwykle czas pracy urzadzenia miedzy wzgledéw bezpieczenstwa. Nawet njeuszkodzone noze
tadowaniami. Prowadzi to do wiekszej niz zwykle kosiarki nalezy regularnie wymienia¢ na nowe, aby
liczby cykli tadowania, co podnosi ryzyko zapewni¢ jak najlepsz’e efekty kos;enia i njsk[e zuzycie
powstawania $ciezek w poblizu stacji tadujacej. energii. Aby zapewni¢ odpowiednie wywazenie uktadu

tnacego, wszystkie 3 noze i Sruby nalezy wymieniaé
jednoczes$nie. Nalezy uzywac oryginalnych nozy
Husqvarna z wyttoczonym logotypem litery H w koronie
— patrz rozdziat Warunki gwarancji na stronie 85.

. Produkt czgsto mozna znalez¢ na trawniku z
komunikatem Rozfadowany akumulator. Oznacza
to, ze akumulator urzadzenia nie ma pojemnosci
wystarczajgcej do odnalezienia stacji tadujace;j.

Dopdki urzadzenie utrzymuje dobrze skoszony trawnik,
akumulator jest w dobrym stanie.

Uwaga: Zywotno$é akumulatora zalezy od dtugosci
sezonu oraz od tego, przez ile godzin dziennie
urzadzenie jest uzywane. Dtugi sezon lub wielogodzinna
praca urzagdzenia w ciggu dnia oznaczajg, ze
akumulator bedzie wymagaé czestszej wymiany.

W celu wymiany akumulatora nalezy skontaktowacé sie z 25.5 Wymlana nozy
lokalnym punktem sprzedazy Husqvarna. 1. Wylgczy¢ urzadzenie za pomocg wytgcznika
gtéwnego lub przycisku Wt./Wyt..
25.4 Wymienié noze 2. Odwréci¢ urzadzenie do géry kotami. Potozyé
: urzadzenie na migkkiej i czystej powierzchni, aby

OSTRZEZENIE: Nalezy uzywac nie zarysowac¢ obudowy ani pokrywy.
nozy i $rub odpowiedniego typu. Firma 3. Obrocié tarcze ostaniajaca tak, aby przez otwory w
Husgvarna jest w stanie zagwarantowac niej byto widaé $ruby nozy.

bezpieczenstwo tylko w przypadku
stosowania oryginalnych nozy. Wymiana
samych nozy bez wymiany $rub moze
spowodowac zuzycie $rub w czasie 5.  Zdemontuj wszystkie noze i Sruby.
koszenia. W takim przypadku néz moze 6.

4. Odkreci¢ 3 $ruby. Uzy¢ Srubokretu ptaskiego lub
krzyzakowego.

Zamocowac nowe noze i $ruby.

7. Sprawdz, czy noze obracajg sie swobodnie na
Srubach.

26 Rozwigzywanie probleméw

26.1 Rozwiazywanie problemoéw

W razie nieprawidtowego dziatania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat. Szczegétowe informacje o komunikatach
znajdujg sie w kompletnej instrukcji obstugi na stronie firmy Husqvarna (www.husqvarna.com). Jesli ten sam
komunikat czesto si¢ powtarza lub nadal nie mozna znalez¢ przyczyny usterki, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Husqvarna.

Przerwanie przewodu jest zazwyczaj wynikiem nieumys$inego uszkodzenia mechanicznego, np. w czasie prac
ogrodniczych z wykorzystaniem fopaty. Przerwanie moze by¢ takze wynikiem nadmiernego naprezenia przewodu
podczas uktadania. Przerwanie przewodu mozna zlokalizowa¢ poprzez stopniowe skracanie o potowe sprawdzanego
przewodu petli, az do momentu kiedy pozostanie tylko krétki odcinek przewodu, na ktérym mogto doj$¢ do
przerwania. Patrz kompletna instrukcja obstugi na stronie internetowej firmy Husqvarna (www.husqvarna.com).
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26.1.1 Kontrolka na staciji tadujacej

Kontrolka na stacji tadujacej $wiecaca statym lub migajacym zielonym $wiattem wskazuje prawidtowe funkcjonowanie
instalacji. W przeciwnym razie nalezy skorzysta¢ z ponizszych porad dotyczacych rozwigzywania problemow.

Przydatne informacje znajdujg sie réwniez na stronie www.husqvarna.com. Jesli nadal potrzebna jest pomoc, nalezy
skontaktowac sig z lokalnym przedstawicielem firmy Husqvarna.

Swiatlo Przyczyna Rozwigzanie

State zielone swiatfo | Sygnaly sg dobre. Nie sa wymagane zadne dziatania.

Miga na zielono Sygnaly sg dobre i aktywny jest tryb ECO. Nie sa wymagane zadne dziatania.
Niebieskie migajgce | Przewdd petli ograniczajacej nie jest podta- | Sprawdzié, czy zlacza przewodu ogranicza-
Swiatto czony do stacji fadujace;j. jacego sg prawidtowo potaczone ze stacja ta-

dujaca.

Przerwa w petli ograniczajacej.

Sprawdzi¢, gdzie wystapito przerwanie. Wy-
mieni¢ uszkodzony odcinek przewodu na no-
wy i dotgczy¢ przy uzyciu oryginalnych zta-
czek.

Miga na czerwono

Zaktécenie w antenie stacji fadujacej

Prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem
Husqvarna.

Czerwone Swiatfo
state

Usterka w ptytce uktadu elektronicznego lub
nieprawidtowe zasilanie w stacji fadujace;j.
Usterka powinna by¢ naprawiona przez tech-
nika w autoryzowanym serwisie.

Prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem
Husqvarna.

27 Transport, przechowywanie i utylizacja

27.1 Transport

Dotgczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne z

przepisami dotyczacymi towaréw niebezpiecznych.

. Przestrzega¢ wszystkich przepiséw krajowych,
ktére majg zastosowanie.

. Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen

2. Wylgczy¢ urzadzenie za pomoca wytgcznika
gtéwnego lub przycisku WE./Wyt..

310/315/315X

podanych na opakowaniu i etykietach dotyczacych
transportu komercyjnego, w tym takze ustug
transportowych $wiadczonych przez strony trzecie
i spedytorow.

Informacje dotyczace wymiany akumulatora mozna
znalez¢ w kompletnej instrukcji obstugi na
stroniewww.husqvarna.com.

27.1.1 Podnoszenie i przenoszenie
urzgdzenia

Aby bezpiecznie przemieszczaé sie po obszarze pracy
lub z niego wyj$¢, nalezy:

1.

Zatrzymac produkt za pomoca przycisku STOP.
Jesli jest ustawiony Sredni lub wysoki poziom
zabezpieczenia, nalezy wprowadzi¢ kod PIN. Kod
PIN sktada sie z czterech cyfr, ktére nalezy wybra¢
podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia.
Patrz kompletna instrukcja obstugi.

W czasie przenoszenia urzadzenia za
umieszczony pod nim uchwyt tarcza tngca
powinna znajdowac sie z dala od ciata.
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420/430X

315/315X 440/450X

27.2 Przechowywanie w sezonie
zimowym

27.2.1 Kosiarka zautomatyzowana

Urzadzenie musi by¢ starannie wyczyszczone przed
odtozeniem go do miejsca przechowywania na zime.
Patrz Czyszczenie na stronie 75.

przechowywania na sezon zimowy,
akumulator musi by¢ w petni natadowany.
Jezeli akumulator nie zostanie w petni
natadowany, moze ulec uszkodzeniu, a w
niektérych przypadkach moze staé sie
bezuzyteczny.

c UWAGA: Przed odtozeniem do

Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujacej z otwarta
pokrywa i zaczeka¢, az ikona baterii na wyswietlaczu
wskaze, ze akumulator jest w petni natadowany.
Whytaczy¢ urzadzenie za pomocga wylgacznika gléwnego
lub przycisku Wt./Wyl..

Sprawdzi¢ zuzycie podzespotéw takich jak noze kosiarki
i tozyska tylnego kota. W razie potrzeby naprawi¢, by
zagwarantowac¢ dobry stan urzadzenia na kolejny sezon.

Urzadzenie nalezy przechowywaé w pozycji stojgcej (na
wszystkich kotach), w suchym miejscu chronionym
przed mrozem, najlepiej w oryginalnym opakowaniu.
Mozna réwniez zawiesi¢ urzadzenie na oryginalnym
zaczepie $ciennym firmy Husqvarna. Aby dowiedzie¢ sig
wiecej na temat dostepnych zaczepdw $ciennych,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
firmy Husqvarna.

27.2.2 Stacja fadujgca

Przechowywac stacje tadujaca i zasilacz wewnatrz
budynku. Przewéd doprowadzajacy i przewod petli
ograniczajgcej mogg pozosta¢ w ziemi.

1. Odtaczy¢ tadowarke stacji fadujgcej od sieci
elektryczne;j.

2. Zwolni¢ blokade ztgcza i wyciagna¢ ztacze.

3.  Odigczy¢ od stacji tadujacej ztgcza przewodu
ograniczajgcego i doprowadzajgcego.

Konce przewodéw powinny byé zabezpieczone przed
wilgocia przez np. umieszczenie ich w pojemniku ze
smarem.

Jesli nie ma mozliwosci przechowywania stacji tadujacej
W pomieszczeniu, powinna przez catg zime byé
podtgczona do zasilania, przewodéw ograniczajgcego i
doprowadzajgcych.

27.3 Informacje zwigzane z ochrong
Srodowiska

Symbol znajdujacy sie na urzadzeniu
Husqgvarna informuje o tym, ze urzadzenia
tego nie wolno traktowac jak zwyktego
odpadu domowego. Wyeksploatowane
urzadzenie nalezy przekaza¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki w celu
przetworzenia podzespotéw
elektronicznych i akumulatoréw.
Akumulator nalezy wyciagna¢ z produktu
zanim zostanie wyrzucony.

Wiecej informacji dotyczacych demontazu znajduje sie
w kompletnej instrukcji obstugi dostepnej na stronie
firmy Husqvarna.

Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat recyklingu
niniejszego produktu, nalezy sie skontaktowaé z
urzedem miasta lub gminy, przedsiebiorstwem
gospodarki komunalnej albo punktem sprzedazy, w
ktorym produkt zostat kupiony.

28 Dane techniczne

28.1 Automower® 105/305

Wymiary Automower® 105 Automower® 305
Dtugos¢, cm / cale 55/21,7 571224
Szeroko$¢, cm / cale 39/15,4 43/16,9
Wysokos$¢, cm / cale 25/9,8 25/9,8

Waga, kg / funty 6,9/15 94 /21
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Uktad elektryczny

Automower® 105

Automower® 305

Akumulator litowo-jonowy 18,5V /2,1 Ah, nr
art.

586 57 62-02

Akumulator litowo-jonowy 18 V / 2,0 Ah, nr
art.

586 57 62-03, 586 57 62-05

590 21 42-02, 590 21 42-04

Akumulator litowo-jonowy 18,25V / 2,0 Ah, nr | 586 57 62-04 590 21 42-03
art.

Zasilanie (28V DC), V AC 100-240 100-240
Diugo$¢ przewodu niskiego napiecia, m / sto- |5/ 16,4 5/16,4

py

Srednie zuzycie energii przy maksymalnym
wykorzystaniu urzadzenia

5 kWh/miesigc dla powierzchni
roboczej 600 m2/ 0,15 akra

5 kWh/miesiac dla powierzchni ro-
boczej 600 m2 /0,15 akra

Natezenie pradu tadowania, A DC

1,3

1,3

Typ zasilacza®”

ADP-40BR XX, ADP 28EW XX,
FW7313/28/D/IXX/Y/1.3

FW7313/28/D/IXX/Y/1.3/PI,

Sredni czas koszenia, min 65 60

Sredni czas fadowania, min 50 60

Antena petli ograniczajacej Automower® 105 Automower® 305
Zakres czestotliwosci roboczych, Hz 100-80000 100-80000
Maksymalne pole magnetyczne, dBuA/m%8 82 82

Maksymalna moc czestotliwosci radiowych®, | <25 <25

mW przy 60 m

Emisje halasu do otoczenia zmierzono jako Automower® 105 Automower® 305
moc akustyczng’®

Zmierzony poziom hatasu w mocy akustycz- | 58 58

nej, dB (A)

Wahania emisji hatasu, Ky, dB (A) 3 1

Gwarantowana moc akustyczna, dB (A) 61 59

Poziom ci$nienia akustycznego w uchu ope- | 47 47

ratora’?, dB (A)

67

gowych, bez réznic technicznych.

68 Zmierzone zgodnie z normag EN 303 447.

69

diowe;j.
70
7

Okreslone zgodnie z dyrektywa 2006/42/WE i normg EN 50636-2-107.
Wahania poziomu ci$nienia akustycznego Ky, 2-4 dB (A).

XX, YY moga by¢ dowolnymi znakami alfanumerycznymi lub mogg zostac usunigte w materiatach marketin-

Maksymalna aktywna moc wyjsciowa anten na pasmie czestotliwos$ci roboczej urzadzen do komunikacji ra-
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Koszenie Automower® 105 Automower® 305
Uktad koszacy 3 noze przykrecone do tarczy
koszacej
Predkos$¢ obrotowa silnika ostrza, obr./min 2900 2200
Pobor mocy podczas koszenia, W +/-20% 20 25
Wysokos¢ koszenia, cm / cale 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0
Szerokos$é koszenia, cm / cale 1716,7 22/8,7
Najwezsze mozliwe przejscie, cm / cale 60/24 60/24
Maks. nachylenie obszaru koszenia, % 25 40
I\//Iaksymalne nachylenie petli ograniczajgcej, | 15 15
o0
Maksymalna dtugo$¢ petli ograniczajacej, m/ | 400 / 1300 800 / 2600
stopy
Maksymalna dtugos$¢ petli doprowadzajace;j, 200/ 650 400/ 1300
m / stopy
Maksymalna odlegto$¢ do petli ograniczajg- 15/50 35/115
cej, m/ stopy
Wydajno$é robocza, m? / akr, +/- 20% 600/0,15 600/0,15
Klasyfikacja IP Automower® 105 Automower® 305
Kosiarka zautomatyzowana IPX4 IPX5
Stacja tadujaca IPX1 IPX1
Zasilacz P44 P44
28.2 Automower® 310/315/315X
Wymiary Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Diugosé, cm / cale 63 /24,8 63 /24,8 63/24,8
Szerokos$é, cm / cale 51/20,1 51/20,1 51/20,1
Wysokos$¢, cm / cale 25/9,8 25/9,8 25/9,8
Waga, kg / funty 9,2/20 9,2/20 10,1/22
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Uktad elektryczny

Automower® 310

Automower® 315

Automower® 315X

Akumulator litowo-jonowy 18,5V /2,1 Ah, nr
art.

584 85 28-01, 584 85 28-02

Akumulator litowo-jonowy 18 /2,0 Ah, nr art.

584 85 28-03, 590 21 42-02, 593 11 40-01, 593 11 40-02, 590 21

42-04, 584 85 28-05

Akumulator litowo-jonowy 18,25 V/2,0 Ah, nr
art.

584 85 28-04, 590 21 42-03

Zasilanie (28 V DC), V AC

100-240

100-240

100-240

Diugo$¢ przewodu niskiego napiecia, m / stopy

10/33

10/33

10/33

Srednie zuzycie energii przy maksymalnym
wykorzystaniu urzadzenia

8 kWh/miesiac dla
powierzchni roboczej
1000 m2/ 0,25 akra

10 kWh/miesigc dla
powierzchni roboczej
1500 m? /0,37 akra

10 kWh/miesigc dla
powierzchni robo-
czej 1600 m2 /

0,4 akra

Natezenie pradu tadowania, A DC

1,3

1,3

1,3

Typ zasilacza’?

ADP-40BR XX, ADP 28EW XX, FW7313/28/D/XX/Y/1.3/PI,

FW7313/28/D/XX/Y/1.3
Sredni czas koszenia, min 70 70 70
Sredni czas tadowania, min 60 60 60
Antena petli ograniczajacej Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Zakres czestotliwosci roboczych, Hz 100-80000 100-80000 100-80000
Maksymalne pole magnetyczne, dBuA/m”3 82 82 82
Maksymalna moc czestotliwosci radiowych™, | <25 <25 <25
mW przy 60 m
Emisje halasu do otoczenia zmierzono jako Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
moc akustyczng’®
Zmierzony poziom hatasu w mocy akustycznej, | 58 58 58
dB (A)
Wahania emisji hatasu, Ky, dB (A) 2 2 2
Gwarantowany poziom hatasu w mocy akus- 60 60 60
tycznej, dB (A)
Poziom ci$nienia akustycznego w uchu opera- | 47 47 47

tora’®, dB (A)

72 XX, YY moga byé dowolnymi znakami alfanumerycznymi lub mogg zostaé usuniete w materiatach marketin-

gowych, bez réznic technicznych.

73 Zmierzone zgodnie z norma EN 303 447.

74 Maksymalna aktywna moc wyjéciowa anten na pasmie czestotliwosci roboczej urzadzen do komunikacji ra-

diowe;j.

75 Okreslone zgodnie z dyrektywa 2006/42/WE i normg EN 50636-2-107.
76 Wahania poziomu cisnienia akustycznego Ky, 2-4 dB (A).
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Koszenie Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Uktad koszacy 3 noze przykrecone do tarczy koszgcej
Predkos$¢ obrotowa silnika ostrza, obr./min 2300 2300 2300
Pobér mocy podczas koszenia, W +/-20% 25 25 25
Wysokos¢ koszenia, cm / cale 2-6 (0,8-2,4) 2-6 (0,8-2,4) 2-6 (0,8-2,4)
Szerokos$é koszenia, cm / cale 22/8,7 22/8,7 22/8,7
Najwezsze mozliwe przejscie, cm / cale 60/24 60/24 60/24
Maks. nachylenie obszaru koszenia, % 40 40 40
Maksymalne nachylenie petli ograniczajacej, % | 15 15 15
Maksymalna dtugo$¢ petli ograniczajacej, m/ | 800 / 2600 800 / 2600 800 /2600
stopy
Maksymalna dtugos$¢ petli doprowadzajace;j, 400/ 1300 400/ 1300 400/ 1300
m / stopy
Maksymalna odlegto$¢ do petli ograniczajgcej, | 35/ 115 35/115 35/115
m / stopy
Wydajno$é robocza, m? / akr, +/- 20% 1000/ 0,25 1500/ 0,37 1600/0,4
Klasyfikacja IP Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Kosiarka zautomatyzowana IPX4 IPX4 IPX4
Stacja tadujaca IPX1 IPX1 IPX1
Zasilacz P44 P44 P44

28.3 Automower® 420/430X/440/450X
Wymiary Automower® Automower® Automower® Automower®

420 430X 440 450X

Diugo$é, cm / cale 72/28,3 72/28,3 72/28,3 72/28,3
Szeroko$¢, cm / cale 56 /22,0 56 /22,0 56 /22,0 56 /22,0
Wysoko$¢, cm / cale 31/12,2 31/12,2 31/12,2 31/12,2
Waga, kg / funty 11,5/25 13,2/29 12/27 13,9/31
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Ukiad elektryczny Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X
Akumulator litowo-jonowy 18,5 V / 3,0 Ah, 580 68 33-01
nrart.
Akumulator litowo-jonowy 18,5V / 4,0 Ah, 580 68 33-02
nrart.
Akumulator litowo-jonowy 18 V /2,1 Ah, nr | 580 68 33-03,
art. 593 11 41-02,
593 11 42-01,
593 11 41-04
Akumulator litowo-jonowy 18,25V /4,0 Ah, | 580 68 33-04,
nrart. 593 11 41-03,
593 11 42-02
Akumulator litowo-jonowy 18 V / 5,2 Ah, nr 588 14 64-01 588 14 64-01 (2 | 588 14 64-01 (2
art. szt.) 5,2 Ah/ szt.) 5,2 Ah/
akumulator akumulator
Akumulator litowo-jonowy 18 V /5,0 Ah, nr 593 11 84-01, | 588 14 64-02, |593 11 84-01,
art. 593 11 85-01, | 593 11 84-01, |588 14 64-02,
593 11 84-03, |593 1184-03, |593 11 84-03,
588 14 64-02 593 11 85-01 (2 | 593 11 85-01 (2
szt.) 5,0 Ah/ szt.) 5,0 Ah/
akumulator akumulator
Akumulator litowo-jonowy 18 V /4,9 Ah, nr 593 11 84-02, | 588 14 64-03, |593 11 84-02,
art. 593 11 85-02, |593 11 84-02, |588 14 64-03,
588 14 64-03 593 11 85-02 (2 | 593 11 85-02 (2
szt.) 4,9 Ah/ szt.) 4,9 Ah/
akumulator akumulator
Zasilanie (28 V DC), V AC 100-240 100-240 100-240 100-240
Diugo$¢ przewodu niskiego napiecia, m / 10/33 10/33 10/33 10/33

stopy

Srednie zuzycie energii przy maksymalnym
wykorzystaniu urzadzenia

17 kWh/miesiac
dla powierzchni

18 kWh/miesiac
dla powierzchni

20 kWh/miesigc
dla powierzchni

23 kWh/miesigc
dla powierzchni

roboczej roboczej roboczej roboczej
2200 m2/ 3200 m2/ 4000 m2/ 5000 m2 /
0,55 akra 0,8 akra 1 akra 1,25 akra
Natezenie pradu tadowania, A DC 2,2 4,2 7 7
Typ zasilacza’” ADP-60JR XX, | ADP-120DR ADP-200JR XX, [ ADP-200JR XX,
FW7438/28/D/X | XX, FW7458/28/D/X | FW7458/28/D/X
XY FW7448/28/D/X | XIY XY
XY
Sredni czas koszenia, min 75 145 290 270
Sredni czas tadowania, min 50 50 60 60

77 XX, YY moga byé dowolnymi znakami alfanumerycznymi lub moga zostaé usuniete w materiatach marketin-

gowych, bez réznic technicznych.
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Antena petli ograniczajacej Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

Zakres czestotliwo$ci roboczych, Hz 100-80000 100-80000 100-80000 100-80000

Maksymalne pole magnetyczne, dBuA/m’8 82 82 82 82

Maksymalna moc czestotliwosci radiowych®, | <25 <25 <25 <25

mW przy 60 m

Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako | Automower® | Automower® Automower® | Automower®

moc akustyczng?® 420 430X 440 450X

Zmierzony poziom hatasu w dB (A) 57 57 56 58

Wahania emisji hatasu, Kya, dB (A) 1 1 1 1

Gwarantowany poziom hatasu w dB (A) 58 58 56 59

Poziom ci$nienia akustycznego w uchu ope- | 46 46 45 47

ratora®!, dB (A)

Koszenie Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

Uktad koszacy 3 noze przykrecone do tarczy koszgcej

Predkos$¢ obrotowa silnika ostrza, obr./min 2300 2300 2300 2300

Pobor mocy podczas koszenia, W +/-20% 30 30 30 35

Wysoko$¢ koszenia, cm / cale 2-6 (0,8-2,4) |2-6(0,8-2,4) 2-6 (0,8-2,4) |2-6(0,8-2,4)

Szeroko$é koszenia, cm / cale 24/9,4 24/9,4 24/94 24/9,4

Najwezsze mozliwe przejscie, cm / cale 60/24 60/24 60/24 60/24

Maks. nachylenie obszaru koszenia, % 45 45 45 45

Maksymalne nachylenie petli ograniczajgcej, | 15 15 15 15

%

Maksymalna dtugo$¢ petli ograniczajacej, m / | 800 / 2600 800 / 2600 800 / 2600 800 / 2600

stopy

Maksymalna dtugo$¢ petli doprowadzajacej, | 400/ 1300 400/ 1300 400/ 1300 400/ 1300

m / stopy

Maksymalna odlegtos¢ do petli ograniczajg- | 35/ 115 35/115 35/115 35/115

cej, m/ stopy

Wydajnosé robocza, m2 / akr(y), +/- 20% 2200/ 0,55 3200/0,8 4000/ 1 5000/ 1,25

78
79

diowe;.

Zmierzone zgodnie z normg EN 303 447.
Maksymalna aktywna moc wyjsciowa anten na pasmie czestotliwosci roboczej urzadzen do komunikaciji ra-

80 Okreslone zgodnie z dyrektywg 2006/42/WE i normg EN 50636-2-107.

81

Wahania poziomu ci$nienia akustycznego Kpa, 2-4 dB (A).
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Klasyfikacja IP Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

Kosiarka zautomatyzowana IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Stacja fadujaca IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

Zasilacz P44 P44 P44 P44

Obstugiwane zakresy czestotliwosci

Automower® Connect 2G

GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

Automower® Connect 3G

Pasmo 19 (800 MHz), pasmo 5 (850 MHz), pasmo 8 (900 MHz), pa-
smo 2 (1900 MHz), pasmo 1 (2100 MHz)

Automower® Connect 4G

Pasmo 12 (700 MHz), pasmo 17 (700 MHz), pasmo 28 (700 MHz),
pasmo 13 (700 MHz), pasmo 20 (800 MHz), pasmo 26 (850 MHz),
pasmo 5 (850 MHz), pasmo 19 (850 MHz), pasmo 8 (900 MHz), pa-
smo 4 (1700 MHz), pasmo 3 (1800 MHz), pasmo 2 (1900 MHz), pa-
smo 25 (1900 MHz), pasmo 1 (2100 MHz), pasmo 39 (1900 MHz)

Klasa mocy

Bluetooth® Moc wyjéciowa 8 dBm

Automower® Connect 2G Klasa mocy 4 (GSM/E-GSM) 33 dBm
Klasa mocy 1 (DCS/PCS) 30 dBm
Klasa mocy E2 (dla pasm GSM/E-GSM) 27 dBm
Klasa mocy E2 (dla pasm DCS/PCS) 26 dBm

Automower® Connect 3G Klasa mocy 3 24 dBm

Automower® Connect 4G Klasa mocy 3 23 dBm

Husqgvarna AB nie gwarantuje petnej kompatybilno$ci pomiedzy urzadzeniem a innego typu systemami
bezprzewodowymi takimi jak: zdalne sterowanie, nadajniki radiowe, zdalne ogrodzenia dla zwierzat lub inne.

Urzadzenia sg produkowane w Wielkiej Brytanii lub w Czechach. Nalezy zapozna¢ sig z informacjami na na tabliczce

znamionowej. Patrz Wistegp na stronie 58

28.4 Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi stanowigcymi wtasno$¢ Bluetooth SIG,
inc.. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez Husqvarna odbywa sie w ramach umowy licencyjne;j.

29 Gwarancja

29.1 Warunki gwaranc;ji

Gwarancja firmy Husqvarna na funkcjonalno$é tego
produktu obejmuje okres 2 lat od daty zakupu.
Gwarancja obejmuje powazne awarie wynikte na skutek
wad materiatowych lub btedéw produkcji. W okresie
trwania gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony
lub naprawiony na nasz koszt, jezeli beda spetnione
nastepujace warunki:

. Urzadzenie i stacje fadujacg nalezy uzytkowac
wytgcznie w sposéb zgodny z niniejszg instrukcjg

obstugi. Niniejsza gwarancja producenta nie ma
wplywu na roszczenia gwarancyjne wobec
dealera/sprzedawcy.

. Uzytkownicy koncowi ani inne nieupowaznione do
tego osoby nie moga podejmowac préb
naprawienia tego urzadzenia.

Przykiady usterek nieobjetych gwarancja:

. Uszkodzenia spowodowane przedostawaniem sie
wody przy uzyciu myjki wysokocisnieniowej lub
zanurzeniem pod wodg, na przyktad podczas
ulewnego deszczu.
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. Uszkodzenia spowodowane wytadowaniami Noze i kota sg podzespotami zuzywajgcymi sie i nie sg
atmosferycznymi. objete gwarancja.

. Uszkodzenia spowodowane przez niewtasciwe W przypadku awarii urzadzenia Husqvarna nalezy
przechowywanie lub obstuge akumulatora. skontaktowad sie z dziatem obstugi klienta firmy

*  Uszkodzenia spowodowane na skutek uzycia Husqvarna, aby uzyskaé dalsze wskazéwki. Przed
nieoryginalnego akumulatora (innego niz skontaktowaniem sie z dziatem obstugi klienta firmy
Husqvarna). Husqvarna, nalezy przygotowac rachunek i informacje o

. Uszkodzenia spowodowane korzystaniem z numerze seryjnym urzadzenia.

nieoryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw
Husqvarna, takich jak noze i materiaty montazowe.
. Uszkodzenia przewodu petli.
. Uszkodzenia spowodowane nieautoryzowang
modyfikacjg badz ingerencjg w produkt lub jego
uktad zasilania.

30 Deklaracja zgodnosci WE

30.1 Deklaracja Zgodnoéc| WE Dla HUSQVARNA AUTOMOWER® z Bluetooth®:
Firma Husqvama AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, ° ETSI EN 300 328 V2.2.2

tel.: +46-36-146500, zapewnia, ze kosiarki Dla HUSQVARNA AUTOMOWER® z Automower®
zautomatyzowane: HUSQVARNA AUTOMOWER® 105, Connect 3G/2G:

305, 310, 315, 315X, 420, 430X, 440, 450X o numerach

seryjnych datowanych na rok 2020 tydzien 40 i nowsze ° ETSIEN 301 511 V12.5.1

(rok i tydzien sg wyraznie podane na tabliczce . ETSI EN 301 908-1 V13.1.1

znamionowej przed numerem seryjnym) sg zgodne z . ETSI EN 301 908-2 V11.1.2

wymienionymi ponizej DYREKTYWAMI RADY oraz z . ETSI EN 303 413 V1.1.1

zastosowanymi normami.
Dla HUSQVARNA AUTOMOWER® z Automower®
. Dyrektywa ,maszynowa” 2006/42/WE. Connect 4G/2G:

* EN60335-1:2012 - ETSIEN 301511 V12,51

) EE :2222?::027:2015 - ETSIEN 301 908-1V13.1.1
o - ETSIEN 301 908-13 V11.1.2

. Dyrektywa dotyczaca ,ograniczenia uzycia . ETSI EN 303 413 VV1.1.1
niektorych substancji niebezpiecznych”

2011/65/UE:
. EN IEC 63000:2018

. Dyrektywa ,dotyczgca urzgdzen radiowych”
2014/53/UE.
Bezpieczenstwo

. Patrz dyrektywa 2006/42/WE powyzej.
Kompatybilno$é elektromagnetyczna

. EN 55032:2015
. ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

Dla HUSQVARNA AUTOMOWER® z Bluetooth®:
. ETSI EN 301 489-17 V3.1.1

Dla HUSQVARNA AUTOMOWER® z Automower®
Connect:

. ETSI EN 301 489-19 V2.1.1
. ETSI EN 301 489-52 V1.1.1

Efektywne wykorzystanie widma

. Wersja robocza ETSI EN 303 447
V1.2.1.0.1.14
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31 Bevezetd

31.1 Bevezetd

Sorozatszam:

PIN kéd:

A sorozatszam a termék tipustablajan és dobozan van feltiintetve.
. A sorozatszam hasznalataval regisztralhatja termékét a www.husqvarna.com weboldalon.

31.2 Tamogatas

A termékkel kapcsolatos tdmogatasért forduljon a
Husqvarna szakszervizhez.

31.2.1 Teljes hasznélati utasitas

A teljes hasznalati utasitas megtalalhaté a Husqvarna
honlapjan: www.husqvarna.com. Részletesebb
informaciokat tartalmaz pl. a telepitési, karbantartasi,

hibaelharitasi és meniiszerkezettel kapcsolatos
utasitasokat illetéen.

31.2.2 Termékleiras

Megjegyzés: A Husqvama rendszeresen frissiti
termékei megjelenését és funkcidit. Lasd: Tamogatds87.
oldalon.

A termék egy robotfilinyird. A termék akkumulatoros
aramforrassal rendelkezik, és automatikusan nyirja a
fuvet. A lenyirt fliszalak begyijtése nem sziikséges.

A kezel® a billentylizeten 1évé gombok segitségével
valaszthatja ki a miikddési beallitasokat. A kijelz6é
megijeleniti a kivalasztott és a lehetséges mikodési
beallitasokat, valamint a termék mikddési izemmadjat.

A hatarolo- és vezet6huzal szabalyozza a termék
mozgasat a kijelolt munkaterileten belil.

31.2.2.1 Automower® Connect

Automower® A Connect mobilalkalmazas segitségével
tavolrdl is kivalaszthatja a mikodési beallitasokat. Lasd:
Csatlakoztathatosag 102. oldalon.

31.3 Munkakapacitas

Hogy a termék milyen méreti terlleten képes elvégezni
a flnyirast, az els6sorban a kések allapotatol, valamint
a fl tipusatol, névekedési sebességétdl és
nedvességétdl figg. Az udvar alakja is fontos. A termék
nagyobb hatékonysaggal tud dolgozni, ha az udvart
féként dsszefliggd gyepfellletek alkotjak, ellentétben az
olyan kertekkel, ahol a kisebb flves részeket fak,
viragagyak vagy utak valasztjak el egymastdl. A
munkakapacitassal kapcsolatban lasd: Mdszaki
adatok107. oldalon.

A terméket szaraz idében érdemes hasznalni, igy érheté
el vele a legjobb eredmény. A termék sziikség esetén
esbben is hasznalhaté, a nedves fii azonban kénnyen
ratapadhat, illetve nagyobb a veszélye, hogy a gép
megcsuszik a meredek lejtékdn. Optimalis flinyiras csak
jo allapotban 1évé késekkel végezhetd. Annak
érdekében, hogy a kések a lehetd leghosszabb ideig
megdrizzék élességliket, fontos a gyepfeliletrdl
eltakaritani az agakat, kis koveket és egyéb targyakat.
Rendszeresen cserélje a késeket. Lasd: A kések
cseréje104. oldalon.

31.4 Mozgasminta

A termék mozgasmintdja véletlenszer(. Ez azt jelenti,
hogy a termék egyenletesen, nyirasi vonalak nélkil nyir.
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A termék tetején talalhaté STOP gomb elsésorban a
miikodo termék ledllitasara szolgal. A STOP gomb
megnyomasa esetén felnyilik a vezérlépanelt eltakard
fedél. Amig a fedél nyitva van, a STOP gomb lenyomott
allapotban marad, az INDITAS gombbal egyiitt gatolva a
flinyiro elinditasat.

31.5 Munkamoédszer

Az Automower® 315X/430X/450X GPS iranyitasu
navigaciét hasznal, hogy elkezdje a fivet nyirni a kert
egy olyan részén, ahol egy ideje mar nem tette.
Eléfordulhat, hogy a tébbi tipusnal tavoli inditasi
beallitasokat kell megadnia, hogy a pazsit biztosan
egyenletesen legyen lenyirva, lasd a Husqvarna
weboldalan talalhato teljes hasznalati utasitast.

Ha a termék akadalyba utkozik vagy megkozeliti a
hatarolohuzalt, akkor rovid tolatas utan Uj iranyt valaszt.
Az eldl és hatul elhelyezett érzékeldk érzékelik, ha a
termék megkozeliti a hataroléhuzalt. A termék eleje egy
bizonyos tavolsaggal mindig tulfut a hataroléhuzalon,
mieldtt a gép megfordulna. Amennyiben sziikséges, ez
a tavolsag megvaltoztathatd, hogy igazodjon a
telepitéshez.

Megjegyzés: A termék elinditasahoz mindig
nyomja meg az INDITAS gombot a fedél becsukasa
elstt. Az INDITAS gomb megnyomasa nélkiil a termék
nem indul el, csupan egy hangjelzés hallhato.

Megjegyzés: A termek elsé beinditasakor
megkezdédik az inditasi miveletsor, amely szamos
fontos alapvet6 beallitasbol all, lasd Az alapbedllitdsok
elvégzése cimli fejezetet a Husqvarna honlapjan
talalhato teljes hasznalati utasitasban.

31.6 A toltéallomas keresése

Megadhaté, hogy az Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X a 3 modszer kozil melyiket
hasznalja a toltéallomas kereséséhez. A termék
automatikusan kombindlja a 3 keresési modszert a
toltéallomas lehetd leggyorsabb megtalalasahoz,
ugyanakkor arra is igyel, hogy minél kevesebb nyomot
hagyjon a fliben. Az Automower® 105 flinyiré mindig a
vezetbhuzal segitségével talalja meg a toltéallomast.

88 - Bevezetd
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31.7 Az Automower® 105 attekintése

2

|
1

(P
&

Az abran lathaté szamok a kovetkezdket jeldlik:

1.
2.

Burkolat

Kijelzé, billenty(izet és vagasmagassag-
szabalyozé fedele

Stop gomb

Erintkez6 fellletek

Toltdallomas, hatarold huzal és vezetéhuzal
miikddését jelzd LED lampa

Toltéallomas

Fogantyu

Akkumulatorfedél

Késtarcsa

Védbélemez

Vazszekrény (elektronika, akkumulator, motorok)
Fékapcsold

Hatso kerék

14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.
27.

Toltélemezek

Billenty(izet

Kijelzé

Hurokvezeték a hataroléhurokhoz és
vezet6huzalhoz
Hurokvezeték-csatlakozok

Covekek

Csatlakozok a hurokvezetékhez

Csavarok a téltéallomas rogzitéséhez

Kések

Hasznalati utasitas és Gyors utmutaté
Méréléc a hataroldhuzal lefektetéséhez (a

dobozrél levalaszthatd)

Tapegység (a kinézet piaconként eltérd lehet)

Kisfeszultségl kabel
Figyelmeztetd cimke
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28. Tipustabla (a termék azonositékodjaval)

31.8 Az Automower® 305 attekintése

7

Az abran lathaté szamok a kdvetkezdket jeldlik:

1. Burkolat

2. Abillentylzet, a kijelz6 és a vagasimagassag-
szabalyozo fedele

3 Stop gomb

4 Hatsé kerekek

5. Els6 kerekek

6. Késtarcsa

7 Védblemez

8.  Erintkezd felilletek

9 Toltéallomas és hataroldhuzal mikodését jelzd

LED lampa
10. Toltéallomas
11.  Kijelz6é

12. Billentylzet
13. BE-/KIKAPCSOLO gomb
14. Tipustabla (a termék azonositokodjaval)

A kiilén megvasarolhato Telepitékészlet része.
A kiilén megvasarolhato Telepitékészlet része.
A kiilén megvasarolhato Telepitékészlet része.
A kiilén megvasarolhato Telepitékészlet része.

21.
22.
23.
24,
25.
26.

A vagasi magassag szabalyozasa
Karbantartasi eszkéz

Vagoérendszer

Vazszekrény (elektronika, akkumulator, motorok)
Fogantyu

Hurokvezeték a hatarol6hurokhoz és
vezetdhuzalhoz 82

Csatlakozok a hurokvezetékhez 83

Covekek 8

Hurokvezeték-csatlakozok 85

Csavarok a téltéallomas régzitéséhez
Tapegység (a kinézet piaconként eltérd lehet)

Méréléc a hatarolohuzal lefektetéséhez (a
dobozrol levalaszthatd)

Hasznalati utasitas és Gyors utmutatd
Extra kések

Kisfeszlltségl kabel

Figyelmeztetd cimke
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31.9 Az Automower® 310/315/315X attekintése

Az abran lathaté szamok a kovetkezdket jeldlik:

Burkolat

Vagasimagassag-szabalyozo fedele

Kijelz és billentylzet fedele

Stop gomb

Cserélhet6 burkolat

Hatso kerekek

Elsé kerekek

A vagasi magassag szabalyozasa

Erintkez6 feliiletek

0. Toltéallomas és hataroldhuzal mikddését jelzd
LED lampa

11. Toltéallomas

12. Tipustabla (a termék azonositokodjaval)

13. Kijelz6

14. Billentylizet

15. Vagoérendszer

16. Vazszekrény (elektronika, akkumulator, motorok)

SO NO AN

86 A kiildn megvasarolhaté Telepitékészlet része.
87 A kiildn megvasarolhaté Telepitékészlet része.
A kuldn megvasarolhaté Telepitékészlet része.
A kuldn megvasarolhaté Telepitékészlet része.

® ®
© ®

Fogantyu
Fékapcsold
Késtarcsa
Védblemez

Tapegység (a kinézet piaconként eltérd lehet)

Hurokvezeték a hatarolohurokhoz és
vezetéhuzalhoz 8

Csatlakozok a hurokvezetékhez 87
Covekek 88
Hurokvezeték-csatlakozok &

Csavarok a toltéallomas rogzitéséhez
Méréléc a hataroléhuzal lefektetéséhez (a

dobozrél levalaszthatd)

Hasznalati utasitas és Gyors utmutatéd

Extra kések
Kisfeszultségl kabel
Figyelmeztetd cimke
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31.10 Az Automower® 420/430X/440/450X attekintése

Automower 420/440

Automower 430X

Automower 450X

Az abran lathaté szamok a kdvetkezdket jeldlik:

® N OA DN

a2 A aaa©
arON 2O

Burkolat

Kijelz6 és billenty(izet fedele

Stop gomb

Elsé kerekek

Hatso kerekek

Ultrahangos szenzorok

Fényszorok

Cserélhetd burkolat

Tipustabla (a termék azonositokddjaval)
Kijelzé

Billenty(izet

Vagorendszer

Vazszekrény (elektronika, akkumulator, motorok)
Fékapcsold

Fogantyu

90 A kilén megvasarolhato Telepitékészlet része.

20.
21.
22,
23.

24,
25.
26.
27.
28.
29.

Késtarcsa

Védodlemez

Erintkez6 feliletek

Toltéallomas és hataroléhuzal mikodését jelzé
LED lampa

Toltéallomas

Tapegység (a kinézet piaconként eltérd lehet)
Kabeljeldl6k

Méréléc a hataroléhuzal lefektetéséhez (a
dobozrol levalaszthatd)

Csavarok a toltéallomas rogzitéséhez
Hasznalati utasitas és Gyors Utmutatd
Figyelmeztetd cimke

Extra kések

Kisfeszliltségl kabel

Csatlakozok a hurokvezetékhez 90

92

- Bevezetd
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30. Hurokvezeték a hataroléhurokhoz és
vezetéhuzalhoz '

31. Covekek 922

32. Hurokvezeték-csatlakozok 93

31.11 A termék szimbdolumai

Az itt ismertetett jelzések a terméken lathaték. Alaposan
ismerkedjen meg vellk.

FIGYELMEZTETES: A ter-
mék hasznalata el6tt olvassa
el a Kezelési utmutatét.

FIGYELMEZTETES: A ter-
mék felemelése, illetve a rajta
elvégzendd munkalatok el6tt
kapcsolja ki a terméket.

A
A

FIGYELMEZTETES: Tartson
biztonsagos tavolsagot a mi-
k6do terméktdl. Tartsa tavol a
kezét és a labat a forgd keé-
sektdl.

FIGYELMEZTETES: Ne iiljon
ra a termékre. Soha ne nyul-

jon, illetve ne helyezze a lab-
at a termék kdzelébe vagy az
ala.

A termék tisztitdsahoz ne
hasznaljon nagynyomasu
tisztitéberendezést, de még
csak folyo vizet sem.

A szimbolum mellett talalhatd
adatcimkén szerepl6 specifi-
kacioknak megfeleld, leva-
laszthaté tapkabelt hasznal-
jon.

i

A termék megfelel a vonatkozé EK-
iranyelveknek.

')
m

A terméket nem szabad szokasos
héaztartasi hulladékként elhelyezni.
Gondoskodjon a termék
Ujrahasznositasarol a helyi torvényi
eléirasoknak megfeleléen.

et

91 A kiildn megvasarolhaté Telepitékészlet része.
92 A kiildn megvasarolhaté Telepitékészlet része.
9 A kiildn megvasarolhaté Telepitékészlet része.

A vazszekrény az elektrosztatikus
kisllésre (ESD) érzékeny komponenseket
tartalmaz. A vazszekrényt is
professzionalis médon kell visszazarni.
Eppen ezért a vazszekrényt csak
hivatalos szerviztechnikus nyithatja fel.
Sériilt tdmités hasznalata esetén a
garancia részben vagy teljes egészében
érvénytelenné valhat.

A kisfesziltségli kabelt se leréviditeni, se
meghosszabbitani, se megtoldani nem
szabad

Ne hasznaljon vagokésziiléket a
kisfesziiltség(i kabel kézelében. Ovatosan
nyirja azokat a szegélyeket, amelyeknél a
kabelek el vannak helyezve.

31.12 Az akkumulatoron lathaté
szimboélumok

Olvassa el a kezelési utmutatét.

Az akkumulatort ne dobja tlizbe, és ne
tegye ki héforras hatasanak.

Ne meritse vizbe az akkumulatort.

31.13 Az Utmutatéra vonatkoz6
altalanos utasitasok

A hasznalati utasitas hasznalatdnak megkonnyitésére a
kovetkezd szedéseket alkalmazzuk:

. A dblt szedésl szdveg a kijelzén megjelend
szOveg, vagy hivatkozas a haszndlati Utmutatéd egy
masik fejezetére.

. A félkdvér szedésii szoveg a termék gombjait jeldli.

« A NAGYBETUS és dilt szedési részek a termék
kilénb6zd lizemmodjaira vonatkoznak.
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32 Biztonsag

321 BiZtOI’lSégi meghatérozésok a kdzelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.
A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések a

hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel a

figyelmet. K
gyeime VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha a
Q. z j ! kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
FIGY,ELMEZT,E.TES' Akl’«?r . esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak vagy a kryez teriilet karosodasanak
be nem tartasa esetén fennall a kezelé vagy veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informacict biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

32.1.1 FONTOS! HASZNALAT ELOTT
GONDOSAN OLVASSA EL. TARTSA
MEG, KESOBB MEG SZUKSEGE LEHET
RA

Mas személyek vagy vagyontargyak veszélyeztetéséért, illetve a
sérelmikre bekovetkezett balesetekért a készllék kezeldje felel.

A készuléket csOkkent fizikai, érzékelési vagy mentalis (a termék
biztonsagos mikodtetését esetlegesen befolyasolo)
képességekkel rendelkezd, illetve a szlikséges tapasztalattal és
tudassal nem rendelkez6 személy (beleértve a gyermekeket is)
csak akkor hasznalhatja, ha a biztonsagukért felel6s személy
feligyeli 6ket vagy utmutatast nyujt szamukra.

A készuléket 8 éven fellili gyermekek, illetve csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a
készulék mikodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak,
amennyiben ezt feluigyelet mellett teszik, illetve ismerik a készulék
biztonsagos mikodtetésének modijat és az azzal jar6 veszélyeket.
A helyi rendelkezések adott esetben kezelési korhatart szabhatnak
meg. Gyermekek csak fellgyelet mellett végezhetnek tisztitast és
karbantartast.
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Soha ne csatlakoztassa a tapegységet halozati aljzathoz, ha a
dugo vagy a kabel sértlt. A kopott vagy sérult kabel megnéveli az

aramutés kockazatat.

Az akkumulatort csak a mellékelt téltéallomasban toltse. A nem
megfelel6 hasznalat aramutést, tulmelegedést vagy az
akkumulator maré folyadékanak szivargasat okozhatja.
Amennyiben az elektrolit kifolyt, dblitse le vizzel/semlegesit
folyadékkal. Ha az elektrolit szembe kerulne, azonnal forduljon

orvoshoz.

Kizarélag a gyarto altal ajanlott, eredeti akkumulatorokat
hasznaljon. A termékbiztonsag csak eredeti akkumulatorokkal
garantalt. Ne hasznaljon nem ujratoltheté akkumulatorokat.

Az akkumulator eltavolitasakor a készlléket le kell valasztani a

halozati aramellatasrol.

FIGYELMEZTETES:
Helytelen hasznalat
esetén a termék
veszélyes lehet.

termék kozelébe vagy az
ala, ha az be van
kapcsolva.

A FIGYELMEZTETES: Ne

hasznalja a terméket, ha
emberek — kldndsen
gyerekek — vagy allatok
tartozkodnak a
munkateruleten.

Q FIGYELMEZTETES:

Sérllés vagy baleset
esetén azonnal forduljon
orvoshoz.

A FIGYELMEZTETES:

Tartsa tavol a kezét és a
labat a forgd késektél.
Soha ne nyuljon, illetve
ne helyezze labat a

32.2 Hasznalat

A terméket csak a gyarté altal javasolt
felszereléssel egyltt szabad hasznalni. Minden
mas jellegl felhasznalas helytelen. A gyartd
hasznalatra, karbantartasra és javitasra vonatkozé
utasitasait pontosan be kell tartani.

A termék kozterileten val6 hasznalata esetén a
munkaterileten figyelmeztetd jelzéseket kell
elhelyezni. A tablakon a kdvetkez6 felirat
szerepeljen: Figyelmeztetés! Automatikus fiinyiré!
Ne menjen kdzel a géphez! Feliigyelje a
gyerekeket!
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WARNING!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine! v
Supervise children!

A (W)
(s W N\

Ha emberek - killéndsen gyerekek — vagy allatok
tartézkodnak a munkaterileten, hasznalja a
PARKOLAS funkciét, vagy kapcsolja le a terméket.
A termék hasznalatat olyan idészakra ajanlott
beprogramozni, amikor a teriileten nem végeznek
tevékenységet, pl. éjszakara. Vegye figyelembe,
hogy bizonyos fajok, pl. a slindiszndk éjjel aktivak.
A termék potencialisan sériilést okozhat nekik.

A terméket hasznald, karbantarté vagy javité
személynek tokéletesen ismernie kell a gép
specidlis jellemzéit és a ra vonatkozo biztonsagi
eléirasokat. Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gyéz6djon meg réla, hogy megértette
azt a termék hasznalatba vétele el6tt.

A termék eredeti kialakitasan tilos valtoztatni.
Mindennem( modositas csak sajat felelésségre
végezhetd.

Gondoskodjon rola, hogy a fliben ne legyenek
kovek, agak, szerszamok, jatékok és egyéb idegen
targyak. A késeknek Utkdz6 idegen targyak a
kések karosodasat eredményezhetik. Az elakadas
megszlintetése el6tt mindig kapcsolja ki a terméket
a fékapesolé vagy a BE-/KIKAPCSOLO gomb
hasznalataval. A termék ismételt elinditasa el6tt
ellenérizze, hogy a termék nem sértlt-e.

Ha a terméken rendellenes rezgést tapasztal: Az
ismételt elinditas el6tt mindig kapcsolja ki a
terméket a fékapcsoléval vagy az ON/OFF
gombbal, és ellenérizze, hogy nem sériilt-e.

A terméket az utmutatas alapjan inditsa be. Ha a
terméket a BE-/KIKAPCSOLO gombbal vagy a
fékapcsold 7 allasba allitasaval bekapcsolja,
Ugyeljen arra, hogy a keze és laba ne érjen a forgd
késekhez. Soha ne nyduljon, illetve ne helyezze a
labat a termék ala.

Soha ne érintse meg a veszélyes mozgd
alkatrészeket, példaul a késtarcsat, miel6tt teliesen
megallna.

Soha ne emelje fel a gépet, és ne vigye a
kezében, ha az be van kapcsolva.

A terméknek sohasem szabad (itk6znie
emberekkel vagy mas élélényekkel. Ha egy ember
vagy mas élélény a termék Utjaba kerdl, akkor a
finyirét azonnal le kell allitani.

Semmilyen targyat ne helyezzen a termék vagy a
toltdallomas tetejére.

Soha ne engedélyezze a termék hasznalatat sérult
védobburkolattal, késtarcsaval vagy burkolattal. A
flinyiré sérilt késsel, csavarokkal, anyakkal vagy
kabelekkel sem hasznalhaté. Soha ne
csatlakoztasson sérilt kabelt, vagy érintse meg a
sériilt kabelt, miel6tt lecsatlakoztatna a halozatrol.
Ne hasznalja a terméket, ha a fékapcsol6 vagy a
BE-/KIKAPCSOLO gomb nem miikddik.

Amikor a termék nincs hasznalatban, mindig
kapcsolja ki a fdkapcsol6 vagy a BE-/
KIKAPCSOLO gomb hasznalataval. A termék csak
akkor indul el, ha a fé6kapcsol6é 7 allasban van,
illetve ha a BE/KIKAPCSOLO gomb be van
kapcsolva, és a jelzéfény vilagit. A termék
elinditasahoz a megfeleld PIN kodot is meg kell
adnia.

A termék nem hasznalhaté dntézéberendezéssel
egy idében. A termék és az 6ntdzéberendezés
egylttes mikodésének elkerlilése érdekében
hasznalja a Mikddési idbszak funkciot.

A Husqgvarna nem garantalja a teljes
kompatibilitast a termék és az egyéb tipusu
vezeték nélkili rendszerek, ugymint tavvezérlok,
radidadok, indukcios hurkok, fold alatti
villanypasztorok és hasonlok kdzott.

A beépitett riasztd nagyon hangos. Legyen évatos,
kiiléndsen, ha zart helyen kezeli a terméket.

A talajban talalhat6 fémtargyak (példaul vasbeton
vagy vakondhald) leallast okozhatnak. A
fémtargyak zavarhatjak a hurokjelet, ami
ledllashoz vezethet.

A miikodési és tarolasi hémérséklet 0-50 °C /
32-122 °F. A toltési hdmérséklet-tartomany 0-45
°C /32-113 °F. A tul magas hémérséklet a termék
karosodasat okozhatja.
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32.3 Az akkumulatorral kapcsolatos
biztonsagi eldirasok

c FIGYELMEZTETES: A szétszerelt,

révidre zart, viznek, tliznek vagy magas
hémérsékletnek kitett litium-ion
akkumulatorok felrobbanhatnak vagy tiizet

okozhatnak. Az akkumulatort évatosan
kezelje, ne szerelje szét, ne nyissa fel, és
dvja az elektromos/mechanikai sérilésektol.
Ne tarolja olyan helyen, ahol kdzvetlen
napstités érheti.

Az akkumulatorral kapcsolatos tovabbi informacidkat
lasd: Akkumulator104. oldalon

33 Telepités

33.1 Tapegység csatlakoztatasa

A tapegység helyének meghatarozasakor vegye
figyelembe a kovetkezé szempontokat:

. A toltéallomas kdzelsége

. Esé elleni védelem

. Védelem a kdzvetlen napfénytdl

FIGYELMEZTETES: A terméket
kizarélag a Husqvarna altal biztositott

tapegységgel szabad hasznalni.

A tapegység csatlakoztatasakor csak olyan hal6zati
aljzatot hasznaljon, amely csatlakoztatva van egy
életvédelmi foldzarlat-megszakitéhoz (FI relé).

F|GYELMEZTETESZ Elektromos
aramiités veszélye. Erintésvédelmi

foldzarlat-megszakitét (Fl relé) csak a
tapegység halozati aljzathoz vald
csatlakoztatésa esetén szereljen fel. Az
EGYESULT ALLAMOK/KANADA esetében:
Csak fedett A osztalya GFCI aljzatot (FI relé)
hasznaljon, amelynek vizhatlan a burkolata
akar behelyezett, akar eltavolitott
csatlakozddugasz sapkaval.

egyik részét sem szabad mddositani vagy
javitani. A kisfeszultségl kabelt se
lerviditeni, se meghosszabbitani nem
szabad.

e FIGYELMEZTETES: A tapegység

korulmeények kdzott ne szerelje a
tapegységet olyan magassagba, ahol fennall
a vizbe merilés kockazata (legalabb 30 cm-
rel a talaj folé ker(ljon). Tilos a tapegységet
a talajon elhelyezni.

c F|GYELMEZTETESZ Semmilyen

e, [

4 [ :

min 30 cm /12”

Kiegészitéként kaphatok kiilbnb6zé hosszusagu
kisfeszliltségi kabelek.

FIGYELMEZTETES: A sériilés
elkertlése érdekében a tapkabelnek és a

hosszabbitékabelnek a munkaterileten kivil
kell elhelyezkednie.

FIGYELMEZTETES: A

toltéallomast a csatlakozdédugasz
segitségével valassza le, példaul a
toltéallomas tisztitasa vagy a hurokvezeték
javitasa el6tt.

késtarcsa kései soha ne keriljenek
kapcsolatba a kabellel.

FIGYELM EZTETES! Az elektromos

alkatrészek sériilésének megel6zése
érdekében vihar veszélye esetén a
téltéallomas minden csatlakozasat
(tapellatas, hataroldhuzal és vezetéhuzal)
valassza le.

FIGYELMEZTETES: Ne helyezze a

tapegységet tokba. A kondenzviz arthat a
tapegységnek és ndveli az aramités
kockazatat.

FIGYELMEZTETES: A
kisfeszultségl kabelt ugy fektesse le és a
vagasi magassagot ugy allitsa be, hogy a
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A helyes telepitéssel kapcsolatos tovabbi Gtmutatasért
lasd a Telepités cimli fejezetet a teljes hasznalati
utasitasban a Husqvarna honlapjan:
www.husqgvarna.com.

33.2 Vezérlépanel

A termék minden parancsa és bedllitasa a vezérlépanel
segitségével adhaté meg. Az egyes funkciok kiilénb6z6
menlikben érheték el.

A vezérl6panelt egy kijelzé és egy billentylizet alkotja.
Minden bevitel a gombok segitségével térténik, és a
felhasznaldnak a kijelz6 ad tajékoztatast.

. A 3 funkciégomb (B) segitségével kivalaszthatja a
gombok feletti kijelzé6n megjelend funkcidkat.

. Az Uzemmédvalaszté gomb (C) segitségével
kivalaszthatja a termék mikodési izemmaodijat.

. A szamgombok (D) hasznalataval megadhatja a
PIN-kodot, az id6t és a datumot.

Megjegyzés: Kezikonyviinkben angol nyelvi
kijelz6feliratok szerepelnek, azonban a termék kijelzéjén
ezek a kivalasztott nyelven jelennek meg.

%

@) ©

©
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33.3 Kijelz6 Automower® 105

A STOP gomb megnyomasa és a fedél kinyitdsa esetén
megjelenik a kezel6ablak, amelyen az éra, a kivalasztott
Uzemmod, az izemdrak szama, az akkumulator allapota
és az id6zitd beallitasai lathatok.

33.5 Kijelzé Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

A STOP gomb megnyomasa és a fedél kinyitasa esetén
a kdvetkez6 informaciok jelennek meg:

AUTO

07 July | 09:26

20h| @ | = | @
MENU

PARKED

Press start to continue
09 January | %:?Gpm

228

. Az 6ra a pontos id6t mutatja.

. A datum az aktualis napot jelzi.

. Az Uzemorak szama a termék mikodési idejét adja
meg a gép gyartasa ota eltelt idészakban. A
miikddési idébe a flinyirassal és a toltéallomas
keresésével toltott id6 egyarant beleszamit.

« Az AUTO, MAN és HAZATERES feliratok a
kivalasztott lzemmodot jelzik.

. Az akkumulatorikon az akkumulator téltéttségi
szintjét jelzi.

. Az ECO szimbodlum akkor jelenik meg, ha a termék
ECO mdodban van.

. Az éraikon azt jelzi, hogy az id6zitd be van allitva.
Az 6ra szimbolum akkor fekete, ha a termék az
id6zit6é bedllitdsa miatt nem nyirhat.

+ A MENUfelirat azt jelzi, hogy az alatta lévé
funkciégomb megnyomasaval megnyithaté a
fémend.

33.4 Billenty(izet Automower® 105

A termék billentylzetével navigaljon a meniiben. A
billentyiizetet a STOP gomb megnyomasaval érheti el.

. A START gomb (A) a termék elinditasara szolgal.

. Mikédési informacio, pl. KESZ, NYIRAS, PARKOL
vagy MUKODES! IDOSZAK. Amennyiben a termék
nincs semmilyen meghatarozott izemmaédban
(példaul ha éppen akkor kapcsoltak be), akkor a
KESZ felirat lathats. A STOP gomb lenyoméasakor
a termék kijelzi a ledllitas elétti tevékenységet, pl.
NYIRAS vagy KERESES.

. A datum és az dra a pontos idét jelzi.

. A(z) Automower® 315X/430X/450X esetében: Ha
a GPS-navigécio aktiv, a mihold ikon lathat6. Az
(A) ikon jelenik meg, ha a termék elegend6 szamu
GPS-mUholddal létesitett kapcsolatot. A (B) ikon
jelenik meg, ha a termék nem létesitett kapcsolatot
elegendé szamu GPS-mholddal. A termék
miikddésének elsé napjaiban az (A) ikon villog,
ekkor gydijti be a telepités helyének GPS-adatait.

A B
< <
2 0

. Az ECO szimbolum akkor jelenik meg, ha a termék
ECO modban van.

. A fekete 6ra szimbdlum (A) akkor jelenik meg, ha a
termék a Miikédési idbszak bedllitasa miatt nem
nyirhat. Ha a termék az /dgjaras id6zité miatt nem
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nyirhat, a (B) szimbélum jelenik meg. A Mikddeési
idbszak feliilirdsa lzemmod kivalasztasa esetén a
(C) szimbolum lathaté.

. Az akkumulatorikon az akkumulator toltéttségi
szintjét jelzi. Amikor a termék toltédik, egy villamjel
is lathaté az akkumulatorikon (A) felett. Ha a
toltéallomasra helyezi a terméket, de nem tolti, a
(B) ikon lathato.

oo =

. A szamgombokkal beallitasok adhaték meg,
példaul a PIN kéd, az id6 vagy a tavozasi irany.

33.7 A jelzélampa — Automower® 305
A BE-/KIKAPCSOLO gomb jelzélampaja fontos

allapotjelzé:
. Ha a jelz6lampa folyamatosan vilagit, a termék
aktiv.

. Ha a jelz6lampa villog, a termék energiatakarékos
lizemmodban van. Ez azt jelenti, hogy a kezel6nek
meg kell nyomnia a BE-/KIKAPCSOLO gombot a
termék Ujraaktivalasahoz.

. A termék akkor van kikapcsolva, ha a jelzélampa
nem vilagit.

. A magassagszabalyozo beallitasa skala/szamérték
formajaban jelenik meg.

. Az Automower® Connect@Home esetében (lasd:
Automower® Connect@Home102. oldalon): A
mobilkészilékkel valé kapcsolat létrejottekor a
Bluetooth® vezeték nélkiili kommunikacié ikonja
jelenik meg a termék kijelzéjén.

%

33.6 Billenty(izet Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

A billenty(izeten 6 gombcsoport talalhaté:

+ Az INDITAS gomb a termék aktivalasara szolgal.
Rendszerint ez az utols6ként megnyomott gomb a
fedél lecsukasa elétt.

. A VISSZA és az OK gomb a meniiben térténd
navigalasra szolgal. Ugyancsak az OK gombot kell
megnyomni a kivalasztott beallitas
megerésitéséhez.

. A nyilgombok a meniiben térténd navigalasra,
valamint bizonyos beallitasok értékének
kivalasztasara szolgalnak.

+ AMENU gomb a fémenii megnyitasara szolgal.

. A PARKOLAS gomb megnyomasaval a termék a
toltéallomasra kiildhetd.

FIGYELMEZTETES: Az ellenérzés

és karbantartas elvégzése csak a termék
kikapcsolt allapotaban biztonsagos. A
termék akkor van kikapcsolva, ha a BE-/
KIKAPCSOLO gomb lampéja nem vilagit.

A

33.8 A menii felépitése

Az Automower® 105 fémentije 4 lehetdséget kinal. Az
Automower® 310 esetén 6 opcid van, az Automower®
305/315/315X esetén pedig 7. Az Automower®
420/430X/440/450X fémenije 8 lehetdséget kinal.

33.9 Almeniik

Mindegyik meniiponthoz tovabbi almenik tartoznak. Az
almenik segitségével a termék bedllitdsara szolgalod
valamennyi funkcio elérhetd.

Bizonyos almenikben jel6lénégyzetek lathatok az egyes
opcioktol balra. A bejeldlés azt jelenti, hogy az adott
opci6 ki van valasztva. Az OK gomb megnyomasaval
jeldlheti be vagy torolheti a jeldlést a négyzetbdl.

33.10 A meniirendszer hasznalata

A fémeniin és az almenikon belil a funkci6gombok
(Automower® 105) vagy a nyilgombok (Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X) segitségével
léptethet. Az értékeket és id6ket a szamgombokkal

1418 - 007 - 17.09.2020

Telepités - 99




adhatja meg, az egyes valasztasokat pedig az OK
jelzés funkcibgomb megnyomasaval erésitheti meg. A
VISSZA gomb megnyomasaval eggyel magasabb
szintre léphet a meniiben, illetve a HAZATERES
(Automower® 105) vagy a MENU (Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X) gombot 2
masodpercre lenyomva egyenesen a fémeniihdz juthat.

33.11 Fémenii

XA

Miikédési idbszak
1d6zité Az Automower® 105 tipushoz

Jobb eredményt érhet el, ha nem nyirja a
fuvet tulsagosan gyakran. Ennélfogva
fontos korlatozni a mikédési idét ezen
funkcioval, amennyiben a munkaterilet
kisebb, mint a termék munkakapacitasa.
Emellett annak beallitasara is kitiinéen
alkalmas, hogy a termék mely
id6szakokban ne dolgozzon (példaul
amikor a gyerekek a pazsiton jatszanak).

Vdgasi magassag

A kdvetkez6 tipusokhoz: Automower®
420/430X/440/450X

A vagasi magassag a MIN (1) és a MAX
(9) érték kozott valtoztathato. Az Uj
telepitést kdvetd elsé héten a vagasi
magassag beallitasa MAX legyen, hogy
ne sériljon a hurokvezeték. Ezek utan a
vagasi magassag hetente cstkkenthetd
egy fokozattal, egészen a kivant
beallitasig.

Biztonsag

Ebben a meniiben a biztonsagra, valamint
a termék és a toltdallomas kozotti
kapcsolatra vonatkozo beallitasok
adhatdk meg. 3 biztonsagi szint k6zil
vélaszthat: Alacsony, Kézepes, Magas.

Uzenetek

A kdvetkez6 tipusokhoz: Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Ebben a meniben el6zmény- hiba- és
informacids lGizenetek jelenitheték meg.
Bizonyos gyakori hibalizenetekhez tippek

\\ Y74

00
00

és tanacsok olvashatoék a hiba
elharitasara.

ldGjaras idézité
A kévetkez6 tipusokhoz: Automower®
305/315/315X/420/430X/440/450X

Ezzel a funkcidval a termék
automatikusan a fii névekedésének
mértékéhez igazitja a nyiras idejét. A fl
névekedésének kedvezd id6jaras esetén
a termék gyakrabban dolgozik, amikor
viszont a fii lassabban né, akkor a termék
kevesebb idét tolt a pazsiton.

Telepités

Ez a menifunkci6 a telepités
testreszabasara szolgal. A legtobb
munkaterilethez nincs szikség a gyari
beallitasok megvaltoztatasahoz, de a
gyep Osszetettségétdl fliggden manudlis
beallitasok révén a vagasi eredmény
javithato.

Beallitasok

Ezt a menlpontot kivalasztva
modosithatok a termék altalanos
beallitasai, példaul a datum és az id6. Az
ECO mod és a Spirdl vagds izemmodot
is itt kapcsolhatja be és ki, illetve
elmentheti a beallitasokat kiilénb6z6
Profilokba (csak az Automower®
305/315/315X/420/430X/440/450X
tipusoknal). A Husqvarna azt javasolja,
hogy energiatakarékossagi okokbol és az
egyéb berendezésekkel vald interferencia
elkerlilése érdekében hagyja bekapcsolva
az ECO mddot.

Kiegészitok
A kévetkez6 tipusokhoz: Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Ez a menli kezeli a termékkiegésziték
beallitasait, példaul az Automower®
Connect vagy az Automower®
Connect@Home funkcidkat. A termékhez
elérhetd kiegészitdkre vonatkozd
informacidért vegye fel a kapcsolatot a
helyi Husqvarna kereskedével.
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34 Uzemeltetés

34.1 A termék bekapcsolasa, ledllitasa
és kikapcsolasa

. A termék csak bekapcsolas utan, valamint a
megfeleld PIN kéd megadasat kdvetden indithato
el. A Automower® 305 bekapcsolasahoz nyomja
meg a BE-/KIKAPCSOLO gombot 3 masodpercig,
és gy6z6djén meg rola, hogy a jelzéfény kigyulladt.
A tébbi modell bekapcsolasahoz allitsa a
fékapcsolot 7 allasba.

. A termék ledllitasahoz nyomja meg a tetején
talalhatdo STOP gombot. A termék ledll és a
késmotor megall.

. A Automower® 305 kikapcsolasahoz nyomja meg
a BE-/KIKAPCSOLO gombot 3 masodpercig, és
gy6z8djon meg réla, hogy a jelzéfény kialudt. A
tobbi modell kikapcsolasahoz allitsa a fékapcsol6t
Oallasba.

34.2 Uzemméd — Automower® 105

Nyomja meg az iizemmédvalaszté gombot 1-3
alkalommal az izemmod kivalasztasahoz. Harom
kilonbdzd izemmod kdzul valaszthat.

. HAZATERES. A terméket a téltéalloméasba kildi.
Az mindaddig ott marad, amig masik izemmaod
nem lesz kivalasztva. Az akkumulator teljes
toltottsége esetén a termék nem hagyja el a
toltéallomast, és nem kezd el nyirni, amig az
AUTO lizemmaédot ki nem valasztjak.

. AUTO. A normal automatikus lizemmaod, amelyben
a termék automatikusan nyir és tolt.

. MAN. Masodlagos teriletek nyirasakor a MAN
bedllitast kell hasznalni. Ha a MAN lizemmaodot
valasztja, és elinditja a terméket a gyepen, a gép
az akkumulator lemertiléséig nyirni fog. Ezt
koévetden ledll, és a ,Manudlis toltés szikséges”
Uzenet jelenik meg a kijelzén. A terméket ekkor a
téltéallomashoz kell vinni, és az akkumulator
feltdltése utan kézzel kell elinditani. Ha a terméket
MAN izemmaodban tolti, akkor a gép teljesen
feltdltddik, majd kb. 20 cm-re kitolat a
toltdallomasrol, és ledll. Ezzel azt jelzi, hogy fel van
toltve, és készen all a nyirasra.

34.3 Uzemméd, INDITAS-
Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X

Nyomja meg az INDITAS gombot az alabbi tizemmaodok
egyikének kivalasztasahoz:

. Kézponti tertilet: A normal izemméd, amelyben a
termék automatikusan nyir és tolt.

CLOSEHATCH TOSTART

® Main area

C Secondary area
O Override schedule »
 Spot cutting»

. Masodlagos terdilet: Masodlagos teriletek
nyirdsakor ezt a beallitast kell valasztani.

Masodlagos terdilet izemmodban a terméket kézzel kell
atvinni a kdzponti teriiletrél a masodlagos terlletre, vagy
onnan vissza. A termék addig nyir, amig az akkumulator
le nem meril. Az akkumulator feltdltését kdvetden a
termék kitolat a téltéallomasrol, és megall. A termék
most mar készen all a hasznalatra, ehhez azonban
elébb a kezel6 jovahagyasa szlkséges.

Megjegyzés: Ha az akkumulator feltéltése utan a
f6 munkaterileten szeretne nyirast végezni, a
toltéallomasba helyezés elétt allitsa a terméket Kdzponti
tertilet izemmodba.

. Miikédeési idbszak felilirdsa: A Mikodeési idbszak
felilirdsalehetbség kivalasztasaval atmeneti idére
fellllirhatok a Miikédési id6szak beallitasai. A
Miikédeési idbszak felllirasa 24 6raig vagy 3 napig
tarthat.

. Aktiv nyirds: (Az Automower® 310 tipusra nem
vonatkozik). A termék spirdlis minta szerint nyir
azon a teriileten, ahol a fiivet kevesebbet nyirtak a
pazsit mas részeihez képest.

Az Aktiv nyirés funkcio az INDITAS gombbal
indithat6. Megadhatja, hogy a termék hogyan
folytassa a munkat, ha a nyiras kész. Ehhez
nyomja meg a jobbra mutaté nyilgombot, majd
valassza az Kézponti tertilet vagy a Masodlagos
tertilet lehetéséget.

34.4 Uzemméd, PARKOLAS -
Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X

Nyomja meg a PARKOLAS gombot az alabbi
lizemmodok egyikének kivalasztasahoz:

CLOSE HATCH TO PARK
in charging station
@ Park until further notice
) Start againin 3 hours
O Start w. schedule Mon D0:00
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. Parkolds a kov. parancsig: A termék mindaddig a
toltdallomasban marad, amig az INDITAS gomb
megnyomasaval mas lizemmaddot nem allitanak be
rajta.

. Indiités 3 ora mulva: A termék harom éran at a
toltéallomasban marad, majd automatikusan
folytatja a normal miikddést. Ez az izemmadd akkor
megfeleld, ha szlinetet kell tartani a nyirasban, pl.
ontdzés vagy a gyepen folytatott jaték miatt.

. Inditas mikédési idbszakkal: A termék mindaddig
a toltéallomasban marad, amig a Mikddési
idészak kovetkez6 bedllitasa lehetévé nem teszi
szamara a mlkddést. Ez az izemmadd akkor
megfeleld, ha ugy szeretnénk megszakitani az
aktudlis nyirast, hogy a termék a kdvetkez6 napig
a téltéallomasban maradjon. Az opcié csak akkor
jelenik meg, ha vannak miikddésiidészak-
beallitasok.

34.5 Csatlakoztathat6sag

A termékkel az Automower® Connect
mobilalkalmazason keresztil kommunikalhat. Az
Automower® Connect mobilkésziilékeken és
tablagépeken érheté el (Apple vagy Android). Aktivalt
Automower® Connect esetén Uj ikonok jelennek meg a
termék kijelzéjén. A részletesebb informaciokért olvassa
el a teljes hasznalati utasitast.

Megjegyzés: Jogi okokbdl és a régidspecifikus
mobilrendszerek miatt az Automower® Connect nem
minden orszagban tamogatott. A teljes élettartamra
$2616 Automower® Connect szolgaltatas csak abban az
esetben érvényes, amennyiben a mikodési teriileten
van elérhetd kiilsé 2G/3G/4G alszolgaltato. Egyes
orszagokban az Bluetooth® jogi okokbdl nem érhetd el.

34.5.1 Automower® Connect

Automower® A Connect elérheté az Automower® 315X/
430X/450X tipusoknal, és tartozékként elérheté az
Automower® 305/310/315/420/440 tipusoknal.

Automower® A Connect megjeleniti a meniirendszert a
mobilkésziléken, igy tavolrol is kdnnyen el tudja olvasni
és meg tudja valtoztatni a termék bedllitasait. Ezzel az
alkalmazéassal leolvashatja a termék jelenlegi allapotat,
és parancsokat kildhet a termékhez a vilag barmely
pontjarél. Lopas esetén a rendszer azonnal riasztast

kiild, igy On nyomon kévetheti a termék poziciojat.

34.5.2 Automower® Connect@Home

Elérhet6 az Automower® 305/310/315/315X/420/430X/
440/450X tipusoknal.

Automower® A Connect@Home révid hatétavolsagu
Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgiat hasznal. Ez azt
jelenti, hogy a kommunikacié mindaddig lehetséges az
okostelefon és a termék kdzétt, amig On a
kommunikacioés tartomanyon belil van. A Bluetooth
kommunikacié ikonja megjelenik a termék kijelzéjén,
amikor az okostelefonnal val6 kapcsolat étrejott.

Megjegyzés: Automower® A Connect@Home
hasonlé, de nem olyan kiterjedt funkcionalitassal
rendelkezik, mint az Automower® Connect, mikézben
ugyanazt az alkalmazast hasznalja.

34.5.3 Elsd lépések

Toltse le az Automower® alkalmazast (ugyanez
vonatkozik az Automower® Connect@Home
alkalmazasra) az AppStore vagy a GooglePlay
aruhazbdl. Miutan letdltétte az alkalmazast, a fidk
|étrehozasahoz meg kell adnia egy érvényes e-mail-
cimet és egy jelszét. A megadott e-mail-cimre kapni fog
egy megerdsitd e-mailt. Fiokja megerdsitéséhez 24 6ran
belll kdvesse az e-mailben talalhaté utasitasokat. Ha 24
6ran belul nem erésiti meg fiokjat, Ujra létre kell azt
hoznia. Amikor létrehozta a fidkot az alkalmazasban,
parosithatja a terméket és az okostelefont.

34.5.4 Parositas az Automower® Connect
alkalmazassal

Valassza ki a Kiegésziték > Automower Connect >
Pérosités > Uj parositas funkciét. Amikor az alkalmazas
kéri, adja meg a termék kijelz6jén megjelend hatjegy(
koédot. Az alkalmazasban adja meg a termék valasztott
nevét is. Automower® A Connect mindaddig
folyamatosan kapcsolddik a termékhez, amig a
mobilkészulék eléri a mobilhaldzatot, valamint a termék
fel van toltve és be van kapcsolva.

34.5.5 Parositas az Automower®
Connect@Home rendszerrel

Aktivélja a Bluetooth® vezeték nélkiili kommunikaciot az
okostelefonjan. Valassza ki a Kiegésziték >
Connect@Home > Uj parositds funkciot, és kdvesse az
alkalmazas utasitasait. A termék és az okostelefon
parositasa utan minden egyes alkalommal
automatikusan csatlakoznak, amikor On belép a
tartomanyba. Amennyiben fiok nélkil szeretne
csatlakozni a termékhez, akkor is lehetésége van
hasznalni az Automower® Connect@Home szolgaltatast
az Automower® Direct-opcié kezdéképernyén térténd
kivalasztasaval.

34.6 A vagasi magassag beallitasa

A magasabb fi nyirasat érdemes MAX
vagasimagassag-beallitdssal kezdeni. Révidebb fi
esetén fokozatosan csokkentheti a vagasi magassagot.

c VIGYAZAT: Az ij telepitést kbvetd elsd

héten a vagasi magassag bedllitasa MAX
legyen, hogy ne sériljon a hurokvezeték.
Ezek utan a vagasi magassag hetente
csOkkenthetd egy fokozattal, egészen a
kivant beallitasig.
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34.6.1 Automower® 105

A vagasi magassag a MIN és a MAX érték kozott
valtoztathatd. A vagasi magassag beallitasa:

1. Atermék ledllitdsahoz nyomja meg a STOP
gombot. Ezutan nyissa fel a fedelet.

2. Forditsa a vagasimagassag-szabalyozé gombot a
kivant helyzetbe. A kivalasztott magassagot
narancssarga sav jelzi a vagasimagassag-
szabalyozo jelzéjén.

jarasaval megegyezd, a csokkentéséhez azzal
ellentétes iranyba. A nyil egy vonalba keriil a
burkolaton jel6lt kivalasztott poziciéval.

305 310/315/315X

34.6.2 Automower® 305/310/315/315X

A vagasi magassag a MIN és a MAX érték kozott 9
|épésben valtoztathato.

1. Nyomja meg a STOP gombot a termék
leallitasahoz, és nyissa fel a vagasmagassag-
szabalyozo6 fedelét.

2. Forditsa a gombot a kivant helyzetbe. A vagasi
magassag noveléséhez forgassa az dramutaté

34.6.3 Automower® 420/430X/440/450X

A vagasi magassag a MIN és a MAX érték kozott 9
|Iépésben valtoztathato.

1. Nyomja meg a STOP gombot a termék
ledllitdsahoz, és nyissa fel a fedelet.

2. Nyomja meg a MENU gombot a fémenii
megnyitasahoz.

3. Afelfelé/lefelé mutatd nyilgombok segitségével
vigye a kurzort a Vdgdsi magassdg menire.

Nyomja meg az OK gombot.

A vagasi magassagot a nyilgombok segitségével
novelheti/csokkentheti.

35 Karbantartas

35.1 Bevezetés

A termék teljes korl karbantartasara és szervizelésére
vonatkozéan forduljon egy hivatalos szervizkdzponthoz.

védobkeszty(t.

FIGYELMEZTETES: A termék fejie!

lefelé forditasa esetén kapcsolja ki a
terméket a fékapcsolé vagy a BE-/
KIKAPCSOLO gomb hasznalataval.

A termék vazan végzett miveletek, példaul
a kések tisztitasa és cseréje soran kapcsolja
ki a terméket.

Q FIGYELMEZTETES: Vegyen fel

FIGYELMEZTETES: Karbantartas

elétt, illetve a toltdallomas vagy a tapegység
tisztitasa elétt valassza le a toltéallomast a
csatlakozo segitségével.

A

V|GYAZATZ Nyomja meg a STOP

gombot, és huzza ki a terméket a
toltdéallomasbdl, mieldtt felemelné azt. Ne
emelje fel a terméket, amikor az a
toltallomason van. igy a toltdallomasban és
a termékben is kar keletkezhet.

A

35.2 Tisztitas

A mikodés javitasa és a gép élettartamanak
meghosszabbitasa érdekében rendszeresen tisztitsa a
terméket, és sziikség esetén cserélje ki a kopott
alkatrészeket. A termék lejtds szakaszokon nem Gzemel
kielégitéen, ha a kerekei eltomddtek flvel. A termék
tisztitasat kefével vagy tomlébdl folyo vizzel végezze.

Javasoljuk,hogy egy specidlis tisztité- és
karbantartokészletet hasznaljon. Tovabbi informaciokért
forduljon a helyi Husqvarna képvisel6hoz.
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VIGYAZAT: Ne hasznaljon
nagynyomasu tisztitoberendezést a termék
tisztitasahoz. A termék tisztitasahoz ne
hasznaljon oldészereket.

>

35.2.1 Tisztitas — Automower®
105/310/315/315X/420/430X/440/450X

VIGYAZAT: A termék tisztitasahoz ne
hasznaljon nagynyomasu
tisztitoberendezést és folyovizet. A termék
tisztitdsahoz ne hasznaljon oldészereket.

>

35.2.2 Tisztitas — Automower® 305

A termék tisztitasat kefével vagy tdmiébél folyo vizzel
végezze.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon
nagynyomasu tisztitdberendezést a termék
tisztitasahoz. A termék tisztitasahoz ne
hasznaljon oldoszereket.

>

w

5.3 Akkumulator

FIGYELMEZTETES: A terméket

csak megfeleld toltéallomassal és
tapegységgel toltse. A nem megfeleld
hasznalat aramitést, tiimelegedést vagy az
akkumulator maro folyadékanak szivargasat
okozhatja. Amennyiben az elektrolit kifolyt,
Oblitse le vizzel, ha a szemébe kertlt,
azonnal forduljon orvoshoz.

FIGYELMEZTETES: Kizérolag a

gyarto altal ajanlott, eredeti akkumulatorokat
hasznaljon. A termékbiztonsag mas
akkumulatorokkal nem garantalt. Ne
hasznaljon nem Ujratolthetd
akkumulatorokat.

ciklushoz vezet, ami megndveli annak kockazatat,
hogy a téltéallomas korll nyomok alakulnak ki a
pazsiton.

. A termékre gyakran a pazsiton talal ra, Ures
akkumulator Uzenet kiséretében. Ez azt jelzi, hogy
a terméknek nem all rendelkezésre elegendd
akkukapacitas a toltéallomas megtalalasahoz.

Mindaddig nem kell akkumulatort cserélni, amig a
termékkel biztosithaté a gyep megfelel6 nyirasa.

Megjegyzés: Az akkumulator élettartama a
flinyirasi szezon hosszatdl, és attél fligg, hogy naponta
hany 6rat hasznaljak a terméket. Ha hosszu a szezon,
és a flinyird sok érat dolgozik naponta, akkor
gyakrabban kell akkumulatort cserélni.

Forduljon a helyi Husqvarna képvisel6jéhez az
akkumulatorcsere érdekében.

35.4 A kések cseréje

c FIGYELMEZTETES: Megfelels

tipusu késeket és csavarokat hasznaljon. A
Husqvarna csak az eredeti kések
hasznalatakor garantalja a biztonsagot. Ha
csak a késeket cseréli ki, és a csavarokat
ujbdl felhasznalja, akkor a csavarok a
flnyiras soran elhasznalédhatnak. A kések
ekkor kirepiilhetnek a burkolat aldl, sulyos
sériilést okozva.

Biztonsagi okokbdl minden kopott vagy sériilt alkatrészt
cseréljen ki. A késeket az optimalis nyiras és az
energiatakarékos hasznalat érdekében akkor is
rendszeresen cserélni kell, ha nincs rajtuk sériilés. A
nyirérendszer kiegyensulyozottsaga érdekében
mindharom kést és csavart egyszerre kell cserélni.
Eredeti Husqvarna késeket hasznaljon, amelyeken a
koronaval ellatott H-jeldlés is szerepel, lasd: A garancia
feltételei113. oldalon.

VIGYAZAT: Az akkumulatort fel kell
tolteni a téli tarolas el6tt. Ha az akkumulator
nincs teljesen feltdltve, akkor karosodhat, és
akar hasznalhatatlanna is valhat.

> B P

A toltési id6 egyebek mellett a kdrnyezeti hdmérséklettdl
fugg.

Az alabbi allapot azt jelzi, hogy az akkumulator kezd
eléregedni, és hamarosan a cseréjére lesz szlikség:

. A termék toltések kdzotti mikodési ideje révidebb
a megszokottnal. Ez a normalisnal tobb toltési

35.5 A kések cseréje

1. Kapcsolja ki a terméket a fékapcsol6 vagy a BE-/
KIKAPCSOLO gomb hasznalataval.

2. Forditsa fel a terméket. A terméket puha, tiszta
fellletre helyezze, hogy ne karcolédjon a burkolata
és a fedele.
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3. Forditsa a véd&élemezt olyan helyzetbe, hogy a 5. Tavolitsa el az 6sszes kést és csavart.
nyilasai a kés csavarjahoz keriljenek. 6. Rogzitse az uj késeket és csavarokat.
4. Tavolitsa el a 3 csavart. Lapos vagy csillagfejl 7. Ellendrizze, hogy szabadon mozognak-e a kések.

csavarhuzét hasznaljon.

36 Hibaelharitas

36.1 Hibaelharitas

Mikodési hiba esetén egy lzenet jelenik meg a kijelzén. Az lizenetekkel kapcsolatos részletesebb informaciokért lasd
a Husqvarna weboldalan talalhaté teljes hasznalati utasitast (www.husqvarna.com). Ha ugyanaz az tizenet gyakran
megjelenik, vagy ha igy sem taldlja a hiba okat, forduljon az illetékes Husqvarna szakkeresked6hoz.

A hurokvezeték szakadasanak oka rendszerint véletlen fizikai sériilés, példaul dvatlan asdhasznalat miatt. Az is
szakadashoz vezethet, ha a vezetéket tulsadgosan megfeszitve telepitik. A vezeték szakadasanak helye fokozatosan
hatérolhat6 be: Iépésenként felezni kell azt a hurokszakaszt, ahol a szakadas lehet, egészen addig, amig csak egy
egészen rovid szakasz marad. Lasd a teljes haszndlati utasitast a Husqvarna weboldalan (www.husqvarna.com).

36.1.1 A toltéallomas jelz6lampaja

A telepités akkor teljesen miikddoképes, ha a téltéallomas jelzé6lampaja folyamatos vagy villogé zéld fénnyel vilagit.

A www.husqvarna.com cimen tovabbi tudnivaldk talalhatok. Ha igy is segitségre van sziiksége, kérjlk, forduljon a
helyi Husqvarna képviseléhoz.

Fény Ok Teend6
Folyamatos zold fény | Megfelel6 jelek. Nincs semmi teendé.
Villogo zéld fény Jé ajel, és aktivaz ECO mdd. Nincs semmi teendé.
Villogo kék fény A hataroléhurok nem csatlakozik a toltéallo- | Ellenérizze, megfeleléen csatlakoznak-e a
mashoz. hataroléhuzal vezetékcsatlakozéi a toltéallo-
mashoz.

Szakadas a hataroléhurkon. Allapitsa meg, hol van szakadas. A hurok sé-
rilt részét cserélje ki, Uj hurokvezetéket és
eredeti csatlakozo6t hasznalva.

Villogo piros fény Szakadas a toltéallomas antennajaban. Forduljon a helyi Husqvarna képvisel6hoz.
Folyamatos piros Meghibasodott az aramkari lap vagy nem Forduljon a helyi Husqvarna képviseléhdz.
fény megfeleld a tapellatas a toéltéallomasban. Hi-

vatalos szerviztechnikusra kell bizni a problé-

ma megoldasat.

37 Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

37.1 Szallitas

A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes

. Az akkumulator eltavolitasaval kapcsolatban lasd a
teljes hasznalati utasitast a www.husqvarna.com

anyagokra vonatkozé jogszabalyok kdvetelményei

érvényesek.

weboldalon.

37.1.1 A termék felemelése és mozgatasa

. Tartsa be az 6sszes vonatkoz6 nemzeti elirast.

. Kereskedelmi szallitasnal — harmadik fél és

kifelé:

szallitmanyozo6 cégek esetén is — a csomagolasra

Biztonsagos athelyezés a munkaterileten és onnan

A termék leallitasahoz nyomja meg a STOP
gombot. Ha a biztonsag szintjének beallitasa
kézepes vagy magas, akkor meg kell adni a PIN

és cimkézésre vonatkozé specidlis eléirasokat be 1.
kell tartani.
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kédot. A PIN kéd négy szamjegybdl all, és a
termék elsé bekapcsolasakor kell beallitani. Lasd a
teljes hasznalati utasitast.

2. Kapcsolja ki a terméket a fékapcsol6 vagy a BE-/
KIKAPCSOLO gomb hasznalataval.

. 310/315/315X

3. Ugy tartsa a terméket az alatta levod fogantyunal
fogva, hogy a késtarcsa kifelé nézzen, ne On felé.

o

AN
305/310
315/315X

440/450X

37.2 Téli tarolas
37.2.1 A robotflinyiré

A terméket gondosan megtisztitva tegye el télre. Lasd:
Tisztitds 103. oldalon.

c VIGYAZAT: A funyirét teljesen feltéltstt

karosodhat, és akar hasznalhatatlanna is
valhat.

akkumulatorral tegye el télre. Ha az

akkumulator nincs teljesen feltoltve, akkor
Allitsa a terméket a toltéallomasba nyitott fedéllel, és
hagyja ott mindaddig, amig az akkumulatorikon teljesen

feltoltott allapotot nem jelez a kijelzén. Kapcsolja ki a
terméket a f8kapcsol6 vagy a BE-/KIKAPCSOLO gomb
hasznalataval.

Ellenérizze a kopasnak kitett alkatrészeket, pl. a késeket
és a hatso kerék csapagyait. Szilkség esetén
gondoskodjon a javitasrol, hogy a termék a kovetkezd
szezonra jé allapotban legyen.

A terméket szaraz, fagymentes helyen, a kerekeire
allitva kell tarolni, lehet6leg a termék eredeti
csomagolasaban. A terméket fel is lehet fliggeszteni egy
eredeti Husqvarna fali akasztéra. Forduljon a Husqvarna
képviselethez, ha tovabbi informaciéra van sziiksége a
rendelkezésre all6 fali akasztokrol.

37.2.2 Toltéallomas

A toltéallomast és a tapegységet hazon belll tarolja. A
hatéarolo- és a vezet6huzal a talajpan maradhat.

1. Huzza ki a toltéallomas tapegységét a haldzatbdl.

2. Engedje ki a konnektor zarjat, és huzza ki a
csatlakozot.

3. Csatlakoztassa le a hataroldhuzal és a
vezetbhuzal érintkezdit a toltéallomasrol.

A huzalok végeit védje a nedvességtol, dugja ket
példaul zsirt tartalmaz6 dobozba.

Ha nincs maéd a toltéallomas benti tarolasara, akkor a
toltdallomas egész télen at maradjon az elektromos
halézathoz, a hataroldhuzalhoz és a vezetéhuzalokhoz
csatlakoztatva.

37.3 Kérnyezetvédelmi informacié

A Husqvarna terméken lathaté szimbolum
azt jelzi, hogy a termék nem kezelhetd
haztartasi hulladékként. Ehelyett le kell
adni egy megfeleld gydjtéhelyen, hogy
Ujrahasznositsak az elektronikus
alkatrészeit és az akkumulatorat. Az
akkumulatort el kell tavolitani, miel6tt a
terméket leselejtezi.

Az akkumulator kiszereléséhez lasd a teljes hasznalati
utasitast a Husqvarna honlapjan.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban az
onkormanyzat, a hulladék artalmatlanitasi szolgaltatast
végz0 vallalkozas, illetve a terméket értékesitd
szakkereskedés nyujthat részletesebb tajékoztatast.
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38 Miszaki adatok

38.1 Automower® 105/305

szam:

Méretek Automower® 105 Automower® 305
Hossz, cm 55 57

Méret, cm 39 43

Magassag, cm 25 25

Tdémeg, kg 6,9 94

Elektromos rendszer Automower® 105 Automower® 305
Akkumulator, litium-ion 18,5 V/2,1 Ah, cikk- 586 57 62-02

Akkumulator, litium-ion 18 V/2,0 Ah, cikk-
szam:

586 57 62-03, 586 57 62-05

590 21 42-02, 590 21 42-04

Akkumulator, litium-ion 18,25 V/2,0 Ah, cikk- | 586 57 62-04 590 21 42-03
szam:

Tapellatas (28 V DC), V AC 100-240 100-240
Kisfesziltségli kabel hossza, m 5 5/16,4

Atlagos energiafogyasztas maximalis haszna-
lat mellett

5 kWh/hénap 600 m2-es mun-
katerileten

5 kWh/hénap 600 m2-es munkate-
rileten

Toltési aram, A DC

1,3

1,3

mW @60 m

Tapegység tipusa® ADP-40BR XX, ADP 28EW XX, FW7313/28/D/XX/Y/1.3/PI,
FW7313/28/D/XX/Y/1.3

Atlagos fiinyirasi id6, perc 65 60

Atlagos téltési idd, perc 50 60

Hatérol6huzal-antenna Automower® 105 Automower® 305

Mikddési frekvenciatartomany, Hz 100-80 000 100-80 000

Maximalis magneses mez6, dBuA/m% 82 82

Maximalis radiéfrekvencias teljesitmény®, <25 <25

94 Az XX és YY jeldlés helyén barmely alfanumerikus karakter szerepelhet vagy iresen is allhat, tovabba kizars-
lag marketingcélokat szolgal, és nem miiszaki megkulénboztetést.

9 Az EN 303 447 szabvanynak megfeleléen mérve.

9% Az antennakra leadott maximalis aktiv teljesitmény a radidkésziilék miikodési frekvenciasavjaban.
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A kdrnyezet zajszennyezése hangerdként Automower® 105 Automower® 305
mérve®’
Meért hangeré zajszintje, dB (A) 58 58
Zajkibocsatas mérési pontatlansaga, Kwa dB | 3 1
(A)
Garantalt hanger6 zajszintje, dB (A) 61 59
Hangnyomasszint a felnasznalé fiilénél%, dB | 47 47
(A)
Nyiras Automower® 105 Automower® 305
Vagérendszer 3 forgd vagokés
Késmotor fordulatszama, ford./perc 2900 2200
Teljesitményfelvétel nyiraskor, W +/- 20% 20 25
Vagasi magassag, cm 2-5 2-5
Vagasi szélesség, cm 17 22
A lehetd legkeskenyebb atjard, cm 60 60
A munkaterilet maximalis szége, % 25 40
A hataroléhuzal maximalis szége, % 15 15
A hatarolé huzal maximalis hossza, m 400 800
A vezetéhurok maximalis hossza, m 200 400
A hatéroléhuzalig terjedé maximalis tavolsag, | 15 35
m
Munkakapacitas, m? +/- 20% 600 600
IP-besorolas Automower® 105 Automower® 305
Robotfilinyiré IPX4 IPX5
Toltéallomas 1PX1 1PX1
Tapellatas 1P44 P44

38.2 Automower® 310/315/315X
Méretek Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Hossz, cm 63 63 63
Méret, cm 51 51 51
Magassag, cm 25 25 25
Témeg, kg 9,2 9,2 10,1

97 A 2006/42/EK iranyelv és az EN 50636-2-107 szabvany szerint meghatarozva.

% Hangnyomas zajszintjének mérési pontatlansaga Kya 2-4 dB (A).
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Elektromos rendszer

Automower® 310

Automower® 315

Automower® 315X

Akkumulator, litium-ion 18,5 V/2,1 Ah, cikk-
szam:

584 85 28-01, 584 85 28-02

Akkumulator, litium-ion 18 V/2,0 Ah, cikkszam:

584 85 28-03, 590 21 42-02, 593 11 40-01, 593 11 40-02, 590 21

42-04, 584 85 28-05

Akkumulator, litium-ion 18,25 V/2,0 Ah, cikk-
szam:

584 85 28-04, 590 21 42-03

Tapellatas (28 V DC), V AC

100-240

100-240

100-240

Kisfesziltségli kabel hossza, m

10

10

10

Atlagos energiafogyasztas maximalis haszna-
lat mellett

8 kWh/hénap
1000 m2 munkaterii-
leten

10 kWh/hoénap

1500 m? munkateri-

leten

10 kWh/hénap
1600 m2 munkateri-
leten

Toltési aram, A DC

1,3

1,3

1,3

Tapegység tipusa®®

ADP-40BR XX, ADP 28EW XX, FW7313/28/D/XX/Y/1.3/PI,

FW7313/28/D/XX/Y/1.3
Atlagos fiinyirasi id8, perc 70 70 70
Atlagos téltési id6, perc 60 60 60
Hatérol6huzal-antenna Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Mikddési frekvenciatartomany, Hz 100-80 000 100-80 000 100-80 000
Maximalis magneses mez6, dBuA/m100 82 82 82
Maximalis radiofrekvencias teljesitmény 01, <25 <25 <25
mW @60 m
A I:gnyezet zajszennyezése hangerdként mér- | Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
ve
Mért hangerd zajszintje, dB (A) 58 58 58
Zajkibocsatas mérési pontatlansaga, Kya dB 2 2 2
(A)
Garantalt hanger6 zajszintje, dB (A) 60 60 60
Hangnyomasszint a felhasznalé fiilénél'%3, dB | 47 47 47

(A)

9 Az XX és YY jelélés helyén barmely alfanumerikus karakter szerepelhet vagy iresen is allhat, tovabba kizars-

lag marketingcélokat szolgal, €s nem miiszaki megkilonboztetést.
100 Az EN 303 447 szabvanynak megfeleléen mérve.
101 Az antennakra leadott maximalis aktiv teljesitmény a radidkésziilék miikodési frekvenciasavjaban.
102 A 2006/42/EK iranyelv és az EN 50636-2-107 szabvany szerint meghatarozva.
103 Hangnyomas zajszintjének mérési pontatlansaga Kya 24 dB (A).
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Nyiras Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Véagoérendszer 3 forgd vagokés
Késmotor fordulatszama, ford./perc 2300 2300 2300
Teljesitményfelvétel nyiraskor, W +/- 20% 25 25 25
Véagasi magassag, cm 2-6 2-6 2-6
Vagasi szélesség, cm 22 22 22
A lehetd legkeskenyebb atjard, cm 60 60 60
A munkaterilet maximalis szége, % 40 40 40
A hatéroléhuzal maximalis szoge, % 15 15 15
A hataroléhuzal maximalis hossza, m 800 800 800
A vezetéhurok maximalis hossza, m 400 400 400
A hatarolohuzalig terjedé maximalis tavolsag, | 35 35 35
m
Munkakapacitas, m2 +/- 20% 1000 1500 1600
IP-besorolas Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Robotflinyird IPX4 IPX4 IPX4
Toltballomas IPX1 IPX1 IPX1
Tapellatas P44 P44 P44
38.3 Automower® 420/430X/440/450X
Méretek Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X
Hossz, cm 72 72 72 72
Méret, cm 56 56 56 56
Magassag, cm 31 31 31 31
Tomeg, kg 11,5 13,2 12 13,9
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Elektromos rendszer Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X
Akkumulator, litium-ion 18,5 V/3,0 Ah, cikk- | 580 68 33-01
szam:
Akkumulator, litium-ion 18,5 V/4,0 Ah, cikk- | 580 68 33-02
szam:
Akkumulator, litium-ion 18 V/4,0 Ah, cikk- 580 68 33-03,
szam: 593 11 41-02,
593 11 42-01,
593 11 41-04
Akkumulator, litium-ion 18,25 /4,0 Ah, 580 68 33-04,
cikkszam: 593 11 41-03,
593 11 42-02
Akkumulator, litium-ion 18 V/5,2 Ah, cikk- 588 14 64-01 588 14 64-01 (2 | 588 14 64-01 (2
szam: db) 5,2 Ah-s ak- | db) 5,2 Ah-s ak-
kumulator kumulator
Akkumulator, litium-ion 18 V/5,0 Ah, cikk- 593 11 84-01, 588 14 64-02, 593 11 84-01,
szam: 593 11 85-01, | 593 11 84-01, |588 14 64-02,
593 11 84-03, |593 11 84-03, |593 11 84-03,
588 14 64-02 593 11 85-01 (2 | 593 11 85-01 (2
db) 5,0 Ah-s ak- | db) 5,0 Ah-s ak-
kumulator kumulator
Akkumulator, litium-ion 18 V/4,9 Ah, cikk- 593 11 84-02, | 588 14 64-03, |593 11 84-02,
szam: 593 11 85-02, |593 11 84-02, |588 14 64-03,
588 14 64-03 593 11 85-02 (2 | 593 11 85-02 (2
db) 4,9 Ah-s ak- | db) 4,9 Ah-s ak-
kumulator kumulator
Tapellatas (28 V DC), V AC 100-240 100-240 100-240 100-240
Kisfesziltségli kabel hossza, m 10 10 10 10

Atlagos energiafogyasztas maximalis hasz-

17 kWh/hénap

18 kWh/honap

20 kWh/hoénap

23 kWh/hénap

nélat mellett 2200 m2 mun- | 3200 m2 mun- | 4000 m2 mun- | 5000 m2 mun-
katerilet katertilet katerilet katertlet

Toltési aram, ADC 2,2 4,2 7 7

Tapegység tipusa'%4 ADP-60JR XX, | ADP-120DR ADP-200JR XX, | ADP-200JR XX,
FW7438/28/D/X | XX, FW7458/28/D/X | FW7458/28/D/X
XY FW7448/28/D/X | XIY XY

XY
Atlagos fiinyirasi id6, perc 75 145 290 270
Atlagos téltési idd, perc 50 50 60 60

104 Az XX és YY jelélés helyén barmely alfanumerikus karakter szerepelhet vagy iresen is allhat, tovabba kizars-
lag marketingcélokat szolgal, €s nem miiszaki megkilonboztetést.

1418 - 007 - 17.09.2020

Miszaki adatok - 111




Hatérol6huzal-antenna Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

Mikodési frekvenciatartomany, Hz 100-80 000 100-80 000 100-80 000 100-80 000

Maximalis magneses mez6, dBuA/m105 82 82 82 82

Maximalis radiéfrekvencias teljesitmény1%6, | <25 <25 <25 <25

mW @60 m

A kdrnyezet zajszennyezése hangerdként Automower® | Automower® Automower® | Automower®

mérve'07 420 430X 440 450X

Mért hanger6 zajszintje, dB (A) 57 57 56 58

Zajkibocsatas mérési pontatlansaga, Kya dB | 1 1 1 1

(A)

Garantalt hangerd zajszintje, dB (A) 58 58 56 59

Hangnyomasszint a felhasznalé fiilénél %8, 46 46 45 47

dB (A)

Nyirés Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

Véagoérendszer 3 forgd vagokés

Késmotor fordulatszama, ford./perc 2300 2300 2300 2300

Teljesitményfelvétel nyiraskor, W +/- 20% 30 30 30 35

Véagasi magassag, cm 2-6 2-6 2-6 2-6

Vagasi szélesség, cm 24 24 24 24

A lehetd legkeskenyebb atjard, cm 60 60 60 60

A munkaterilet maximalis szoge, % 45 45 45 45

A hatéroléhuzal maximalis szoge, % 15 15 15 15

A hataroléhuzal maximalis hossza, m 800 800 800 800

A vezetéhurok maximalis hossza, m 400 400 400 400

A hatarolohuzalig terjedé maximalis tavolsag, | 35 35 35 35

m

Munkakapacitas, m2 +/- 20% 2200 3200 4000 5000

IP-besorolas Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

Robotfilinyiré IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Toltéallomas IPX1 1PX1 IPX1 IPX1

Tapellatas P44 1P44 P44 P44

105 Az EN 303 447 szabvanynak megfeleléen mérve.

1
1
1

o

6

o o
®

Az antennakra leadott maximalis aktiv teljesitmény a radidkésziilék mikodési frekvenciasavjaban.
7 A 2006/42/EK iranyelv és az EN 50636-2-107 szabvany szerint meghatarozva.
Hangnyomas zajszintjének mérési pontatlansaga K, 2-4 dB (A).
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Tamogatott frekvenciasavok

Automower® Connect 2G

GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

Automower® Connect 3G

19-es sav (800 MHz), 5-6s sav (850 MHz), 8-as sav (900 MHz), 2-

es sav (1900 MHz), 1-es sav (2100 MHz)

Automower® Connect 4G

12-es sav (700 MHz), 17-es sav (700 MHz), 28-as sav (700 MHz),
13-as sav (700 MHz), 20-as sav (800 MHz), 26-os sav (850 MHz),
5-0s sav (850 MHz), 19-es sav (850 MHz), 8-as sav (900 MHz), 4-
es sav (1700 MHz), 3-as sav (1800 MHz), 2-es sav (1900 MHz), 25-
6s sav (1900 MHz), 1-es sav (2100 MHz), 39-es sav (1900 MHz)

Teljesitményosztaly

Bluetooth® Kimeneti teljesitmény 8 dBM

Automower® Connect 2G 4. teljesitményosztaly (GSM/E-GSM esetében) 33 dBm
1. teljesitményosztaly (DCS/PCS esetében) 30 dBm
E2 teljesitményosztaly (GSM/E-GSM savok ese- | 27 dBm
tében)
E2. teliesitményosztaly (DCS/PCS savok eseté- | 26 dBm
ben)

Automower® Connect 3G 3. teljesitményosztaly 24 dBm

Automower® Connect 4G 3. teljesitményosztaly 23 dBm

A Husgvarna AB nem garantdlja a teljes kompatibilitast a termék és az egyéb tipusu vezeték nélkili rendszerek,
ugymint tavvezérlok, radidadok, indukcids hurkok, fold alatti villanypasztorok és hasonlok kozott.

A termékek Anglidban vagy a Cseh Koztarsasagban késziilnek. Az informaciokat lasd a tipustablan. Lasd:
Bevezetd87. oldalon

38.4 Bejegyzett védjegyek

A Bluetooth® szdvédjegy és embléma a(z) Bluetooth SIG, inc. bejegyzett védjegye, és ezen jelzések Husqvarna altali
hasznalata licencelés keretében torténik.

39 Garancia

39.1 A garancia feltételei

A Husqvarna garancia két évig garantalja a termék
miikddését (a vasarlas napjatol szamitva). A garancia
az anyag- és gyartasi hibakbol eredd sulyos
meghibasodasokra vonatkozik. Garanciaidén belil a
terméket téritésmentesen cseréljik vagy javitjuk,
amennyiben teljeslilnek az alabbi feltételek:

A terméket és a toltéallomast csak a jelen
hasznalati utasitasnak megfeleléen szabad
hasznalni. A jelen gyartéi garancia nem befolyasol
a kereskeddvel/forgalmazoéval szembeni
semmilyen garancialis jogosultsagot.

A végfelhasznalé vagy jogosulatlan harmadik
személy nem tehet kisérletet a termék javitasara.

Néhany példa olyan meghibasodasokra, amelyekre a
garancia nem terjed ki:

Nagynyomasu tisztitéberendezés alkalmazasabol
vagy viz ala merités miatt beszivargott vizbdl
adddo meghibasodas, példaul ha a nagy esé miatt
técsa képzodik.

Villdm okozta sériilés.

Az akkumulator nem megfeleld tarolasabol vagy
kezelésébdl eredd karosodas.

Nem eredeti Husqvarna akkumulator hasznalata
okozta sértilés.

A nem eredeti Husqvarna alkatrészek és
kiegészitdk, példaul kések és telepitési anyagok
hasznalatabél eredd karok.

A hurokvezeték sérllése.

A terméken vagy a tapegységén végzett, nem
engedélyezett médositas vagy javitas
kovetkeztében keletkezett kar.
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A kések és kerekek fogyoeszkdznek szamitanak, ezért
a garancia ezekre nem vonatkozik.

A Husqvarna termék meghibasodasa esetén forduljon a
Husqgvarna szervizéhez tovabbi Utmutatasért. Kérjuk,

készitse el6 a termék szamlajat vagy nyugtajat és
sorozatszamat, amikor a Husqvarnaszervizéhez fordul.

40 EK megfelel6ségi nyilatkozat

40.1 EK megfeleldségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,
tel: +46-36-146500, kijelenti, hogy kévetkezd
robotfiinyirok: HUSQVARNA AUTOMOWER® 105, 305,
310, 315, 315X, 420, 430X, 440, 450X , amelyek a
2020. év 40. hetében vagy azt kévetéen kaptak
sorozatszamot (az év és a hét jol lathatoan fel van
tintetve az adattablan, a sorozatszam elétt),
megfelelnek az EGK TANACSA alabb felsorolt
IRANYELVEINEK, beleértve a vonatkozo szabvanyokat:
. ,Gépekrol szo616” 2006/42/EK iranyelv.

. EN 60335-1:2012

. EN 50636-2-107:2015

. EN 62233:2008.
. Egyes veszélyes anyagok alkalmazasanak

korlatozasardl szo6l6 2011/65/EU iranyelv:

. EN IEC 63000:2018
. LA radidberendezésekkel kapcsolatos” 2014/53/EU

iranyelv.

Biztonsag

. Lasd a fenti 2006/42/EK iranyelvet.
Elektromagneses kompatibilitas

. EN 55032:2015
. ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

Bluetooth® technoldgiaval ellatott HUSQVARNA
AUTOMOWER® termékek esetében:

. ETSI EN 301 489-17 V3.1.1

Automower® Connect technolégiaval ellatott
HUSQVARNA AUTOMOWER® termékek
esetében:

. ETSI EN 301 489-19 V2.1.1
. ETSI EN 301 489-52 V1.1.1

A spektrum hatékony hasznalata
. Véazlat: ETSI EN 303 447 VV1.2.1_0.1.14

Bluetooth® technoldgiaval ellatott HUSQVARNA
AUTOMOWER® termékek esetében:

. ETSI EN 300 328 vV2.2.2

Automower® Connect 3G/2G technoldgiaval
ellatott HUSQVARNA AUTOMOWER® termékek
esetében:

. ETSI EN 301 511 V12.5.1

. ETSI EN 301 908-1 V13.1.1

. ETSI EN 301 908-2 V11.1.2

. ETSI EN 303 413 V1.1.1

Automower® Connect 4G/2G technoldgiaval
ellatott HUSQVARNA AUTOMOWER® termékek
esetében:

. ETSI EN 301 511 V12.5.1

. ETSI EN 301 908-1 V13.1.1

. ETSI EN 301 908-13 V11.1.2

. ETSI EN 303 413 V1.1.1

C€
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41 Bcetyn

41.1 Betyn

CepiiiHuiA Homep:

PIN-koa;:

CepiliHniA HOMep 3HaxoAUTBLCS Ha TabnuuLi 3 NACNOPTHUMK AaHUMKM BUPOOY Ta Ha MOro KOpooL.
. BuvikopucTtoByiiTe cepiiiHuii Homep Ansi peecTpaluii cBoro BUpoby Ha www.husgvarna.com.

41.2 MigTpumka

13 3annTaHHsMK WOAO NiATPUMKM BUPOBY 3BepTaiTecs
o avnepa Husqvarna 3 o6cnyroByBaHHS.

41.2.1 MNoBHa Bepcisa NociGHWKa
KopucrtyBada

MoBHy Bepcito NOCiGHMKa KOpUCTyBayYa MOXHa 3HaTH
Ha Be6-canTi Husqvarna www.husqvarna.com. Ha caiiri
HaBe[eHO AeTarnbHi BKa3iBKV LLOA0 BCTAHOBIIEHHS,
o6cnyroByBaHHS, YCyHEHHS HECMPaBHOCTEN | CTPYKTYpH
MEHIO.

41.2.2 Onu1c Bupoby

33epHin YBary: Husqvarna perynsipHo oHoBII0e
30BHILLHIM BUrNAA | pyHKLiOHANbHI MOXNMBOCTI BUPOGIB.
L. lTjaTpumka Ha cTopiHyi 115.

Llen Bupi6 — poboTn3oBaHa razoHokocapka. Bupio
CKOLLYE TpaBy aBTOMATWU4HO, @ B SIKOCTI Jkepena
JKUBMEHHS1 B HbOMY BCTAHOBIEHO aKyMynsiTop.
36upaHHsA TpaBu He € 060B’A3KOBUM.

KopucTyBay Bubnpae poboui HanalTyBaHHs 3a
[0MNOMOrOK KHOMOK Ha KHOMKOBIV naHeni. Ha ekpaHi
BifoGpaxatoTbest BUGpaHi Ta Moxnuei poboui
HanaluTyBaHHS, a TakoX pexum poboTun Bupoby.

O6MmexXyBanbHWIM | HANPSIMHUIA APOTU KEPYIOTb PYXOM
BMPOGY B pOGOMiN 30Hi.
41.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect — Lie MobBinbHa nporpama, sika aae
3MOry AnCTaHLjinHo obupaty poboyi HanawTyBaHHS
BupoOy. AuB. ObmiH fgaHmmm Ha cTopiHLi 130.

41.3 MoTyxHicTb

Po3mip ainsiHkK, siky Moxe nigcTpuratv Bupio,
30e6inbLUIoro 3anexuTb Bif TUMY i CTaHy nes,
LIBMAKOCTI pOCTy Ta BonorocTi Tpasu. Popma cagy
TaKoOX Mae 3HayYeHHs. SAKLLIO caa nepeBaxHO
CKIafaeTbes 3 BiAKPUTUX ra3oHiB, TO 3a roanHy Bupi6
nigctpuratume Ginblue Tpasw, HixX y cagy 3 Kinbkoma
HeBenMYK1MW rasoHaMu, PO3AiNeHnMn fepeBamm,
knym6amu 1 fopixkamu. MNpoayKTUBHICTb BUPOBY AMB. Y
po3aini TexHiYHi XxapakTepuctvku Ha cTopiHLi 136.

[ina oTpMMaHHS HalKpaLmux pesynbTarTis
peKkoMeHAyEMO BUKOPUCTOBYBATW BUPIO NepeBaxHo B
cyxy noroay. Bupi6 Takox moxe npautosaTy nig vac
polly, ane B LbOMy BUNaJKy Boriora Tpasa nerko
npununae 4o HLOro, 36inbLUYI0YN PUSKK KOB3AHHS Ha
KPYTVX cxunax. [1ns oTpUMaHHa HaikpaLmx
pesynbTaTiB fie3a MaloTb OyTU B XOPOLLOMY CTaHi.
CTexTe 3a CTaHOM rasoHy Ta BUAansnTe 3 HLOTO Finku,
ApiGHI KamiHLi 11 iHWi cTopoHHi npeameTn. Lle sonomoxe
Akomora AoBLUe 36epert nesa roctpumn. PerynspHo
3amiHioiiTe nesa. Ave. 3amiHa ne3 Ha cTopiHyi 133.

41.4 Cxema pyxy

Cxema pyxy BMpoby € aoBinbHot. Lle o3Havae, Lo BiH
niacTpuraTMme rasoH piBHOMipHO 6e3 yTBOpPEHHS
[LOPIXKOK.
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41.5 Metog po6otu

Automower® 315X/430X/450X NounHaE CKOLLYBAHHA 3
MicLs, sike OCTaHHIM Yacom He obpobnsinocs. Micue
BM3HaYaeTbcs BOyaoBaHum GPS-moaynem. [ns iHwmx
Mopenel Moxe 3HagobuTUCS HanalTyBaHHS
napameTpiB AMCTaHLiiHOro 3anycky, Lwob 3abe3neuntu
piBHOMipHE CKOLUYBaHHS ra3oHy. [luB. NOBHY BEPCito
noci6Huka kopucTyBaya Ha Beb-caliti Husqvarna.

Konu Bupi6 3iluToBXyeTbCs 3 NepeLuxkoaoto abo
HabnwxaeTbcsi 4O 0O6MexXyBanbHOro ApoTy, BUpi6 3aae
Hasag i Bubupae iHWWI Hanpsmok pyxy. [laTtunkv 33agy
11 cnepeny BM3Ha4aloTb, KONK BUPI6 HabnmkaeTsca Ao
obmexyBanbHOro ApoTy. lNepLu Hix po3BepHYTHCS,
nepegHs YacTuHa BUPODY 3aBXan BUDKIKAE 3a MeXi
o6MmexyBanbHOro ApoTy Ha BU3HaYeHy BiacTaHb. Lle
3HAYeHHs BiACTaHi MOXHa 3MiHUTU BiAMOBIAHO 4O YMOB
ekcnnyaTadii.

Knonka 3YMUHEHHA, poawmilieHa 3ropu Ha kopnyci,
BUKOPUCTOBYETHCA B OCHOBHOMY A1 3yNUHEHHS1 poBoTH
BupoOy. Micnsa HaTuckaHHs kHonku 3YTIMHEHHA
BiIKPUBAETBCA KPULLKA, Mif IKOKO po3TalloBaHa naHernb
kepyBaHHs. Knonka 3YMUHEHHA sanunwaetscs
HaTUCHYTOLO, OKW KPULLIKY He Byae 3akpuTo. Lie pazom
i3 kHonkoto BAINYCK BrkoHye YHKLi 0OBMeXeHHs
3anycky.

3BEPHITb YBary: LUo6 sanyctuT eupi6, 3aexan
HaTuckainTe kHonky SAMNYCK, nepLu Hix 3akputn
KpULLKY. AKWo He HaTucHyTH kHonky 3AMYCK, Bupi6
NnoAacTb 3BYKOBWIA CUrHan i He 3anyCTUTLCS.

3BepHin yBary: Micns nepuoro 3anycky Bupoby
aKTUBYETbCH NOCNIAOBHICTb 3anycky, sika BKoYae
Kiflbka BaXXNMBMUX OCHOBHUX HanawTysaHb. [ne. po3ain
«HanawtysaHHs 6a30Bux napameTpis» y NOBHIN Bepcii
nocibHuka kopucTyBaya Ha Be6-cainti Husqvarna.

41.6 Mowyk 3apsaHoi cTaHuji

Automower® 305/310/315/315X/420/430X/440/450X
MOXXHa HanawiTyBaTV Ha MOLUYK 3apsiAHOi CTaHLii OgHUM
i3 TpbOX cnocobis. Bupib aBTomaTn4HO NoeaHye Lj Tpu
cnoco6u nowuyky, Wob skHanwBmaLwe 3HaxoauTn
3apsiAHy CTaHLilo, MakcMManbHO YHUKaloum
chopmyBaHHs HakaTaHux gopixok. Kocapka Automower®
105 3HaxoauTb 3apsdHy CTaHLilo, nepecyBalymnch 3a
HanpsIMHUM APOTOM.
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41.7 Ornag supoby Automower® 105

2

|
1

(P
&

Homepamu Ha MantoHKy No3HaYeHi Taki KOMMNOHEHTU:

1. Kopnyc

2. Kpwuweka ekpaHa, KHOMKOBOI NaHeni i1 perynsatopa
BMCOTM CKOLLYBaHHS

3. KHonka 3ynuHeHHs

KoHTakTHi nnactuHm

CeitTnoaioa Ans iHavkauii poboTu 3apsigHoT

cTaHLji, 0bMexyBanbHOro ApoTy ! HanpsIMHOro

apoty

3apsigHa cTaHuis

Pyuka

Kpuka akymynatopa

Owuck ans nes

3axvcHa nnactuHa

LLlaci 3 enekTpoHHUMYK AeTanamu, akyMmynsaTopoMm i

ABUryHaMu

S

230N

= O

12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

[onoBHWI Nepemmkay
3agHe koneco
3apsigHi nnactuHu
KHonkoBa naHenb
Oucnnen

[Opit ana dopmyBaHHS 0OMEXYBanbHOIO KOHTYpY
Ta HanpsiMHOro ApoTy

Knemu ansa nigknioyYeHHs rpaHuyHoT neTni
Kinoukm

Myd v ans 3'egHaHHA 0bMexyBanbHOro ApoTy
BMHTU Ans dikcauii 3apsgHoi cTaHuii

Jlesa

MociBHKK kopucTyBaya Ta KOPOTKUIA MOCIBHMK

NiHika ansa BUMiptoBaHHA 0B6MexyBanbHOro ApoTy
nif Yac Moro BCTaHOBNEHHS (BUNaMyeTbCs 3
KopobKm)
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25
26
27

. Bnok xuBneHHs (BUrnsa sanexwuTb Bif KpaiHu)
. Kabenb HM3bKkoT Hanpyrm
. Haknerika curnanisauii

41.8 Ornag supo6y Automower® 305

28. Tabnuuka 3 NacnopTHUMU AaHUMWU (30Kpema,
ineHTudiIkaLinHM kogom BUpoby)

HomepaMM Ha MantwHKy Nno3Hay4eHi Taki KOMMOHEHTHU:

Kopnyc

KpuLuka KHONKOBOI NaHeni, ekpaHa I perynsatopa
BMCOTM CKOLLYBaHHS

KHonka 3ynuHeHHs

3aaHi koneca

MepepnHi koneca

[Ouck ansa nes

3axucHa nnacTtuHa

KoHTakTHi nnactuHn

CsiTnopaioa Ans iHAvkauii po6oTn 3apsaHoi cTaHuil
11 06MeXxyBanbHOro ApoTy

3apsigHa cTaHuis

Owucnnen

KHonkoBa naHenb

109
110

13.  KHonka «YBIMK./BUMKH.»

14. Tabnuyka 3 NacnopTHUMK AaHUMK (30Kpema
ineHTudiIkaLinHM kogom BUpoby)

15. Perynsatop BUCOTU CKOLLYBaHHS

16. IHCTPYMEHT TexHi4YHOro o6cnyroByBaHHs

17. Cucrema cKoLlyBaHHS

18. Llaci 3 enekTPOHHUMM AeTansMun, akyMynsaTOpoOM i

ABUryHaMu
19. Pyuka

20. [Opit ana dopmyBaHHS 0OGMEXYBaNbHOIO KOHTYPY

i HanpamHoro gpoty 109

21.  MydTv ans 3'eaHaHHa obmexysanbHoro apoty 110

22, Kinoukn "1

23.  Knemu ans nigknioyeHHs rpanHmyHoi netni 112
24. [BuHTM Onsa dikcauii 3apsaHoi cTaHuii

25. Bnok XuWBMEHHS (BUrNAA 3aneXuTb Bif KpaiHu)

BXO,C[,I/ITI: A0 MOHTa)XHOro KOMMIekKTy, SIKMIA NocTayaeTbecs OKpemMo.
BXO,C[,I/ITI: A0 MOHTa)XHOro KOMMIekKTy, SIKMIA NocTayaeTbecs OKpemMo.

111 BxoauTb 40 MOHTaXHOrO KOMMMEKTY, SIKWiA NOCTA4aEThbcs OKPeMOo.
112 BxoauTb 40 MOHTaXHOrO KOMMNMEKTY, SIKWIA NOCTAYaEThcs OKPEMO.
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26. IiHinka gns BuMiptoBaHHS 06MexXyBanbHOro ApoTy
ni Yac Moro BCTaHOBMEHHS (BUNaMyeTbCs 3
KOpOOKM)

27. TlocibHuK kopucTyBaya I KOPOTKUIA NOCIBHUK

28.
29.
30.

3anacHi nesa
Kabenb HU3bKOI Hanpyru
Hakneiika curHanisauii

41.9 Ornsip Bupo6y Automower® 310/315/315X

Homepamu Ha MantoHKy No3HayeHi Taki KOMMOHEHTU:

Kopnyc

Kpuiika pyykv HanawTyBaHHs BUCOTU CKOLLYBaHHSI

Kpuiika ekpaHa v KHOMKOBOI naHeni

KHonka 3ynnHeHHst

3MiHHa KpuLwka

3agHi koneca

MepepHi koneca

Perynatop BACOTY CKOLLYBaHHS

KoHTakTHi nnactuHmn

0. Csitnogioa ans iHavkauii poboTn 3apsigHOT cTaHuil
11 06MexyBanbHOro ApoTy

11. 3apsgHa cTaHuis

12. Tabnuyka 3 NacnopTHUMK AaHUMK (30Kpema,
ineHTndikaLinHMM kogoM BUpoby)

SN AN

Owucnnen
KHonkosa naHenb
CuncTtema CKoLyBaHHS

LLlaci 3 enekTpoHHUMK AeTansimu, akyMynsaTopoMm i
ABUTYHaMu

Pyuka

[onoBHWIA Nepemunkay

Ouck ana nes

3axucHa nnactuHa

Bnok xuBneHHs (BUrNag 3anexuTb Bif kpaiHn)

[piT Ans hopMyBaHHS 06MeEXKYBarnbHOro KOHTYpY
7 HanpamHoro gpoty 113

Myd v Ans 3'eagHaHHA 06MexyBanbHOro ApoTy
Kinoukn 115
Knemu ans nigkniodeHHs rpaHuyHoi netni 116

114

113 BXO,D,I/ITb A0 MOHTaXHOro KOMNMeKTy, SIKUIA NocTayaeTbes OKpemo.
114 BXO,D,I/ITb A0 MOHTaXHOro KOMNMeKTy, SIKWUIA NocTayaeTbes OKpemo.
115 BXO,D,I/ITb A0 MOHTaXHOro KOMNMeKTy, SIKWUIA NocTayaeTbes OKpemo.
116 BXO,D,I/ITb A0 MOHTaXHOro KOMNMeKTy, SIKUIA NocTayaeTbes OKpemo.
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26. [BUHTM gns dikcauii 3apsgHoi cTaHLii

27. nixivika ans BUMiptoBaHHS o6MexyBasbHOro ApoTy

niA Yac Noro BCTAHOBIIEHHS (BUNaMyeETLCS 3
Kopobku)

28. Toci6HWK kopUCTyBaya i KOPOTKUI NOCIBHNK

29.
30.
31.

3anacHi nesa
Kabenb H13bKOi Hanpyru
Haknevika curnanisauii

41.10 Ornspg Bupo6y Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440

Automower 430X

Automower 450X

PIN CODE
HEEE

Homepamu Ha MantoHKy No3HayeHi Taki KOMMOHEHTH:
Kopnyc

KpuLuka ekpaHa i/ KHONKOBOI naHeni

KHonka 3ynuHeHHs

MepeaHi koneca

3apHi koneca

YnbTpasByKoBi AaT4UKN

MepenHi apwm

3MiHHa KpuLka

Tabnuuka 3 NacnopTHUMK AaHUMK (30Kkpema
ineHTudikaLiiHum kogom Bupoby)

10. [Owucnnen

11.  KHonkoBa naHenb

12. Cucrema cKOLIyBaHHsI

© ®NOOH WM

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22,
23.

LLlaci 3 enekTpoOHHUMU AeTansiMu, akyMynsTOPOM i
ABUryHaMu

[onoBHWIA Nnepemukay

Pyuka

Ouck gnsa nes

3axvcHa nnactuHa

KoHTakTHi nnactuHu

CsiTnoaioa Ans inankauii po6oTy 3apsaHoi cTaHuil
1 0bMexyBanbHOro ApoTy

3apsigHa cTaHuisa

Bnok xueneHHs (BUrnsg 3anexuTb Big KpaiHu)
Mapkepu kabento

TiHilika ana BUMIpOBaHHsi 06MeXyBanbHOro ApoTy
nig Yac Noro BCTAHOBMNEHHS (BUNaMyeTbCs 3
KOpOGKM)
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24. TBUHTU ans dikcauii 3apsagHoi cTaHui

25. TlocibHuk kopucTyBaya I KOPOTKUIA NOCIBHUK

26. Haknerika curHanisauii

27. 3anacHi nesa

28. Kabenb HM3bKOI Hampyru

29. Myt ans 3'eaHaHHa obMexysanbHoro apoty 117

30. [Opit Ans hopMyBaHHA 0BMexXyBanbHOrO KOHTYpY
i HanpsamHoro gporty 118

31. Kinoukn 119

32.  Knemw ans nigknioveHHs rpaHuyHoi netni 120

41.11 CumBonu Ha BUpobi

Lli cumBonu HaHeceHo Ha BUPIG. PeTenbHO BUBYITD iX
3HAYEHHS.

yAN[2
A

NOMNEPEMXKEHHS. Mepw
Hi>k noyaTtn po6oTy 3 BUpO-
60M, peTenbHO 03HaomTecs
3 HCTpYKUi€to 3 ekcnnyarauii.

MOMNEPEMXEHHA. Bum-
KHiTb BMPI6, nepLu HiX MigHi-
mMaTtu BUpi6 abo npautoBati 3
HUM.

NOMNEPEMKEHHA. MNig yac
po6oTu TpumariTecs Big BU-
poby Ha 6es3neuyHilt BiacTaHi.
TpumaiiTe pyku il Horn Ha
6e3neyHili BigcTaHi Big nes,
Lo obepTarTbes.

MOMNEPEMXEHHA. He ka-
Tavitecst Ha Bupobi. Tpumaii-
Te pyKu i1 Horv Ha 6e3neyHii
BiACTaHi Bif kopnycy, y xoa-
HOMY pasi He npocyBaiTe ix
nia sBupi6.

3abopoHeHo MnTK BHpib 3a
[OMOMOrO0 MUIAKM BUCOKOTO
TucKy abo HaBiTb Nig NpoToY-
HOIO BOZOH0.

BuvikopucToByiiTe 3HIMHWIA

6nOK XMBMNEHHS!, 3a3HaYeHNN
] Ha eTMKeTLi Nopy\ i3 CMMBO-
TIoM.

17
118
119
120

Llen npunap Bignosigae Bumoram
3aCTOCOBHUX AnpekTyB €C.

Micns 3akiHYeHHs TepMiHy ekcnnyaTauii
Leii BUpi6 He MOXHa yTunisyBaTi pasom i3
nobyToBmmM Bigxoaamu. YTunisyite
npvnag 3rigHo 3 HopMamm MiCL,EeBOro
3aKoHoAaBCTBa.

Llaci rasoHokocapku MiCTUTbL YyTnmBI 4O
€neKTPoCTaTUYHOro po3psaay AeTani.
O6cnyroByBaHHS LLACi Mae BUKOHYBaTh
kBanicpikoBaHwi nepcoHan. Tomy waci
MOXYTb BiAKpPVMBaTU NiLLE cneyianictu
aBTOPU3OBAHOrO CEPBICHOIO LIEHTPY.
MoLKoAXKEHHS YLLiINbHEHHS MOXe
npy3BecTy 4O 4acTKoBoro abo NOBHOro
cKacyBaHHS rapaHTii Ha NPUCTPINA.

[piT HX3bKOI HaNpPyr1 He MoXxHa
BKOpOYyBaTW, NoJoBXyBaTh abo
HapoLyBaTu.

He ckowyiite TpMmMepom AinsHku, ae
npoknaaeHo ApiT HU3bKOI Hanpyru.
ByabTe o06epexHi, nigctpuraoym ginsHkm
6inst ApoTy.

41.12 CvMBONM Ha aKyMynsiTopi

lMpounTanTe IHCTPYKLii 3 ekcnnyarauii.

He knpanTte akymynsatop y nonym’s Ta He
nigaasanTe oro BNNMBY AxXepen Tenna.

He 3aHyptonTe akymynaTop y Boay.

41.13 3aranbHi iHCTPYKUii NOCIGHMKa

[Insi cnpoLLEeHHs CNPUIHATTS iHdbopMaLii B NOCIGHUKY
KOpUCTyBa4a BUKOPUCTOBYIOTLCS TaKi YMOBHI
NO3HaYeHHS:

BXO,D,I/ITb A0 MOHTaXHOro KOMNMeKTy, SIKUIA NocTayaeTbes OKpemo.
BXO,D,I/ITb A0 MOHTaXHOro KOMNIeKTy, SIKUIA NocTayaeTbes OKpemo.
BXO,D,I/ITb A0 MOHTaXHOro KOMNMeKTy, SIKUIA NocTayaeTbes OKpemo.
BXO,D,I/ITb A0 MOHTaXHOro KOMNIeKTy, SIKUIA NocTayaeTbes OKpemo.
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BuaineHuii kypcrBom TEKCT — Lie TEKCT, SKui . TekcTom, Hanucanum 3AOJIOBHUMN
BigobpaxaeTbesa Ha Ancnnei abo € NocunaHHAM Ha JITEPAMU 4 KypcrBom, NO3HA4YEHO AOCTYMHI
iHLIWIA po3din y NociBHKKY kopucTyBaya. pexumm poboTn BUpoOY.

2KupHum wpmndToM BUAiNeHo HasBU KHOMOK,
PO3MiLLeHMX Ha BUPOGi.

42 besneka

42 1 BM3HaquHﬂ wono GeaneKM orepartopa Yu iHLWKX OCib, Lo 3HAaXoAATbCS
nopyu.
[MonepenXeHHs, 3aCTEPEXEHHS N NPUMITKU CnyxaTb

ANS HAaroNOLEHHS Ha 0COBNMBO BAXMMUBUX MOMOXKEHHSX
nocibHuka.

YBAIA: Bkasye Ha Te, Lo B pasi
I'IOI'IEPELDKEH HS: Braaye Ha Te NOPYLUEHHS IHCTPYKLiA, HABEAEHNX Y LibOMY
. . U ! nocibHuKy, icHye Hebeaneka NOLKOMXKEHHS
Lo B pasi NOPYLUEHHS HCTPYKLIM, BMpOOY, iHWKMX MaTepianiB abo HaBKOMMLLHIX
o6’exTiB.

HaBedEHUX Y LibOMYy MOCIOHMKY, iCHye
Hebe3neka nopaHeHHs abo cmepTi

3BepHin YBary: BukopucToByeTbCS ANSt HAAaHHS
[oaaTkoBoi iHbopMaLyii LoAo NeBHOI cuTyalii.

42.1.1 BAXJTMBO! YBAXXHO
NMPOYNTAUTE MNEPE[L
EKCIJTYATALIEKO. SBEPEXITb OJ1A
NMNOAAJIbLLIOIO BUKOPUCTAHHA.

KopucTtyBay Bupoby Hece BignosiganbHICTb 3a HELacHi BUnagxu
abo wkoay, 3anodisiHy iHWKUM NoAAM | MariHy.

Llein npunag He npu3HaveHnn ona ekcnnyaTtauil ocobamm
(30kpema aiTbmun) 3 obMexXeHMMN Pi3NYHNMU, CEHCOPHUMM YK
NCUXIYHUMUN MOXIMBOCTAMM (LLIO MOXYTb BNNnBaTh Ha 6e3neky nig
Yyac poboTu 3 BUpobom) abo TMMU, SKi He MatoTb HEOBXIAHOrO
A0CBIAY W 3HaHb, 3@ BUKIIOYEHHSAM BUNAAKIB, KON BOHU
KOPUCTYIOTbCS BUPOOOM Nig Harns4oMm BignoBiganbHOI 3a IXHI0
6e3neky ocobn abo HaNeXXHUM YMHOM MPOIHCTPYKTOBAHI HEHO.

[itn Bikom Big 8 pokiB i 0ocobu 3 obmexxeHnMn isndHNMu,
CEHCOPHMMM abo NCUXIYHMMW MOXITMBOCTAMM abo ocobu, siki He
MalTb HeobXigHOro JOCBIAY M 3HaHb, MOXYTb BUKOPUCTOBYBATU
Lewn NpuUCTpin nuwe nig Harnsgom abo nicns HanexHoro
IHCTPYKTaXxy Wwono 6e3neyHoro BUKOpPUCTaHHA NPUCTPOIO, 3a
YMOBM PO3YMiHHA HUMW NOB’SA3aHUX i3 TAKUM BUKOPUCTAHHAM
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pu3ukiB. Bik onepatopa moxe obmexyBaTucs MicueBumMmmn
Hopmamu. [1iTam 3aB0pOHSETLCA YNCTUTK BUPIO i 34iliCHIOBaTH
Nnoro TexHiyHe obcnyroByBaHHsA 6e3 Harnaay.

KaTeropnyHo 3abopoHeHO nigkntoyaTy 6noK XKMUBMEHHSA 40
ernekTpoMepexi, AKLWO LWTenceribHy BUIKY Y1 APIT NOLLKOOXKEHO.
3HOLLEHUI YK NOLLKOXKEHN APIT 30INbLUYE PU3UK YPaXKEHHS
enekTPUYHNM CTPYMOM.

3apagpxkanTe akymynaTop nve 3a AoNOMOror KOMMAEKTHOT
3apsigHol cTaHuii. HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHA MOXe NpU3BecTr
[0 YpaXeHHs eneKkTpUYHUM CTPYMOM, neperpisy abo BUTOKY
KOPO3iNHOT pianHM 3 akymynsTopa. Y Bunagky BUTOKY eneKkTponiTy
3MuinTe Nnoro Boaot abo saacobom Ana HenTpanisadii. Y Bunagky
NoTpanIstHHA efeKTPOsiTY B O4i 3BEPHITLCSA A0 Nikaps.

BukopucToByiiTe nue pekomeH40BaHi BUPOOHMKOM OpuriHanbHi
akymynaTtopu. MapaHTyBaTu Ge3neyHicTb Npunaay 3a
BUKOPUCTAHHSA HEOPUTIHANBHUX aKyMynaTopiB HEMOXIMBO. He
BUKOPUCTOBYNTE OgHOpPa3oBi baTapel.

[MepLu HiXX BUAHATK akyMynaTop, NPUCTPi HeobXiaHO Big egHaTK
Bif [Kepena XXUBJEHHS.

MONEPEKEHHA: MOMNEPEOXKEHHA:
Bupib moxe ByTtu TpumanTe pykn il Horu
Hebe3neyHnm, Ko Ha 0e3neyvHin BigcTaHi
KOPUCTYBaTUCS HUM Big nes, wo
HenpaBUIbHO. obepratoTbes. B

XogHOMY pasi He

NigHOCbTE PYKU 1 HOMU

Q MONEPEOXKEHHA: [0 BBIMKHEHOro npunaay
3abopoHsEeTLCS abo nig HbOro.

BMKOPUCTOBYBaTH BUPIO,
AKLWO B pOOOUiN 30Hi
nepebyBaloTb TBAPUHU
4yn nan, ocobnmneo AiTw.
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MOMNEPEDKEHHA: Y
pasi HellacHOro Bunagky
abo TpaBMM 3BEPHITLCS
No MeANYHy AONOMOTrY.

42.2 BuKkopuCTaHHSA

. Bupi6 moxHa BUKOPUCTOBYBATU TiNbku B
noegHaHHi 3 0bnagHaHHAM, PEKOMEHA0BaHNM
BUPOGHMKOM. Byapb-sike iHLIE BUKOPUCTaHHS €
HenpaBunbHUM. Cnig TOYHO AOTpUMyBaTUCS
IHCTPYKUii BUpOOHMKA LLOAO BUKOPUCTAHHS /
06CnyroByBaHHS 1 PEMOHTY MPUCTPOIO.

. Ao BMPi6 BUKOPUCTOBYETHLCSI B FPOMAACHKUX
MicusiX, HaBKomo po6o4oi 30HN 06OB’SI3KOBO Cif,
BCTaHOBUTU NonepeayKyBarbHi 3HaKK.
MonepeaxyBanbHi 3HaKN NOBUHHI MICTUTK TaKui
TekcT: YBara! ABTOMaTu4Ha rasoHokocapkal
Tpumaiitecs Ha BigctaHi! Cnigkyite 3a gitbmu!

3ab0pOHSAETHLCA 3MIHIOBATW KOHCTPYKLit0 BUPOOY.
BignoBiganbHicTb 3a BHECEHHS Byab-sKMX
MogamdikaLi Hece KOpUCTyBaY.

YneBHITbCA, WO Ha ra3oHi HEMae CTOPOHHIX
npeameTiB, sIK-OT KAMeHIB, iNoK, IHCTPYMEHTIB Yn
irpawok. Y pasi ygapy nesa o6 6yap-skuit
CTOPOHHIl NpeaMeT BOHO MOXe MOLLKOANTUCS.
MepLu Hix ycyBaTu 3acMiveHHsi, 060B’A3K0BO
BMMKHIiTb BMPI6 32 ONOMOrOI0 roNoBHOrO
nepemukaya abo kHonku ON/OFF. Mepuu Hix
3HOBY 3anyckaTu Bupi6, ornsiHbTe 1oro Ha
HasIBHICTb MOLUKOAXEHb.

- W

-

1:2m a roboic awnmawer and | work here quielly
o keep the awn in prfoct conditon.

| work 2417 independently of weather condilons and do it
ihout releasing any exhaust emissions.

st nd enjoy my work,
but please let me work n peace.

Wl N
W W
WARNING!
Automatic lawnmower! by v
Keep away from the machine! v
Supervise children!
Wy
Wl W
i (\N%

N/ Y

. Akwo B pobovin 30Hi nepebyBatoTb Noau,
30kpema aitn, abo TBapuHU, ckopucTanTecs
dyHkuieto MAPKYBAHHSA abo BUMKHITL BMPI6.
PekomeHayeTbcst nporpamyBaT BUpI6 Ha poboTy
B TOW 4ac, konu poboya 30Ha BinbHa, Hanpuknag
yHoui. Mawm’sTaiiTe, Wo Aeski BUAN TBapyH
(Hanpwuknag, bxakv), BeayTb HiYHUIA CNOCI6 XUTTS.
[Ons HuX BUPi6 Moxe 6yTn Hebe3neyHnm.

. BukopuctoByBaTtm, 06CnyrosyBaTm i peMOHTYBaTh
BMPI6 MOXYTb nuLe ocobu, fobpe 06i3HaHi 3 11oro
XapakTepuctukamu Ta npasunamu 6esneku. Mepeq
no4aTkoM ekcnyarauii Bupoby yBaxHo
npouuTanTe MNocibHuk kopucTyBaya i
nepekoHanTecs, Lo BU 3pO3yMinv HaBeeHi B
HbOMY BKa3iBKM.

Akwo BUpi6 nounHae HaaMipHo BiGpyBaTu. Y BCix
BUMNagkax HeobXigHO BUMKHYTM BUpib 3a
[0MOMOroto FONIOBHOMO NepemvkaYda abo KHOMku
ON/OFF. MepLu Hix 3HOBY 3anyckaTu Bupib,
OrnsiHbTE MOro Ha HasIBHICTb NOLLKOAXKEHb.
3anycTiTb BUPIB, ik onucaHo B iHCTPYKLisX. AKLio
BUPI6 yBIMKHEHO 3a JOMOMOrO0 KHOMKM
BBIMKHEHHS! / BUMKHEHHS1 260 rorioBHUIA
nepemMukay yCTaHOBNEHO B NOMOXEHHS 7,
TpVMaiTe pyku i Horv Ha 6e3neyHiii BiacTaHi Big
nes, wo obepratotbes. He npocyBaiite pyku i
Horw nig, Bupi6.

3abopoHEHO TOPKATUCSI PyXOMUX YaCTUH, 30Kpema
Avcka 3 nesamu, A0 iXHbOro NMOBHOrO 3YNMUHEHHS.
3abopoHseTbea nigHiMaT abo nepeHocuTn
BBIMKHEHWI BMPI6.

He moxHa gonyckaTu 3iTkHeHHst BUpoby 3 noabMmn
abo TBapuHamu. AKLLO Ha LWNsSXy BUPOOY
OMUHUTBCS NtoanHa abo TBapyHa, ra3oHOKOCapKy
cnig HeramHo 3ynUHUTK.

He knagitb HiYoro Ha BUpi6 abo Ha ioro 3apsiaHy
CTaHLu;jto.

He BMKOpUCTOBYITE BUPIG, SIKLLO HOr0 3aXMCHUI
6amnep, Auck Ansi ne3 abo Kopnyc NOLLIKOAXEHO.
Takox BUPIG HE MOXHa BUKOPUCTOBYBATH, SIKLLO
NOLLKOOKEHO Nesa, rBUHTK, raiiku abo kabeni. Y
XOAHOMY pasi He NigKnNioYanTe NOWKOMKEHWA APIT
abo He TopkaniTeCh NOLUKOAXEHOrO APOTY, He
Bif’eQHAHOrO Bif A)Kepena XUBMEHHS.

He BukopucToByiiTe BMPI6, SKLLO FONOBHWIA
nepemukay abo kHomMka BBIMKHEHHS / BUMKHEHHS
He npaLioloTh.

Konwu B He B1KopucToByeTe BUPIO, 3aBXan
BMMWKAIATE MOro, CKOPUCTABLUMCh FONIOBHUM
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nepemvika4yemM abo KHOMKOK BBIMKHEHHS /
BWMKHEHHs1. Bupi6 moxnuneo 3anyctutu, nuiwe
KOSV FONOBHUIA NePeMMUKAY BCTAHOBMEHO B
nonoxeHHs 7abo KHONKy BBIMKHEHHS! / BAMKHEHHS
BCTaHOBIIEHO B MONTOXXEHHS BBIMKHEHHSI i
CBITUTBCS CBITNOBWUIA iHAMKaTOP. [ns 3anycky
BMpPOOY NOTPiGHO Takox BBeCTM npasunbHUiA PIN-
koA,

. 3abopoHeHo BUKOPUCTOBYBaTH BUPIO Nniag yac
poboTu cuctemm aolyBaHHsA. CkopucTaiitecs
dyHKUieto Po3kias, Wwob YHUKHYTU 0QHOYaCHOT
po6oTy BUPOBY 11 CUCTEMU AOLLYBAHHS.

. Husgvarna He rapaHTye NOBHOI CyMiCHOCTi BUPOGY
3 iHWKYMKY 6e34pOTOBUMM CMCTEMAMU 1
NPUCTPOAMU, TAKUMU SIK MyNbTW AUCTaHLiAHOrO
KepyBaHHs1, pagionepeaasadi, iHAYKUiHI neTni,
niA3eMHi eNeKTPUYHI OropoXi ANa TBapWH TOLLO.

. B6ynoBaHa curHanisauis gyxe rydHa. byabte
o6epexHi, 0cobnmBo AKLLO NpautoeTe 3 BuUpobom y
NPUMILLEHHI.

. MeTanesi 06’ekTu, po3TalloBaHi B 3emni
(Hanpwuknag, apmatypa 3anisaobeToHHUX
KOHCTPYKLi abo CiTkn Ans 3axXMcTy Bif KPOTIB),
MOXYTb CTaTW NPUYUHOIO NPUNMHEHHSI POBOTU
rasoHokocapku. Metanesi 06’ekT MOXYTb
BMAVMBATW Ha CUrHan KOHTYpY, LLO MOXe

NPU3BOAUTU A0 NPUNUHEHHS POBOTM
rasoHoKoCapKy.

. TemnepaTypa pobotu Ta 36epiraHHsi — 0-50 °C /
32-122 °F. liana3oH Temnepatyp Ans
3apagkaHHs — 0-45 °C / 32-113 °F. 3aHaaTto
BWCOKi TemnepaTypy MOXyTb NOLIKOAUTY BUPIG.

42.3 3axoaun 6e3neku nig yac pobotu 3
akymynsatopamm

NONEPEMKEHHSA: v pasi

pO36MpaHHs, KOPOTKOro 3aMUKaHHS,
NoTPanmsiHHA BOAW, BMIMBY BOTHIO YK
BMCOKUX TeMneparyp niTin-ioHHi
aKyMynsTOpU MOXYTb BUBYXHYTU 4K
npu3BecTu Ao noxexi. MosoabTecs 3 HUMK
06epexHo, He IeMOHTYIiTe, He BiakpuBaliTe
Ta He BUKOPUCTOBYINTE eNEKTPUYHI Yn
MexaHi4Hi 3acobu BNMBY Ha akyMynsaTopu.
He 36epiraiite ix y micui, y sike
noTpannsATb NPSAMi COHSYHI NPOMEHI.

[eTanbHiwwy iHpopmaLito Npo akymynaTop AuB. y
po3gaini Akymynsarop Ha cTopiHyi 133

43 YcTaHOBNEHHA

43.1 lNipknodMeHHs oo mxepena
>KUBINEHHSA

MnaHytoun po3mileHHA 6oka XMBNEHHS, MaiTe Ha
yBa3i, Lo MicLie Moro poaTallyBaHHs mae byTu:

. Henoganik Bif 3apsaHOi CTaHLil;

. 3axuLleHe Bif OOLUY;

. 3axuLleHe Bif NPSIMUX COHSAYHUX NPOMEHIB.

MONEPEMPKEHHA: Bupi6 cria

BUKOPUCTOBYBATM NuLLE 3 GIOKOM XUBMEHHS
Husqvarna.

BukopuctoByiTe Ans nigknioYeHHs 6roka XX1BneHHs
NWLLE HACTiHHY PO3EeTKYy 3 MEPEPUBHUKOM KOPOTKOro
3aMVKaHHS! Ha 3eMIto.

non EPEH)KEH HA: cranosuts

HebesneKy ypaXeHHs! eNleKTPUYHAM
cTpymom. lMpm nigknoyveHHi 6noka
XVBMEHHS 40 HACTIHHOI PO3eTKM cnif
060B’I3KOBO BUKOPUCTOBYBATU NEePEPUBHNK
KOPOTKOro 3aMukaHHsl Ha 3emnto. Ana CLUA /
KAHAOW: BukopuctoByiiTe po3eTky 3
aBTOMaTUYHUM BUMUKaYeM KOPOTKOro
3amMukaHHs Ha 3emnto GFCI knacy «A» 3

BONOro3axuLLeHnM Koprnycom i3 nig’eaHaHnm
ab0o 3HATUM 3anoBiKHUM LUTEKepOM.

NOMNEPEMKEHHA:

3abopoHsETbCS Po36upaTn GIIOK KUBMEHHS
1 BHOCUTU 3MiHW B KOHCTPYKLitO MOro
YacTUH. Y XOAHOMY pasi He MOXHa
nofoBXyBaTh abo BKOpOUyBaTH APIT HU3bKOT
Hanpyru.

[poTK HWU3bKOT HAaNPyrn Pi3HOT AOBXUHN AOCTYMHI SK
akcecyapu.

I'IOI'IEPE,IJ)KEHHFI: Y po6ouiii 30Hi
He NOBMHHO BYTN kabento XUBMEHHS YK
nogoBxkyBaya. HenotpumanHs el BuMorn
MOXe MPWU3BECTM [0 NOLLUKOKEHHs kabenis.

NOMNEPEMKEHHA:

3abopoHsETbCA BCTaHOBMOBATY G0k
XKMBIEHHs1 6nn3bKo 40 NOBEPXHi 3eMni,
AKLLO iCHY€E WMOBIPHICTb 3aHypeHHs nia Boay
(po3TaloByiiTe 6MOK XUBMNEHHS NPUHARMHI
Ha 30 cm BuLLE piBHSA 3emni).
3abopoHsETbCA BCTaHOBMIOBATU GI10K
XUBIIEHHSA Ha 3emni.
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43.3 Oucnnei Automower® 105

Micnst HatuckanHs kHonkn 3YMUHEHHA i BigkprBaHHS
KPULLKM Ha eKpaHi y BikHi KepyBaHHs1 BifobpaxaeTbcst
yac, BUOpaHuii pexxum poboTu, KinbKiCTb roaMH poboTu,
CTaH akymynsiTopa Ta HanaluTyBaHHs! TanmMepa.

NOMNEPEMKEHHA: ans

BiKMIOYEHHS 3apsiAHOI CTaHLil Big Mepexi
eNeKTPOXUBNEHHS, Hanpuknag nepes
YULLEHHAM CcTaHLii abo peMOHTOM
0o6MexyBanbHOro ApoTy, BUAManTe BUIKY 3
po3eTKu.

AUTO

07 July | 09:26

20h| @ |=3| @
MENU

I'IOI'IEPELI)KEHHFI: Bigperynioiite
BWCOTY CKOLLYBaHHS! /i pO3MICTiTb kabenb
HW3bKOI HaNpyru Tak, Wwob noro He
TOpKanucs nesa Ha AUCKy.

HOHEPE,D,)KEH HA: wo6 sHusumm

PU3NK MOLLKOKEHHS NEKTPUYHUX AeTanel,
Bi’eQHanTe BCi NiAKMIOYEHHS 40 3apsiaHoT
CTaHUji (axepena XXUBNEHHS, rPaHNYHWUIA i
HanpsiMHUIA ApOTK) y pasi HaBNMKeHHs
rposu.

I'IOI'IEPELI)KEH HA: He nagite

610K XVBIIEHHS] BCEPEANHY HOrOoCh.
KoHpeHcaT Moxe NOLKOAUTY eNeMeHTH
JKUBNEHHS, WO MIABULLMTL PU3UK YPAKEHHS!
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

[oknagHiLui iHCTPYKLiT 3 yCTaHOBMNEHHS AMB. Y po3aini
«YcraHoBrieHHs» Y NOBHIN Bepcii NocibHMKa
KopuctyBaya Ha BeG-cainTi Husqvarna
www.husqgvarna.com.

43.2 MNaHenb KepyBaHHSA

Yci koMaHau i HanalwTyBaHHS BBOAATLCS A0 BUPOOyY 3a
[0MOMOroto naHeni kepyBaHHsi. PyHKLiT po3milLieHi B
KiNbKOX MEHI0.

MaHenb kepyBaHHs cknafaeTbCs 3 ekpaHa Ta KHOMKOBOT
naHeni. IHdopmaLis BigobpaxaeTbcs Ha ekpaHi,
KOMaHAM i HanaluTyBaHHS BBOASTLCS 3a AOMOMOroio
KHOMOK.

3BEPHITb YBary: v nociGHuky HaseaeHo pucyHkn
3 TeKCTaMM aHrniicbkol MOBOIO, ane Ha BUpobi TekcT
BifobpaxaTumeTbcs 06paHolo MOBOLO.

. OAMHHKK NoKa3ye NOTOYHUIA Yac.

. [aTta Bignosigae NOTOYHOMY AHIO.

. KinbkicTb roanH po6oTy 03HaYae KinbKicTb roagvH
(PYHKLiOHYBaHHS BUPODY NOYMHAKOYM 3 OHS i0oro
Bunycky. FoanHamy poboTun BBaXaeTbCs Yac, SKui
BMPIG BUTPATUB Ha CKOLLYBaHHS 1 NOLUYK 3apsiaHOI
cTaHLuji.

. Hapnuc ABTO, PYYHMV abo JOJOMY BKasye,
SIKUIA BUOPaHO pexum poboTu.

. 3HayoK CTaHy akymynsiTopa Bkasye Ha MOTOYHUI
piBeHb 3apsdy akymynsitopa.

. 3Havok ECO BigobpaxaeTbces, SIKLWO BUPIO
npautoe B pexumi ECO.

. 3Hayok roamHHKKa BigobpaxaeTbes, sKwo 6yno
3a4aHo HanawTyBaHHs Taiimepa. 3Hayok
roAMHHUKa YOPHOro KOMbOPY BKa3ye Ha Te, Lo
BUpiG He NpaLtoe Yepes HanawTyBaHHs TaMepa.

. Cnoso MEHFO Bkasye Ha Te, L0 MOXHa NepenTn
710 FONIOBHOIO MEHI0, HAaTUCHYBLUM KHOMKY BUGOpY
il TEKCTOM.

43.4 KHonkoBa naHenb Automower®
105

[lns nepexoay B MEHIO BUKOPUCTOBYIATE KnagiaTypy Ha
Bupobi. LLlo6 Binobpasunnacs knaeiaTypa, HaTUCHITL
kHonky STOP (3ynuHeHHs).

. HatucHite kHonky START (Myck) (A), wob
BBiMKHYTM BMPI6.

. 3a pgonomoroto 3 6aratoyHKLjOHaNbHUX KHOMOK
(B) BubepiTb NOTPiOHY yHKLiO 3 TUX, LLO
BigoOpaxaroTbCa Ha ekpaHi Hag, KHOMKamu.

. 3a pgonomoroto kHorku BuGopy onepadi (C)
BMbepiTb pexum poboTn BUPOOY.

. 3a gonomoroto kHonok i3 uyudpamm (D) moxHa
sBBecTu PIN-kog, vac ta aary.
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43.5 Oucnneir Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Micnsi HatuckanHs kHonkn 3YMUHEHHA i BigkprBaHHs
KPULLKN Ha eKpaHi BinobpaxaeTbcs:

. 3Hayok cTaHy aKymynsiTopa, Lo BKa3ye Ha
NOTOMHWIA 3apsaf akymynaTopa. AKwo Bupi6
3apsAKaeTbCs, 3ropy 3Hayka akymynsropa
Bigo6paxaeTbca bnuckaska (A). Akwo BUpi6
CTOITb Ha 3apsAAHIl cTaHuii, ane He 3apsamKaeTbCs,
BigobpaxaeTbca cumeon (B).

PARKED

Press start to continue
09 January | 9:*Gpm

228

oL =

. IHdopmalLis npo poboTy BMpOBY, Hanpuknag
OTOBO, CKOLLIYBAHHA, 3AMNTAPKOBAHO a6o
PO3K/IAL. Hanuc MOTOBO BigobpaxaeTbcs,
AKLLO NEeBHUIA pexunm poboTu Lie He BUBpaHo,
Hanpvknag, konu BUpio LLOAHO BBIMKHYNN. AKLLO
HaTucHyTo kHonky 3YMUHEHHA, Ha ekpaHi
BMpOOY BigobpaxaeTbCs Ais, Lo BUKOHyBanacs Ao
3ynuHeHHs, Hanpuknaga CKOLLYBAHHA abo
TTOLLIYK.

. MNoToyHa pata i yac.

. Insa Automower® 315X/430X/450X: konu
aKTMBOBaHO Hagiraujto 3a GPS, BinobpaxaeTbcst
BignosiaHuiA cumson. Cumeon (A)
BifobpaxaeTbCcs, KONU BUPI6 yCTaHOBMB KOHTAKT i3
[0CTaTHLOIO KinbkicTio GPS-cynyTHukiB. CumBon
(B) Bipo6paxaeTbcs, konu BUPIG He BCTaHOBKB
KOHTAaKT i3 JOCTaTHbLOIO KinbkicTio GPS-cynyTHUKIB.
CumBon (A) 6numae npoTarom nepLumx gHis
po6oTun BUpOBY, ockinbku rige 36upaHHs GPS-
iHdbopmaLii npo Micue po6oTu.

. HanawToBaHe 3Ha4YeHHs BUCOTH CKOLLYBaHHS
BigobpaxaeTbcsa uudpamu abo y BUrNaAi Lkanu.

. s Automower® Connect@Home (ave.
Automower® Connect@Home Ha cropinyi 137):
nicns BcTaHoBNeHHs 6€3ApOTOBOro 3'€AHAHHS 3
MOGifIbHUM NPUCTPOEM Ha ekpaHi BUpoBy
3'SBUTBLCA 3HA4YOK 6€34POTOBOrO 3'€HAHHS

Bluetooth®.

43.6 KHonkoBa naHens Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

KHonkoBa naHenb MiCTUTb LUICTb rPyn KHOMOK:

A B
< <
2 A%

. 3Havok ECO BigobpaxaeTbces, SKLWO BUPIG
npautoe B pexumi ECO.

. 3Ha4oK roAnHHMKa YOpHOro Konbopy (A)
Bifo6GpaxaeTbes, SKLLO BUPIG He npautoe vyepes
HanawTyBaHHsa dyHKUii Po3kra4. AKwo BUpIO He
npautoe Yepes HanawTyBaHHSA YHKLiT 7Tasimep
noroaw, BinobpaxaeTbes cumson (B). Akwo

. Kronka 3AMYCK BuKoprCTOBYETLCA ANS 3anycky
BMpoOby. 3a3Bnyali Lo KHOMKY NOTPiBHO HAaTUCHYTU
OCTaHHbLOO, NEpPLU HiXK 3aKPUTK KPULLIKY.

. Kronkn HASAL i OK BukopucToBytoTbCS ANS
nepemilieHHst no meHto. Knonka OK Takox
BUKOPUCTOBYETLCS, LWOG NiaTBEPAUTU
HanawTyBaHHs.

. KHonku 3i cTpinkaMmn BMKOPUCTOBYIOTLCS ANt
nepeMilLieHHs N0 MEHI0, a B MEBHUX BUMagkax — i
ans Bubopy napameTpis.

. Kronka MEHIO BukopucTOBYETLCA AN nepexoay
[0 TONOBHOIO MEHIO.
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. 3a gonomoroto kHonkvu MAPKYBAHHA Buipi6
MOXHa BifinpaBuUTW Ha 3apsfHy CTaHLito.

. KnasiLwi i3 uucdpamm BrkopucToBytoTbCa Ans
BBeAeHHs AaHux, Hanpuknag PIN-kogy, yacy abo
HanpsiMKy BUXOAY.

43.7 CsiTnoBui iHaukaTop
Automower® 305

CBiTNoBMIA iHAMKATOP Ha KHOMLi BBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS1 € BaXIIMB/M iHAMKATOPOM CTaHy BUPOBY:

. AKLo CBITNOBWIA IHAMKATOP FOPUTL MOCTINHUM
CBITNIOM, BUPI® YBIMKHEHWIA.

. Akwio ceiTnoBWiA inavkaTop 6numae, Bupi6 y
pexvmi eHeprosbepexeHHs. Lie osHavae, wo ans
BBIMKHEHHS BUpoOy onepatopy cnij Lie pa3
HaTUCHYTN KHOMKY BBIMKHEHHS! / BAMKHEHHS1.

. Konw iHaukaTop He CBITUTLCS, BUPIO BUMKHEHWIA.

non EPEﬂ)‘KEH HA: MpoBeneHHs

ornagy abo TexHiYHoro o6cnyroByBaHHs €
6e3neyHnM TinbKW ToAi, Konn BUpi6
BUMKHEHO. BUpi6 BUMKHEHO, SKLLIO
iHOMKaTOp Ha KHOMLi BBIMKHEHHS1 /
BUMKHEHHS HE ropUTb.

43.8 CTpyKTypa MeHIo

onoeHe meHio Automower® 105 cknagaeTbes 3 4
nyHkTiB. Automower® 310 Mae 6 NyHKTIB MeHHo,
Automower® 305/315/315X — 7 nyHkTiB. F0N0BHE MEHIO
Automower® 420/430X/440/450X cknagaetbes 3 8
NYHKTIB.

43.9 MigmeHio

Y KOXHOrO MyHKTY MEHIO € Kinbka MigMeH:o.
BurikopucTtoBytoum ix, BU MOXeTe nepenTu Ao byap-akux
HanawTyBaHb BUPOGY.

OkpeMi NigMeHI0 MICTATb MYHKTW, SiKi NO3HAYaTLCA
npanopuemM y BianosigHomy noni nisopyu. MpanopeLp
03Hauae, Lo No3HaveHy yHkKLilo akTneosaHo. LLlob
ycTaHoBUTU abo 3HATU NpanopeLb, HATUCHITb KHOMKY
OK.

43.10 lNepexig no MeHo

Mepexig No MmeHo abo nigmMeHto 3aiCHI0ETLCS 3a
[orMoMororo kHomnok BuBopy (Automower® 105) a6o
KHOMOK 3i cTpinkamm (Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X). 3a LONOMOrot KHOMOK i3
LuudpaMm BBOAbTE 3HAYEHHS 11 Yac i MiaTBEpaXynTe
HanaluTyBaHHsi, HaTUCKat4n KHOMKY BUGOpY 3
nosHaykoto OK. HatucHite HASAR, o6 nepeiitn Ha
OOMH piBEHb MEHIO Bropy, abo HaTUCHITb | yTpumyiiTe
npotsrom 2 c kHonky JOAOMY (Automower® 105) a6o
MEHIO (Automower® 305/310/315/315X/420/430X/
440/450X), o6 nepentn 6e3nocepeaHLO A0 rONOBHOMO
MeHIO.

43.11 NonoBHe MeHI0

Posknag

Tavimep 3acToCOBYETHCS AN
Automower® 105

LLlo6 oTpumaTi onTMMarnbHUiA pesynbTarT,
He cnig KOCUTW ras3oH HagTo Yacto. Tomy
HeobXxigHO o6mexyBaTh Yac pobotu 3a
[0NoMOroo Liei yHKUiT B TOMY BUNaaKy,
AKLO 06pobntoBaHa AinsiHKa € MEHLUO
3a Ty, Ha siKy po3paxoBaHo npunag. Okpim
TOro, e igeanbHuii 3acib Ans BU3HaYEHHs
Yacy, NpOTAroM sikoro Bupi6 He NOBUHEH
KOCUTW, HanpuKnag, Konu AiTh rpaloTbest
Ha rasoHi.

Bucora cKoLLyBaHHS

. BacTocosHo Ans Automower® 420/430X/
440/450X

BucoTa ckolyBaHHS MOXe 3MiHIoBaTUCA
BiA 3Ha4yeHHs MIHIMYM (1) oo
MAKCVMYM (9). MpoTsArom nepLuoro
TUXHS MIiCNA BCTAHOBNEHHS BUCOTa
cKkoLyBaHHS Mae 6yTu yctaHoBneHa Ha
MAX, W06 YHVUKHYTU YLLKOKEHHSI
rpaHunyHoi neTni. Micns uboro MoxHa
MOCTYMOBO 3MEHLLYBaTU BUCOTY
CKOLLYBAHHS Ha OZIMH KPOK LLIOTUXHS,
[00KM He Byae gocsirHyTo 6axaHoi BUCoTu
CKOLLYBaHHS.

besneka

Lle MeHi0 Hagae MOXNUBICTb
HanawTysati dyHkuii 6eaneku i
napameTpu 3B’s13Ky Mi>k BUPOOOM i
3apsagHoLo cTaHuieto. MoxHa Bubpatu
O[MH i3 TPbOX PiBHIB 6e3nekn: Husbkui,
CepenHivi, Bucokui.
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v [TosjgomneHHs

M 3acTtocosHo Ans Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X
Y LbOMY MEHI0 MOXHa NpoYnTaTu
NOBIAOMIIEHHS PO NOMWIKU,
iHcbopmaLiiiHi NoBiAOMNEHHs | 36epexeHi
nonepeHi NoBiaoMneHHs. [Ana ageskux i3
HaMNOLUMPEHILIMX NOBIAOMMEHb NPO
NOMUIKY HaBOAATLCS NOPaau LWoAo
BUPILLEHHS.

[TorogHmi Tavimep

L - 4
- .‘ 3acTocosHo Ans Automower®

305/315/315X/420/430X/440/450X

3aBasiku L dyHKUiT BUPIG Moxe
aBTOMaTMYHO HanalToByBaTW TPUBANICTb
poboTy 3anexHo Bif, TOro, Ak LBUAKO
pocTe TpaBa. fKLo noroaa crpusie
LUBMALLIOMY POCTY Tpasu, BUPIG npaLitoe
yacTilwe, a SKWo Tpasa pocTe

NoBinbHiLle — BiH aBTOMaTU4HO
3MeHLUYBaTMe YacTOTy CKOLUYBaHHSI.

BcraHosrieHHs1

Lis dbyHKUis MeHto Jo3BONSIE 3p06UTU
\\(I KOPUCTYBaLbKi HanawTyBaHHs. 3a3Buyai
Ans 6inbLwocTi poboynx 30H HeMae
notpebu 3miHIBaTN 3aBOACHKI
HanawuTyBaHHS, ane 3anexHo Bif

CKNaZHOCTi ra3oHy HanaluTyBaHHsl BPYYHY
AafyTb 3MOTy MOKpaLLWUTW pe3yrnbTaTu
CKOLLIYBaHHS1.

HanawrysaHHs

3a 40NOMOroH0 LibOro MEHI0 MOXHa
3MiHIOBaTV 3aranbHi HanawTyBaHHS
BMpoby, Hanpuknaa aaTy i Yac. Bu
MOXeTe BBIMKHYTU / BUMKHYTU pexum
ECOi dyHKLUitO CKOLLYBaHHS 3@ Crijpasnsmo
abo 36epertu BNacHi HanaluTyBaHHs B
iHWMX rpoginsx (nuwe ans Automower®
305/315/315X/420/430X/440/450X).
Husqvarna pekomeHaye TpumaTti pexim
ECO BBIMKHeHUM, W06 3aoLlaaxyBaTi
€NeKTPOEHEPTilo Ta YHUKHYTW NepeLLKOA,
CMPUYUHEHMX IHWUM oBnagHaHHAM.

0 D Akcecyapu
3acTocosHo ans Automower®

D D 305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Y UbOMY MEHI0 MICTATbCS HanawTyBaHHS
Anst 4oAATKOBKX Nporpam, siki
BCTaHOBIIOTLCSA Ha BUPI6, Hanpuknaza
Automower® Connect a6o Automower®
Connect@Home. LWo6 oTpumatu
iHdopmalLiito Npo goaaTkoBi Mporpamu,
CyMiCHi 3 BUpOGOM, 3BEPHITLCS [0
MicLeBoro npeAacTaBHUKa KOMNaHii
Husqvarna.

44 Excnnyarauiq

44 .1 YBIMKHEHHS, 3yNMUHEHHS 1
BVMKHEHHS BUpOBy

. Buipi6 3anycTuTbesl, NuLle sIKLLO MOro BBIMKHEHO Ta
BBefeHo npasunbHuii PIN-koa. LWo6 yBiMkHYTM
Automower® 305, HaTUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS 11 yTpumyiTe ii BNpodoBx 3 CekyHn i
nepekoHamTecs B TOMY, LLO CBIiTNOBWUIA iHAMKaTOp
roputb. [insi BBIMKHEHHS BCiX iHLIMX MoAenew cnig
YCTaHOBUTY FONMOBHUIA NepemMuKay y NosioxXeHHs 7.

. LL{o6 3ynnHMTM BMPI6, HATUCHITL KHOMKY
SYMUHEHHA Ha BepxHiii naHeni Bupo6y. Bupib i
OBWIYH Ne3 3yNUHATBLCS.

. LLlo6 BumkHyTM Automower® 305, HaTuCHITL
KHOMKY BBIMKHEHHS! / BUMKHEHHS 11 yTpumyiTe ii
BNPOAOBX 3 CEKYHA | NepekoHaiTecs B TOMY, LLO
CBITNOBUIA iIHAWKATOP He ropuTb. NS BUMKHEHHS
BCiX iHLIMX Mogenei cnig yCTaHOBUTY FOSIOBHUIA
nepemvikad y nonoxexHs 0.

44.2 Pexxum po6oTtn Automower® 105

HaTucHiTb kHonky BUGOPY pexxumy poGotun 1-3 pasu,
wo6 BnMbpaTh pexum po6otn. MoxHa obpaTu Tpm
pexvmu poboTu.

. HAO040OMY. Binnpasnsie Bupi6 Ha 3apsaHy CTaHLjio.
Kocapka 3anuwaeTbcs Tam, Aokv He 6yae
BMOpaHO iHWWIA pexum poboTw. Micns Toro, sk
akymynsaTtop 6yae NOBHICTIO 3apsakeHo, BUPIO
3anNULWIMTBCA Ha 3apsiAHIA CTaHLii Ta BigHOBUTB
CKOLLYBaHHS NILLE MiCNs 3MiHW pexuMy poboTu Ha
ABTO.

. ABTO. CtaHgapTHUA aBTOMATUYHUIA PEXUM
poboTw, y sikomy BUpi6 ckollye TpaBy Ta
3apaKaeTbCs aBTOMATUYHO.

. PYYHUY, Ons CKOLLUYBaHHS 40AATKOBUX AiNSAHOK
HeoBXiHO BUKOPUCTOBYBATU pexium PYYHUM.
Akwio obpaHo pexum PYYHUY, i Bupi6
3anyckatoTb 6e3nocepeHbO Ha rasoHi, BiH
cKollyBaTMe TpaBy, AOKU He BUYepnae 3apsif,
akymynsaTopa. llicns uboro BiH 3ynMHUTLCS, @ Ha
eKpaHi 3'IBUTbCS NoBiaoMIieHHs «MoTpi6HO
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3apaauTi BpydHy». Bupib cnig BpyyHy
nepemicTUTK Ha 3apsigHY CTaHuito, a nicns
3aBepLUEHHS 3apsKaHHsA — BPYYHY 3anycTuTy.
Ao BNPI6 3apamKaeTbea B pexumi PYYHUU, To
nicnsi NOBHOro 3apsifXaHHsi BiH BUife i3 3apsgHol
cTaHuii npnbnuaHo Ha 20 cm i 3ynuHuTbeA. Lie
o3HayaTume, Lo BMPIO 3apsAmKeHUi | Moxe
npoaoBXyBaTN poboTy.

44 .3 Pexum pobotu — 3AMYCK,
Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X

HatucHiTe kHonky BAMYCK, wo6 Bubpati oauH i3 Taknx
pexumis poboTu:

. OcHoBHa 30Ha: CTaHAAPTHUA aBTOMATUYHUI
pexum poboTu, y skomy BUPiO aBTOMaTUYHO
CKOLUYE TpaBy 11 3apsiKaeTbCs.

44.4 Pexxum pobotmn — NMAPKYBAHHA,
Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X

Hatuchitb kHonky MAPKYBAHHSA, w06 Bnbpatn oguH i3
HaCTYMHUX pexumiB poboTu:

CLOSE HATCH TO PARK
in charging station
® Park until further notice
C Start again in 3 hours
O Start w. schedule Mon 00:00

CLOSEHATCH TOSTART

@® Main area

O Secondary area >
O Override schedule »
O Spot cutting»

. Hogarkosa 30Ha: Uue HanalTyBaHHS NOTPIGHO
BMKOPUCTOBYBATU Nifj YaC CKOLUYBaHHS
[0AaTKOBMX AiNSHOK.

Y pexumi Jogarkosa 30Ha onepaTtop Mae
nepemillyBaTy BUPIG Mi>k OCHOBHOIO 1 AOAATKOBOO
30HaMu Bpy4Hy. Bupi6 npauoe o po3psaKeHHs
akymynsitopa. Konu 6atapeto 6yae nosHicTio
3apsiiKeHo, BUPIO 3anvwwnTb 3apsigHy CTaHuio i
3ynuHnUTLCs. Tenep BUpi6 roToBuid 4o novatky poboTtu,
ane cnepluy notpebye NigTBEpMAXKEHHS B oneparopa.

3BEpHiTb yBary: Swo nicns sapsmxanHs
6aTtapei NOTPiGHO MOKOCUTN OCHOBHY 30HY, NEPEBEAITb
BUPI6 y pexxum OcHoBHa 30Ha, NepLU Hix
YCTaHOBMIOBATU MOr0 Ha 3apsaHY CTaHLjHo.

. IrHopyBaT po3kias: 6yab-siKi HanawTyBaHHS
dyHKUiT PO3KIa4 MOXHa TUMYacOBO CKacyBaTM,
BUBPaBLUN PEeXUM IrHOpyBaTy po3kiaz.
IrHopyBaHHA HanawTyBaHb pyHKUiT Po3kiasg
MOXHa 3a4aTti Ha 24 roguHu abo Ha 3 gHi.

. Oxpema ginsiHka: (He BocTynHo Ans Automower®
310). Y ubomy pexumi Bupib pyxatumeTbcs 3a
cnipannio, o6 cKOCMTU TpaBy Ha TUX AiNsHKaxX
cagy, siki 06pobnsnucs pigle 3a iHwi.

PyHKLUis Bubipkose cKoLLyBaHHS aKTUBYETbCS
kHonkoto 3AMYCK. Micns 3aBepLueHHs
CKOLLYBAHHS B LibOMY PeXuMi MOXHa BUGpaTu
HacTynHy onepakjto Ans supoby. [ns Lboro
HaTUCHITb CTPISIKY BNpaBo, a noTiM — OcHoBHa
30Ha abo [JogaTkosa 30Ha.

. [TapkyBaHHs1 40 no[arnsLIoi KomaHan: BUpio
3anvLIaTUMETBCS Ha 3apsiaHiv CTaHLii, 4OKU He
6yne HatucHyTo kHonky SAMYCK i BuGpaHo iHwwui
pexum poboTu.

. 3HoBy BBIMKHYTY 3a 3 rogmnHu: BUpPIG
3anvwaTMMeTbCs Ha 3apsiaHii cTaHuii npoTarom
TPbOX FOAMH, @ MOTIM aBTOMaTU4HO NOBEPHETLCS
[0 3BMYANHOro pexvmy poboTu. Liei pexum
po60TN MOXHa BUKOPUCTOBYBATW NSt
NPU3YNUHEHHS CKOLLYBaHHS, Hanpuknag sikLo
rasoH noTpibHo NonuTn abo AKLO Ha HbOMY
36mpatoTbes rpaTu.

. B3anyck 3a po3sknagom: BUpi6 3anuwaTuMeTbes Ha
3apAAHIA cTaHUil, AOKM HACTyNHe HanawTyBaHHA
po3knagy He 3anycTuTb ioro. Liei pexum po6oTu
MOXHa BUKOPUCTOBYBATH, SIKLLIO BU Xo4eTe
ckacyBaTW NOTOYHUIA LMK CKOLLYBaHHA 1
BiAnNpaBuTK BUPI6 Ha 3apsidHy CTaHujiio Ao
HacTyrnHoro gHsi. Lieit BapiaHT He BigoGpaxaeTtbes,
AIKLLO PO3KNaj He HanalToBaHo.

44.5 ObmiH gaHumm

Bu moxeTe koHTpontoBaTy BMPIG 3a 4ONOMOro
nporpamm Automower® Connect ans Mo6inbHUX
npucTpois. Automower® Connect goctynHa ans
MOBinbHUX NPUCTPOIB i NnaHwerTiB (Apple 4n Android).
Micns nigknioueHHs nporpamn Automower® Connect Ha
eKpaHi BUpoby 3'ABNSATbCA HOBI 3HAYKW. [leTanbHily
iHbopmalito AMB. y NOBHI Bepcii nocibHuka
KopuCTyBaya.

3BEpHITb YBary: v pesux kpainax yepes
0CcOBMMBOCTI 3aKOHOAABCTBA I CUCTEM CTiMbHMKOBOIO
38’A3ky Automower® Connect He nigTpumyeTbes.
Mocnyrn Automower® Connect HaaalTbCs NPOTAroM
yCbOro TepMiHy cnyx6u BMpoby 3a yMOBM HAsiBHOCTI B
30Hi ekcnnyaTadii Bupoby CTOPOHHLOrO NpoBavigepa
nocnyr 2G/3G/4G. Y pesikux kpaiHax nporpama
Bluetooth® He gocTynHa uepes o6MexeHHs, ki
Haknafae 3aKoHOAABCTBO.

130 - Ekcnnyartauis

1418 - 007 - 17.09.2020




44.5.1 Automower® Connect

Automower® Connect HagaeTbCst B KOMNMEKTi 3
Automower® 315X/430X/450X i noctauyaeTbcs
nopatkoso Ana Automower® 305/310/315/420/440.

Automower® Connect fae MOXNUBICTb NiAKMIOYUTH
CUCTEMY MEeHI0 40 MOBINbHOro NPUCTPOID, 3aBASKU YOMY
BW B ANCTaHLINHOMY peXumi MOXeTe nepernsaatn
3MiHIOBaTW HanalTyBaHHsi BUpoby. 3a Jonomoroto Liei
nporpamu Bu 3 6yab-sIKOi TOYKU CBITY 3MOXeTe
ni3HaBaTUCA NPo NOTOYHWUIA CTaH BUPOBY i HagcunaTn
oMy KomaHawu. Y Bunagky BUKpaAeHHs Bam Hadiviae
CMOBILLIEHHS, 3@ SIKUM BM 3MOXeTe BiACTEXNTN
MicLie3HaxXOAKeHHs BUPOOY.

44.5.2 Automower® Connect@Home

MocTauaeTbes pasom i3 Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X.

Automower® Connect@Home BukopucToBye
6esapoTosuii 38’130k Bluetooth® manoro pagiycy gii. Lie
03Hauae, Lo BM MOXeTe OOMIHIOBATUCS AaHUMMN MK
cMapTgOHOM i BUPOGOM nuLLIe 3HAXOASAUNCH Y MeXax
niana3soHy 38’s3Ky. Ha ekpaHi BUpoby 3'sBUTbCS 3HA4OK
Bluetooth nicnsi BcTaHOBNeHHs 6€34p0TOBOro 3’eAHaHHS
3i cmapTdoHoMm.

3BEpPHITb yBary: Automower® Connect@Home
Mage cxoxi, ane AeLo obMexeHi YyHKLiT NOpPiBHSHO 3
Automower® Connect, i BUKOPUCTOBYE Ty X camy
MOGinbHY nporpamy.

44.5 .3 MNMouvatok po6otu

3aBaHTaxTe nporpamy Automower® Connect (Takox
3acTocoBHoO i Ans Automower® Connect@Home) 3
AppStore abo Google Play. MNicna 3aBaHTaxeHHs
nporpamu By MoXxeTe CTBOpPWUTY 06nikoBuiA 3anuc,
yKasaBLUWX agpecy eneKkTpoHHOI NowWTKW i naponb. Ha
BKasaHy Bamu aapecy Hadinae enekTpoHHUIA NNCT i3
nigTeepaxeHHsM. LWo6 niaTBepanTn peectpaldito
06niKoBOro 3anucy, BUKOHaNTe BKa3iBku B
€NEeKTPOHHOMY NUCTi NPOTAroM 24 rofnH. SAKLWO Lboro
He 3pobMTM NPOTSAroM 3a3HavyeHoro Yyacy, Bam
[oBefeTbCs 3HOBY CTBOPUTU obnikoBwii 3anuc. MMicnsi
CTBOPEHHS 06NIKOBOro 3anuncy B MOXeTe HanaliTyBaTh
B3aEMOAII0 MiXX BUpOGOM i BMAacHUM cMapTdOHOM.

44 .5 .4 B3aaemopjs 3 Automower® Connect

Bubepitb Axcecyapu > Aufomower Connect >
Criony4eHHs1 > Hose criony4erHs. Ticna BignosigHoro
3anuTy Nporpamu BBeAiTb 6-3HaYHUIA Kog, SKWiA
Bio6paxaeTbCa Ha ekpaHi BUpoby. Takox BBediTb y
nporpami o6paHy Hassy Bupoby. Automower® Connect
niagTpyMyBaTMe NOCTINHWIA 3B’A30K i3 Bawvm Bupobom
3a yMOBM, LU0 BaLl MOGinbHWI NpUcTpii nepebyBae B
30Hi Aii MoBinbHOT Mepexi, a BUPIO 3apsmkeHo 1
YBIMKHEHO.

44 5.5 3'egHaHHsA 3 Automower®
Connect@Home

YBIMKHITb (hyHKLIil0 6e3apoToBOro 38’A3Ky Bluetooth® Ha
Balomy cmapTdoHi. Bubepite Akcecyapu >
Connect@Home > HoBe criony4eHHs i [OTpUMyInTecs
nigkasok nporpamu. licnsi BCTAHOBMNEHHS 3B’A13KY MiX
BMPOGOM i CMapThOHOM B3aeEMOZAIA MiX LMU
npucTposiMu BiaByBaTUMETHCS aBTOMAaTUYHO LLOpa3y,
KOMW BM ONUHATMMETECA B pagiyci Aii curHany. Akwo Bu
xo4eTe nigknoymTy BMpi6 6e3 cTBopeHHs 06nikoBoro
3anucy, BU1 BCe Lie MoXeTe ckopucTtaTtucs Automower®
Connect@Home, obpasum Automower® Direct Ha
noYaTKkoBOMY eKpaHi nporpamu.

44 .6 PerynioBaHHs1 BUCOTH
CKOLLYBaHHS

Akwio TpaBa BMUCOKa, HaNaLTYyNTe Ha BUPOGi
MakcMmarbHy BUCOTY CKOLLyBaHHS. icns uboro
NOCTYMNOBO 3HWXYWTE BUCOTY CKOLLYBAHHS.

YBATA: MpoTarom nepLuoro TKHA nicns
BCTaHOBIIEHHS BUCOTA CKOLLYBAHHS Mae
6yTW MaKcUManbHOH, LWO6 YHUKHYTM
YLWKOMKEHHS rpaHnyHoi netni. Micnsa uporo
MOXHa NMOCTYNoOBO 3MEHLLYBaTU BUCOTY
CKOLLYBAHHS Ha OZIMH KPOK LLOTUXHSI, AOKM
He Byae gocsrHyTo 6axaHoi BUCoTH
CKOLLYBaHHS1.

44.6.1 Automower® 105

BucoTy ckowyBaHHA MoxHa peryntoBaTtu Big MIN
(miHimanbHa) go MAX (makcumanbHa). HanawtyBaHHS
BUCOTU CKOLLYBaHHS:

1. HatucHitb kHonky 3YMMHEHHA, wo6 3ynuHntu
BuMpi6. Micns LUbOro BiAKPUIATE KPULLKY.

2. OOGepHiTb pyyKy HanawToOByBaHHS BUCOTU B
6axkaHe nonoxeHHs. 3aaaHe 3Ha4YeHHs!
Nno3HayaeTbCsl NOMapaH4YeBUM CTOBMYMKOM Ha
iHAMKaTOpPi HanaWTOBYBaHHSA BUCOTH.

44.6.2 Automower® 305/310/315/315X

BucoTy ckollyBaHHS MOXHa 3MiHIOBaTV Bif
MiHiManbHOro 40 MakCUMarnbHOro 3HaYeHHs 3a 9 KpOKIB.
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1. Hatuchitb kHonky 3YMNHEHHA, wo6 3ynuHnTn
BMPIO i BIAKPUTYN KPULLIKY HanalTOBYBaHHS BUCOTU
CKOLLYBaHHS.

2. ToBepHiTb py4Ky HanawwToOBYBaHHSA BUCOTU B
GaxaHe nonoxeHHs. O6epTaiite ii 3a
rOAMHHUKOBOIO CTPISIKOH, W06 36iNbLUNTH BUCOTY
CKOLUYBaHHS, i NPOTU rOANHHUKOBOI CTPInku, Wo6
3MeHLWMUTK BUCOTY. CTpinka Ha kopnyci Bkasye Ha
B1BpaHe NOMNOXEHHS PyyKU.

305 310/315/315X

44.6.3 Automower® 420/430X/440/450X

BucoTy ckollyBaHHA MOXHA 3MiHIOBaTK Bif
MiHiManbHOro A0 MakCUManbHOro 3Ha4eHHs 3a 9 KpoKiB.

1. HatucHitb kHonky 3YMUHEHHSA, wo6 3ynuHnTy
BUPI6 i BIAKPUTU KPULLIKY.

2. LWo6 yBiinTK 4O rONOBHOIO MEHH, HATUCHITb KHOTKY
MEHIO.

3. 3agonomoroio KHOMOK 3i CTpifikamu Bropy / BHU3
nepemicTiTb Kypcop i BubepiTb MeHto Bucora
CKOLLIYBAHHS.

HatucHitb OK.

36inbLuyiTe 1 3MEHLLYITE BUCOTY CKOLLYBaHHS 3a
[OMOMOrot0 KHOMOK 3i CTPINKamm.

45 TEXHIMHE OBCITYT OBYBAHHA

45.1 Betyn

3BEpHITLCA 40 aBTOPM3OBAHOMO LEHTPY
o6cnyroByBaHHs Ta AJOMOBTECS MPO MOBHE TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs! BUPOBY 1 AOMMsA 32 HAM.

norn EPEﬂ)KEH HA: Hapsruite

3aXUCHI PyKaBUYKN.

NOMNEPEMKEHHA: mepw wix

nepeBepHyTU BUPI6, BUMKHITL ioro,
CKOPWCTaBLLUUCb FONOBHUM NepeMmukavem
a60 KHOMKO BBIMKHEHHS! / BUMKHEHHS.

Mig yac 6yap-akunx pobiT 3 o6cnyroByBaHHs
pamu BUpoOBy, Hanpuknag ounLeHHs abo
3amiHK nes, NpUCTpiil Mae 6yTu BUMKHEHO.

I'IOI'IEPELI)KEH HA: Buimits sunky

3 po3eTKU, LWOo6 BiAKIIOYNTY 3apsaHy
CTaHLU,jt0 Big Mepexi eneKkTpoXMBNEHHS
nepep ounLLEHHAM Y1 06CnyroByBaHHSM
cTaHUjii a6o 6noka XuBNeHHs.

YBAlA: MepL Hix nigHimMaTh BUPI6,
HaTUCHITb kKHonky 3YTTMHEHHA i BuTsArtiTe
1oro i3 3apsigHoi ctaHuii. He nigHimaiite
BWPiG, KON BiH 3anapkoBaHWi Ha 3apsiaHii
cTaHuji. Lile moxe npussectn oo

> B PP

MOLLKODKEHHNA 3apsaHOi cTaHuii Ta / abo
BUpOOY.

45.2 OunuleHHs

[ins BuULLOi edpeKTBHOCTI po6OTY # AOBLLOTO TEPMiHY
ekcnnyaTadii cnig perynsipHo 4nctuty BUpio i
3amiHoBaTK 3HOLWEHi geTani. Bupi6 noraHo npautoe Ha
cxunax, SKLWo Koneca 3acmideHi TpaBoto. Ouuwarite
BUPI6 LLiTKOO abo BOAOIO 3i LUNAHTy.

Mu pekomeHOyeMO BUKOPUCTOBYBATU cneLjianbHuii
Habip ANs YULLEHHs A TexHIYHOro o6enyroByBaHHs. Mo
[oaaTkoBy iHbopMalLiito 3BepHITLCA A0 MiCLeBOro
npeacraeBHuka Husqvarna.

A

45.2.1 OunwieHHs Automower®
105/310/315/315X/420/430X/440/450X

A

45.2.2 OunweHHs Automower® 305

OuuwanTe BMpI6 LLiTKOW abo BOAOIO 3i LWMAHTY.

YBATIA: He BMKOPUCTOBYITE ANS
OYMLLEHHSI BUPOBY MUIAKY BUCOKOIO TUCKY.
He BuKopucCTOBYWTE ANSA OYULLEHHS BUPODY
PO3UUHHUKN.

YBATIA: He muiite BMpIi6 3a fonomorow
MWIAKN BUCOKOTO TUCKY abo nif NpoTO4HO0
BOAO. He BUKOPUCTOBYITE ANS OUYMLLEHHS
BMPOBY PO3UYNHHMKN.

132 - TEXHIYHE
OBCITYFTOBYBAHHA
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YBATI'A: He BMKOPUCTOBYITE ANS
OUULLIEHHS BUPODY MWIAKY BUCOKOTO TUCKY.
He BMKOpUCTOBYWTE ANSA OYULLEHHS BUPODY
PO3YNHHUKN.

45.3 AkymynsTtop

norn EPEﬂ)KEH HA: Bapsigxaiite

BMpI6 NuLle Ha 3apaaHii cTaHLii Ta 3
6NOKOM XUBMEHHS, SKi NpU3HayeHi Ans
BUKOPUCTaHHSA came 3 HUM. HenpasunbHa
eKkcnnyaTaujis Moxe NpusBecTn Ao
YPaXeHHS! eNeKTPUYHUM CTPYMOM,
neperpisy abo BUTOKY KOPO3ilHOI pianHN 3
akymynsitopa. Y BUnagKky BUTOKY
eneKTPoniTy 3MUTE NOro BOAOO, Y BUNaAKy
NOTPannAHHS eneKTPoniTy B OYi 3BEPHITLCS
Ao nikaps.

LLIOAEHHOrO BUKOPUCTaHHs BUpoby. 3a TpuBanoro
ce30Hy abo BenuKoi KinbKOCTi rOAWH LoAEeHHOT poboTu
aKyMynsTop AOBEeAEeTbCS 3aMiHIoBaTK YacTille.

3 nuTaHb 3aMiHV akyMynaTopiB 3BEPHITbCSA A0
MmicLeBoro npeacraBHuka Husqvarna.

45.4 3amiHa nes
MNONEPEOXXEHHA: 3aexau

BMKOPWCTOBYWTE nesa i rBUHTK BiANOBIAHUX
Tunis. Husgvarna moxe rapaHTysatn
6e3neyHicTb BUpOOyY nuile 3a yMoBMK
BUKOPWUCTaHHs opuriHanbHux nes. 3amiHa
nvwe nes3 nNpu BUKOPUCTaHHI CTapuX rBUHTIB
MOXe NPU3BECTMN A0 iX 3HOLLYBaHHS Mg Yac
CKOLLYBaHHS. Y LbOMy BUNaaKy nesa
MOXYTb BUNETITK 3-Mif KOPNyCy  NpU3BecTn
10 TSHXKKUX TPaBM.

MONEPEMPKEHHA:

BukopuctoByiTe nuile pekoMeHaoBaHi
BMPOBHMKOM OpUriHanbHi akyMynsTopu.
EnektpuyHa 6e3nevHicTe npunagy moxe
rapaHTyBaTWCs NKLLE 3@ YMOBU
BUKOPWUCTaHHS OpUriHanbHUX akyMynsTopis.
He BukopucToBYyiTE 0OfHOpPa3oBi 6aTapei.

YBAIA: Akymynsitop HeobxigHo
3apsAANTY Nepeq TUM, ik NOCTaBUTM AOTO Ha
36epiraHHs B3UMKy. AKLLO aKyMynsiTop
3apsidKeHo He MOBHICTHO, BiH MOXe BUIATY 3
nagy, a B AesKUX BUMagKax — cratu
HenpuaaTHUM A0 NoAanbLIOro
BMKOPUCTAHHS.

3 MipkyBaHb 6e3neku 3amiHionTe 3HoLweHi abo
nowkomkeHi getani. PerynsipHa 3amiHa HaBiTb
HeYLIKOMKEHUX ne3 3abe3neynTb HakBuLLY SKICTb
CKOLUYBaHHSI A HU3bKWI PiBEHb EHEPrOCNOXUBAHHS. YCi
Tp¥ nesa Ta ix rBUHTY Cnig 3amiHIBaT 0AHOYaCHO,
o6 cucTema CKOLLyBaHHS 3anuiuanacs
36anaHcoBaHo0. BukopucToByiiTe opuriHanbHi nesa
Husqvarna 3 norotunom, Ha sikomy 306paxeHa nitepa H
i3 KOPOHOIO, ANB. [apaHTiviHi yMoBu Ha CTOpiHYl 143.

Kpim iHWKx dpakTopiB, Ha TpUBanicTb 3apsmKaHHS
BNMBaE TemnepaTypa HaBKONULLHBLOrO cepeaoBuLLa.

HaBepeHi Hwx4e takTu ceigvaTtb nNpo Te, Lo
aKyMmynsiTop 3acTapis i NoTpebye 3amiHu:

. Yyac poboTu BUpOBY Mix 3apsiakKaHHAMM CTaB
MEHLUUM, HiXX 3a3Buyaii. Lle npussoanTe o
36iNbLUEHHS KiINbKOCTI LIMKNIB 3apsa)KaHHs, Lo
NiABMLLYE PU3VK YTBOPEHHS Koniii 6insa 3apsaHoi
cTaHuji;

. Buipi6 yacTo 3ynuHsaeTbcs nocepes rasoHy 3
Hanucom Emply battery (Po3psipxeHuii
aKkymynsiTop) Ha ekpaHi. Lle o3Havae, Lo eMHicTb
aKkymynsiTopa BUpoby HegocTaTHs Ans
3HaXOAXKEHHs 3apAAHOT CTaHuil.

AkyMynaTop He noTpebye 3amiHu, AOKM AKICTb poboTH
BMPOOY 3annLIaeTbCA HE3MIHHOM.

33epHin yBary: Tepwmix cnyx6u akymynstopa
3anexwvTb Bif TPMBANOCTi CE30HY W KiNbKOCTi rOAnH

45.5 3amiHa ne3

1. BuMKHiTb BUpi6, CKOPUCTaBLUMCH FONOBHUM
nepemukayem abo KHOMKOK BBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS.

2. TepeBepHiTb BUpi6 goropu gHom. MocTaBTe BUPIO
Ha M’SIKy YMCTY MOBEPXHIO, LLI06 YHUKHYTU NOsIBY
NOAPSINVH Ha KOPMYCi 1 KpULLILYi.

3. ToBepHiTb 3ax1CHy NNAcTUHy TakK, LWo6 BUPIBHATH
i OTBOPU 3 rBUHTOM 1e3a.

4.  BigkpyTiTb 3 rBuHTW. BukopuctoByiiTe nnacky abo
XPECTOBY BUKPYTKY.

5. 3HiIMiTb KOXHe Ne30 3 rBUHTOM.
6.  YcTaHOBITb HOBI Ne3a i rBUHTMU.
7. TNepekoHaliTecs, Wo nesa obepTatoTbCs BibHO.
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46 YCyHeHHs1 HecrnpaBHOCTEN

46.1 YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTEMN

Y pasi HecnpaBHOCTi Ha ekpaHi Byae BigobpaxaTtucs BianosigHe noBigoMneHHs. binbl goknagHi BigoMocTi woao
noBifOMINeHb BM 3HaiiaeTe B MOBHOMY MOCIGHUKY 3 ekcnnyaTauii Ha Be6-canTi Husqvarna (www.husqvarna.com).
AKLWo ofHe i Te came NOBiAOMIEHHS BifobpaxaeTbCst HacTo abo SKLLIO BU HE MOXETe BUSBUTY HECMPABHICTb,

3BepHITbCA A0 MicLeBOro npeActaBHuka Husqvarna.

Po3puBM 06MexyBanbHOro KOHTYpY 3a3Buyal CPUYNHEHT HEHAaBMUCHUM (Pi3VYHMM YLLIKOIXXEHHSIM APOTY, Hanpuknag
nig Yac po6oTu B cagy 3 nonatot. Takox ApiT MOXe po3ipBaThCS, AKLO HAAMIPHO HaTArHYTU MOro nig vac
ycTaHoBneHHs. o6 3HaiiTv micue po3puBy ApOTy, OGCTEXYITE MOro, MOKPOKOBO 3MEHLLYOYMN BABIYI BiAPi3oK, Ha
SIKOMY MOXe BYTW NOLIKOMKEHHS, AOKW He 3anuLIMTLCS Ay)Xe HeBenuka YacTuHa. [IMB. NOBHMIA NOCIBGHMK 3
ekcnnyaTauii Ha Be6-caiTi Husqvarna (www.husqvarna.com).

46.1.1 CeiTnoBwii ingnkaTop 3apsigHOi cTaHUji

AKLo rasoHokocapka NOBHICTIO roToBa A0 Po60TK, CBITNOBUIA iHAMKATOP 3apsiAHOT cTaHLii ropute abo 6numae
3eneHuMm. Y pasi NosiBK iHLWNX 03HAK AOTPUMYWTECS BKa3iBOK 3 YCYHEHHS HECNPaBHOCTEN, HAaBEAEHUX HUXKYe.

[opaTtkoBi pekomeHAaLlii AvB. Ha www.husqvarna.com. Ao Npobnemy yCyHyTU He BAanocs, 3BepHIiTbCS A0
MicLieBOro npeacraBHuka Husqvarna.

CBiTnoBui iHgnkaTop

MpuunHa

Lis

[TocTiviHmi 3eneHmi

[o6pi curHanu.

He noTpiGHO BUKOHYBATM XOOHUX AilA.

BriManHHs 3e/1eHNM

Mpobnem He BUSIBNEHO, YBIMKHEHO pexum
ECO.

He noTpibHO BUKOHYBaTM XOOHUX AilA.

brimarHs cuHim

O6MexyBanbHWM KOHTYpP He Nig’eaHaHo Ao
3apAAHOI CTaHLji.

MepeBipTe NpaBUnNbHICTL MOHTaXy Krem 06-
MeXyBarnbHOro ApoTy Ha 3apaaHii cTaHLji.

OB6punB 0OMeXyBanbLHOTO KOHTYPY.

3HalgiTe MicLie 06puBy. 3aMiHiTb noLuKoaxe-
HY YaCTUHY KOHTYpPY HOBUM OBMeXyBanbHUM
[pPOTOM 3a AOMOMOTOK OpUriHANbHOI MydTH.

BbrimmarHs YepBOHUM

HecnpaBHICTb aHTeHM 3apsiQHOI CTaHLi.

3BepHiTLCA 40 MiCLLEEBOro NpeAcTaBHMKa
Husqvarna.

[TocTiviHmi YyepBoHMI

HecnpasHicTb MOHTaxHoi nnat abo 6rnoka
XKVUBMNEHHS 3apsiAHOi cTaHuii. Ans yCyHeHHs
HecnpaBHOCTI 3BEPHITLCA A0 cneuianicta as-
TOPW30BaHOTO LEEHTPY 06CNyroByBaHHs.

3BepHITLCA A0 MiCLIeBOro npeacTaBHUKa
Husqvarna.

47 TpaHcnopTyBaHHs, 36epiraHHs 1 yTunisauis

47.1 TpaHCNOPTYBaHHS

Ha niTiri-ioHHi akymynsaTopy noLMproTbLCS Npasuna
LWoao Hebe3neyHoro BaHTaxy.

. [oTpyMyiTecst BCiX 3aCTOCOBHUX HaLjioHamNbHUX

HOpM i MpaBwun.

. Y pasi nepeBe3eHHs NacaXXMpPCbKUM i BAHTaXXHUM
TPaHCNOPTOM AOTPUMYITECS cneLianbHUX BUMOT
LLIOA0 YNaKoBKM 1 MapKyBaHHS (Lie NpaBuio Takox
CTOCYeTbCA TPETiX OCib 1 ekcneanTopiB).

. IHbopMmaLito LLoA0 BUIMaHHA akyMynsTopa Auvs. y

47.1.1 lMNigHiMaHHsA Ta NnepeMillieHHs BUpoby

[ns 6e3ne4Horo nepeMmilLeHHs 3a Mexi po6o4oi 30HM
abo B il Mmexax:

1. HatucHitb kHonky 3YMUHEHHSA, wo6 3ynuHnuTy

BMpi6. SAKLLO HanawToBaHO cepeaHit abo BUCOKWI

NoBHilA Bepcii NocibHuKka kopucTyBava Ha BeG-caiTi
www.husgvarna.com.

piBeHb 3axucTy, Bam b6yae HeobxigHo BBecTn PIN-
koA. PIN-koa cknapgaeTtbes i3 YOTUPBLOX Lmdp, Ski
HeobXiAHO BCTAaHOBUTM Mif Yac NepLuoro
BBiIMKHEHHS BUpOOY. [I1B. MOBHY Bepcito NocibHuKa
KopucTyBaya.

134 - YcyHeHHs HecnpaBHOCTeW
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2. BWMKHITb BUPID, CKOPUCTaABLLNCL FOFIOBHAM
nepemvika4emM abo KHOMKOK BBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS1.

3.  TlepeHocbTe BMpIb 3a pyuKy, posTalloBaHy nig
KOprycoMm, AUCKOM i3 ne3amu Big cebe.

315/315X

440/450X

47.2 36epiraHHA B3UMKY

47.2.1 Po6oTtnsoBaHa rasoHokocapka

PeTenbHo ouncTbTe BUPI6, Wo6 nigroTyBaTy 1oro Ao
36epiraHHsi B 3uMoBWiA nepioa. AuB. O4YuLyeHHs Ha
cropiryl 132.

YBAIA: Mepen po3mileHHAM
akymynsitopa Ha 36epiraHHs B 3MMOBUIA
nepiog 1oro cnig NoBHICTIO 3apsanTu. AKWo
aKyMynsiTop 3apsigXKeHo He MOBHICTIO, BiH
MOXe BUIATK 3 nafy, a B Aesik1X BUNaaKax —
cTaT! HenpuaaTHUM A0 NoAanbLWoro
BUKOPUCTaHHSI.

A

BiokpuiiTe KpuULLKy, yCTaHOBITb BUPIO Ha 3apsaHy
CTaHLUilo Ta 3apsaXaiiTe 40 NOSBK Ha eKpaHi iHankaTopa
3Hayka NoBHOI 3apsaku. BUMKHITL BUPI6,
CKOPWCTaBLUMCh FOMIOBHVM NepeMmkayem abo KHOMKo
BBIMKHEHHS1 / BAMKHEHHSA.

MepeBipTe cTaH 3MiHHUX AeTanen, AK-0T nesa i
NiALWWNHUKIB HA 3aAHBLOMY koneci. 3a NoTpebu 3aMiHiTb
3HOLLEHi YacTUHWU BMPOOY nepes noYaTkom CE30HY.

36epiraiite BUpIO, yCTaHOBMBLUM Or0 Ha BCi koneca, y
CyXOMY NPUMILLEHHI 3a TeMNepaTypu He HKYe

0 rpagycis, 6axaHo B MOro 3aBOACHKil ynakoBLi. Takox
MOXHa NoBicMTU BMPIG Ha CTiHy 3a 4ONOMOro
opuriHanbHoro kpoHLTeiHa Husqvarna. o6 otpumatn
[oknagHiwy iHdopmaLito Npo HasBHiI HACTIHHI
KPOHLUTEVHW, 3BEPHITLCA A0 NpeacTaBHMka Husqgvarna.

47.2.2 CtaHuis 3apsimKaHHs

3apsigHy cTaHuito | 6ok XuBneHHst NoTpibHo 36epiratn
B NPUMILLEHHI. ["PaHNYHWIA | HANPAMHWIA APOTU MOXHA
3anULIMTK Ha 3emni.

BuiimiTb 3apsaHy CTaHLilo 3 po3eTKu.

2. Big'egHainTe dikcaTop knemu, noTiM BUAMITb
po3’eM.

3. Big’enHainte knemu obmexxyBanbHoOro i
HanNpAMHOro ApOTIB BiA 3apsaaHOi CTaHLii.

KiHui opoTiB HeobxigHO 3axuLaTh B NOTpannsHHS
BOJIOTM, HANPWKNag, iXx MOXHa BCTAaBUTU B KOHTEWHep i3
MacTunom.

Ak 3apsaHy cTaHLilo HeMoXnuBo 36epirat B
npuMiLLieHHi, i NoTpiBHO nigknNYUTN A0 Axepena
XKUBIEHHS1, 06MeXXyBanbHOro i HanpsIMHOro APOTIB Ha
BECb 31MOBWIA NepioA.

47.3 [laHi Npo BNNMB HA HABKOJULLHE
cepegosuiie

Llei cumBon Ha BMpoGi Husqvarna Bkasye
Ha Te, Lo BMpi6 He MOXHa yTunisyBaTtu
pa3om i3 nobyToBnMHK Bigxoaamu. 3amictb
yboro ii HeobxigHO 34aTK 4o BiANOBIAHOMO
LEeHTPY 3 NepepobKn eneKTPOHHUX
KOMMOHEHTIB i akymynsaTopis. Nepen
yTunisauieto BUpoby cnig BUAHATK
akymynsrop.

IHcbopmaLito Lwoao npoueaypu AeMOHTaXy
aKymynaTopa AvB. Y MOBHi Bepcii nocibHuka
KkopuctyBaya Ha BeG-cawnTi Husqvarna.

[oknaaHy iHdopMmaLiito Npo yTunisadito Lporo Bupoby
MOXHa OTpMMaTK B opraHax mMicLeBoro
camoBpsAyBaHHs!, MicLieBUx crnyxbax nepepobku
Biaxogdis abo B maraswuHi, ae 6yno npuabaHo uein
npucTpin.
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48 TexHi4YHi XapaKTepucTmKu

48.1 Automower® 105/305

ra6aputn Automower® 105 Automower® 305
[oBxuHa, cm 55 57
LnpuHa, cm 39 43
Bucorta, cm 25 25
Bara, kr 6,9 9,4
EnekTpuuHa cucrema Automower® 105 Automower® 305

AkymynsaTop, niTin-ionHun, 18,5 B /2,1 A-ropg,
apt. Ne

586 57 62-02

AkymynsTop, niTi-ioHHuin, 18 B /2,0 A-roa,
apT. Ne

586 57 62-03, 586 57 62-05

590 21 42-02, 590 21 42-04

AkymynsiTop, niTin-ioHHni, 18,25 B / 586 57 62-04 590 21 42-03
2,0 Arrog, apt. Ne

[xepeno xwuBneHHs (28 B nocr. cTp.), 100-240 100-240

B 3wm. cTp.

[oBxnHa kabento HN3bKOI Hanpyru, m 5/16,4 5/16,4

CepenHe eHeprocrnoXmBaHHs 3a YMOB MaKcu-
MarbHO aKTUBHOTO BUKOPUCTaHHS

5 kBT-rog/micsue ans poboyori
30HM nnoweto 600 M2/ 0,15 ak-
pa

5 kBT-rog/micsiup ans pobo4oi 30-
HU nnoweto 600 M2 / 0,15 akpa

CTpym 3apsimxaHHsi, A NocT. CTpyMy

1,3

1.3

Tun 6noka xmeneHHs 12!

ADP-40BR XX, ADP 28EW XX,
FW7313/28/D/XX/Y/1.3

FW7313/28/D/IXX/Y/1.3/PI,

MBT Ha BiacTaHi 60 m

CepefHsa TpMBanicTb CKOLYBaHHS, XB. 65 60

CepepHs TpuBanicTb 3apsigKaHHs, XB. 50 60

AHTeHa o6mexyBasibHOro ApoTy Automower® 105 Automower® 305
[iana3oH po6ounx yacToT, 'y 100-80000 100-80000
MakcumarnbHe marHiTHe none, ABMKA/m122 82 82
MakcumarnbHa noTyxHicTs pagiocurHany'23, | <25 <25

121

AN MapKeTUHroBux Uinen, 6e3 dopmanbHUX BigMIHHOCTEW.

122
123

BumipsiHo 3rigHo 3 EN 303 447.

papioobnagHaHHs.

XX, YY MoxyTb 6yT1 6yab-skumu nitepamm um umdpamm abo x MoXyTb 6yTh 3anuLLeHi MOPOXKHIMU BUKITIOYHO

MakcvumanbHa akTuBHa BI/IXi,ClHa nOTy)KHiCTb, L0 NoAaEeTbCA Ha aHTEHN B ,qianaoni 4acToT, y AKoMy npaure

136 - TexHiuHi xapakTepucTMKu
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BunpomiHioBaHHs WyMy B cepeposuie, Bumi- | Automower® 105 Automower® 305
psiHe 5K 3ByKOBa NOTYXHiCTh 24

PiBeHb 3BYKOBOT MOTY>XHOCTi LUYMy 3rigHO 3 58 58
BUMiptoBaHHAMU, b (A)

Moxnbka BUMiptoBaHb LWymoBuaineHHs, Kya | 3 1

Ab (A)

["apaHTOBaHWI piBEHb 3BYKOBOI MOTYXHOCTI 61 59

wymy, A5 (A)

PiBeHb 3BYKOBOro TUCKy Ha Byxa oneparto- 47 47

pa'?5, ab (A)

CKoLUyBaHHs Automower® 105 Automower® 305
Cuctema CKoLUyBaHHst 3 nesa, wo obepratoTbes

YacTtoTa obepTaHHsA ABuryHa nes, 06./xs. 2900 2200
EHeprocnoxunBaHHs nig Yac ckowysaHHs, BT | 20 25

+/-20 %

Bucota ckollyBaHHs, cMm 2-5 2-5
LLnpuHa ckoLuyBaHHS, cm 17 22
HariByxunin MoXnmBuin npoxia, cm 60 60/24
MakcumanbHuiA KyT Haxuny poboyoi ginsHku, | 25 40

%

MakcumanbHuiA KyT Haxuny obmexxysansHoro | 15 15

Aapoty, %

MakcrmanbHa AOBXUHA 06MexyBasbHOro 400 800 (2600)
ApoTy, M

MakcumanbHa JOBXMHA HanpsiMHOTO ApOTY, 200 400

M

MakcvmanbHa BiacTaHb Ao o6mexyBarnbHoro | 15/ 50 35/115
apoty, M

MpoayKTUBHICTb, M2, +/- 20% 600 600

Knac IP Automower® 105 Automower® 305
Po6oTtuzoBaHa razoHokocapka IPX4 IPX5
3apsigHa cTaHuis IPX1 IPX1
[>xepeno XunBneHHs IP44 IP44

124 BusnayeHo 3rigHo 3 anpekTusoto 2006/42/EC Ta cranaapTom EN 50636-2-107.
125 TMoxubka BUMIpIOBaHb PiBHS 3BYKOBOTO TUCKY Kpa, 2-4 AB (A)
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48.2 Automower® 310/315/315X

raGaputn Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
[oBxuHa, cm 63 63 63

LLvpwuHa, cm 51 51 51

Bucota, cm 25 25 25

Bara, kr 9,2 9,2 10,1

EnekrpuuHa cucrema Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X

AkymynsTop, niTin-ionHnn, 18,5 B /2,1 A-rog,
apt. Ne

584 85 28-01, 584 85 28-02

AkymynsaTop, niTin-ioHHun, 18 B /2,0 A-roa,
apTt. Ne

584 85 28-03, 590 21 42-02, 593 11 40-01, 593 11 40-02, 590 21

42-04, 584 85 28-05

AxkymynsTop, niTi-ioHHuia, 18,25 B / 2,0 A-rop,
apt. Ne

584 85 28-04, 590 21 42-03

[xepeno xwuBneHHs (28 B nocr. cTp.), 100-240 100-240 100-240
B 3wm. cTp.
[oBxnHa kabento HU3bKOI Hanpyru, m 10 10 10

CepefiHe eHeprocrnoXxnBaHHs 3a YMOB Makcu-
MarnbHO aKTUBHOIo BUKOPUCTaHHA

8 kBT-rog/micsiup
anst po6o4yoi 30HM
nnoweto 1000 m2 /
0,25 akpa

10 kBT-rog/micsiub
ans poboyoi 30Hn
nnoueto 1500 m2 /
0,37 akpa

10 kBT-roa/micsiup
ans poboyoi 30HM
nnoweto 1600 m?2 /
0,4 akpa

CTpym 3apsifxaHHsi, A NocT. CTpyMy

1,3

1,3

1,3

Tun 6noka xueneHHs 126

ADP-40BR XX, ADP 28EW XX, FW7313/28/D/XX/Y/1.3/PI,

MBT Ha BigcTaHi 60 m

FW7313/28/D/XX/Y/1.3
CepefiHa TpMBaniCTb CKOLLYBaHHS, XB. 70 70 70
CepepHs TpuBanicTb 3apsigKaHHs, XB. 60 60 60
AHTeHa 0B6MeXyBansHoOro ApoTy Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
[HianasoH po6ounx YacToT, 'y 100-80000 100-80000 100-80000
MakcumarnbHe marHiTHe none, ABMKA/mM127 82 82 82
MakcumarnbHa noTyxHicTs pagiocurHany 128, <25 <25 <25

126

AN MapKeTUHroBux Uinen, 6e3 dopmanbHUX BigMIHHOCTEW.

127
128

BumipsiHo 3rigHo 3 EN 303 447.

papioobnagHaHHs.

XX, YY MoxyTb 6yT1 6yab-skuMu nitepamum um umdpamm abo x MoXyTb 6yTH 3anuLLeHi TOPOXKHIMU BUKITIOYHO

MakcvmanbHa akTuBHa BI/IXi,ClHa nOTy)KHiCTb, L0 NoAaEeTbCA Ha aHTEHN B ,qianaoni 4acToT, y AKoMy npaute
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BunpomiHioBaHHs WyMy B cepeposuwe, Bumi- | Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
psiHe 5K 3ByKOBa NOTYXHiCTh'2°

PiBeHb 3BYKOBOT MOTY>XHOCTi LWyMy 3rigHO 3 BU- | 58 58 58
MiptoBaHHaAMU, OB (A)

Moxunbka BUMiptoBaHb LyMoBUAINEHHs, Kya 2 2 2

ab (A)

[apaHTOBaHWi piBeHb 3BYKOBOI NOTYXXHOCTI 60 60 60

wymy, A6 (A)

PiBeHb 3BYKOBOro TUCKy Ha Byxa onepaTto- 47 47 47

pa'®, aB (A)

CKoLUyBaHHs Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Cuctema CKoLUyBaHHst 3 nesa, wo obepTatTbes

YacTtoTa obepTaHHs ABuryHa nes, 06./xs. 2300 2300 2300
EHeprocnoxunBaHHs nig Yac ckowyBaHHS, BT 25 25 25

+/-20 %

Bucota ckollyBaHHs, cMm 2-6/0,8-2,4 2-6 2-6/0,8-2,4
LLnpuHa ckoLuyBaHHS, cm 22 22 22
HariByxunin MoXnmBuin npoxia, cm 60 60 60/24
MakcumanbHuii KyT Haxuny poboyoi ainaHkm, | 40 40 40

%

MakcvmanbHuid KyT Haxuny obmexxysansHoro | 15 15 15

Aapoty, %

MakcrmanbHa AoBXUHA 06MexyBasbHOro 800 800 800 (2600)
ApoTy, M

MakcumanbHa foBXMHa HanpsiMHoro apoty, M | 400 (1300) 400 (1300) 400 (1300)
MakcvmanbHa BiacTaHb 40 06MexyBaribHOro 35/115 35/115 35/115
apoty, m.

MpoayKTUBHICTb, M2, +/- 20% 1000 1500 1600

Knac IP Automower® 310 Automower® 315 Automower® 315X
Po6oTuzoBaHa razoHokocapka IPX4 IPX4 IPX4
3apsigHa cTaHuis 1PX1 IPX1 IPX1
[>xepeno XunBneHHs 1P44 P44 1P44

129 BusnaueHo 3rigHo 3 anpekTusoto 2006/42/EC Ta cranaapTom EN 50636-2-107.

130" Moxubka BUMIpIOBaHE PiBHS 3BYKOBOTO TUCKY Kpa, 2-4 AB (A)
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48.3 Automower® 420/430X/440/450X

cumMaribHO aKTUBHOIO BUKOPUCTAHHA

MicsiLb Ans po-
604071 30HM Mno-
weto 2200 m? /
0,55 akpa

Micsilub Ans po-
60407 30HM nIo-
weto 3200 m? /
0,8 akpa

MicsiLb Ans po-
604071 30HM Mno-
weto 4000 m2 /
1 akp

raGaputn Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X
[oBxuHa, cm 72128,3 72 72 72 /28,3
LLnpwuHa, cm 56 56 56 56
Bucorta, cm 31 31 31 31
Bara, kr 11,5 13,2 12 13,9
EnekrpuuHa cucrema Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X
AkymynsTop, niTin-ioHHui, 18,5 B/ 580 68 33-01
3,0 Arog, apt. Ne
AkymynaTop, niTin-ioHHun, 18,5 B/ 580 68 33-02
4,0 A-roa, apT. Ne
AxkymynsaTop, nitii-ionHuin, 18 B /4,0 A-roa, | 580 68 33-03,
apT. Ne 593 11 41-02,
593 11 42-01,
593 11 41-04
AkymynsiTop, niTin-ioHHni, 18,25 B / 580 68 33-04,
4,0 A-roa, apT. Ne 593 11 41-03,
593 11 42-02
AkymynsTop, niTiii-ioHHui, 18 B /5,2 A-roa, 588 14 64-01 588 14 64-01 588 14 64-01
apTt. Ne (2wr.) (2wr) 5,2
5,2 A-ron / aky- | A-roa./akymyns-
MynsTop Top
AkymynsTop, niTi-ioHHuin, 18 B /5,0 A-roa, 593 11 84-01, | 588 14 64-02, | 593 11 84-01,
apt. Ne 593 11 85-01, | 593 11 84-01, | 588 14 64-02,
593 11 84-03, | 593 11 84-03, | 593 11 84-03,
588 14 64-02 593 11 85-01 (2 | 593 11 85-01 (2
wt.) 5,0 Aroa./ | wrt.) 5,0 Aroa./
aKkymynsiTop akymynsrtop
AxkymynsaTop, niTi-ioHHni, 18 B /4,9 A-roa, 593 11 84-02, | 588 14 64-03, 593 11 84-02,
apTt. Ne 593 11 85-02, | 593 11 84-02, 588 14 64-03,
588 14 64-03 593 11 85-02 593 11 85-02 (2
(2 wr.) wrt.) 4,9 A-roa./
4,9 A-ropn./ aKkymynaTtop
akymynsitop
[xepeno xwuBneHHs (28 B nocr. cTp.), 100-240 100-240 100-240 100-240
B 3wm. cTp.
[oBxnHa kabento HN3bKOI Hanpyru, M 10 10 10 10
CepepHe eHeprocrnoxvBaHHs 3a yMoB Mak- | 17 kBT-rog/ 18 kBT1-rog/ 20 kBt-rog/ 23 kBT-rog/

MicsiLb Ans po-
60401 30HK Nno-
weto 5000 m2 /
1,25 akpa

CTpym 3apsifhxaHHsi, A NocT. CTpyMy

2,2

4,2

7

7
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EnekTpuyHa cuctema Automower® Automower® Automower® Automower®
420 430X 440 450X

Tun 6noka xwueneHHa 131 ADP-60JR XX, | ADP-120DR ADP-200JR XX, | ADP-200JR XX,
FW7438/28/D/X | XX, FW7458/28/D/X | FW7458/28/D/X
XY FW7448/28/D/X | XIY XY

XY

CepefHsi TpMBaniCTb CKOLUYBaHHS, XB. 75 145 290 270

CepefHsi TpuBanicTb 3apsigkaHHs, XB. 50 50 60 60

AHTeHa 0BMesXyBanbHOro ApoTy Automower® | Automower® Automower® | Automower®

420 430X 440 450X

[LianasoH po6ounx YacToT, 'y 100-80000 100-80000 100-80000 100-80000

MakcumaribHe MarHiTHe none, AbMKA/M132 82 82 82 82

MakcumarnbHa NoTyxHicTb pagiocurHany 33, | <25 <25 <25 <25

MBT Ha BigcTaHi 60 m

BunpomiHioBaHHs LyMy B cepeposuiye, Bu- | Automower® | Automower® Automower® | Automower®

MipsiHe SiK 3ByKOBa NOTYXHicTh 134 420 430X 440 450X

PiBeHb 3BYKOBOI MOTYXXHOCTI LUYMY 3rigHO 3 57 57 56 58

BMMIpIOBaHHAMU, Ab (A)

Moxunbka BUMiptoBaHb LWymMoBuaineHHs, Kya | 1 1 1 1

ab (A)

["apaHTOBaHWI piBEHb 3BYKOBOI MOTYXHOCTi, | 58 58 56 59

ab (A)

PiBeHb 3ByKOBOro TUCKy Ha Byxa oneparto- 46 46 45 47

pa'®, nb (A)

131

ANA MapKeTUHroBKX Liner, 6e3 hopmanbHUX BiAMIHHOCTEN.

132
133

BumipsiHo 3rigHo 3 EN 303 447.

pagioobnagHaHHs.
134

135

BusHaueHo 3rigHo 3 aupekTtunBoto 2006/42/EC Ta ctaHgaptom EN 50636-2-107.
Moxu6ka BMMiptoBaHb piBHA 3BykOBOro TUCKY Kpa, 2-4 AB (A)

XX, YY MoXyTb 6yTn 6yab-kummn nitepamu 4n umdpamm abo x MoXyTb ByTW 3anuLLeHi MOPOXHIMU BUKITIOYHO

MakcumanbHa akTuBHa BVIXi,Cl,Ha I'IOTy)KHiCTb, O NOOA€ETbCA Ha aHTEeHU B ,qianasoHi 4acToT, y AKOMY npautoe
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CroLuyBaHHs Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

CuncTtema CKoLyBaHHS 3 nesa, wo obepTarTbes

YacToTa obepTaHHs ABuryHa nes, 06./xB. 2300 2300 2300 2300

EHeprocnoxusaHHs nig yac ckowysaHHs, BT | 30 30 30 35

+/-20 %

BucoTta ckoLyBaHHS, CM 2-6/0,8-2,4 2-6 2-6 2-6/0,8-2,4

LLInpnHa ckoLLyBaHHS, CM 24 /9,4 24 24 24 /9,4

Hamsyxunii MOXnmBWiA npoxia, cm 60 60 60 60/24

MakcvmanbHuiA KyT Haxuny poboyoi ginsHku, | 45 45 45 45

%

MakcumanbHuid KyT Haxuny obmexysanbHoro | 15 15 15 15

apoty, %

MakcumanbHa foBXMHA 06MeXyBanbHOro 800 800 800 800 (2600)

ApoTy, M

MakcvmanbHa foBXuHa HanpsimHoro apoty, | 400 (1300) 400 (1300) 400 (1300) 400 (1300)

M

MakcumanbHa BiacTaHb Ao obmexysansHoro | 35/ 115 35/115 35/115 35/115

ApOTY, M.

MMpoayKTMBHICTb, M2, +/- 20% 2200 3200 4000 5000

Knac IP Automower® | Automower® Automower® | Automower®
420 430X 440 450X

Po6oTn3oBaHa rasoHokocapka IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

3apsigHa cTaHuis IPX1 1PX1 IPX1 1PX1

[kepeno xuBneHHs 1P44 P44 P44 P44

Hiana3oH po6ounx YacToT

Automower® Connect 2G

GSM 850 Mry, E-GSM 900 MI'y, DCS 1800 MI'y, PCS 1900 MI'y

Automower® Connect 3G

Cwmyra 19 (800 MI'y), cmyra 5 (850 MI'y), cmyra 8 (900 MI'w), cmy-
ra 2 (1900 MI'y), cmyra 1 (2100 MI'w)

Automower® Connect 4G

Cwmyra 12 (700 MI'y), cmyra 17 (700 MI'y), cmyra 28 (700 MI'w),
cmyra 13 (700 MI'y), cmyra 20 (800 MI'y), cmyra 26 (850 MI'y), cmy-
ra 5 (850 MI'y), cmyra 19 (850 MI'u), cmyra 8 (900 MI'y), cmyra 4
(1700 Ml'y), cmyra 3 (1800 MI'w), cmyra 2 (1900 MI'u), cmyra 25
(1900 Mr'u), cmyra 1 (2100 MI'y), cmyra 39 (1900 MI'y)
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Knac noTyxHocri

Bluetooth® BuxigHa noTyxHicTb 8 nbm

Automower® Connect 2G Knac notyxHocrTi 4 (ana GSM/E-GSM) 33 pbm
Knac notyxHocTi 1 (ans DCS/PCS) 30 nbm
Knac notyxHocTi E2 (ans cmyr GSM/E-GSM) 27 pbm
Knac notyxHocTi E2 (gns cmyr DCS/PCS) 26 pbm

Automower® Connect 3G Knac notyxHocTi 3 24 npbm

Automower® Connect 4G Knac notyxHocTi 3 23 nbm

Husqgvarna AB He rapaHTye NOBHOi CyMiCHOCTi BUpPOOY 3 iHLLIMMK 6e3ApOoTOBUMU CUCTEMaMK Ta NPUCTPOSIMU, TakKUMK
AIK MyNbTU ANCTaHLRHOTO KepyBaHHS, padionepeaasadi, iHAYKLUiHI NeTni, Nnig3eMHa enekTpuyHa oropoxa Afs TBapuH

TOLLO.

Mpoaykuisi BUpobnsaeTbest B AHrnii abo Yeckbkint Pecny6niui. AnB. iHdbopmauiio Ha Tabnuyui 3 nacnopTHUMK AaHUMMK.

DwuB. Beryn Ha cTopiHyi 115

48.4 3apeecTpoBaHi TOBapHi 3HaKu

CnoBo 11 norotunu Bluetooth® e 3apeecTpoBaHNMI TOBAPHUMM 3HAKaMW, L0 HanexaTb komnaHii Bluetooth SIG, inc. i
BUKOPUCTOBYIOTbCS KOMNaHieto Husqvarna BMKMiOYHO 3a NiLeH3IEr.

49 ["apaHTis

49.1 MapaHTiiHi ymoBM

Husqgvarna rapaHTye 6e3BigmMoBHY po6oTy Liboro Bupoby
NpoTSArom 2 pokiB (3 AHSA NpuabaxHs). FapaHTis
NOLUMPIOETLCH Ha 3HAYHI HECNPAaBHOCTI, MOB’A3aHI 3
nedektamu matepiany uv BupobHuuTBa. MpoTsrom
rapaHTinHoro TepMiHy My 6e3KOLLITOBHO 3aMiHUMO abo
BiAPEMOHTYEMO BUPI6 3a TaknMx yMOB:

. Bwipi6 i 3apsigHa cTaHuis BukopucToByBanucs
BiNOBIAHO A0 IHCTPYKLIN, HAaBEAEHWX Y NOCIOHNKY
kopucTtyBaya. Lis rapaHTis BupobHuka He BNnuBae
Ha NpaBo Ha rapaHTii Big Avnepa / npoaasus.

. KiHueBi kopucTyBayi abo iHLi HEBMOBHOBaXeHi
ocobu He Hamaranucs BiopPeMOoHTYBaTV NPUCTPINA.

Mpuknagu HecnpaBHOCTEW, Ha SiKi HE NOLUMPIOETLCS
rapaHTis:

. YWKOMKEHHSI BHAcMiAoK 3anuTTs Yyepes
BUKOPUCTaHHSI MUIAHOTO MPUCTPOIO BUCOKOTO TUCKY
4u 3aHypeHHs nig Body, Hanpuknag y pasi
YTBOPEHHS Kamnkox nig Yac JoLLy.

. YWwKomKeHHs Big 6nmnckaBku.

. YLWKOMKEHHS, CNPUYMHEHI HENPaBUIbHUM
36epiraHHsiM abo BUKOPUCTaHHAM akymynsTopa.

. YWKOOKEHHS, CNPUYNHEH] BUKOPUCTAHHAM
aKymynsaTopiB, BiAMiHHWUX Bi OpUriHanbHMX
pekoMeHaoBaHUX komnaHieto Husqvarna.

. YWKOAXKEHHS, CNPUYNHEHI BUKOPUCTaHHAM
3anacHWX YacTUH # akcecyapis, BiAMIHHMX Big,
OpUriHaNbHMX PEKOMEHA0BaHNX KOMMaHieo
Husqvarna, Hanpvknag nes i matepianis ans
MOHTaXYy.

. YWKOAXKEHHS rpaHnYHoi neTni.

. YIWKOOKEHHS, SIKi CTann Hacniakom
HeCaHKLiOHOBaHWX MoaundikaLin KOHCTPYKUT
BMpoby abo oro 6noka XUBMNEHHS.

Ilesa ii koneca BBaxarTbCA BUTPATHUMM MaTepianamu,
Ha HWX rapaHTis He MOLUMPIOETLCS.

Y pasi BUHVKHEHHSI MOMUIKK B po6oTi BUpobY
Husqgvarna 3BepHiTbcs Ao cny6u obcnyroByBaHHS
KnieHTiB Husqvarna woao noganbLumx Ain.
3BepTatoumch Jo cnyx6u o6cnyroByBaHHs KNieHTIB
Husqvarna, npuroTyiiTe KBUTaHLit0 Npo onnary i
cepiliHniA Homep BaLIoro BUpoby.

50 Jeknapauis signosigHocTi €C

50.1 Oeknapauis signosigHocTi €C

Mu, Husqvarna AB, SE-561 82 micTo XyckBapHa,
LLiBewis, TenedoH: +46-36-146500, niaTBepaxye, WO

po6oTuaoBaHi razoHokocapku: HUSQVARNA
AUTOMOWER® 105, 305, 310, 315, 315X, 420, 430X,
440, 450X i3 cepiriHumn Homepamu Big 2020 TvxH. 40
Ta nisHiwe (pik i TMXXKAEHb YiTKO 3a3HaYeHi Ha NacnopTHIN
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Tabnuuyi pasom i3 cepiiHuM HOMepPoM) BiANOBiAaloTh
Bumoram JUPEKTUB PALOW €C, wo HaBeageHi Hk4e,
BKIMOYHO 3 BiANOBIAHUMM CTaHAapTamu.

«Ipo mexaHiuHe obnaaHaHHs» 2006/42/EC.

. EN 60335-1:2012

. EN 50636-2-107:2015

. EN 62233:2008.

[MpekTVBa LWOA0 «OGMENKEHHSI BUKOPUCTaHHS
neBHVX HeGe3neyHnx pevosmH» 2011/65/EU:
. EN IEC 63000:2018

OupekTtuea «Mpo pagioobnagHaHHs» 2014/53/EU.
Besneka

. Owue. aupektney 2006/42/EC Buue.
EnekTpomarHiTHa cymicHicTb

. EN 55032:2015

. ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

[na HUSQVARNA AUTOMOWER®, o6nagnaHoro
Bluetooth®:

. ETSI EN 301 489-17 V3.1.1

[na HUSQVARNA AUTOMOWER®, o6nagnaHoro
Automower® Connect:

. ETSI EN 301 489-19 V2.1.1

. ETSI EN 301 489-52 VV1.1.1

EdpekTnBHE BUKOPUCTaHHS CNEKTPY
. Mpoekt ETSI EN 303 447 V1.2.1_0.1.14

Ins HUSQVARNA AUTOMOWER®, o6nagHaHoro
Bluetooth®:

. ETSI EN 300 328 vV2.2.2

Ins HUSQVARNA AUTOMOWER®, o6nagHaHoro
Automower® Connect 3G/2G:

. ETSI EN 301 511 V12.5.1

. ETSI EN 301 908-1 V13.1.1

. ETSI EN 301 908-2 V11.1.2

. ETSI EN 303 413 V1.1.1

na HUSQVARNA AUTOMOWER®, o6nagraHoro
Automower® Connect 4G/2G:

. ETSI EN 301 511 V12.5.1

. ETSI EN 301 908-1 V13.1.1

. ETSI EN 301 908-13 V11.1.2

. ETSI EN 303 413 V1.1.1

C€
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Husqvarna

AUTOMOWERE? is a trademark owned by Husqvarna AB.
Copyright® 2020 HUSQVARNA. All rights reserved.

www.husqvarna.com
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